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Uvod

Popis vyrobku

Husqgvarna 115iL je akumulatorovy vyzina¢

s elektrickym motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dalsi informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Popis vyrobku

(Obr. 1)

1. Strunova hlava

2. Kryt sekaciho nastavce

3. Trubka hfidele

4. Nastaveni hfidele (teleskopické)

5. Drzadlo ve tvaru ,D*

6. Nastaveni rukojeti

7. Klavesnice

8. Pojistka packy spinace

9. Spoustéc

10. Navod k pouzivani

11. Zastrcka

12. Nabijecka baterii

13. Indikator napajeni a vystrazny indikator
14. Tlagitko SavE (Uspora energie)

15. Vypinac

16. Baterie

17. Tlacitka pro uvolnéni baterie

18. Tlacitko ukazatele stavu baterie

19. Stav baterie

20. Varovna kontrolka

21. Sestihranny imbusovy kli¢

22. Ochranny kryt rostlin

Symboly na vyrobku

(Obr. 2) VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni a
vyrobek pouzivejte spravné. Peclivé si
prostudujte navod k pouZziti a pfedtim, nez
produkt zaCnete pouzivat, se presvédcéte
o tom, Ze pokynim rozumite.

DoporuGené pouziti

Vyrobek se pouziva se strunovou hlavou k seceni travy.
Nepouzivejte vyrobek k jinym ¢innostem, nez je vyzinani
travy a travniho porostu.

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku muze
byt omezen mistnimi pfedpisy.

(Obr. 3) Pouzivejte schvalenou ochranu sluchu
a o€i.

(Obr. 4) Maximalni otacky vystupniho htidele

(Obr. 5) Udrzujte dostate¢nou vzdalenost od
okolnich osob.

(Obr. 6) Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim
ES.

(Obr. 7) Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

(Obr. 8) Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

(Obr. 9) Vyrobek ani obal nelze likvidovat jako
domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (plati pouze pro Evropu).

(Obr. 10) Davejte pozor na odvrzené a odrazené
predméty.

(Obr. 11) Pouzivejte pouze ohebny sekaci
nastavec. Nepouzivejte kovové sekaci
nastavce.

(Obr. 12) Nevystavujte desti.

(Obr. 13) Stejnosmérny proud.
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(Obr. 14) Emise hluku do Zivotniho prostiedi podle
smérnice EU 2000/14/ES a podle nafizeni
o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017¢. Udaje o emisich hluku
naleznete na $titku stroje a v kapitole
Technické udaje.

yyyywwxooxxx Typovy Stitek s vyrobnim Cislem. yyyy
znamena rok vyroby, ww znamena tyden
vyroby.

Symboly na baterii nebo na nabijeéce
baterii

Odevzdejte vyrobek ve stanici pro recy-

(Obr. 18) klaci elektrickych a elektronickych zafize-
ni. (Plati pouze pro Evropu)
(Obr. 15) Transformator se zabezpecenim proti

selhani.

(Obr. 16) Nabijecku baterii pouZivejte a skladujte
pouze ve vnitfnich prostorech.
(Obr. 17) Dvoijita izolace.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaéleny.

* ma vyrobek prisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c WSTRAHA! Pouziva se v pripadé

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
elektrické naradi

vSechna bezpecnostni upozornéni a pokyny.
Pfi nedodrzeni upozornéni a pokynti mlze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

e WSTRAHAZ Pozorné si prectéte

Povsimnéte si: ulozte si veskera upozoméni a
pokyny pro pouZziti v budoucnu. Termin ,elektricky
nastroj* v upozornénich oznacuje bud nastroj napajeny
ze sité (kabelem), nebo napajeny baterii (bezdratovy).

Kontrola pred startem

* Aby nemohlo dojit k nechténému spusténi vyrobku,
vzdy vyjimejte baterii. Pfed udrzbou vyrobku vzdy
vyjméte baterii.

* Pred pouzitim vyrobku a po kazdém narazu
zkontrolujte, zda nevykazuje znamky opotfebeni a
v pfipadé potfeby provedte nutné opravy.

«  Zkontrolujte pracovni prostor. Odstrarite veskeré
volné predméty, jako jsou kameny, stfepy, hiebiky,
ocelové draty, $nlry apod., které by mohly byt
odmrstény nebo zachyceny sekacim zafizeni nebo
krytem sekaciho zafizeni.

« Zkontrolujte, zda neni znecistény motor, nebo zda
na ném nejsou néjaké praskliny. Pomoci kartace z
motoru ocistéte travu a listi. V pfipadé potreby
pouzijte rukavice.

« Zkontrolujte, zda je Zaci hlavice zcela pfipojena k
vyzinadi.

» Zkontrolujte, zda je vyrobek v perfektnim provoznim
stavu. Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a
Srouby dotazené.

«  Zkontrolujte strunovou hlavu a kryt vyzinace, zda
nejsou poskozeny nebo nemaji trhlinky. Vyménte
strunovou hlavu nebo ochranny kryt vyZinace, pokud
byly vystaveny uderu nebo pokud jsou na nich
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praskliny. Vzdy pouzivejte doporuéeny kryt pro
fezaci nastavec, ktery pouzivate. Viz kapitolu
Technické udaje.

UzZivatel vyrobku je povinen dohlédnout na to, aby se
béhem prace nevyskytovaly v okruhu 15 metrd
zadné osoby a zvifata. Pokud na stejném pracovisti
pracuje vice uZivatelt, musi byt udrzovana
bezpeénostni vzdalenost nejméné 15 m.

PFed pouzitim dikladné zkontrolujte cely vyrobek.
Viz plan udrzby.

Pouziti mdze byt upraveno narodnimi nebo mistnimi
predpisy. Dodrzujte pfislusné predpisy.

Bezpecénost pracovniho prostoru

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Preplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.
Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostfedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
plynt &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

P¥i praci s elektrickym nastrojem musi byt déti i
okolostojici osoby v dostate¢né vzdalenosti.
Rozptyleni mlize zplsobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Bezpecnost pfi pouzivani el. energie

Zastréky elektrickych nastroji musi odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku Zzadnym
zplsobem neupravuijte. U uzemnénych elektrickych
nastrojil nepouzivejte Zadné adaptéry. Pivodni
zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napr. trubkami, radiatory, sporaky

a chladnitkami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpedi trazu el. proudem.
Nevystavuijte elektrické nastroje desti nebo plisobeni
vlhkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvy$uje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj nenoste za kabel. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim za
kabel. Nevystavuijte napajeci kabel plsobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi ¢astmi. PoSkozeny nebo ohnuty kabel
zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pfi pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodiuzovaci kabel uréeny pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vihkém prostfedi, pouZzijte zdroj s proudovym
chraniem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpec¢nost

.

Pii praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouZivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym nastrojem pokud jste

unaveni nebo jste pod viivem drog, alkoholu i Iéku.
P¥i praci s elektrickym nastrojem sta¢i okamzik
nepozornosti a nasledkem mize byt vazny draz.
PouZivejte osobni ochranné pomticky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpusobem snizuji nebezpeci Urazu.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim k el.
napajeni nebo vioZzenim baterii, zvednutim nebo
nosenim nastroje se presvédcte, Ze je vypina¢

v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojl
s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastroju nahravate nehodam.

Pred zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje muze zpUsobit Uraz.
Nenatahujte se prili§ daleko. Neustale pevné stujte a
drZte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
nastrojem v neoCekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné oble&eni ani
Sperky. UdrzZujte vlasy, odév i rukavice mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pfipojeni
odséavacu a lapacl prachu, musi byt pfipojeny a
spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Emise vibraci béhem skute¢ného pouzivani
elektrického nastroje se mohou lisit od deklarované
celkové hodnoty podle zplsobu pouziti nastroje.
Uzivatelé musi podniknout bezpeénostni opatreni,
ktera je ochrani, zalozena na odhadu rizik pfi
skute€nych podminkach béhem pouzivani (musi vzit
v Uvahu vSechny ¢asti provozniho cyklu, kromé
zapinani napf. také vypinani a béh stroje ve
volnobéznych otackach).

Pouziti elektrickych nastroji a péce o né

Pi praci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
Pouziveijte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
NepouzZivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypina¢
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinaéem, je nebezpecny a musi se
opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo uloZenim el. nastroje odpojte
zastréku od napéjeni nebo vyndejte z nastroje
baterie. Takovato preventivni bezpe¢nostni opatfeni
snizuji riziko nahodného spusténi el. nastroje.
Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které
ho dobfe neznaji nebo si nepiecetly tento navod k
pouziti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
neproskolenych uzivatell nebezpecné.

Provadéjte udrzbu el. néstroji. Kontrolujte chybné
zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti, rozbiti
jakychkoli ¢asti nebo jiné stavy, které mohou ovlivnit
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provoz elektrického nastroje. Pokud je elektricky
nastroj poSkozen, nechte ho opravit. Mnohé nehody
jsou zplUsobeny $patnou Udrzbou elektrickych
nastrojl.

* Udrzujte fezaci nastroje ostré a &isté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

+ Pouzivejte elektricky nastroj, pfisluSenstvi a vsazené
noze podle té&chto pokynu. V tvahu je tfeba brat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery je
uréen, mUze mit za nasledek vznik nebezpe¢né
situace.

Pouziti nastroju napajenych z baterie a péce o
né

+ Baterii dobijejte pouze nabijeckou specifikovanou
vyrobcem. PouZziti nabijecky vhodné pro jeden typ
bateriového modulu miize pro jiny typ bateriového
modulu predstavovat nebezpedi vzniku pozaru.

« El. néastroje pouzivejte pouze s pfisludnymi
specialnimi bateriovymi moduly. PFi pouziti jakékoli
jiné baterie hrozi riziko Urazu a pozaru.

» Kdyz baterii nepouzivate, udrzujte ji stranou od
kovovych predméta, napf. kancelafskych sponek,
minci, kli€t, hfebikt, Sroubl nebo jinych malych
kovovych predmétd, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pfi zkratovani kontakt( baterie mize dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

» V nevhodnych podminkach mize dojit k vyteceni
kapaliny z baterie; vyvarujte se kontaktu s kapalinou.
Pokud dojde k nahodnému kontaktu, oplachnéte
postizené misto vodou. Pfi zasaZeni o¢i kapalinou
vyhledejte Iékarskou pomoc. Kapalina vytekla z
baterie muze zplsobit podrazdéni nebo popaleniny.

Servis

» Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
nahradnich souc€astek. Tim bude zajisténa
bezpecnost elektrického nastroje.

Vzdy pouzivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit vSechny pfedstavitelné situace, se
kterymi se mUZete setkat. Budte stale opatrni

a pouzivejte zdravy rozum. Vyhnéte se vSem situacim,
o kterych se domnivate, Ze jsou nad vase moznosti.
Pokud si ani po pfecteni tohoto navodu nebudete jisti,
jak stroj spravné pouzivat, nez budete pokracovat

v préci, obratte se na odbornika.

pouzivat stroj nebo se zdrzovat v jeho
blizkosti. Jelikoz Ize zafizeni snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou
dobu pod dozorem. Tim muze dojit

k nebezpeci vazného urazu. Proto ze

c VYSTRAHA: Nenechte nikdy déti

zarizeni v dobé, kdy neni pIné pod dozorem,
vzdy vyjimejte baterii.

Obecné bezpeénostni pokyny

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Aby nemohlo dojit k nechténému spusténi vyrobku,
vyjméte baterii.

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe¢nym nastrojem. Tento
vyrobek miize zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni.

* Pokud se zméni plvodni specifikace vyrobku,
nepouzivejte ho. Bez schvaleni vyrobcem nemérite
zadné soucasti vyrobku. Pouzivejte vyhradné
soucasti schvalené vyrobcem. Nespravna udrzba
mUze mit za nasledek zranéni nebo smrt.

« Pred pouzitim vyrobek zkontrolujte. Viz Kontrola
pred startem na strani 8 a Pred pouZitim vyrobku na
strani 15. Nepouzivejte vadny vyrobek. Dodrzujte
pokyny pro kontrolu, udrzbu a servis popsané v této
prirucce.

« Déti by mély byt pod dozorem, aby si s vyrobkem
nehraly. Vyrobek ani baterii nikdy nedovolte pouzivat
détem nebo osobam, které nejsou k jejich pouzivani
vyskoleny. Vék obsluhy mize byt upraven mistnimi
zakony.

« Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pfistupll déti a neopravnénych osob.

* Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

« Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy pouzivejte
originalni pfisluenstvi. Nepovolené Upravy nebo
prisluSenstvi mohou vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Povsimnéte si: pouziti maze byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte o
radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem nebo
servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostatecné kvalifikovani.

« Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢i jinych drog nebo kdyz uzivate 1éky,
které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

10
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Vyrobek nikdy nepouzivejte za $patného pocasi,
napf. v mize, za desté, za silného vétru ¢i mrazu atd.
Pfi praci ve velmi teplém pocasi mlize dojit

k prehfati stroje.

Nespravny sekaci nastavec zvySuje nebezpeci
Urazu.

Nenechte déti pouzivat vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. JelikoZ Ize vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. Tim mlze dojit k nebezpedi vazného
urazu. V dobé, kdy neni vyrobek plné pod dozorem,
musi byt odpojena baterie.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 metrt zadné osoby nebo zvifata. Pokud
na stejném pracovisti pracuje vice uzivatelli, musi
byt udrzovana bezpecnostni vzdalenost nejméné 15
m. Jinak hrozi nebezpedi vazného zranéni osob.
Jestlize se nékdo priblizi, okamzité vypnéte vyrobek.
Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpe€nostni z6né.

Zajistéte, aby dalSi osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Vzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrante veSkeré
volné predméty, jako jsou kameny, stfepy, hfebiky,
ocelové draty, $iilry apod., které by mohly byt
odmrstény nebo zachyceny sekacim nastavcem.
Ujistéte se, Ze se mlzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pfipad, Zze by bylo nutné se rychle pfesunout.
Zvlastni pozornost vénuijte praci ve svazitém terénu.
Neustale udrzujte dobrou rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se prili§ daleko.

PFed pfemisténim do jiné oblasti vypnéte vyrobek.
Jestlize vyrobek nepouzivate, nasadte pfepravni
kryt.

Nikdy neodkladejte vyrobek, dokud jej
nedeaktivujete. Nenechavejte vyrobek bez dozoru,
kdyz je spustény.

Nez predate vyrobek jiné osobé, vyjméte baterii.
Dbejte na to, aby se zadné Casti odévu nebo téla
nedostaly do kontaktu se sekacim nastavcem
aktivovaného vyrobku. Udrzujte vyrobek pod urovni
pasu.

Pokud néjaky pfedmét uvizne v sekacim nastavci pfi
pouziti vyrobku, vypnéte jej a deaktivujte.
Zkontrolujte, zda se sekaci nastavec zcela zastavil.
Pred kontrolou, €isténim nebo opravou vyrobku nebo
sekaciho nastavce vyjméte baterii.

PFi vypnuti vyrobku se rukama ani nohama
nepriblizujte k sekacimu nastavci, dokud se zcela
nezastavi.

+ Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem Fezani odlétavat. Nesekejte pfilis blizko
u zemé, odkud by mohly odlétavat kameny nebo jiné
predméty.

» Dejte pozor na odmrsténé pfedméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu o¢i. Nikdy se nenahybejte nad
kryt sekaciho nastavce. Odlétavajici kameni nebo
jiny material miZze zasahnout o¢i a zpUsobit
oslepnuti nebo jina vazna zranéni.

+ Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni vyrobku.

* Nikdy nepracujte ze Zebriku, stoli¢ky nebo v jiné
zvysené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.

» Pokud dojde k nezadoucim vibracim, poklepem
vysunte Zaci strunu na spravnou délku a vibrace by
mély prestat.

+ Nadmérné vystaveni vibracim mlze u osob se
zhorSenou funkci krevniho obéhu vést k porucham
obéhového nebo nervového systému. V pfipadé, ze
byste pocitili pfiznaky obtizi zplisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obrat'te se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuiji v prstech, na
rukou nebo v zapésti.

* Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své pravé strané.

* Neodstrarnujte pose€eny nebo pofezany material ani
jej nedovolte odstranovat jinym osobam, pokud je
vyrobek zapnuty nebo se sekaci zafizeni otaci;
muze dojit k vaznému zranéni.

* Vzdy zastavte vyrobek, vyjméte baterii
a zkontrolujte, zda se sekaci zafizeni neotaci, nez
se pokusite odstranit material namotany na hrideli
nahonu kotouce nebo zachyceny mezi krytem
a sekacim nastavcem.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  Pi pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomonhl
vybrat spravné vybaveni.

+ Pouzivejte ochrannou pfilbu tam, kde hrozi
nebezpeci padajicich predmétu.

(Obr. 19)

+ Pouzijte schvalenou ochranu sluchu s dostate¢nym
tlumicim ucinkem. Dlouhodobé vystavovani
plsobeni hluku mize vést k trvalému poskozeni
sluchu.

(Obr. 20)
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* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu o¢i. Pouzijete-li
Stit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu
s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

(Obr. 21)

«  Pi urcitych Cinnostech pouzivejte rukavice,
napriklad pfi nasazovani, prohlidce nebo ¢isténi
fezaciho zafizeni.

(Obr. 22)
« Pouzivejte pevnou, neklouzavou obuv.

(Obr. 23)

» Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mGze zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracujte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpe¢né nahoru nad Urover ramen.

* Méjte pri ruce Iékarnicku.

(Obr. 24)

Bezpecénostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

V této ¢asti je popsano bezpecnostni vybaveni vyrobku,
jeho ucel a zplisob provadéni kontroly a tdrzby

k zajisténi spravného provozu. Umisténi téchto
komponentl na vyrobku naleznete v pokynech

v kapitole Uvod na strani 7.

Zivotnost vyrobku se mize zkracovat a riziko trazti
zvySovat, jestlize se Udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete dalsi

prodejce.

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek
nepouzivejte s vadnymi bezpec¢nostnimi
soucastmi. Kontrolu a udrzbu
bezpeénostniho vybaveni vyrobku je nutno
provadét podle postupl uvedenych v této
¢asti. V pripadé, ze by vyrobek nevyhovél
pfi jakékoli z téchto kontrol, je nutno
vyhledat autorizované servisni stfedisko

a nechat zavadu odstranit.

VAROVANi! Servis a opravy stroje

vyzaduji specialni odborné Skoleni. To se
zvlasté tyka servisu a oprav bezpe¢nostniho
zatizeni stroje. V pfipadé, Ze by stroj
nevyhovél pfi nékteré z nize uvedenych
kontrol, je nutno vyhledat servisni opravnu.
Kazdému zakaznikovi, ktery zakoupi
kterykoli z naSich vyrobku, zaru¢ujeme
dostupnost profesionalnich oprav a

servisnich praci. Pokud prodejce, ktery vam
stroj prodal, neposkytuje servisni prace,
pozadejte jej o adresu nasi nejblizsi servisni
opravny.

Kontrola klavesnice

1. Stisknéte a podrzte tlacitko pro spousténi/
zastaveni (A). (Obr. 25)
a) Vyrobek je spustény, kdyz sviti kontrolka
LED (B).
b) Vyrobek je zastaveny, kdyz kontrolka LED (B)
nesviti.

2. Pokud sviti nebo blika varovna kontrolka (C), fidte
se pokyny v Casti Kldvesnice na strani 17.

Kontrola pojistky packy spinace

Pojistka packy spinace brani nechténému spusténi

vyrobku. PFi stisknuti pojistky packy spinace (A) se

packa spinace (B) uvolni. Pfi uvolnéni rukojeti se packa

spinace a pojistka packy spinace vrati zpét do své

puvodni polohy. Tento pohyb je fizen nezavislymi

pruzinami.

(Obr. 26)

1. Je-li pojistka packy spinace ve své puvodni poloze,
ujistéte se, zda je packa spinace zajisténa. (Obr. 27)

2. Stisknéte packu spinace a zkontrolujte, zda se po
uvolnéni vrati do své vychozi polohy. (Obr. 28)

3. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka volné
pohybuji a zda vratna pruzina funguje spravné. (Obr.
29)

4. Nastartujte vyrobek. DalSi informace naleznete
v Casti Spusténi vyrobku na strani 15.

Pouzijte piny vykon.
6. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se fezaci
nastavec zcela zastavi.

Kontrola krytu sekaciho nastavce

c WSTRAHA! Nepouzivejte sekaci

nastavec bez schvaleného a spravné
upevnéného krytu sekaciho nastavce. Vzdy
pouzivejte kryt sekaciho nastavce
doporuceny pro instalovany sekaci
nastavec, viz Technické udaje na strani 19.
Pouzivani nespravného nebo vadného krytu
sekaciho nastavce mulze vést ke zranéni
osob.

Kryt sekaciho nastavce brani vymrsténi pfedmétd
smérem k obsluze. Kryt sekaciho nastavce také brani
zranénim, ke kterym muze dojit, pokud pfijdete do
kontaktu se sekacim nastavcem.

1. Zastavte motor.

2. Provedte vizualni kontrolu ohledné poskozeni,
napfiklad prasklin.

12
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3. Poskozeny kryt sekaciho nastavce je nutné vymeénit.
Sekaci zafizeni

Vybérem spravného sekaciho zafizeni a provadénim
udrzby sekaciho zafizeni:

« Dosahnete nejlepsSich vysledkd seceni.

«  Zvysite Zivotnost sekaciho zafizeni.

WSTRAHAZ Pouzivejte vyhradné

sekaci nastavce spolu s krytem nami
doporu¢enym! Viz ¢ast Technické udaje na
strani 19. Viz pokyny pro sekaci nastavec,
kde se uvadi spravny zplsob navijeni
vyzinaci struny a volby spravného priméru
vyzinaci struny.

VYSTRAHA: Vadny sekaci nastavec

zvySuje nebezpedi Urazu.

sekacim nastavci, zastavte vzdy motor.
Otaci se i po uvolnéni plynu. Ujistéte se, ze
se sekaci nastavec Uplné zastavil, a zcela
odpojte koncovku kabelu zapalovaci svicky,
nez pristoupite k praci s nastavcem.

> B B

VYSTRAHA: Nez pristoupite k praci na

Strunova hlava

VYSTRAHA: Vzdy se ujistéte, Ze je
vyzinaci struna navinuta na civce pevné
a stejnomérné, abyste zamezili Skodlivym
vibracim.

>

(Obr. 30)

« Pouzivejte pouze doporuéené strunové hlavy

a vyzinaci struny.

Pouzivejte vyhradné doporucené sekaci nastavce.
Mensi zafizeni potfebuji mensi strunové hlavy

a naopak.

Dulezita je délka vyzinaci struny. Del$i vyzinaci
struna vyzaduje vykonné&jsi motor nez kratka struna
stejného prameéru.

Dbejte na to, aby ndz na krytu vyzinace nebyl
poskozen. Je uréen k sefezavani vyzinaci struny na
spravnou délku.

PFed pouzitim namocte vyzinaci strunu na nékolik
dni do vody. Prodlouzite tim jeji Zivotnost.

.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

VYSTRAHA: Ped pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pouzivejte pouze baterii BLi. DalSi informace
naleznete v Casti Technické udaje na strani 19.
Baterie je softwarové zasifrovana.

Pouzivejte pouze baterii BLi, ktera je dobijeci

a vhodna jako zdroj napajeni pro souvisejici vyrobky
Husqvarna. Abyste zabranili zranéni, nepouziveijte
baterii jako zdroj napajeni pro jina zafizeni.
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Vyvody
baterie nepfipojujte ke kli¢im, mincim, Sroubkim
nebo jinym kovim. M0ze to zpUsobit zkrat baterie.
Nepouzivejte baterie, které nejsou uréené k dobijeni.
Nevkladeijte do vétracich otvorli baterie zadné
predméty.

Chrarite baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie mUze zpUsobit
popaleniny a/nebo chemické popaleniny.

Chrarite baterii pfed des$tém a vlhkym prostfedim.
Chranite baterii pfed mikrovinami a vysokym tlakem.
Baterii nikdy nerozebirejte nebo nerozbijejte.

s kuzi a o¢ima. Po styku s kapalinou omyjte
zasazenou oblast velkym mnozstvim vody s mydlem
a vyhledejte |ékafskou pomoc. Pfi zasazeni o€i
kapalinou si je nemnéte, ale vyplachujte je velkym
mnozstvim vody po dobu minimalné 15 minut

a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Baterii pouzivejte pfi teploté —10 az 40 °C (14 az 114
°F).

Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou. DalSi
informace naleznete v &asti Cistén/ vyrobku, baterie
a nabijecky baterii na strani 17.

Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou baterii.
Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych
predmétd, jako jsou napf. hiebiky, Srouby nebo
Sperky.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

Bezpecnostni pokyny pro nabijecku
baterii

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pokud nejsou bezpe¢nostni pokyny dodrzovany,
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
zkrat.

Nepouzivejte nabijecku, kterd nebyla dodana

s vyrobkem. Pfi nabijeni nahradnich baterii BLi
pouzivejte vyhradné nabijecky QC80.

Nabijecku baterii nerozebirejte.

Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou nabijecku.
Nabije¢ku nezvedejte pomoci napéjeciho kabelu.
Kdyz nabije¢ku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastré¢ku. Netahejte za napajeci
kabel.

V$echny kabely v€etné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby
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se kabel nezachytil mezi predméty, napfiklad do
dvefi, za plot a podobné.

Nabijecku nepouziveijte v blizkosti hoflavych nebo
korozivnich materiald. Zkontrolujte, zda neni
nabijecka baterii poskozena. V pfipadé, ze
zaznamenate kouf nebo pozar, vytahnéte zastréku
kabelu nabijecky baterii ze zasuvky.

Baterii nabijejte pouze uvnit, a to v mistech

s dobrym proudénim vzduchu a mimo dosah
sluneéniho svétla. Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém prostfedi.
Pouzivejte nabijecku baterii pouze v mistech, kde je
teplota v rozsahu 5 az 40 °C (41 az 104 °F).
Nabijecku pouzivejte v dobfe vétraném, suchém
a bezprasném prostredi.

Nevkladejte do chladicich otvort nabijecky baterii
zadné predméty.

Nepfipojujte svorky nabijecky baterii ke kovovym
predmétdm, protoZe by mohlo dojit ke zkratovani
nabijecky.

Pouzivejte schvalené a nepo$kozené sitové
zasuvky. Zkontrolujte, zda neni $idra nabijecky
baterii poSkozena. Pokud pouzivate prodluzovaci
kabely, zkontrolujte, zda nejsou poskozeny.

Bezpec¢nostni pokyny pro udrzbu

A\

vyrobku si pfectéte nasledujici varovani.

WSTRAHAZ Pred provadénim udrzby

PFed provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské

a servisni Ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim udrzby a servisu
vétSiho rozsahu se obrat'te na servisniho prodejce.
Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou. Silné
Cistici prostfedky mohou zpUsobit poSkozeni
plastovych dilG.

Pokud byste neprovadéli udrzbu, podstatné by se
zkratil zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
Skoleni, zejména co se ty¢e bezpecnostnich
zafizeni. Pokud neni mozné po provedeni udrzby
schvalit vSechny kontroly uvedené v tomto navodu
k pouzivani, obrat'te se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Montaz

Uvod

A

VYSTRAHA: Nez zagnete montovat

vyrobek, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

Montaz ochranného krytu vyzinace

1.
2.

3.

Smontujte ochranny kryt vyzinace. (Obr. 31).

Namontujte Sroub skrz kryt strunové hlavy
a ochranny kryt vyzinace. (Obr. 32)

Dotahnéte Sroub.

Montaz strunové hlavy

1.

Pootacejte vystupnim hfidelem, dokud jeden
z otvorl v hnacim kotouci nezarovnate

s odpovidajicim otvorem v télese ozubeného
prevodu.

Zasunte pojistny ¢ep do otvoru tak, aby zachytil
hridel.

3.

Otocte strunovou hlavou proti sméru hodinovych
rucicek. (Obr. 33)

Montaz drzadla ve tvaru ,,D*

P o b=

Namontuijte Sroub do drzadla ve tvaru ,D*. (Obr. 34)
Pfipevnéte drzadlo ve tvaru ,D“ k nastavci na hrideli.
Utahnéte Srouby.

Nastavte drzadlo ve tvaru ,D* do spravné polohy.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Nastaveni drZzadla
ve tvaru ,D" a teleskopické hridele na strani 15.

Montaz krytu rostlin

1.
2.

Namontuijte kryt rostlin do otvord na strunové hlavé.

Zkontrolujte, zda se kryt rostlin mGze volné
pohybovat dopfedu a dozadu. (Obr. 35)

Informace o baterii

Prectéte si informace o pouzivani baterie v navodu
k pouzivani baterie.
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Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zacnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Pred pouzitim vyrobku

Zkontrolujte pracovni oblast a obeznamte se

s terénem. Zkontrolujte sklon povrchu a zjistéte, zda
se zde vyskytuji kameny, vétve a jamy.

Provedte celkovou prohlidku vyrobku.

Provedte bezpecnostni kontroly a postupy udrzby

a servisu, které jsou uvedeny v tomto navodu.
Zkontrolujte, zda neni znecistény motor nebo zda na
ném nejsou praskliny. Pomoci kartace ocistéte motor
od travy a listi. V pfipadé potfeby pouZijte rukavice.
Zkontrolujte, zda na strunové hlavé a krytu fezaciho
nastavce neni poSkozeni nebo praskliny. Vymérite
strunovou hlavu a kryt fezaciho nastavce, pokud
doslo k narazu nebo jsou na nich praskliny.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny zazitkové matice

a Srouby dotazené.

PFed spusténim vyrobku zkontrolujte, zda jsou fadné
pfipevnény vSechny kryty, ochranné kryty, rukojeti

a sekaci zafizeni a zda nejsou poSkozené.

Pripojeni nabije€ky baterii

1.

PFipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim

a frekvenci uvedenymi na typovém §titku.

Zapojte zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky.
Kontrolka LED na nabijeéce baterii jednou zelené
blikne.

Povsimnéte si: Baterie se nebude nabijet, pokud
je teplota baterie vy$$i nez 50 °C (122 °F). Pokud
teplota prekroci 50 °C (122 °F), nabijecka baterii
ochladi, nez ji zacne nabijet.

Nabiti baterie

Povsimnéte si: pied prvnim pouzitim nabijte
baterii. Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

PFipojte baterii k nabijecce baterii. (Obr. 36)

Zkontrolujte, zda se rozsviti zelena kontrolka
nabijeni na nabijece. To znamen4, Ze je baterie
spravné pfipojena k nabijecce baterii. (Obr. 37)

Kdyz sviti vS§echny kontrolky LED baterie, baterie je
plné nabita. (Obr. 38)

Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za kabel.

Odpoijte baterii od nabijecky.

PovsSimnéte si: Dalsi informace naleznete
v navodech pfilozenych k baterii a nabijecce baterii.

Instalace baterie do vyrobku

WSTRAHAZ U vyrobku pouzivejte

pouze puvodni baterii Husqvarna.

Baterii pIné nabijte.

Zatlacte baterii do drzaku baterie vyrobku. Baterie je
zajisténa na misté, jakmile uslysSite cvaknuti. (Obr.
39)

A\

VAROVANI: Pokud nelze baterii
snadno zasunout do drzaku baterie,
baterie je Spatné vlozena. Muzete tim
vyrobek poskodit.

Spusténi vyrobku

1.

2.

Stisknéte a podrzte vypinac, dokud se nerozsviti
zelena kontrolka LED. (Obr. 40)

Stisknéte pojistku packy spinace a packu spinace.
Sekaci zafizeni se za¢ne otacet.

Nastaveni drzadla ve tvaru ,D*
a teleskopické hridele

1.

2
3.
4.
5

Povolte pojistnou rukojet’ a nastavte rukojet’ ve tvaru
,D“ do spravné polohy. (Obr. 41)

. Zajistéte pojistnou rukojet’.

Povolte paku na htideli. (Obr. 42)
Nastavte hfidel na potfebnou délku.

. Zaviete paku a utahnéte Sroub.

Pouziti funkce SavE

Tento vyrobek je vybaven funkci SavE, ktera snizuje
spotfebu energie.

Povsimnéte si: Funkce savE nesnizuje fezny
vykon vyrobku.

1.

Stisknéte tlacitko SavE na klavesnici.

2. Zkontrolujte, zda se rozsviti zelena kontrolka LED.

Opétovnym stiskem tlacitka SavE funkci vypnete.

Zelena kontrolka LED zhasne. (Obr. 43)

Funkce automatického vypnuti

Vyrobek je vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
jej zastavi, pokud neni pouzivan. Zelena kontrolka LED

782 -008 - 16.11.2020
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pro spousténi/zastaveni zhasne a vyrobek se po
45 sekundach vypne.

Obsluha vyrobku
Vyzinani travy
1. Drzte strunovou hlavu tésné nad drovni terénu a pod

uhlem. Netlacte vyzinaci strunu do travy. (Obr. 44)

2. Zkratte délku vyzinaci struny o 10-12 cm (4-
4,75 palce).

3. Snizte otacky motoru, abyste snizili nebezpeci
poskozeni rostlin.

4. Kdyz secete travu v blizkosti predmétl, pouzivejte
plyn na 80 %. (Obr. 45)

Odstranéni travniho porostu
Udrzuijte strunovou hlavu nad zemi.
Naklonite strunovou hlavu.

Sekejte koncem vyzinaci struny okolo predmétu
v pracovni oblasti.

c VAROVAN |’Z Posecte travu. Pri

narazu vyzinaci struny do jinych
predmétl se zvySuje opotiebeni struny.
4. Pfiseceni a odstranovani vegetace pouzivejte 80%
otacky. To snizuje opotfebeni strunové hlavy
a vyzinaci struny.
Secenf travy
1. Zajistéte, aby pfi se€eni travy byla vyzinaci struna
rovnobézné se zemi. (Obr. 46)

2. Netlacte hlavu vyzinace k zemi. MuZete tim vyrobek
poskodit.

3. P¥i seceni travy pohybuijte vyrobkem ze strany na
stranu. Pouzivejte pIné otacky. (Obr. 47)

Odstranéni travy

Proud vzduchu z otacejici vyzinaci struny Ize pouzit

k odstranéni travy z oblasti.

1. Udrzujte strunovou hlavu a vyzinaci strunu
rovnobézné se zemi a nad povrchem.

2. P¥idejte plny plyn.

3. Pohybujte strunovou hlavou ze strany na stranu
a odstrante tak travu.

c WSTRAHA! Vycdistéte kryt strunové

a zabranilo vibracim v rukojetich. Provedte
také kontrolu ostatnich dild strunové hlavy
a v pfipadé potieby ji vycistéte.

hlavy po kazdé montazi nové vyzinaci
struny, aby se eliminovalo nevyvazeni
Zastaveni vyrobku
Uvolnéte packu spinace a pojistku packy spinace.
2. Stisknéte vypina¢, dokud nezhasne zelena kontrolka
LED.

3. Stisknéte uvoliovaci tlacitka na baterii a vyjméte
baterii z vyrobku. (Obr. 48)

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Plan adrzby

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

vyjméte baterii.

Nize je uveden seznam krokd udrzby, které musite
provést na vyrobku. Vice informaci naleznete v ¢asti
Udrzba na strani 16.

Udrzba Denné Tydné | Mésiéné
Ocistéte vnéjSi povrch vyrobku suchym hadfikem. Nepouzivejte vodu. X

Zkontrolujte, zda tlacgitko pro spousténi a zastaveni funguje a neni poskozené. X

Zkontr?lujte_ spravnou funkci packy spinace a pojistky packy spinace z hlediska X

bezpecénosti.

Zkontrolujte, zda funguji vSechny ovladaci prvky a zda nejsou poskozené. X
16 782 -008 - 16.11.2020




Udrzba

Denné

Tydné

Udrzujte rukojeti suché, Cisté a bez zbytkl oleje a maziva.

Zkontrolujte, zda neni sekaci nastavec poskozeny. Poskozeny sekaci nastavec
je nutné vyménit.

Zkontrolujte, zda neni kryt sekaciho nastavce poskozeny. PoSkozeny kryt feza-
ciho nastavce je nutné vyménit.

Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotazené.

Zkontrolujte, zda funguiji tlacitka pro uvolnéni baterie na baterii a zda drzi baterii
ve vyrobku.

x

Zkontrolujte, zda neni poSkozena nabijecka baterii a zda funguje spravné.

Zkontrolujte, zda neni baterie poskozena.

Zkontrolujte, zda je baterie nabita.

Zkontrolujte, zda neni nabijecka baterii poSkozena.

X | X | X| X

Zkontrolujte vSechny kabely, spojky a konektory. Zkontrolujte, zda nejsou posko-
zené a znecisténé.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii
a nabijeckou baterii.

Kontrola baterie a nabije¢ky baterii

3. Pred vloZzenim baterie do nabijecky baterii nebo

vyrobku zkontrolujte, zda jsou svorky na baterii

1. Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje pfiznaky
poskozeni, napf. praskliny.

2. Zkontrolujte, zda nabijecka baterii nevykazuje
pfiznaky poSkozeni, napf. praskliny. 1

3. Zkontrolujte, zda neni propojovaci kabel nabijec¢ky nebo napraskla.

a nabijecce baterii Cisté.

baterii poSkozeny a zda na ném nejsou praskliny. 2.
Cisténi vyrobku, baterie a nabije¢ky 3. C
baterii 4. Zaci hlavici vyménte.
5.
1. Po pouziti vyCistéte vyrobek suchou utérkou.
2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou. 4.

Udrzujte v Gistoté vodici kolejnicky baterie.

Vytahnéte sestavu zlabku vyzinaci struny.
Demontujte strunovou hlavu. (Obr. 49)

Kontrola a vyména strunové hlavy

. Zkontrolujte, zda neni strunova hlava poskozena

Smontujte strunovou hlavu. Dal$i informace
naleznete v &asti MontaZ strunové hlavy na strani

Odstranovani problémti

Klavesnice

Obrazovka LED

Mozné zavady

Mozna feSeni

Chybova kontrolka LED blika.

Pretizeni Sekaci nastavec se nemlze volné
pohybovat. Uvolnéte fezaci nasta-
vec.

Odchylka teploty Nechte vyrobek vychladnout.

Vyrobek nestartuje.

Stisknéte packu spinace a soucasné
stisknéte tlacitko spousténi.

Zastavte vyrobek uvolnénim packy
spinace.

Chybova kontrolka LED se rozsviti
Cervené.

U vyrobku je nezbytné provést servis.

Obratte se na servisniho prodejce.
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Baterie

LED displej

Mozné zavady

Mozna akce

Zelena kontrolka LED blika.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Chybova kontrolka LED blika.

Odchylka teploty.

Baterii pouzivejte pfi teploté -10 az 40°C (14
az 104°F).

PFili$ vysoké napéti.

Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpo-
vida hodnoté uvedené na typovém Stitku vy-
robku.

Vyjméte baterii z nabijecky.

Chybova kontrolka LED sviti.

(1v).

PFilis velky rozdil napéti ¢lank(

Obratte se na servisniho prodejce.

Nabijecka baterii

Praoblém

Mozné zavady

Mozné feSeni

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED.

Odchylka teploty.

Nabijecku baterii pouzivejte pfi teplo-
té 5az40 °C (41 az 104 °F).

Rozsviti se ¢ervena chybova kontrol-
ka LED.

PFili$ velky rozdil napéti élanka (1 V).

Obratte se na servisniho prodejce.

Preprava, skladovani a likvidace

Preprava a skladovani

Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkum
legislativy o nebezpecném zbozi.

Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu

a oznaceni pro komer¢ni prepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace

s nebezpeénymi materialy. Dodrzujte platné narodni
predpisy.

Pfed vloZenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. Vlozte baterii do obalu a zajistéte ji
proti pohybu.

Pred pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.
Ulozte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vihkosti a mrazem.
Neskladuijte baterii v mistech, kde mize dochazet

k vybojiim statické elektfiny. Neskladujte baterii

v kovovém obalu.

Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5

az 25 °C (41 az 77 °F) a mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

.

Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C (41 az 113 °F) a mimo pfimé
slunecni svétlo.

Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C (41 az 104 °F).
Pfed dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

Ulozte baterii a nabijecku baterii do uzaviené

a suché mistnosti.

Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zarizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

Pfed dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vyCistéte a provedte kompletni udrzbu.

PFed prepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
pfepravni kryt pro prevenci zranéni a poskozeni.
Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpecné
upevnény.

18
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Likvidace baterie, nabijeCky baterii
a vyrobku

pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace o moznostech recyklace vaseho

Symboly na produktu nebo obalu znamenaji, Ze tento
produkt neni domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. To

produktu ziskate od mistnich ufadd, sluzby svozu
domovniho odpadu nebo prodejce.

Technické udaje

Technické Gdaje

Vybaveno strunovou hlavou (originalni), vpredu/vzadu

115iL
Platforma T100EU
Motor
Typ motoru BLDC
Otéacky vychoziho hfidele, ot/min 5500
Sitka sedeni, mm 330
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, kg 3,45
Hmotnost s baterii (BLi10/BLi20), kg 4,25/4,7
Emise hluku'
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 84
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Lya dB (A) 86
Hladiny hluku?
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v arovni usi obsluhy, zméfena podle EN ISO 69
50636-2-91, dB (A):
Urovné vibraci®
Urovné vibraci na rukojeti, méfeno dle normy EN 50636-2-91, m/s?2 4,2/1,9

Baterie schvélené pro vyrobek

Baterie BLi10 BLi20

Typ Lithium-iontova

Lithium-iontova

1 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES. Roz-
dil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz za-

hrnuje rozptyl vysledk(l méfeni a rozdily mezi riznymi vyrobky téhoz modelu podle Smérnice 2000/14/ES.

2 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro produkt maji typickou statistickou odchylku (stan-

dardni odchylku) 2,5 dB (A).

3 Uvadéna data o Grovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s2.

782 -008 - 16.11.2020
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Baterie BLi10 BLi20
Kapacita baterie, Ah | 2,1 (VTC4) 2 (HD2) 4,2 (VTC4) 4 (HD2)
Jmenovité napéti, V. | 36 36,5 36 36,5
Hmotnost, Ib/kg 0,7 0,7 1,2 1,2
Nabije¢ky baterii schvalené pro vyrobek
Nabijecka baterii QCs80
Sitové napéti, V 100-240
Kmitocet, Hz 50-60
Vykon, W 100
Vystupni napéti, V DC/ ampéry, A 36/2
Prislusenstvi
Schvalené prisluSenstvi
Schvalené pfislusenstvi Typ Kryt sekaciho nastavce, obj. ¢.
Strunova hlava T25B M8 (struna & 2,0 mm) 585 33 92-01
20 782 -008 - 16.11.2020




ES Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé ES

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel:
+46-36-146500, prohlasuje, Ze vyzina¢ Husqvarna 115iL
(platforma T100EU) se sériovymi &isly od roku 2016

a dale (rok je zfetelné vyznacen v textu na typovém
Stitku a za nim nasleduje vyrobni ¢islo) vyhovuje
pozadavk(m nasledujicich SMERNIC RADY
EVROPSKE UNIE:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni”
2006/42/ES.

ez 26. Unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility“ 2014/30/EU.

« z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostfedi“ 2000/14/ES.

« z8.¢ervna 2011 o ;,omezeni pouziti ur€itych
nebezpecnych latek” 2011/65/EU

Byly uplatnény nasledujici normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN

55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,

EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Oznameny subjekt: Institut 0404 RISE SMP Svensk

Maskinprovning AB rovnéz ovéfil shodu s dodatkem V

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/14/ES.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 19.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, feditel vyvoje (Autorizovany zastupce
spole¢nosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou
dokumentaci)
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Toote kirjeldus Kasutusotstarve

Husqvarna 115iL on elektrimootoriga akutoitel
murutrimmer.

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust ja tdhusust
téotamisel. Lisateabe saamiseks votke Gihendust
hooldusesindajaga.

Seadme tutvustus
(Joon. 1)

1. Trimmeripea

2. Loikeosa kaitse

3. Vars

4. Varre reguleerimine (teleskoop)
5. Silmuskaepide

6. Juhtraua reguleerimine
7. Klahvistik

8. Toiteluliti lukustus

9. Toiteldliti

10. Kasutusjuhend

11. Kaabel

12. Akulaadija

13. Toite sisselllituse ja hoiatuse indikaator
14. SavE-nupp

15. Kaivitus- ja seiskamisnupp

16. Aku

17. Aku vabastamise nupud

18. Akunaidiku nupp

19. Aku olek

20. Hoiatusindikaator

21. Kuuskantvaoti

22. Taimede kaitse

-

Simbolid tootel
(Joon. 2) HOIATUS! Toode vdib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.
Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt 1abi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Toodet kasutatakse trimmeripeaga muru pligamiseks.
Arge kasutage toodet muul otstarbel kui muru
puigamiseks, rohu niitmiseks ja metsa puhastamiseks.

Markus: Riiklikud sigusaktid véivad selle toote
kasutamist piirata.

(Joon. 3) Kasutage heakskiidetud korvaklappe ja
silmade kaitsevahendit.

(Joon. 4) Véljuva vélli suurim Kiirus.

(Joon. 5) Hoidke korvalseisjad eemale.

(Joon. 6) See seade vastab kehtivatele EU
direktiividele.

(Joon. 7) Kandke heakskiidetud kaitsekindaid.

(Joon. 8) Kandke vastupidavaid libisemiskindlaid
jalandusid.

(Joon. 9) Toodet ega selle pakendit ei tohi visata
olmepriigi hulka. Toimetage see elektri- ja
elektroonikajaatmete
ringlussevotukeskusesse (ainult
Euroopas).

(Joon. 10) Olge ettevaatlik - eemalepaiskuvad
esemed ning tagasipdrkumise oht.

(Joon. 11)  Kasutage ainult elastseid Idikeosi. Arge
kasutage metallist I6ikeosi.

(Joon. 12)  Arge jatke vihma katte.

(Joon. 13)  Alalisvool.

(Joon. 14) Keskkonda paisatava mira tase vastab

Euroopa direktiivi 2000/14/EU ja Uus

22
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Loéuna-Walesi seaduse ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 nduetele. Murataseme
andmed on toodud seadme sildil ja
peatlkis Tehnilised andmed.

aaaanmoooxx Andmesildilt leiate seerianumbri. yyyy on
tootmisaasta, ww on tootmisnadal.

Akul ja/véi akulaadijal olevad simbolid.

Toimetage seade elektri- ja elektroonika-

(Joon. 18)  jéétmete ringlussevotukeskusesse. (Keh-
tib vaid Euroopas)
(Joon. 15)  Torkekindel trafo.

(Joon. 16) Kasutage ja hoiustage akulaadijat ainult
siseruumides.

(Joon. 17)  Topeltisolatsioon.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

» toodet on valesti parandatud;

» toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

» tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

+ toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Ohutus

Ohutuse maaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
tahelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva 6nnetuse ohtu.

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi ldheduses

asuvate objektide kahjustamise ohtu.

Markus: Tanistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritdériistade kohta

HOIATUS: Lugege kdik ohutusalased

A hoiatused ja koik juhised Iabi. Hoiatuste ja
juhiste eiramine voib pdhjustada elektril66gi,

tulekahju ja/vdi raskeid vigastusi.

Markus: Hoidke kéik ohutusalased méarkused ja
juhised edasiseks kasutamiseks alles. Markustes
kasutatud elektritodriista moiste tahistab vorgutoitel
(juhtmega) elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta)
elektritdoriista.

Kontroll enne kaivitamist

+ Eemaldage alati aku, et seade juhuslikult ei
kaivituks. Enne seadme hooldamist tuleb aku alati
eemaldada.

* Enne seadme kasutamist ning pérast |66gi saamist
tuleb kontrollida kulumis- ja kahjustusjélgi ning
seadet vajadusel remontida.

* Vaadake Ule to6piirkond. Kérvaldage koik lahtised
esemed, nagu kivid, klaasikillud, naelad, traat, nd6r
ja muu taoline, mis vdivad dhku paiskuda voi
I16ikurisse voi I8ikuri piirdesse kinni jaada.

» Kontrollige, ega mootor pole maardunud voi
mdranenud. Eemaldage mootorist harja abil muru ja
lehed. Vajaduse korral tuleb kanda kindaid.

« Kontrollige, et timmeripea oleks taielikult trimmeri
kilge kinnitatud.

» Kontrollige, et seade oleks taiesti korras. Kontrollige,
et kdik mutrid ja kruvid oleksid korralikult pingutatud.

» Kontrollige trimmeripead ja kaitsekatet, kas selles
pole margata kahjustusi. Kui trimmeripead voi
trimmerikaitset on tabanud 166k voi see on
pragunenud, vahetage trimmeripea voi
trimmerikaitse valja. Kasuta ettenéhtud Iikeosa
kaitsekatet. Vt. peatlikki Tehnilised andmed.

+ Seadme kasutaja peab veenduma, et inimesed ja
loomad oleksid seadmega téétamise ajal vahemalt
15 meetri kaugusel. Kui samas kohas t66tab mitu
kasutajat, peab ohutusvahemaa olema vahemalt 15
meetrit.

* Enne kasutamist tehke seadme (ldine Glevaatus.
Jargige hooldusskeemi.

» Kasutamist voivad piirata riiklikud v&i kohalikud
seadused. Jargige kdiki maarusi.

Todala ohutus

» Hoidke tédala puhas ja tagage hea valgustatus.
Segamini véi hamarad alad on énnetusealtid.
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Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis voivad tolmu voi gaasid slitidata.
Hoidke elektritdoriista kasutamise ajal lapsed ja
kdrvalseisjad tddalast eemal. Téahelepanu hajumine
voib pdhjustada kontrolli kaotamist.

Elektriohutus

Elektritdoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Arge kasutage
maandusega elektritdériistade puhul
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad véahendavad elektril66gi ohtu.

Vildi kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Keha
maandamise korral on elektrilédgi oht suurem.
Viltige elektritoériistade kokkupuudet vihma ja
margade tingimustega. To6riista padsenud vesi
suurendab elektrild6gi saamise ohtu.

Kasutage juhet digesti. Ara kunagi kasuta juhet
elektritdoriista kandmiseks, tombamiseks voi
pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate osade
eest. Kahjustatud voi sélmes juhe suurendab
elektrilddgi ohtu.

Elektritdoriistaga dues tdétamisel kasuta
vilistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

Kui elektritdoriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine véhendab
elektrilddgi ohtu.

Inimeste kaitsmine

Olge elektritdériista kasutamisel tdhelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet mdistust.
Arge kasutage elektritddriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vdi ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus elektritdoriistade kasutamise ajal
voib I16ppeda tdsiste kehavigastustega.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage alati
kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi kdrvaklapid) kasutamine
véahendab kehavigastuste ohtu.

Viltige soovimatut kaivitumist. Enne seadme
thendamist toiteallika v6i akuga, (les tostmist voi
kandmist veenduge, et liliti on véljalilitatud asendis.
Kui kannate elektritdoriistu nii, et teie sorm on
toiteldlitil, voi pingestate lulitiga varustatud
elektritdoriistu, voib see Idppeda dnnetusega.
Eemaldage enne elektritdoriista sisselllitamist kdik
reguleerimis- ja mutrivétmed. Elektritdoriista
pdorleva osa kiilge jaetud mutri- vm voti voib
pShjustada kehavigastusi.

Arge kiilinitage liiga kaugele. Séilitage kogu aeg
kindel jalgealune ja tasakaal. See annab

ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, réivad
ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted voi pikad juuksed vdivad liikkuvate osade
vahele kinni jaada.

Kui seadmetel on iihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need on
Uhendatud ja neid kasutatakse Gigesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Soltuvalt tdriista kasutusviisist voib mootortddriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvaartusest erineda.
Kasutajad peaksid vélja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pohinevad eeldatavatel
tegelikel t66tingimustel (arvestada tuleb t66tsukli
koiki etappe - lisaks téisvdimsusega td6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on vélja lulitatud, ja see
aeg, kui seade tddtab tuhikaigul).

Elektritdoriista kasutamine ja hooldamine

Arge suruge elektritdoriista jduga. Kasutage
rakenduse jaoks asjakohast elektritdoriista. Oige
elektritdoriist teeb t66 ara paremini, ohutumalt ja
ettenéhtud kiirusel.

Arge kasutage elektritddriista, kui liiliti vajutamisel ei
ltlitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritdoriist,
mida pole voimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elektritédriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist v6i hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/vdi aku elektritdoriista kiljest. Taolised
ennetavad ohutusmeetmed vahendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritdoriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kéttesaamatus kohas ja &rge lubage
elektritddriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada vai pole neid juhiseid I&bi lugenud.
Elektritddriistad on koolitamata kasutajate kdes
ohtlikud.

Kandke elektritdoriista eest hoolt. Kontrollige
likuvate osade joondust ja kinnitusi, osade
purunemist véi muid téoriista kasutamist méjutada
véivaid tegureid. Kahjustuse korral laske
elektritodriist enne kasutamist remontida. Paljude
onnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate 16ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hdlpsam juhtida.

Jérgige elektritdodriista, tarvikute, tédriistaotsikute jm
kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
tédtingimuste ja -llesandega. Elektritdoriista
kasutamine muuks kui ettendhtud otstarbeks voib
pdhjustada ohtliku olukorra.
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Akutdériistade kasutamine ja hooldamine

« Kasutage laadimiseks ainult tootja soovitatud
laadijat. Uhte tiilipi aku laadimiseks sobiv laadija
voib koos teist tiilipi akuga kasutades tuleohtu
pohjustada.

« Kasutage mootortdériistades vaid spetsiaalselt neile
loodud akusid. Teisi akukogumeid kasutades riskite
vigastuste ja tulekahjuga.

« Kui aku pole hetkel kasutuses, hoidke seda eemal
teistest metallesemetest (nt kirjaklambrid, miindid,
vétmed, naelad, kruvid vms véiksed metallesemed),
mis voiksid akuklemme omavahel ihendada.
Akuklemmide lGhistamine voib pdhjustada
pdletushaavu véi tulekahju.

« Vaéarkasutamise korral véib akust vedelikku lekkida;
véltige kokkupuudet. Kokkupuute korral loputage
kannatada saanud kohta veega. Kui vedelik satub
silma, loputage silma veega ja pd6rduge arsti poole.
Akust lekkinud vedelik vdib pdhjustada arritust voi
pdletushaavu.

Hooldus

« Laske elektritdoriista hooldada vastava valjabppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritdoriista ohutuse
sailimise.

Tegutsege alati tervet moéistust arvestades.

Koiki olukordi, mis voivad seadme kaitamisel ette tulla,
ei ole voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja
kasutage tervet moistust. Valtige olukordi, millega te ei
pruugi toime tulla. Kui te parast selle juhendi
labilugemist tunnete veel ebakindlust, kiisige enne
jatkamist ndu asjatundjalt.

c HOIATUS: Arge laske lapsi seadme

lahedale ega seadet kasutada! Et seadet on
lihtne kaivitada, voivad lapsed selle
kaivitada, kui neid piisavalt ei jalgita. See
téhendab raskete vigastuste tekke ohtu.
Selleparast tuleb seadmelt eemaldada aku,
kui seade jaab valveta.

Uldised ohutuseeskirjad

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

« Eemaldage aku, et seade juhuslikult ei kaivituks.

+ Seade on ohtlik, kui seda kasutada valesti voi
ettevaatamatult. Seade voib pdhjustada kasutaja voi
korvaliste isikute ohtliku kehavigastuse voi surma.

« Arge kasutage seadet, kui selle algseid tehnilisi
néitajaid on muudetud. Arge muutke seadme Uihtegi
osa ilma tootja heakskiiduta. Kasutage ainult tootja
poolt heaks kiidetud osi. Vale hooldamise tagajarjeks
voib olla kehavigastus voi surm.

» Kontrollige seadet enne kasutamist. Vt jaotist
Kontroll enne kdivitamist Ik 23 ja jaotist Enne
seadme kasutamist Ik 29. Arge kasutage
kahjustatud seadet. Jargige seadet kontrollides ja
hooldades seadme kasutusjuhendi ndudeid.

+ Lapsi tuleb jalgida, et nad seadmega ei mangiks.
Arge kunagi lubage seadet ega akut kasutada véi
hooldada lastel ega teistel isikutel, kes pole seadme
ja/voi aku kasutamise koolitust saanud. Kohalikes
digusaktides vdib olla reguleeritud kasutaja vanus.

* Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoidke seadet lastele kattesaamatus kohas.

+ Seadme algset konstruktsiooni ei tohi muuta ilma
tootja loata. Kasutage alati originaallisatarvikuid.
Lubamatud muudatused ja varuosad vdivad
pohjustada kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi
eluohtlikke kehavigastusi.

Markus: Kasutamist véivad piirata riiklikud véi
kohalikud maarused. Jargige koiki maarusi.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

*  Kui olukord on teile tundmatu, katkestage t66 ja
paluge spetsialistidelt abi ja ndu. Vota hendust
edasimiilija v6i hoolduspunktiga. Arge tehke t66d,
milleks teil puudub véljadpe vdi kogemused.

+ Arge té6tage seadmega, kui olete vasinud, ravimite
voi alkoholi mdju all, ms véivad mojutada teie
otsustamisvéimet, ndgemist ja keha valitsemist.

+  Arge kunagi kasutage toodet halbade ilmastikuolude
korral, nagu tihe udu, tugev vihmasadu, tugev tuul,
tugev pakane jms. Aarmiselt palava iima korral véib
seade lle kuumeneda.

* Vigane I6ikeosa vdib suurendada dnnetuste ohtu.

+ Arge lubage lastel seadet kasutada ega selle
laheduses viibida. Kuna seadet on lihtne kaivitada,
voivad lapsed selle kaivitada, kui neid piisavalt ei
jalgita. See tahendab raskete vigastuste tekke ohtu.
Kui seade jaab valveta, lahutage aku (ihendus.

* Veenduge, et inimesed ja loomad ei oleks t66 ajal
lahemal kui 15 meetrit. Kui samas kohas t66tab mitu
kasutajat, peab ohutusvahemaa olema vahemalt 15
meetrit. Vastasel juhul on raskete vigastuste tekke
oht. Seisake seade kohe, kui keegi laheneb. Arge
kunagi pddrake seadet ringi enne, kui olete selja
taha vaadanud ja veendunud, et ohutsoonis pole
kedagi.

* Veenduge, et inimesed, loomad v&i kérvalised
esemed ei mojutaks teie kontrolli seadme lle ega
puutuks kokku I6ikeosaga voi I6ikeosast
véljapaiskuvate lahtiste esemetega. Arge kasutage
kunagi seadet olukordades, kus te ei saa kutsuda
abi dnnetuse korral.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.
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Vaadake alati lile t66piirkond. Kérvaldage koik
lahtised esemed, nagu kivid, klaasikillud, naelad,
traat, n66r ja muu taoline, mis voib eemale paiskuda
vOi Idikeosasse kinni jaada.

Veenduge, et saate turvaliselt seista ja liikuda.
Vaadake, et laheduses ei oleks tdkkeid, nagu juuri,
kive, oksi, kraave jms, mis oleksid takistuseks juhul,
kui tuleb kiiresti eemalduda. Olge eriti ettevaatlik
maekiljel todtades.

Olge kindlal pinnal ja hoidke ennast tasakaalus. Arge
kidnitage liiga kaugele.

Enne teise té6piirkonda liikkumist lllitage seade valja.
Kui seadet ei kasutata, kinnitage sellele
transportkaitse.

Arge kunagi asetage seadet maha enne, kui olete
selle vélja lulitanud. Arge jatke sisseliilitatud seadet
jarelevalveta.

Enne seadme andmist teisele isikule eemaldage
aku.

Kui seade on sisse lUlitatud, siis jalgige, et riided voi
kehaosad ei puutuks vastu Iikeosa. Hoidke seadet
puusa korgusel.

Kui seadmega té6tamise ajal jaab midagi I6ikeosa
kiilge kinni, siis peatage seade ja lllitage see valja.
Veenduge, et I6ikeosa oleks taielikult seiskunud.
Alati enne seadme ja/voi I6ikeosa puhastamise,
kontrollimise v6i parandamise alustamist eemaldage
aku.

Parast seadme valjallilitamist hoidke kéed ja jalad
|16ikeosast eemal seni, kuni I6ikeosa on taielikult
seisma jaanud.

Jalgige, et I6igatud oksajupid teie pihta ei paiskuks.
Arge Idigake liiga lahedal maapinnale, kus kivid ja
muud esemed vdivad dhku paiskuda.

Hoiduge eemalepaiskuvate esemete eest. Kasutage
alati heaks kiidetud kaitseprille. Arge kummarduge
vaatama kaitsekatte taha! Kivid, praht jms véivad
6hku paiskudes sattuda silma ja pdhjustada
pimedaks jaamist voi ohtlikke kehavigastusi.

Kui kasutate kuulmiskaitset, olge téhelepanelik
hdigete ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage
korvaklapid kohe, kui seade on seiskunud.

Arge kunagi to6tage redelil, toolil v&i muus kérges
asendis, mis ei ole taielikult fikseeritud.

Kui tekib ebasoovitav vibratsioon, kerige johvi vélja,
et anda johvile dige pikkus, misjarel peaks
vibratsioon vaibuma.

Tugeva vibratsiooniga téétamine vdib pdhjustada
vereringe- voi narvikahjustusi, eriti neil, kel on
vereringehaireid. P66rduge arsti poole, kui ilmneb
nahte, mis voivad olla vibratsioonist pdhjustatud.
Sellisteks nahtudeks on naiteks muudatused nahas
vOi nahavarvis, surin, ndelatorked, tundetus, norkus,
varvimuutused nahal. Nimetatud nahtused esinevad
tavaliselt sormedes, k&elabades ja randmetes.
Hoidke seadet alati kahe kdega. Hoidke seadet
endast paremal.

Arge eemaldage I6igatud materjali ega laske teistel
inimestel I16igatud materjali eemaldada ajal, kui

seade to6tab voi I6ikeosa pdorieb, kuna see voib
pdhjustada ohtlikke kehavigastusi.

Enne teravélli imber keerdunud voi kaitsme ja
I16ikeosa vahele takerdunud materjali eemaldamist
seisake alati seade, eemaldage aku ja veenduge, et
Idikeosa oleks podriemise I6petanud.

Isikukaitsevahendid

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege 1abi jargnevad hoiatused.

Seadmega tootamisel tuleb kasutada ettenéhtud
isikukaitsevarustust. Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
Oige varustuse valimiseks pdérduge edasimiilja
poole.

Kaitsekiivrit, kohtades, kus on langevate esemete
oht.

(Joon. 19)

Kandke alati sobiva summutusvdimega
kuulmiskaitsmeid. Pikaajaline mira voéib tekitada
pusiva kuulmiskahjustuse.

(Joon. 20)

Kandke heakskiidetud kaitseprille. Naokaitsme
kasutamisel tuleb lisaks kasutada heakskiidetud
kaitseprille. Heakskiidetud kaitseprillide all
mdeldakse selliseid prille, mis vastavad standardile
ANSI Z87.1 USA-s voi EN 166 Euroopa Liidu
riikides.

(Joon. 21)

.

.

Vajaduse korral kandke kaitsekindaid, naiteks
I6ikeosa kinnitades, kontrollides v&i puhastades.

(Joon. 22)

Kandke tugevaid, mittelibisevaid saapaid.

(Joon. 23)

.

Kandke vastupidavast materjalist riideid. Kandke
alati pikki raskeid plkse ja pikki varrukaid. Hoiduge
liiga avaratest roivastest, mis voivad okstesse
takerduda. Arge kandke ehteid, lihikesi pukse,
lahtiseid jalatseid ega kéige paljajalu. Kinnitage
juuksed ohutult 6lgadest kdrgemale.

Hoidke esmaabikomplekt kdeparast.

(Joon. 24)

Toote ohutusseadised

A

HOIATUS: Enne seadme kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

Selles alaldigus kirjeldatakse masina turvavarustust,
selle otstarvet ning kuidas abi viia kontrolle ja hooldust,
tagamaks masina nduetekohane t66 Peatikist
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Sissejuhatus lk 22 naete, kus nad teie seadmel
paiknevad.

Kui seadet ei hooldata digesti ja korraparaselt ning
seadet ei paranda asjatundja, véib seadme t66iga
liheneda ja tekkida 6nnetuste oht. Kui vajate taiendavat
infot, podrduge lahimasse teenindusse.

selle turvavarustus pole taiesti korras.
Ohutusvarustust tuleb kaesolevas I6igus
toodud eeskirjade kohaselt hooldada ja
kontrollida. Kui seade ei vasta
ohutusnduetele, laske see parandada
hooldustdokojas.

c HOIATUS: Arge kasutage seadet, kui

ETTEVAATUST: seadme hooldus ja

parandamine nduab eraldi valjadpet. Eriti
oluline on see seadme ohutusvarustuse
puhul. Kui seade ei vasta allpool toodud
nduetele, vii see hoolduspunkti. Meie
toodetele on tagatud professionaalne
hooldus ja parandus. Kui seadme mdija ei
tegele hooldusega, paluge teda juhatada
teid lahimasse hoolduspunkiti.

A

Klahvistiku kontrollimine

1. Vajutage kaivitus- ja seiskamisnuppu (A) ja hoidke
seda allavajutatuna. (Joon. 25)
a) Kui LED-tuli (B) suttib, on seade sisse lilitatud.
b) Seade on vélja lulitatud siis, kui LED-tuli (B)
kustub.

2. Hoiatusindikaatori (C) suttimise voi vilkumise korral
vt Klahvistik Ik 32.

Toiteliiliti lukustuse kontrollimine

Toiteluliti lukustusfunktsioon valdib seadme juhuslikku
kaivitamist. Kui lukkate toitelliti luku (A) alla, vabaneb
toitellliti (B). Kéepidemest lahti laskmise korral
naasevad nii toiteldliti kui ka toiteldliti lukustus
algasendisse. Seda liigutust juhivad kaks iseseisvat
vedru.

(Joon. 26)

1. Jalgige, et toitellliti oleks luliti lukustuse algasendis
lukustatud. (Joon. 27)

2. Vajutage toitelllitit ja veenduge, et vabastamise
korral liiguks see tagasi algasendisse. (Joon. 28)

3. Veenduge, et toiteldliti ja lukk liiguvad takistamatult
ning tagastusvedru td6tab korralikult. (Joon. 29)

4. Kaivitage toode. Vt jactist Seadme kéivitamine Ik
30.

5. Rakendage taispdérded.

6. Vabastage toiteliliti ja veenduge, et 16ikeosa
peatuks taielikult.

Loikeosa kaitsme kontrollimine

c HOIATUS: Arge kasutage I6ikeosa ilma

heakskiidetud ja Gigesti kinnitatud I6ikeosa
kaitsmeta. Kasutage alati I6ikeosa kaitset,
mis on ette nahtud just selle I6ikeosa jaoks,
mida te kasutate, vt Tehnilised andmed Ik
33. Vale voi vigane Idikeosa kaitse voib
pbhjustada raskeid kehavigastusi.

Loikeosa kaitse takistab esemete paiskumist
seadmekasutaja suunas. Samuti aitab see ara hoida
kehavigastusi, mida voib tekitada I6ikeosa puudutamine.

1. Seisake mootor.

N

Otsige kahjustusi, naiteks pragusid.

3. Kui Idikeosa kaitse on kahjustunud, vahetage see
vélja.

Loikeosa

Valige dige I6ikeosa ja hooldage Idikeosa selleks, et:

+ tagada seadme maksimaalne joudlus;
* pikendada l6ikeosa t6diga.

HOIATUS: Lsikeosa tohib kasutada

ainult koos selleks ette nahtud
kaitsekattega! Vt jaotist Tehnilised andmed
Ik 33. Loikeosa kasutusjuhendist leiate
teavet trimmerijohvi 6ige paigaldamise ja
oige 1abimddduga trimmerijohvi valimise
kohta.

HOIATUS: Defektne Isikeosa vib

suurendada dnnetuste ohtu.

HOIATUS: Enne l6ikeosa kallal

tootamist llitage alati vélja mootor. Parast
gaasi vabastamist pdorleb see edasi.
Veenduge, et I16ikeosa oleks taielikult
seiskunud ja Gihendage slitekiinla kate
enne t00 alustamist stutekudlnla kiljest
lahti.

A
A
A

Trimmeripea

c HOIATUS: Kahjuliku vibratsiooni

arahoidmiseks veenduge alati, et trimmijéhv
oleks keritud trumlile Ghtlaselt ja tugevalt.

(Joon. 30)

» Kasutage ainult soovitatud trimmipaid ja -jdhve.

» Kasutage ainult soovitatud I6ikeosa.

» Vaiksemad seadmed nduavad vaiksemaid
trimmipaid ja vastupidi.
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Tahtis on johvi pikkus. Sama labimbdduga pikem
johv néuab véimsamat mootorit kui liihike johv.
Kontrollige, et timmerikaitse peal asetsev nuga ei
oleks kahjustatud ega kadunud. Nuga I6ikab
trimmijohvi, et selle pikkus oleks dige.

Trimmijohvi té6ea pikendamiseks leotage seda enne
kasutamist paar paeva vees.

Aku ohutus

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Kasutage ainult BLi akut. Vt jaotist 7ehnilised
andmed Ik 33. Aku on kodeeritud.

Kasutage Husqvarna toodete vooluallikana Uksnes
taaslaetavaid BLi akusid. Kehavigastuse valtimiseks
arge kasutage akut muude seadmete toiteallikana.
Elektrilddgioht! Arge iihendage akuklemme vétmete,
muntide, kruvide v6i muude metallesemetega. See
voib tekitada akus lihise.

Arge kasutage mittetaaslaetavaid akusid.

Arge asetage esemeid aku 8huavade sisse ja ette.
Valtige aku kokkupuudet otsese paikesevalguse,
kuumuse ja lahtise leegiga. Aku véib pdhjustada
pdletusi ja/voi keemilisi poletusi.

Valtige aku kokkupuudet vihma ja marja
keskkonnaga.

Valtige aku kokkupuudet mikrolainete ja
kdrgsurvega.

Arge demonteerige ega I6hkuge akut.

Aku lekke korral valtige vedeliku kokkupuudet keha
ja silmadega. Kui vedelik satub kehale, puhastage
kokkupuutunud ala rohke veega ja seebiga ning
seejarel pdorduge arsti poole. Kui vedelik satub
silma, arge héoéruge silmi, vaid loputage neid veega
vahemalt 15 minutit ja pé6rduge arsti poole.
Kasutage akut keskkonnas, mille temperatuur jaab
vahemikku -10...40 °C (14...114 °F).

Arge puhastage akut v5i akulaadijat veega. Vit jaotist
Seadme, aku ja akulaadijja puhastamine Ik 31.

Arge kasutage defektset véi kahjustatud akut.
Ladustage akusid eemal metallesemetest (nt naelad,
kruvid, ehted).

Hoidke aku eemal lastest.

Akulaadija ohutus

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Ohutuseeskirjade eiramine voib kaasa tuua
elektrilddgi voi lihise.

Kasutage ainult seadme tarnekomplekti kuuluvat
akulaadijat. BLi asendusakude laadimiseks kasutage
ainult QC80 laadijaid.

+  Arge puidke akulaadijat lahti monteerida.

+  Arge kunagi kasutage defektset vai kahjustunud
akulaadijat.

+ Arge tdstke akulaadijat toitejuhtmest hoides.
Akulaadija vorgupistikupesast lahutamiseks
tdmmake pistikut. Arge tdmmake toitejuhet.

< Valtige juhtmete ja pikendusjuhtmete kokkupuudet
vee, 0li ja teravate servadega. Jélgige, et juhe ei
jaaks uste, varavate jms vahele.

+  Arge kasutage akulaadijat tuleohtlike v&i korrosiooni
tekitavate materjalide l1dheduses. Veenduge, et
akulaadija poleks kinni kaetud. Suitsu véi tule tekke
korral eemaldage pistik akulaadijast.

» Laadige akut ainult hea dhuvahetusega siseruumis
ja paikesevalguse eest kaitstuna. Arge laadige akut
dues. Arge laadige akut mérjas keskkonnas.

« Kasutage akulaadijat keskkonnas, mille temperatuur
jaab vahemikku 5...40 °C (41...104 °F). Kasutage
laadijat hasti ventileeritavas, kuivas ja tolmuvabas
keskkonnas.

+ Arge asetage esemeid akulaadija jahutusavade
sisse ja ette.

+  Arge kunagi iihendage akulaadija klemme
metallesemete kiilge, vastasel korral vdib akulaadija
lihistuda.

« Kasutage heakskiidetud ja kahjustamata
pistikupesasid. Veenduge, et akulaadija juhe poleks
kahjustatud. Pikendusjuhtme kasutamisel veenduge,
et pikendusjuhe poleks kahjustatud.

Ohutusjuhised hooldamisel

A HOIATUS: Enne seadme hooldustéde

tegemist lugege 1abi jargnevad hoiatused.

+ Eemaldage aku enne hooldustédde véi muude
kontrolltoimingute vdi seadme kokkupanemise
alustamist.

« Seadme kasutaja tohib teha Uksnes kédesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud hooldustéid.
Mahukamate hooldustédde tegemiseks pédrduge
hooldusesindusse.

+ Arge puhastage akut v&i akulaadijat veega.
Tugevatoimeline pesuvahend vdib kahjustada
plastdetaile.

« Kui hooldustdid ei tehta, siis toote kasutusiga
liheneb ja dnnetuste oht kasvab.

« Koigi hooldus- ja parandustédde tegemiseks (eriti
seadme ohutusseadiste juures) on vajalik
erivaljadpe. Kui parast hooldustééde tegemist ei 1abi
seade koiki kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
kontrolltoiminguid, siis p66rduge hooldusesinduse
poole. Garanteerime, et hooldusesinduses tehakse
teie tootele professionaalsel tasemel remondi- ja
hooldust66d.

« Kasutage ainult originaalvaruosi.
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Kokkupanek

Sissejuhatus

e HOIATUS: Enne toote kokkupanekut

lugege ohutuspeatiikki ja tehke selles olev
teave endale arusaadavaks.
Trimmerikaitse paigaldamine
Paigaldage trimmerikaitse (Joon. 31).
2. Pange polt 18bi trimmeripea ja trimmerikaitse
korpuse. (Joon. 32)
3. Pingutage polti.

Trimmeripea paigaldamine

1. Pd&orake valjuvat valli, kuni veoketta ava asub
kohakuti tlekande avaga.

2. Pange lukustustihvt auku, et voll lukustuks.
Keerake trimmeripead vastupaeva. (Joon. 33)

Silmuskaepideme paigaldamine

Paigaldage kruvi silmuskdepidemele. (Joon. 34)

Paigaldage silmuské&epide vollil olevasse
kinnituskohta.

3. Pingutage kruvisid.
Seadke silmuskaepide digesse tddasendisse. Vt
jaotist Silmuskéepideme ja teleskoopvolli
reguleerimine. Ik 30.

Taimede kaitse paigaldamine

1. Paigaldage taimede kaitse trimmeripea aukudesse.
2. Veenduge, et taimede kaitse saab vabalt ette ja taha
liikuda. (Joon. 35)

Aku teave

Teavet aku kasutamise kohta lugege aku
kasutusjuhendist.

T66

Sissejuhatus

e HOIATUS: Enne toote kasutamist

oleksite kdigest aru saanud.

lugege I1abi ohutuspeatlkk ja veenduge, et

Enne seadme kasutamist

« Vaadake t66piirkond ule ja veenduge, et pinnareljeef
on teile tuttav. Kontrollige maapinna kallet ja seda,
kas leidub takistusi, nt kive, oksi ja kraave.

» Vaadake seade téielikult Gle.

« Teostage selles juhendis toodud ohutuskontrollid ja
hooldus.

« Kontrollige, ega mootor pole maardunud voi
moéranenud. Plhkige harja abil mootorilt &ra
rohulibled ja lehed. Vajadusel kandke kindaid.

« Kontrollige, et trimmeripeal ega Idikeosa kaitsmel ei
oleks kahjustusi ega mdrasid. Kui trimmeripea voi
I6ikeosa kaitse on saanud 166gi voi kui nendes on
morasid, vahetage need valja.

*  Veenduge, et kdik mutrid ja kruvid oleksid
pingutatud.

« Enne seadme kaivitamist veenduge, et kdik katted,
kaitsed, kédepidemed ja l6ikeosad oleksid digesti
kinnitatud ega oleks kahjustatud.

Akulaadija lhendamine

1. Uhendage akulaadija andmesildil naidatud pinge ja
sagedusega vorku.

2. Uhendage pistik maandatud pistikupessa.
Akulaadijal olev roheline margutuli vilgub tiks kord.

Markus: Aku laadimist ei toimu, kui aku temperatuur
on Ule 50 °C / 122 °F. Kui temperatuur Gletab 50 °C /
122 °F, siis jahutab akulaadija aku enne selle laadimise
alustamist sobivale temperatuurile.

Aku laadimine

Markus: Enne aku esimest kasutuskorda laadige aku
tais. Uue aku laetuse tase on ainult 30%.

1. Uhendage aku akulaadijaga. (Joon. 36)

2. Veenduge, et akulaadija roheline laadimistuli suttiks.
See tahendab, et aku on akulaadijaga digesti
Uhendatud. (Joon. 37)

3. Kui aku koik LED-tuled sittivad, siis on aku tais.
(Joon. 38)

4. Akulaadija toiteallikast lahutamiseks votke kinni
pistikust. Arge tdmmake juhtmest.

5. Eemaldage aku akulaadijast.

Markus: Lisateavet lugege aku ja akulaadija
kasutusjuhenditest.
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Aku ithendamine seadmega.

HOIATUS: Kasutage tootes ainult

Husqvarna originaalakut.

A

1. Laadige aku téielikult tais.

2. Lukake aku seadme akupessa. Aku on kohale
lukustunud, kui kuulete kidpsatust. (Joon. 39)

c ETTEVAATUST: Kui aku ei liigu

vale. See vodib toodet kahjustada.

sujuvalt akupessa, siis on aku asend
Seadme kaivitamine
1. Lulitage kaivitus- ja seiskamisnuppu seni, kuni sittib
roheline LED-tuli. (Joon. 40)
2. Lukake toiteldlitit ja toitellliti lukku. Loikeseade
hakkab pddrlema.
Silmuskaepideme ja teleskoopvalli
reguleerimine.
1. Vabastage lukustuskaepide ja seadke silmuskaepide
digesse tddasendisse. (Joon. 41)
Sulgege lukustuskaepide.
Vabastage volli hoob. (Joon. 42)
Seadistage vollil vajalik pikkus.

o~ b

Sulgege hoob ja keerake kruvid kinni.

SavE funktsiooni kasutamine

Seade on varustatud energiasaastufunktsiooniga SavE.

Markus: Funktsioon SavE ei vihenda seadme
I6ikamisvéimekust.

1. Vajutage klahvistikul SavE nuppu.

2. Veenduge, et roheline LED-tuli suttiks.
Funktsiooni peatamiseks vajutage uuesti SavE
nuppu. Roheline LED-tuli kustub. (Joon. 43)

Automaatse seiskamise funktsioon

Seadmel on automaatne valjalUlitusfunktsioon, mis
seiskab toote, kui seda ei kasutata. Kaivitamise/
seiskamise margutule roheline LED-tuli kustub ja seade
seiskub 45 sekundi pérast.

Seadme kasutamine

Muru piigamine

1. Hoidke trimmipead nurga all maapinna kohal. Arge
vajutage trimmerijohvi rohu sisse. (Joon. 44)

2. Luhendage trimmerijohvi pikkust 10-12 cm (4-4,75
tolli).

3. Taimede kahjustamise ohu vdhendamiseks
vahendage mootori kiirust.

4. Esemete voi rajatiste lahedal asuva muru pligamisel
rakendage 80% gaasi. (Joon. 45)
Rohu eemaldamine

1. Hoidke trimmeripead maapinna kohal.
2. Kallutage trimmeripead.

3. Lodigake trimmeri johvi otsaga rohi tédalal asuvate
objektide tmbert.

ETTEVAATUST: Lsigake rohi.
Kui trimmeri johv tabab objekte, siis
kiirendab see trimmeri kulumist.
4. Taimestiku I6ikamisel ja eemaldamisel kasutage
80% kiirust. See vahendab trimmeripea ja trimmeri
johvi kulumist.

Rohu I6ikamine

1. Rohu Idikamisel jalgige, et trimmeri johv asuks
maapinnaga paralleelselt. (Joon. 46)

2. Arge vajutage trimmeripead vastu maapinda. See
voib toodet kahjustada.

3. Liigutage muru Idigates toodet kdiljelt-kuljele.
Rakendage taisgaasi. (Joon. 47)

Muru eemalepiihkimine

Pd&drleva trimmerijéhvi Gmber tekkivat huvoolu saab

kasutada I6igatud muru alalt eemaldamiseks.

1. Hoidke trimmeripead ja johvi maapinna kohal
maapinnaga paralleelselt.

2. Rakendage taisgaasi.
3. Liigutage trimmipead kiljelt kiljele ja puhkige muru.

c HOIATUS: uue trimmerijshvi

paigaldamisel puhastage trimmeripea katet,
et valtida tasakaaluhaireid ja kdepidemete

Toote seiskamine

1. Vabastage toitelliliti ja toiteltliti lukk.

vibreerimist. Kontrollige ja vajaduse korral
puhastage ka trimmipea muid osi.

2. Vajutage kaivitus- ja seiskamisnuppu, kuni roheline
LED-tuli kustub.

3. Vajutage aku vabastusnuppe ja eemaldage aku
seadmest. (Joon. 48)
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Hooldamine

Sissejuhatus Alljargnevalt on esitatud loetelu seadme hooldustéédest,

e HOIATUS: Enne seadme hooldamist Jactisest Hooldamine k 31.

lugege labi ohutuspeatikk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.

Hooldusskeem

A HOIATUS: Enne hooldustssde
alustamist eemaldage aku.

mida peab tegema seadme kasutaja. Lisateavet leiate

Hooldamine Uks kord | Uks kord | Uks kord
péevas | nadalas kuus
Puhastage toote vlised osad kuiva lapiga. Arge kasutage vett. X
Kontrollige, kas kaivitus- ja seiskamisnupp td6tab korralikult ja on kahjustamata. X
Kontrollige, et toiteldliti ja toiteldliti lukustus té6tavad ohutult ja nduetekohaselt. X
Kontrollige, kas koik juhtseadised té6tavad korralikult ja on kahjustamata. X
Hoidke kaepidemed kuivad, puhtad ning &li- ja maardevabad. X
Veenduge, et I6ikeosa oleks kahjustamata. Kui Idikeosa on kahjustunud, vaheta- X
ge see vélja.
Veenduge, et I6ikeosa kaitse oleks kahjustamata. Kui Idikeosa kaitse on kahjus- X
tunud, vahetage see vélja.
Veenduge, et mutrid ja kruvid oleksid pingutatud. X
Veenduge, et aku vabastusnupud té6taksid ning lukustaksid aku kindlalt seadme X
kilge.
Kontrollige, kas akulaadija on kahjustamata ja té6tab korralikult. X
Veenduge, et aku ei oleks kahjustatud. X
Veenduge, et aku oleks laetud. X
Veenduge, et akulaadija ei oleks kahjustatud. X
Kontrollige kdiki juhtmeid, liitmikke ja Ghendusi. Veenduge, et need poleks kah- X
justatud ega maardunud.
Kontrollige aku ja seadme vahelisi ihendusi. Samuti kontrollige aku ja akulaadija X
vahelisi GUhendusi.
Aku ja akulaadija kontrollimine Seadme, aku ja akulaadija
Kontrollige, kas akul leidub kahjustusi, nt pragusid. pUhaStamme
2. Kontrollige, kas akulaadijal leidub kahjustusi, nt 1. Parast kasutamist puhastage seade kuiva
pragusid. riidelapiga.
3. Veenduge, et akulaadija ihendusjuhe poleks 2. Puhastage aku ja akulaadija kuiva riidelapiga.
kahjustatud ja et sellel poleks pragusid. Hoidke akujuhikuid puhtana.
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3. Enne aku asetamist akulaadijasse voi tootesse 2. Tdémmake valja johvi pool.

veenduge, et aku ja akulaadija klemmid oleksid 3. Eemaldage trimmeripea. (Joon. 49)

puhtad. . . g

4. Vahetage trimmeripea valja.

Trimmeripea kontrollimine ja 5. Paigaldage trimmeripea. Vit jaotist Trimmeripea
vahetamine paigaldamine Ik 29.
1. Veenduge, et trimmeripea ei ole vigastatud ega

pragunenud.

Veaotsing
Klahvistik
LED-ekraan Voimalikud térked Voimalikud lahendused

Torke LED-tuli vilgub

Ulekoormus

Loikeosad ei saa vabalt likuda. Va-
bastage I6ikeosa.

Temperatuuri kdrvalekaldumine

Laske seadmel maha jahtuda.

Toode ei kaivitu.

ajal kaivitusnuppu.

Lukake toitelulitit ja vajutage samal

Laske toiteldliti lahti ja seisake sea-
de.

lega.

Torke LED-tuli sittib koos punase tu-

Seade vajab hooldust

P&6rduge hooldusesindusse.

Aku

LED-néidik

Véimalikud térked

V6imalik lahendus

Roheline LED-tuli vilgub.

Aku pinge madal.

Laadige aku.

Torke LED-tuli vilgub

Temperatuuri kdrvalekalle.

Kasutage akut keskkonnas, mille tempera-
tuur jaéb vahemikku -10...40°C (14...104°F).

Liiga suur pinge.

Kontrollige, kas toiteallika vorgupinge vastab
seadme andmesildil margitule.

Eemaldage aku laadijast.

Torke LED-tuli poleb.

Elementide erinevus on liiga suur
1V).

Pd6rduge hooldusesindusse.

Akulaadija

Probleem

Vaimalikud torked

Véimalik lahendus

Punane térke LED-tuli vilgub.

Temperatuuri kdrvalekalle.

Kasutage akulaadijat keskkonnas,
mille temperatuur jaab vahemikku
5...40 °C (41...104 °F).

Punane torke LED-tuli sittib ja jaab
polema.

Liiga suur elementide erinevus (1V).

P&6rduge hooldusesindusse.
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Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

« Tarnitud litiumioonakud vastavad ohtlike ainete
eeskirjade nduetele.

« Taitke kaubanduslikule transpordile kehtestatud
pakendamise ja margistamise erindudeid (sh
kolmandate osapoolte vdi ekspediitorite teenuseid
kasutades).

« Enne seadme lahetamist konsulteerige isikuga, kes
on labinud ohtlike ainete kaitlemise alase
erikoolituse. Jargige koiki kehtivaid riiklikke eeskirju.

« Enne aku pakendisse asetamist katke lahtised
kontaktid isoleerteibiga. Asetage aku pakendisse
tihkelt, et see ei saaks liikuma hakata.

* Hoiustamise ja transpordi ajaks tuleb aku
eemaldada.

« Asetage aku ja akulaadija kohta, mis on kuiv ja mida
ei ahvarda niiskus ega jadtumine.

+  Arge hoidke akut kohas, kus vdib tekkida staatiline
elekter. Arge hoidke akut metallkastis.

* Hoidke akut ruumis, mille temperatuur plsib
vahemikus 5...25°C (41...77°F) ja kus aku on
varjatud otsese paikesevalguse eest.

« Hoidke akulaadijat ruumis, mille temperatuur pisib
vahemikus 5...45°C (41...113°F) ja kus akulaadija on
varjatud otsese péaikesevalguse eest.

+ Kasutage akulaadijat Uksnes juhul, kui Umbritsev
temperatuur on vahemikus 5...40°C.

+ Enne aku pikemaajalist hoiustamist laadige see 30—
50% ulatuses tais.

» Hoidke akulaadijat ruumis, mis on suletud ja kuiv.

+ Ladustamisel hoidke aku akulaadijast eemal. Arge
lubage lastel ja teistel volitamata isikutel seadmeid
puutuda. Hoidke seadmeid lukustatavas ruumis.

* Enne seadme pikemaajalist hoiustamist puhastage
seade ja tehke sellele taishooldus.

« Transportimise ja hoiustamise ajal kasutage tootel
olevat transpordikaitset, et valtida inimeste
kehavigastusi ja toote kahjustusi.

» Kinnitage seade transpordi ajaks turvaliselt.

Aku, akulaadija ja seadme kasutuselt
kdrvaldamine

Tootel voi selle pakendil olevad simbolid naitavad, et
toodet ei tohi visata olmepriigi hulka. Toimetage see
elektri- ja elektroonikajaatmete
ringlussevotukeskusesse. Nii aitate véltida keskkonna ja
inimeste kahjustamist.

Kui soovite lisateavet oma toote ringlussevétu kohta,
votke Uhendust kohalike ametiasutuste, olmejaatmete
kaitleja voi edasimlujaga.

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

116iL
Platvorm T100EU
Mootor
Mootori tlip BLDC
Valjuva volli pddrlemiskiirus, p/m 5500
Loikamislaius, mm 330
Kaal
Kaal ilma akuta (kg) 3,45
Kaal koos akuga (BLi10/BLi20), kg 4,25/4,7

Miiratasemed*

4 Muraemissioon Umbritsevasse keskkonda, m&odetud helivdimsuse tasemena (Lwa) vastavalt EU direktiivile
2000/14/EU. Erinevus garanteeritud ja m66detud helivéimsustaseme vahel seisneb selles, et direktiivi
2000/14/EU jargi hdlmab garanteeritud helivdimsustase ka mdotmistulemuste dispersiooni ja kdrvalekaldeid

sama mudeli erinevate toodete vahel.

782 -008 - 16.11.2020

33



115iL

Helivdimsuse tase, méddetud dB(A) 84
Miravdéimsustase, garanteeritud Ly dB(A) 86
Miratasemed®

Ekvivalentne heliréhutase kasutaja kdrva juures, méddetud EN ISO 50636-2-91 jargi, | 69

dB (A):

Vibratsioonitase®

K&epidemete vibratsioonitasemed, méddetud EN50636-2-91 jargi, m/s? 4,2/1,9
Originaalse eesmise/tagumise trimmeripeaga
Seadmes kasutamiseks heakskiidetud akud

Aku BLi10 BLi20

Taup Liitiumioonaku Liitiumioonaku

Aku mahtuvus, Ah 2,1 (VTC4) 2 (HD2) 4,2 (VTC4) 4 (HD2)
Nimipinge, V 36 36,5 36 36,5
Kaal, naela/kg 0,7 0,7 1.2 1.2
Seadme jaoks heaks kiidetud akulaadijad

Akulaadija QC80
Toitevdrgu pinge, V 100-240
Sagedus, Hz 50-60
Voimsus, W 100
Valjundpinge, alalisvool, V / amprit, A 36/2

5 Esitatud andmetel on seadme helirshutaseme ekvivalendil tiidipiline statistiline dispersioon (standardhalve)

2,5 dB(A).

6 Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiiiipiline statistiline dispersioon (standardhélve) on 1,5 m/s2.
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Lisavarustus

Heakskiidetud lisavarustus

Heakskiidetud lisavarustus

Tahiip

Loéikeosa kaitsekate, art. nr.

Trimmeripea

T25B M8 (@ 2.0 mm jshv)

585 33 92-01
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46
36 146500, kinnitab, et murutrimmer Husqvarna 115iL
(platvorm T100EU) seerianumbritega alates 2016 ja
edasi (aastaarv ja sellele jargnev seerianumber on
selgelt margitud mudeli andmesildile) vastavad jargmise
NOUKOGU DIREKTIIVI nduetele:

+  2006/42/EU (17. mai 2006), masinadirektiiv;

* 2014/30/EL (26. veebruar 2014), elektromagnetilise
Uhilduvuse direktiiv;

-+ 2000/14/EU (8. mai 2000), miiradirektiiv.

+  2011/65/EL (8. juuni 2011), teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise direktiiv.

Rakendatud on jargmisi standardeid:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN

55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,

EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Teavitatud asutus:0404 RISE SMP Svensk

Maskinprovning AB on ka kinnitanud vastavust néukogu
direktiivi 2000/14/EU lisale V.

Lisateavet mirataseme kohta vt Tehnilised andmed Ik
33.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, arendusdirektor (Husqvarna AB
volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni vastutav
juht)
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Uvod

Opis proizvoda

Husqvarna 115iL je baterijski trimer za travu s
elektromotorom.

Neprestano radimo na tomu da pove¢amo vasu
sigurnost i ucinkovitost tijekom rada. Za viSe informacija
obratite se servisnom zastupniku.

Pregled proizvoda

(SI. 1)
1. Glava trimera

2. Stitnik reznog pribora

3. Osovina

4. Prilagodba osovine (teleskop)

5. Okrugla ruc¢ka

6. Podesavanje rucice

7. Tipkovnica

8. Blokada prekidac¢a za uklju¢ivanje

9. Prekida¢ za uklju¢ivanje

10. Korisnicki priruénik

11.Uze

12. Punja¢ baterije

13. Ukljuéeno napajanje i indikator upozorenja
14. Gumb savE

15. Gumb za pokretanje/zaustavljanje

16. Baterija

17. Gumbi za oslobadanje baterije

18. Gumb indikatora baterije

19. Status baterije

20. Indikator upozorenja

21. Sesterokutni kljug

22. Stitnik za biljke

Simboli na proizvodu

(Sl. 2) UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teSke ozljede ili smrt
rukovatelja odnosno drugih osoba. Budite
oprezni i pravilno upotrebljavajte ovaj
proizvod. Prije upotrebe proizvoda pazljivo
procitajte korisnicki prirucnik i usvojite
upute.

Namjena

Ovaj se proizvod upotrebljava s glavom trimera za
koSenje trave. Proizvod upotrebljavajte isklju¢ivo za
uredivanje i ¢iSéenje trave.

Napomena: Nacionalnim propisima mogu se
utvrditi ograni¢enja rada ovog proizvoda.

(SlI. 3) Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha i
zastitu za oci.

(Sl. 4) Maksimalna brzina izlazne osovine.

(SI. 5) Promatrac¢ima onemogudite pristup.

(SI. 6) Proizvod ispunjava mjerodavne direktive
EZ.

(SI.7) Upotrebljavajte odobrene zastitne
rukavice.

(SI. 8) Upotrebljavajte ¢izme za teSke uvjete rada
otporne na klizanje.

(SI.9) Proizvod ili pakiranje ne mozete zbrinuti
kao kuc¢anski otpad. Reciklirajte ga u
reciklaznoj stanici za elektricnu i
elektroni¢ku opremu (primjenjuje se samo
na Europu).

(SI. 10) Pazite na odbacene i odbijene predmete.

(Sl. 1) Upotrebljavajte samo savitljivi rezni pribor.
Nemojte upotrebljavati metalne rezne
prikljucke.

(SI. 12) Nemojte izlagati kisi.

(SlI. 13) Istosmjerna struja.
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(Sl. 14) Emisije buke u okoli$ u skladu s
europskom Direktivom 2000/14/EZ i
propisom za zastitu od radova u okoliSu
(kontrola buke) Novog JuZznog Walesa iz
2017. Podaci o emisiji buke navedeni su
na naljepnici stroja i u poglavlju Tehnicki
podaci.

ggggtboooex  Na natpisnoj plocici nalazi se serijski broj.

gggg je godina proizvodnje, a tt tiedan
proizvodnje.

Simboli na bateriji i/ili punjadu baterija

Reciklirajte ovaj proizvod u reciklaznoj

(SI. 18) stanici za elektriénu i elektroniCku opre-
mu. (Primjenjuje se samo na Europu)
(SI. 15) Sigurnosni transformator.

(Sl. 16)

(sl. 17)

Punja¢ baterije koristite i Cuvajte isklju¢ivo
u zatvorenom prostoru.

Dvostruka izolacija.

Pouzdanost proizvoda

Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda nismo
odgovorni za ostecenja uzrokovana nasim proizvodima
ako je:

proizvod nepravilno popravljen

proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca
proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priruénika moze uzrokovati
ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

c UPOZORENUJE: Koristi se kada

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opda sigurnosna upozorenja za
elektriéne alate

e UPOZORENJE: Pazljivo proditajte

sve sigurnosne upute i upozorenja.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne
ozljede.
Napomena: Spremite sva upozorenja i upute za
buducée potrebe. Pojam "elektri¢ni alat" u upozorenjima
odnosi se na elektricni alat koji se napaja kabelom
putem mrezne utiénice (oziceni) ili elektri¢ni alat na
baterije (bezi¢ni).

Provjera prije ukljuivanja

Uvijek uklonite bateriju kako biste sprije€ili slu¢ajno
pokretanje proizvoda. Prije svakog odrzavanja
proizvoda uvijek uklonite bateriju.

Prije upotrebe proizvoda i nakon svakog udarca
provjerite ima li znakova istro$enosti ili oSteéenja te
ih po potrebi popravite.

Pregledajte radno podrucje. Uklonite sve slobodne
predmete poput kamenja, razbijenog stakla, cavala,
Celi€ne zice, konopca, i sl. koji bi mogli biti izbaceni
ili omotani oko rezaca ili titnika rezaca.

Provijerite ima li na motoru prljavstine i pukotina.
Travu i liS¢e s motora ocistite Eetkom. Rukavice
nosite po potrebi.

Glava trimera mora biti u potpunosti priévr§¢ena na
trimer.

Provijerite je li uredaj u savr§enom radnom stanju.
Provjerite zategnutost svih matica i vijaka.

Glava trimera i $titnik trimera ne smiju biti oSteéeni ili
napukli. Glavu trimera ili stitnik trimera zamijenite
ako su bili izlozeni udarcu ili ako su napukli. Uvijek
Upotrebljavajte preporuceni Stitnik za specifian
rezni pribor. Vidi poglavlje Tehnicki podaci.
Rukovatelj proizvodom tijekom rada mora
onemoguciti pristup ljudima ili Zivotinjama na blize od
15 metara. Kada nekoliko korisnika radi na istom
podrucju, sigurnosna udaljenost trebala bi biti barem
15 metara.

Prije upotrebe proizvoda provedite cjeloviti pregled.
Pogledajte raspored odrzavanja.

Nacin upotrebe mogli bi odredivati nacionalni ili
lokalni propisi. Sukladnost s navedenim propisima.
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Sigurnost na radnom mjestu

.

Radno mjesto mora biti Gisto i dobro osvijetljeno.
Zakrceni i tamni prostori ¢est su uzrok nesreca.
Nemojte upotrebljavati elektriéne alate u
eksplozivnim okruZenjima, primjerice u blizini
zapaljivih tekuéina, plinova i prasine. Elektricni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.
Dok rukujete elektricnim alatom, pazite da u blizini
nema djece ni promatra¢a. Svako ometanje moze
uzrokovati gubitak nadzora nad strojem.

Elektri¢na sigurnost

Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati
uticnicama. Nemojte ni na koji nagin mijenjati utikac.
Nemojte upotrebljavati utikace prilagodnika za
elekiricne alate s uzemljenjem. Originalni utikaci i
odgovarajuce uti¢nice smanjuju opasnost od
strujnog udara.

Izbjegavaijte kontakt s uzemljenim povrSinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
velika opasnost od strujnog udara ako dodete u
dodir s uzemljenom povr§inom.

Elektricne alate nemojte izlagati kisi ili viaznim
uvjetima. U slucaju dospijevanja vode u elektri¢ni
alat povecava se opasnost od strujnog udara.
Pazite na kabel. Kabel nemojte upotrebljavati za
preno3enje, povlagenje ili iskljugivanje elektricnog
alata. Drzite ga podalje od vruéine, ulja, o3trih
rubova ili pokretnih dijelova. OSteceni ili zapetljani
kabeli povecavaju opasnost od strujnog udara.
Kada elektricni alat upotrebljavate na otvorenom,
morate upotrebljavati odgovarajuéi produzni kabel.
Kabel predviden za upotrebu na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

Ako elektricnim alatom morate rukovati na viaznom
mjestu, koristite napajanje putem zastitnog uredaja
diferencijalne struje (RCD). Primjenom zastitnog
uredaja diferencijalne struje (RCD) smanjuje se
opasnost od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Budite usredotoéeni, pratite Sto radite i razumno
upravljajte elektricnim alatom. Elektricni alat nemojte
upotrebljavati umorni ili pod djelovanjem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje pri rukovanju
elektriénim alatom moze uzrokovati ozbiljne tjelesne
ozljede.

Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Uvijek
nosite zastitu za oéi. Pravilno koritenje zastitne
opreme, kao $to su maska za prasinu, zastitne
cipele koje se ne klizu, kaciga i Stitnici za uSi
smanjuje opasnost od ozljeda.

Sprijecite nehotiéno pokretanje stroja. Prije
podizanja ili prenoSenja alata ili pak njegova
prikljucivanja na napajanje i/ili bateriju sklopka mora
biti u iskljuéenom poloZaju (OFF). Drzanje prsta na
prekidacu prilikom no$enja elektri¢nih alata ili
priklju¢ivanje napajanja elektri¢nih alata kojima je
prekida¢ ukljuéen povecava rizik od nesrece.

Prije ukljuivanja elektricnog alata izvadite klin za
prilagodavanje ili uklonite klju¢. Ako kljuc ili klin
ostanu na pokretnom dijelu elektri¢cnog alata, moze
doci do tjelesnih ozljeda.

Ne posezite predaleko. Uvijek imajte dobar oslonac i
odrzavajte ravnoteZzu. To omogucuje bolju kontrolu
elektricnog alata u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odje¢u. Nemojte nositi Siroku odjecu
ni nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite podalje od
pomiénih dijelova. Siroka odjeca, nakit ili duga kosa
mogu zapeti u pokretnim dijelovima stroja.

Ako su prilozeni uredaiji za povezivanje mehanizama
za izdvajanje i prikupljanje prasine, pripazite na
njihovo pravilno prikljuéivanje i upotrebu. Upotreba
mehanizma za prikupljanje prasine moze smanijiti
opasnosti uzrokovane prasinom.

Jacina vibracija tijekom upotrebe elektricnog alata
moze se razlikovati od navedene ukupne vrijednosti
ovisno o nacinu upotrebe alata. Kako bi se zastitio,
rukovatelj mora odrediti sigurnosne mjere koje se
temelje na procjeni izlaganja u stvarnim uvjetima
upotrebe (u obzir treba uzeti sve dijelove u radnom
ciklusu, kao $to je broj isklju€ivanja alata i rad u
praznom hodu uz koristenje prekidaca).

Upotreba i odrzavanje elektri¢nog alata

Nemojte preopterecivati elektricni alat.
Upotrebljavajte elektricni alat koja odgovara namjeni.
Odgovarajuci elektri¢ni alat posao ¢e obaviti bolje i
sigurnije pri onoj brzini za koju je oblikovan.

Nemojte upotrebljavati elektri¢ni alat ako mu se
sklopka ne moze ukljuéiti i iskljuciti. Elektricni alat
kojim ne mozete upravljati putem sklopke opasan je i
potrebno ga je popraviti.

Iskljuéite utikac iz izvora napajanja ifili izvadite
baterije iz elektriénog alata prije bilo kakvih izmjena,
mijenjanja dodataka ili spremanja alata. Te
preventivne sigurnosne mjere smanjuju opasnost od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji nisu u upotrebi uskladistite izvan
dohvata djece i osobama koje ne poznaju alat i nisu
procitale ove upute nemojte dopustiti rukovanje
alatom. Elektri¢ni alati mogu biti opasni kada njima
rukuju neiskusni korisnici.

Odrzavaijte elektricne alate. Provjerite jesu li spojni ili
pokretni dijelovi pogreSno namjesteni, je li neki dio
o3tecen te postoje li neki drugi uzroci koji bi mogli
onemoguciti ispravan rad elektricnog alata. Ako
postoje ostecenja, popravite elektricni alat prije
upotrebe. Uzrok mnogim nesre¢ama jest loSe
odrzavanje elektricnih alata.

Alati za rezanje moraju biti o3tri i €isti. Ispravno
odrzavani alati za rezanje s oStrim reznim ostricama
nece se zablokirati te ih je lakSe kontrolirati.
Upotrebljavajte elektricni alat, dodatke i dijelove itd.
u skladu s ovim uputama, uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao kaji treba obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata u neodgovarajuce svrhe moze dovesti do
opasnih situacija.
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Upotreba i iS¢enje alata za bateriju

+ Bateriju punite samo punjacom koji je odredio
proizvodad. Punja¢ prikladan za jedan tip baterije
moze izazvati rizik od pozara ako se koristi s drugom
baterijom.

« Upotrebljavajte elektriéne alate samo s posebno
namijenjenim baterijama. Upotreba bilo koje druge
baterije moze izazvati rizik od ozljede i pozara.

+ Kad bateriju ne koristite, drzite je daleko od ostalih
metalnih predmeta poput spojnica za papir, novéica,
klju€eva, Cavala, vijaka ili drugih malih metalnih
predmeta koji bi mogli dovesti do spoja izmedu
prikljucaka. Kratki spoj izmedu priklju¢aka baterije
moze prouzrociti opekline ili pozar.

* U uvjetima loSeg postupanja, iz baterije moze
Strenuti tekudina, izbjegavajte dodir s njom. Ako
slucajno dode do dodira, isperite vodom. Ako
tekuéina dode u dodir s o€ima, potraZite i lijecnicku
pomoé¢. Tekucina koja $trcne iz baterije moze
izazvati iritacije ili opekline.

Servisiranje

« Elektriéni alat mora servisirati obuceni serviser s
jednakim zamjenskim dijelovima. Time se zadrzava
sigurnost elektriénog alata.

Zdrav razum treba previadati

Nije moguée obuhvatiti sve situacije s kojima se mozete
susresti. Uvijek postupajte oprezno i slijedite zdrav
razum. Izbjegavajte sve situacije izvan vasih
sposobnosti. Ako se i nakon ¢itanja ovih uputa osjeéate
nesigurni u pogledu radnih postupaka, obratite se
struénoj osobi prije nastavka.

upotrebljavati stroj niti boraviti u njegovoj
blizini. Buduc¢i da se uredaj moze lako
pokrenuti, djeca bi ga mogla aktivirati dok
nisu pos strogim nadzorom. To moze
rezultirati ozbiljnim tjelesnim ozljedama.
Stoga odvojite bateriju kada stroj nije pod
strogim nadzorom.

c UPOZORENUJE: Djeca ne smiju

Opde sigurnosne upute

c UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

« Uklonite bateriju kako biste sprijecili slu¢ajno
pokretanje proizvoda.

» Ako ga upotrebljavate neoprezno ili nepravilno, ovaj
proizvod je opasan alat. Ovaj proizvod moze izazvati
teSke ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.

* Nemojte upotrebljavati proizvod ako su mu
promijenjene pocetne specifikacije. Nemojte mijenjati

dio proizvoda bez odobrenja proizvodaca.
Upotrebljavajte iskljucivo dijelove s odobrenjem

proizvodacéa. Nepravilno odrzavanje moze uzrokovati
ozljede ili smrt.

« Pregledajte proizvod prije upotrebe. Pogledajte
Provjera prife ukljucivanja na stranici 381 Prije rada s
proizvodom na stranici 44. Nemojte upotrebljavati
neispravan proizvod. Provodite sigurnosne provjere,
odrzavanje i servis opisane u ovom priru¢niku.

« Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s
proizvodom. Upotrebu ili servisiranje proizvoda ifili
baterije nikada nemojte prepustiti djeci ili osobama
bez odgovarajuée obuke. Dob korisnika moze biti
ograni¢ena lokalnim zakonima.

* Proizvod €uvajte u zaklju¢anom prostoru kako biste
onemogudili pristup djeci ili osobama bez odobrenja.

* Proizvod spremite izvan dohvata djece.

* Niu kojem slucaju ne smijete mijenjati dizajn
proizvoda bez odobrenja od proizvodac¢a. Obavezno
upotrebljavajte originalne dodatke. Neovlastene
izmjene i/ili dodatna oprema mogu uzrokovati
ozbiljne tielesne ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba.

Napomena: Upotrebu mogu regulirati nacionalni ili
lokalni propisi. Sukladnost s navedenim propisima.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

« Ako dodete u situaciju u kojoj niste sigurni $to
napraviti, obratite se struénjaku. Obratite se
zastupniku ili serviseru. Izbjegavajte sve upotrebe za
koje procijenite da su izvan vasih mogucnosti.

« Proizvod nikada nemojte upotrebljavati umorni, pod
utjecajem alkohola, lijekova, pod terapijom ili izlozeni
bilo éemu $to utjece na vas vid, opreznost,
koordinaciju ili sposobnost rasudivanja.

* Proizvod nemojte upotrebljavati po loSem vremenu,
primjerice po magli, kisi, snaznom vjetru, ekstremnoj
hladnodéi itd. Iznimno vruce vrijeme moze prouzro€iti
pregrijavanje proizvoda.

« Neispravan rezni pribor poveéava opasnost od
nezgoda.

« Djeca ne smiju upotrebljavati stroj niti se zadrzavati
u njegovoj blizini. Buduéi da se uredaj lako pokrece,
djeca bi ga mogla pokrenuti ako nisu pod strogim
nadzorom. To moze rezultirati ozbiljnim tjelesnim
ozljedama. Iskljucite bateriju kada uredaj nije pod
strogim nadzorom.

» Tijekom rada ljudima ili Zivotinjama onemogudite
pristup na blize od 15 metara. Kada nekoliko
rukovatelja radi na istom podrucju sigurnosna
udaljenost treba biti barem 15 metara. U suprotnom
moze do¢i do ozbiljnih tjelesnih ozljeda. Ako se
netko priblizi, odmah zaustavite proizvod. Nikada se
nemojte okretati s proizvodom bez prethodne
provjere sigurnosnog podrucja iza vas.
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Pobrinite se da ljudi, zivotinje ili drugi predmeti ne
mogu utjecati na vas nadzor nad proizvodom i da oni
ne dolaze u doticaj s reznim priborom ili
nepri¢vrséenim predmetima koje dodaci za rezanje
odbacuju. Medutim, proizvod nemojte upotrebljavati
ako ne postoji moguénost pozivanja u pomo¢ u
slucaju nesrece.

Uvijek pregledajte radno podrucje. Uklonite sve
nepriévrSéene predmete, kao Sto je kamenje,
razbijeno staklo, ¢avli, ¢elina Zica, konopac, i sl. koji
bi se mogli omotati oko dodatka za rezanje ili koje bi
on mogao odbaciti.

Osigurajte sigurno kretanje i stav. Provjerite ima li u
okolnom podrucju prepreka (korijenja, kamenja,
grana, rupa i sliéno) za slucaj naglog kretanja. Budite
izuzetno oprezni pri radu na kosini.

Obavezno odrzavaijte ravnotezu i stabilan polozaj.
Ne posezite predaleko.

Iskljucite proizvod prije prelaska na drugo podrucje.
Kada proizvod ne upotrebljavate, postavite prijenosni
Stitnik.

Nikada nemojte spustati proizvod ako ga niste
isklju€ili. Uklju€eni proizvod nemojte ostavljati bez
nadzora.

Prije predavanja proizvoda drugoj osobi uklonite
bateriju.

Pri pokretanju proizvoda pazite da niti jedan dio
odjece ili dijela tijela ne dode u dodir s reznim
priborom. Stroj drzite ispod razine struka.

Ako tijekom pogona dode do zaglavljenja reznog
pribora, zaustavite i iskljucite proizvod. Provjerite je li
rezni pribor potpuno zaustavljen. Prije ¢iS¢enja,
pregleda ili popravka proizvoda i/ili rezne opreme
uklonite bateriju.

Pri iskljuenju proizvoda Sake i stopala drzite podalje
od reznog pribora sve dok se potpuno ne zaustavi.
Pripazite na panjeve ili grane koje mogu biti
izbacene tijekom rezanja. Nemojte rezati preblizu tlu
kako ne biste izbacili kamenje i druge predmete.
Pazite na izbacene predmete. Obavezno nosite
odobrenu zastitu za o€i. Nikada se ne nemojte
naginjati preko Stitnika reznog pribora. Kamenje,
otpaci i sl. mogu biti odbacéeni u oéi, Sto moze
prouzroditi sljepocu ili ozbiljne ozlijede.

Uvijek pazite na znakove upozorenja ili dovike
prilikom upotrebe zastite sluha. Obavezno uklonite
zastitu sluha odmah po zaustavljanju proizvoda.
Nikada nemojte raditi s ljestvi, stolice ili drugog
nepotpuno osiguranog poviSenog polozaja.

Ako se pojave nezeljene vibracije, istisnite novi flaks
na ispravnu duljinu kako biste zaustavili vibraciju.
Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oSte¢enje zivéanog sustava
kod ljudi koji sa slabom cirkulacijom. Ako imate
simptome uzrokovane prevelikim izlaganjem
vibracijama, obratite se lijeniku. Primjeri takvih
simptoma su umrtvljenost, nedostatak osjecaja,
,Skakljanje”, ,trnci”, bol, manjak ili smanjena snaga,

promjene u boji koze. Simptomi se uglavnom
pojavljuju na prstima, rukama ili zglobovima.

Uvijek drzite ovaj proizvod objema rukama. Proizvod
drzite na desnoj strani tijela.

Nemojte uklanjati odrezani materijal ili dopustiti to
drugima dok je proizvod u pogonu i rezni pribor se
okrece jer to moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

Prije uklanjanja materijala koji je zamotan oko
osovine noza ili zaglavljen izmedu Stitnika i reznog
pribora obavezno zaustavite proizvod, uklonite
bateriju i uvjerite se kako je rezni pribor nepomican.

Oprema za osobnu zastitu

A

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

(sl.

(sl.

(sl.

(sl.

(sl.

Prilikom uporabe proizvoda uvijek upotrebljavajte
odobrenu osobnu zastitnu opremu. Oprema za
osobnu zastitu ne moze u potpunosti sprijeciti
ozljede, no smanjuje stupanj ozljede u slucaju
nezgode. Pri odabiru odgovaraju¢e opreme zatrazite
pomo¢ ovlastenog trgovca.

Upotrebljavajte zastitnu kacigu ako postoji opasnost
od pada predmeta.

19)

Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha koja
osigurava odgovarajuée prigusenje zvuka.
Dugotrajno izlaganje buci moze uzrokovati trajne
povrede sluha.

20)

Upotrebljavajte odobrenu zastitu za o¢i. Ako nosite
vizir, morate nositi i odobrene zastitne naocale.
Odobrene zastitne nao¢ale moraju ispunjavati normu
ANSI Z87.1 za SAD ili EN 166 za drzave EU-a.
21)

Prema potrebi nosite rukavice, primjerice prilikom
priévr§¢enja, pregleda ili ¢iSéenja rezne opreme.
(Sl. 22)

Nosite ¢vrste protuklizne ¢izme.

23)

Nosite odjeéu napravljenu od ¢vrstog materijala.
Uvijek nosite teSke duge hlace i duge rukave.
Nemojte nositi Siroku odjecu koja moze zapinjati za
grane i prutove. Nemojte nositi nakit, kratke hlace,
sandale ili biti bosi. Kosu podignite iznad ramena.
Imajte u blizini pribor za prvu pomo¢.

24)

Sigurnosni uredaiji za proizvod

A

UPOZORENUJE: Frije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
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U ovom odjeljku opisane su sigurnosne znacajke
proizvoda, njegova namjena te nacin provedbe provjera
i odrzavanja za osiguranje ispravnog rada. Za polozaj
dijelova na proizvodu pogledajte upute pod naslovom
Uvod na stranici 37.

Nepravilno odrzavanje te neprofesionalno servisiranje
i/ili popravci proizvoda skracuju vijek trajanja proizvoda i
povecavaju opasnost od nezgoda. Sve dodatne
informacije zatrazite od najblizeg servisnog zastupstva.

upotrebljavati proizvod s oSteéenim
dijelovima sigurnosne opreme. Provodite
provjere i odrzavajte sigurnosnu opremu
proizvoda prema uputama opisanim u ovom
odjeljku. Ako proizvod ne zadovolji bilo koju
od ovih provjera, obratite se serviseru radi
popravka.

e UPOZORENJE: Nikada nemojte

OPREZ: Specijalan tecaj je potreban za
servisiranje i popravak stroja. Ovo se
posebno odnosi na sigurnosnu opremu
stroja. Ukoliko Vas$ stroj ne prode na kojem
od dolje opisanih provjera, odnesite ga svom
serviseru. Kada kupite neki od nasih
proizvoda mi Vam jam¢imo moguénost
profesionalnog popravka i servisa. Ukoliko
prodavac koji Vam je prodao stroj nije
zaduzen i za servisiranje, pitajte ga za
adresu najblizeg servisera.

A\

Provjera tipkovnice

1. Pritisnite i zadrzite gumb za pokretanje/zaustavljanje
(A). (SI. 25)
a) Proizvod je pokrenut kada svijetli LED indikator
(B).
b) Proizvod je zaustavljen kada LED indikator (B)
ne svijetli.

2. Pogledajte Tipkovnica na stranici 47 ako svijetli ili
trepce indikator upozorenja (C).

Provjera blokade okidaca paljenja

Blokada okidaca paljenja sprje¢ava nehoti¢no
pokretanje. Pritiskom na blokadu okidac¢a paljenja (A)
otpustate okida¢ paljenja (B). Kada otpustite rucku,
okida¢ paljenja i blokada okidaca paljenja vrac¢aju se na
svoj pocetni polozaj. To pokretanje uzrokuju dvije
neovisne opruge.

(SI. 26)

1. Provjerite je li okida¢ paljenja blokiran kada je
blokada okidaca paljenja u pocetnom polozaju. (SI.
27)

2. Pritisnite okida¢ paljenja i provjerite vraca li se po
otpustanju u pocetni polozaj. (Sl. 28)

3. Provijerite slobodno kretanje okida¢a paljenja i
blokade te pravilno funkcioniranje povratne opruge.
(SI. 29)

4. Pokrenite proizvod. Procitajte odjeljak Pokretanje
proizvoda na stranici 45.

Dajte puni gas.
6. Otpustite okida¢ paljenja i provjerite je li se rezni
pribor potpuno zaustavio.

Provjera titnika za rezni pribor

c UPOZORENUJE: Rezni pribor nemojte

upotrebljavati bez odobrenih i pravilno
ugradenih Stitnika za rezni pribor. Uvijek
upotrebljavajte preporucéeni stitnik za rezni
pribor koji upotrebljavate, pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 48. Ugradnjom
neodgovarajuceg ili neispravnog Stitnika za
rezni pribor moZete uzrokovati ozbiljne
tjelesne ozljede.

Stitnik za rezni pribor zaustavlja predmete koji se
izbacuju prema rukovatelju. Stitnik za rezni pribor
takoder sprijeava ozljede koje mogu nastati pri dodiru
reznog pribora.

1. Zaustavite motor.

2. Vizualno potrazite oSteéenja, primjerice napukline.
3. Ako je stitnik za rezni pribor oSteé¢en, zamijenite ga.
Rezna oprema

Odaberite odgovarajuéu reznu opremu i redovito je
odrzavaijte kako biste:

« Ostvarenje najveceg ucinka rezanja.
* Produljenje vijeka trajanja rezne opreme.

c UPOZORENUJE: Upotrebljavajte

samo preporuc¢ene rezne nastavke i Stitnike!
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 48.

U uputama za rezni nastavak potrazite kako
pravilno postaviti flaks trimera i koji je
ispravni promjer flaksa za trimer.

UPOZORENJE: Neispravan

nastavak za rezanje poveéava opasnost od
nezgode.

UPOZORENJE: Uvijek zaustavite

motor prije pocetka rada na nastavku za
rezanje. On se nastavlja vrtjeti ¢ak i nakon
otpustanja gasa. Prije pocetka radova
nastavak za rezanje se mora potpuno
zaustaviti, a sa svjecice morate odspojiti
lulicu.

> B>
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Glava trimera

e UPOZORENUJE: Fiaks trimera uvijek

¢vrsto i ravnomjerno zategnite oko bubnja
kako biste sprijecili Stetne vibracije.
(SI. 30)
« Upotrebljavajte samo preporucene glave i flaks
trimera.
« Upotrebljavajte samo preporucene rezne nastavke.

* Za manje strojeve u pravilu su potrebne manje glave

trimera i obrnuto.

« Duljina flaksa trimera takoder je vazna. Dulji flaks
trimera zahtjeva jaci motor od kraceg flaksa trimera
istog promjera.

* Rezac na stitniku trimera ne smije biti oStecen. On
skraduje flaks trimera na ispravnu duljinu.

« Prije upotrebe nekoliko dana flaks trimera namacite
u vodi kako biste mu produljili vijek trajanja.

Sigurnost baterije

Nemojte upotrebljavati neispravnu ili oStecenu
bateriju.

Baterije skladistite dalje od metalnih predmeta poput
cavala, vijaka ili nakita.

Baterije drzite podalje od djece.

Sigurnost punjaca baterije

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

c UPOZORENJE: Prije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

« Upotrebljavajte isklju¢ivo bateriju BLi. Pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 48. Baterija je softverski
Sifrirana.

« Punijive baterije BLi upotrebljavajte isklju¢ivo za
napajanje odgovarajucih proizvoda tvrtke
Husqvarna. Bateriju nemojte upotrebljavati za
napajanje drugih proizvoda jer postoji opasnost od
ozljeda.

« Opasnost od strujnog udara. Polove baterije nemojte

spajati s klju¢evima, kovanicama, vijcima ili drugim
metalom. Tako moze do¢i do kratkog spoja baterije.

« Nemoijte koristiti baterije koje nisu punjive.

« Nemojte umetati predmete u zracne utore baterije.

« Bateriju zastitite od sunéeve svjetlosti, vrucine i
otvorenog plamena. Baterija moze uzrokovati
opekline i/ili kemijske opekline.

«  Zaétitite bateriju od kise i mokrih uvjeta.

« Zastitite bateriju od mikrovalova i visokog tlaka.

« Bateriju nemojte rastavljati ili razbijati.

* Ako baterija po¢ne propustati, nemojte dopustiti da
vam tekucina dospije na kozu ili u o¢i. Ako ste
dodirnuli tekucinu, isperite povrsinu velikom
koli¢inom sapunice i zatrazite medicinsku pomo¢.
Ako vam je tekucina prodrla u o¢i, nemojte ih trljati.
Najmanje 15 minuta ispirite ih vodom te zatrazite
medicinsku pomoc.

< Bateriju upotrebljavajte u rasponu temperatura od
-10 °C (14 °F) i 40 °C (114 °F).

< Bateriju ili punja¢ baterije nikada nemojte Cistiti
vodom. Pogledajte Ciscenje proizvoda, baterije i
punjaca baterije na stranici 47.

Nepostivanje sigurnosnih uputa moze uzrokovati
elektri¢ni udar ili kratki spoj.

Upotrebljavaijte isklju€ivo punjace baterija isporucene
uz proizvod. Upotrebljavaijte isklju€ivo punjate QC80
za punjenje zamjenskih baterija BLi.

Nemojte rastavljati punja¢ baterije.

Nemojte upotrebljavati neispravan ili oSte¢en punja¢
baterije.

Punja¢ baterije nemojte podizati za elektri¢ni kabel.
Za odspajanje punjaca baterije od zidne uti¢nice
izvucite utika¢. Nemojte povlaciti kabel za napajanje.
Sve kabele i produzne kabele drzite podalje od vode,
ulja i ostrih rubova. Kabel nemojte zahvatiti
predmetima, npr. vratima, ogradama i sl.

Punja¢ baterije nemojte upotrebljavati u blizini
zapaljivih materijala ili materijala koji mogu
uzrokovati koroziju. Punja¢ baterije ne smije biti
prekriven. Ako dode do razvoja dima ili pozara,
odspojite utika¢ punjaca baterije.

Bateriju punite isklju¢ivo u zatvorenom, dobro
prozracenom zatvorenom prostoru bez izravne
sunceve svjetlosti. Baterije nemojte puniti na
otvorenom. Bateriju nije dopusteno puniti u vlaznim
uvjetima.

Punja¢ baterije upotrebljavajte isklju¢ivo na
temperaturama izmedu 5 °C (41 °F) i 40 °C (104 °F).
Punja¢ baterije upotrebljavajte u prozraénom i
suhom okruzenju bez prasine.

Nemojte umetati predmete u rashladne utore
punjaca baterije.

Nikada nemoijte prikljucivati terminale punjaca
baterije na metalne predmete jer tako mozete
izazvati kratki spoj na punjacu baterija.
Upotrebljavajte neoSteéene i odobrene mrezne
utiénice. Uvjerite se da su Zica i punja¢ baterije
neosteceni. Ako upotrebljavate produzni kabel,
provjerite da nije oSteéen.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Uklonite bateriju prije odrzavanja, drugih provjera ili
sastavljanja proizvoda.
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* Rukovatelj smije provoditi samo radove odrzavanja i
servisiranja opisane u ovom korisni¢kom priruéniku.
Za veca odrzavanja i servisiranje obratite se
serviseru.

« Bateriju ili punja¢ baterije nikada nemojte Cistiti
vodom. Jaci deterdZzent moze ostetiti plastiku.

» Ako ne provodite odrzavanje, smanjujete vijek
trajanja stroja i poveéavate opasnost od nezgoda.

« Sva servisiranja i popravci uvjetuju posebnu obuku,
posebice oni na sigurnosnim uredajima na
proizvodu. Ako nakon provedbe odrzavanja nisu
odobrene sve provjere iz ovog korisni¢kog
priruénika, obratite se serviseru. Jam¢imo
dostupnost profesionalnih popravaka i servisiranja
za va$ proizvod.

» Koristite samo originalne rezervne dijelove.

Sastavljanje

Uvod

UPOZORENJE: Prije sklapanja

proizvoda s razumijevanjem procitajte
poglavlje o sigurnosti.

A

Ugradnja stitnika trimera

Sastavite $titnik trimera. (SI. 31).

2. Postavite vijak kroz kuciste glave trimera i Stitnika
trimera. (SI. 32)

3. Pritegnite vijak.

Sastavljanje glave trimera
1. Okredite izlaznu osovinu dok se otvor na pogonskom
disku ne poravna s otvorom na kucistu mjenjaca.

2. Postavite zaporni klin u otvor da biste blokirali
osovinu.

3. Okrecite glavu trimera u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu. (SI. 33)

Sastavljanje okrugle ru¢ke

Vijak postavite u okruglu rucku. (Sl. 34)
Postavite okruglu ru¢ku na pribor na osovini.
Zategnite vijke.

> wnNn =

Namjestite okruglu ru¢ku u ispravan polozaj.
Procitajte odjeljak Namjestanje okrugle rucke i
teleskopske osovine na stranici 45.

Ugradnja stitnika za biljke

1. Ugradite $titnik za biljke u otvore na glavi trimera.
2. Uvjerite se da se Stitnik za bilike moze slobodno
pomicati naprijed i natrag. (Sl. 35)

Informacije o bateriji

Informacije o upotrebi baterije potrazite u korisnickom
priruéniku za bateriju.

Rad

Uvod

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti.

A

Prije rada s proizvodom

* Pregledajte radno podrucje kako biste se uvjerili da
poznajete tu vrstu terena. Pregledajte nagib tla te
provjerite ima li kakvih prepreka, kao $to su
kamenija, grane i rupe.

* Provedite pregled proizvoda.

« Provedite sigurnosne preglede, odrzavanje i
servisiranje iz ovog priru¢nika.

* Provjerite ima li na motoru prljavstine ili pukotina.
Cetkom s motora odistite travu i liée. Po potrebi
nosite rukavice.

» Pregledajte ima li na glavi trimera i Stitniku za rezni
pribor ostecenja ili pukotina. Zamijenite glavu trimera
i §titnik za rezni pribor ako su udareni ili ako su
napukli.

* Provijerite jesu li sve matice i vijci zategnuti.

« Prije pokretanja proizvoda provijerite jesu li svi
poklopci, stitnici, ru¢ke i rezni pribor neosteceni i
pravilno pri¢vrséeni.

Priklju¢ivanje punjaca baterije
1. Spojite punja¢ baterije na napon i frekvenciju koji su
navedeni na natpisnoj plo¢ici.

2. Prikljucite utika€ na uzemljenu uti¢nicu. LED
indikator na punjacu baterije zatreperi jednom
zelenom bojom.

Napomena: Baterija se nece puniti ako je
temperatura baterije viSa od 50 °C / 122 °F. Ako je
temperatura visa od 50 °C / 122 °F, punja¢ baterije
rashladit ¢e bateriju prje punjenja baterije.

Zamijena baterije

Napomena: Napunite bateriju pri prvoj upotrebi.
Nova baterija napunjena je samo 30%.
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Prikljucite bateriju na punjac baterije. (SI. 36)

2. Provjerite ukljucuje li se zeleni indikator punjenja na
punjacu baterije. On oznacava ispravnu povezanost
baterije s punja¢em baterije. (SI. 37)

3. Kada se na bateriji ukljuce svi LED indikatori,
baterija je potpuno napunjena. (Sl. 38)

4. Za odspajanje punjaca baterije od mrezne uti¢nice
izvucite utikac. Nemojte povlaciti kabel.

5. Odspojite bateriju od punjaca baterije.

Napomena: Vise informacija potrazite u
priruénicima za bateriju i punja¢ baterije.

Prikljucivanje baterija na proizvod

UPOZORENUJE: s proizvodom
upotrebljavajte samo pocetnu bateriju tvrtke

Husqvarna.

1. U potpunosti napunite bateriju.

2. Umetnite bateriju u drzac baterije na proizvodu.
Baterija se u¢vrscuje u polozaju Skljocajem. (SI. 39)

OPREZ: Ako se baterija ne umece
lako u drza¢ baterije, nije ispravno

ugradena. Tako mozete ostetiti proizvod.

Pokretanje proizvoda

1. Pritisnite i drzite gumb za pokretanje/zaustavljanje
dok se ne ukljuci zeleni LED indikator. (SI. 40)

2. Pritisnite blokadu okida¢a paljenja i okida¢ paljenja.
Rezna oprema pocinje se okretati.

Namjestanje okrugle rucke i

teleskopske osovine

1. Otpustite ru€icu za zabravljivanje i namjestite

okruglu ruéku u pravilan polozaj. (SI. 41)

Zatvorite rucicu za zabravljivanje.

Otpustite polugu na osovini. (SI. 42)

Postavite potrebnu duljinu na osovini.

ok wNn

Zatvorite poklopac i zategnite vijak.

Upotreba funkcije SavE

Proizvod je opremljen funkcijom Stednje energije pod
nazivom SavE.

Napomena: Funkcija SavE ne umanjuje snagu
rezanja proizvoda.

Pritisnite gumb SavE na tipkovnice.
Pri¢ekajte da se ukljuci zeleni LED indikator.
3. Ponovno pritisnite gumb SavE kako biste zaustavili

tu funkciju. Iskljucuje se zeleni LED indikator. (SI. 43)

Funkcija automatskog iskljuéenja

Proizvod ima automatsku funkciju iskljuenja koja ga
iskljucuje kada se ne upotrebljava. Zeleni LED indikator
za pokretanje/zaustavljanje isklju¢uje se, a proizvod se
zaustavlja nakon 45 sekundi.

Rad s proizvodom

Podrezivanje trave

1. Glavu trimera drzite neposredno iznad tla i pod
kutom. Flaks trimera nemojte utiskati u travu. (SI. 44)

2. Smanijite duljinu flaksa trimera za 10 - 12cm /4 -
4,751n.

3. Smanijite broj okretaja kako biste smanijili rizik od
ostecenja bilja.

>

Ako kosite travu u blizini predmeta, koristite 80 %
gasa. (SI. 45)

(@]

iS¢enje trave

-

Glavu trimera drzite iznad tla.

N

Nagnite glavu trimera.

w

Oko predmeta u radnom podrudju reZite s krajem
flaksa trimera.

OPREZ: resite travu. Ako flaksom
trimera udarate u druge predmete,

pojacavate tro$enje flaksa trimera.

4. Vegetaciju rezite i Cistite s 80 % brzine. Tako
smanjujete troSenje glave trimera i flaksa trimera.

KoSenje trave

1. Flaks trimera tijekom ko$enja treba biti paralelan s
tlom. (SI. 46)

2. Glavu trimera nemojte pritiskati na tlo. Tako mozete
ostetiti proizvod.

3. Pri ko$niji trave pomicite proizvod s jedne na drugu
stranu. Radite s punim gasom. (SlI. 47)

Ciséenje trave

Tok zraka rotirajuéeg flaksa trimera mozete upotrijebiti

za uklanjanje odrezane trave iz podrucja.

1. Glavu trimera i flaks drzite paralelno iznad tla.

2. Daijte puni gas.

3. Pomicite glavu trimera s jedne na drugu stranu kako
biste podistili travu.

UPOZORENUJE: Pri svakom
postavljanju novog flaksa trimera ocistite

poklopac glave trimera kako biste sprijecili
neuravnotezenost i vibracije na ru¢kama.
Takoder pregledajte druge dijelove glave
trimera i po potrebi ih ocistite.

782 -008 - 16.11.2020

45



Zaustavljanje proizvoda 3. Pritisnite gumbe za otpustanje na bateriji i izvadite
bateriju iz proizvoda. (SI. 48)
1. Otpustite okida¢ paljenja i blokadu okidaca paljenja.
2. Gumb za pokretanje/zaustavljanje zadrzite
pritisnutim dok se ne iskljuéi zeleni LED indikator.

Odrzavanje

Uvod U nastavku je popis koraka odrzavanja neophodnih za
odrzavanje proizvoda. Vise informacija potrazite u

2 UPOZORENJE: Prije odrZavanja odjeliku OdrZavanje na stranici 46.

proizvoda procitajte i usvojite sigurnosno
poglavlje.

Raspored odrzavanja

A UPOZORENUJE: Prije odrzavanja
izvadite bateriju.

Odrzavanje Dnevno | Tjedno | Mjesecno
Vanijske dijelove proizvoda ocistite suhom krpom. Nemojte prati vodom. X

Provjerite radi gumb za pokretanje/zaustavljanje ispravno te je li neostecen. X

Iz §igqrnosnih razloga provijerite ispravnost okidaca paljenja i blokade okidaca X

paljenja.

Provijerite rade li sve komande ispravno i jesu li neoSteéene.

Rucke moraju biti suhe, ociS¢enje od ulja i masti.

Provjerite je li rezni pribor neoste¢en. Ako je rezni pribor oste¢en, zamijenite ga.

I?rovjerite_ lje !i Stitnik za rezni pribor neo$teéen. Ako je Stitnik za rezni pribor oste- X

¢en, zamijenite ga.

Provijerite jesu li vijci i matice pritegnuti. X

zrovjerite rade li gumbi za otpusStanje na bateriji i pri¢vrscuju li bateriju u proizvo- X

u.

Provjerite je li punjac¢ baterije neostecen te radi li ispravno. X

Provijerite je li baterija neostec¢ena. X

Provjerite je li baterija napunjena. X

Provjerite je li punjac baterije neoStecen. X

ITegIedajte sve kabele, spojnice i prikljucke. Uvjerite se kako su neosteceni i ¢i- %

sti.

Proyjevrite spojeve izmedu baterije i proizvoda. Provjerite spoj izmedu baterije i X
punjaca.
Preg|ed baterije i punjaéa baterije 2. Pr_ovljer_ite ima li na punjacu baterije oSteéenja,

primjerice pukotina.

1. g;ok\gt?r::f ima li na bateriji oStecenja, primjerice 3. Provijerite je li prikljucni kabel punjaca baterije

neostecen te je li ispucao.
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Ciséenje proizvoda, baterije i punjada

baterije

Proizvod nakon upotrebe odistite suhom krpom.

Pregled i zamjena glave trimera

1. Provjerite ima li na glavi trimera o$tecenja ili

pukotina.

2. Bateriju i punja¢ baterije Cistite suhom krpom. 2. lzvucite sklop Zlijeba za flaks trimera.
Vodilice za bateriju odrzavajte €istima. 3. Uklonite glavu trimera. (SI. 49)

3. Prije umetanja baterije u punja¢ baterije ili proizvod 4. Zamijenite glavu trimera.
provjerite jesu li Cisti prikljucci baterije i punjaca 5. Postavite glavu trimera. Progitajte odjeljak
baterije. Sastavijanje glave trimera na stranici 44.

RjeSavanje problema
Tipkovnica
LED zaslon Moguce pogreske Moguca rjeSenja

Trepée LED indikator za pogreske.

Preopterecenje

Rezni pribor ne moze se slobodno
pomicati. Otpustite priklju¢ak za reza-
nje.

Odstupanje temperature

Pri¢ekajte na hladenje proizvoda.

Proizvod se ne pokrece.

Pritisnite okida¢ paljenja i istovreme-
no pritisnite dugme za paljenje.

Otpustite okida¢ paljenja i zaustavite
proizvod.

Ukljuéuje se crveni LED indikator po-
greske.

Nuzno je servisirati proizvod

Razgovarajte sa svojim servisnim za-
stupnikom.

Baterija

LED zaslon

Mogucée pogreske

Mogucéa radnja

Trepce zeleni LED indikator.

Nizak napon baterije.

Napunite bateriju.

Trepée LED indikator za pogre-
Ske.

Odstupanje temperature.

Bateriju upotrebljavajte u rasponu temperatu-
ra od -10°C (14°F) i 40°C (104°F).

Prevelik napon.

Provjerite odgovara li napon mreze naponu
navedenom na natpisnoj plocici proizvoda.

Izvadite bateriju iz punjac¢a baterije.

Ukljuéen je LED indikator za po-

greske. V).

Prevelika razlika izmedu ¢elija (1

kom.

Razgovarajte sa svojim servisnim zastupni-

Punjac baterije

Problem

Moguée pogredke

Moguée rjeSenje

Trepce crveni LED indikator pogre-
Ske.

Odstupanje temperature.

Punja¢ baterije upotrebljavajte u ra-
sponu temperatura od 5 °C (41 °F) i
40 °C (104 °F).

Svijetli crveni LED indikator pogre-
Ske.

Prevelika razlika izmedu ¢elija (1 V).

Razgovarajte sa svojim servisnim za-
stupnikom.
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Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Prijevoz i skladiStenje

Isporucene litij-ionske baterije podlijeZzu zahtjevima
propisa o opasnim proizvodima.

Pridrzavajte se posebnih zahtjeva o pakiranju i
oznacavanju u komercijalnom transportu, ukljucujuci
trece strane i prijevoznike.

Prije slanja proizvoda obratite se osobi s posebnom
obukom za opasni materijal. Pridrzavajte se svih
mjerodavnih nacionalnih propisa.

Kada bateriju stavljate u pakiranje, otvorene
kontakte prelijepite trakom. U¢&vrstite bateriju u
pakiranju kako biste onemogudili pomicanje.
Izvadite bateriju prilikom prijevoza ili skladistenja.
Bateriju i punja¢ baterije spremite u suh prostor bez
vlage i mraza.

Bateriju nemojte spremiti u prostor u kojem moze
nastati staticki elektricitet. Bateriju nemojte Cuvati u
metalnoj kutiji.

Bateriju uskladistite na mjestu s temperaturom
izmedu 5 °C /41 °F i25 °C /77 °F te izvan izravnog
sunceva svjetla.

Punja¢ baterije uskladistite na mjestu s
temperaturom izmedu 5 °C /41 °F 145 °C /113 °F te
izvan izravnog suncéeva svjetla.

Punja¢ baterije upotrebljavajte samo pri
temperaturama okoline izmedu 5 °C /41 °F 40 °C/
104 °F.

.

Prije dugotrajnog skladiStenja bateriju napunite na
30 % do 50 %.

Punja¢ baterije uskladistite u zatvorenom i suhom
prostoru.

Tijekom skladistenja bateriju drZite podalje od
punjaca baterije. Djeci i drugim neovlastenim
osobama onemogudite dodirivanje opreme. Opremu
spremite u prostor koji mozete zakljucati.

Prije dugotrajnog skladistenja proizvoda ocistite ga i
provedite cjeloviti servis.

Na proizvod prije transporta i skladiStenja postavite
prijenosni Stitnik kako biste sprijecili ozljede ili
ostecéenje proizvoda.

Crsto priévrstite proizvod tijekom transporta.

Zbrinjavanje baterije, punjaga baterije i
proizvoda

Oznake na proizvodu ili ambalaZi proizvoda znace da se
proizvod ne pripada u komunalni otpad. Reciklirajte ga u

reciklaznoj stanici za elektricnu i elektronicku opremu.
Tako sprjecavate ostecenje okolisa i ozljedivanje osoba.

Vise informacija o recikliranju proizvoda zatrazite od
lokalnih vlasti, komunalne sluzbe ili distributera.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

116iL
Platforma T100EU
Motor
Vrsta motora BLDC
Broj okretaja izlazne osovine, o/min 5500
Visina rezanja u mm 330
Tezina
Tezina bez baterije, kg 3,45
Tezina s baterijom (BLi10/BLi20), kg 4,25/4,7

Emisije buke’

7 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jakost zvuka (Lya) u skladu s EZ direktivom 2000/14/EZ. Razlika izmedu
zajamcene i izmjerene razine zvuka jest da zajaméena razina ukljuuje i rasprenje rezultata mjerenja i varija-
cija izmedu razlicitih proizvoda istog modela u skladu s Direktivom 2000/14/EZ.
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115iL

Razina ja¢ine zvuka, mjerena u dB (A) 84
Razina jaine zvuka, zajaméena LyadB (A) 86
Jatine zvuka®
Ekvivalentna razina buke pri uhu rukovatelja, mjerena u skladu sa standardom EN ISO | 69
50636-2-91, dB (A):
Razine vibracije®
Razine vibracija na ru¢kama, izmjerene sukladno normi EN50636-2-91, m/s2 4,2/1,9
Opremljeno glavom trimera (original), sprijeda/straga.
Odobrene baterije za proizvod
Baterija BLi10 BLi20
Vrsta Litij-ion Litij-ion
Kapacitet baterije, Ah | 2,1 (VTC4) 2 (HD2) 4,2 (VTC4) 4 (HD2)
Nazivni napon, V 36 36,5 36 36,5
Tezina, Ib/kg 0,7 0,7 1,2 1,2
Odobreni punjadi baterije za proizvod
Punja¢ baterije QC80
Mrezni napon, V 100 - 240
Frekvencija, Hz 50 -60
Snaga, W 100
I1zlazni napon, V i. s. / Amperi, A 36/2

8 Navedeni podaci za ekvivalentnu razinu tlaka zvuka za proizvod obuhvacéaju tipiéno statisticko rasprienje

(standardno odstupanije) od 2,5 dB (A).

9 Podaci o razini vibracije pokazuju tipiénu statisti¢ku disperziju (standardnu devijaciju) od 1,5 m/s2.
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Dodaci

Odobreni dodaci

Odobreni dodaci

Vrsta

Stitnik za rezni pribor, kat. br.

Glava trimera

T25B M8 (kabel od 2,0 mm @)

585 33 92-01
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Izjava o sukladnosti EC

EZ izjava o uskladenosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:

+46-36-146500, izjavljuje da je trimer za travnjak

Husqvarna 115iL (platforma T100EU)sa serijskim

brojevima iz 2016 i novijima (godina je jasno navedena

na nazivnoj plocici, uz serijski broj), u suglasnosti sa

zahtjevima DIREKTIVE VIJECA:

« od 17. svibnja 2006., ,0 strojevima“ 2006/42/EZ.

« od 26. veljace 2014. ,0 elektromagnetskoj
kompatibilnosti“ 2014/30/EU.

« od 8. svibnja 2000. ,0 emisijama buke u okoli§*
2000/14/EZ.

« od 8. lipnja 2011. o ,ograni€enju uporabe odredenih
opasnih tvari“ 2011/65/EU.

Primijenjene su sljedeée norme:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Prijavljeno tijelo: Organizacija 0404 RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB takoder je potvrdila uskladenost s
dodatkom V Direktive Vije¢a 2000/14/EZ.

Informacije o emisiji buke potrazite u odjeljku Tehnicki
podaci na stranici 48.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, razvojni menadzer (ovlasteni
predstavnik tvrtke Husqvarna AB i osoba odgovorna za
tehni¢ku dokumentaciju).
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Bevezetd

Termékleiras Rendeltetésszerii hasznalat

A Husqvarna 115iL egy elektromos motorral rendelkezd,
akkumulatoros szegélyvago.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
tigyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

A termék attekintése

(ébra 1)

1. Damilfej

2. A vagodfelszerelés véddburkolata
3. Nyél

4. Nyélbeallitas (teleszkop)
5. Hurokfogantyu

6. Fogantyu beallitas

7. Billentylzet

8. Kapcsolégomb retesze
9. Kapcsolégomb

10. Kezel6i kézikdnyv

11. Szal

12. Akkumulatortolté

13. Bekapcsolas- és figyelmeztetésjelzd
14. SavE gomb

15. Indité-/ledllitégomb

16. Akkumulator

17. Akkumulatorkioldé gombok

18. Akkumulatorjelz6 gomb

19. Akkumulatorallapot

20. Figyelmeztetésjelzd

21. Hatszdgkulcs

22. Novényvédd

-

A termék szimbélumai
(ébra 2) FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint a
sulyos sérllésliket és halalukat okozhatja.
Korlltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket. Olvassa el a
hasznalati utasitast, és a termék

A termék damilfejjel felszerelve flivagasra hasznalhato.
Ne hasznalja a terméket flinyirastol és fritkitastol eltérd
célokra.

Megjegyzés: A termék miikodtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

hasznalatba vétele el6tt mindenképpen
legyen tisztdban a benne foglaltakkal.

(abra 3) Haszndlja a jévahagyott filvédét és
védészemuiveget.

(4bra 4) A kimenétengely maximalis
fordulatszama.

(a4bra 5) Tartsa tavol a nézelédoket.

(abra 6) Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

(4bra 7) Hasznaljon jovahagyott véddkesztydit.

(abra 8) Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

(4bra 9) A termék vagy a csomagolasa nem
kezelheté haztartasi hulladékként.
Ujrahasznositasat egy elektromos és
elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell
elvégezni (kizarolag Eurépara
vonatkozik).

(abra 10) Legyen dvatos a kivetett és visszapattand
targyakkal.

(4bra 11) Kizarolag rugalmas vagoéfelszerelést

hasznaljon. Ne hasznaljon fém
vagofelszereléseket.
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(4bra 12) Ovja a terméket az eséto|.
(abra 13) Egyenaram.
(4bra 14) A 2000/14/EK szamu eurdpai irdnyelvnek

és New South Wales ,Kérnyezetben
torténé munkavégzés (zajszabalyozas)
szabalyozasa, 2017” irdnyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajszennyezés. A
zajszennyezésre vonatkozé adatok a gép
cimkéjén és a Miszaki adatok cim(
fejezetben talalhatok.

ééééhhxoooxx A sorozatszamot feltiintet6 tipustabla.
6666 a gyartasi év, hh pedig a gyartasi
hét.

Szimbdlumok az akkumulatoron, illetve
az akkumulatortoltén

A termék Ujrahasznositasat elektromos
és elektronikus berendezések Ujrahasz-
nositasara szolgald ponton kell elvégezni.
(Kizarélag Eurdépara vonatkozik)

(abra 18)

(4bra 15) Meghibasodasbiztos transzformator.

(a4bra 16) Az akkumulatortéltét kizarolag beltérben
szabad hasznalni és tarolni.

(4bra 17) Kett6s szigetelés.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozé jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felelések a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

* atermék javitasat helytelenil végezték;

* atermék javitdsa nem a gyart6tdl szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

+ atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartdsa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a

kézikdnyv utasitadsainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terilet kdrosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

c F|GYELMEZTETES! Olvassa el az

osszes utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kivll hagyasa

aramutést, tizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést &s
utasitast, mert a jévében sziiksége lehet rajuk. A
,motoros szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben a
halézatrél miikodo (vezetékes) motoros szerszamra
vagy az akkumulatorrél miikods (vezeték nélkili)
motoros szerszamra vonatkozik.

Inditas el6tti ellenérzés

* Mindig vegye ki az akkumulatort annak biztositasara,
hogy a termék ne indulhasson be véletlendil.
Karbantartas el6tt mindig vegye ki az akkumulatort a
termékbdl.

+ Atermék hasznalata elétt, illetve Utkdzés utan
ellendrizze, hogy nem lathatok-e a terméken kopas
vagy sérilés nyomai, és sziikség esetén
gondoskodjon a javitasrol.

+ Ellenérizze a munkateriiletet. Tavolitson el minden
mozdithaté targyat, pl. kéveket, ivegcserepeket,
szogeket, fémdrétokat, zsinegeket, stb., amelyeket a
vagofej vagy a vagodfelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.

* Ellendrizze, nem piszkos-e a motor, és nincs-e rajta
repedés. Kefével tisztitsa meg a motort a fitdl és
levelektdl. Ha szlikséges, viseljen keszty(it.

* Ellendrizze, jol fel van-e helyezve a nyirofej a
fliszegélynyirora.

osszes biztonsagi figyelmeztetést és az
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Ellenérizze, hogy a termék teljes mértékben
mikodéképes allapotban van-e. Ellenérizze, hogy az
anyak és csavarok szorosan meg vannak-e hizva.
Ellenérizze, hogy a szegélynyir6 fej és a
szegélynyir6 védéburkolata sértetlenek-e, és hogy
nincsenek-e rajtuk repedések. Cserélje ki a
damilfejet és a trimmervédét, ha azok (itésnek lettek
kitéve, vagy ha repedések vannak rajtuk. Mindig a
vagofelszereléshez javasolt pengevédét hasznalja.
Lasd a Miszaki adatok cimi fejezetet.

A termék kezel6je tugyeljen arra, hogy a munka
soran se ember, se allat ne jojjon 15 m-nél kdzelebb.
Ha ugyanazon a munkatertleten tébben is
dolgoznak, a biztonsagi tavolsagnak legalabb 15
méternek kell lennie.

Hasznalat el6tt végezzen altalanos ellenérzést a
terméken. Lasd a karbantartasi itemezést.

A hasznalatot nemzeti vagy helyi el6irasok
szabdlyozhatjak. Tartsa be a vonatkozé el6irasokat.

A munkateriilet biztonsaga

Tartsa a munkaterlletet tisztan és vilagitsa meg jol.
A zsufolt vagy sotét terlleteken kénnyen
bekoévetkeznek balesetek.

Ne mikddtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kérnyezetben, pl. gytlékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyujthatja a port
vagy a kiparolgast.

Tartsa tavol a gyermekeket és a szemléléddket a
motoros szerszam miikddtetése kézben. A figyelem
elvonasa miatt elvesztheti az uralmat a szerszam
felett.

Elektromos biztonsag

A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugén soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne haszndljon adapter dugaszt a féldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

Keriilje el a foldelt feliiletekkel, pl. csdvekkel,
radiatorokkal, tlizhelyekkel és hiitészekrényekkel
val6 érintkezést. Megndvekszik az aramités
veszélye, ha a teste le van foldelve.

Ne tegye ki a motoros szerszamot esének, és ne
tartsa azt nedves kdrnyezetben. A gépbe juto viz
ndveli az aramités kockazatat.

Ne banjon durvan a kabellel. Soha ne hasznélja a
kabelt a motoros szerszam hordozasara, hlizaséara
vagy a dugasz kihtzasara. Tartsa tavol a kabelt
hétal, olajtdl, éles szélektdl vagy mozgd
alkatrészektdl. A sériilt vagy 6sszegabalyodott
kabelek megndvelik az aramiités kockazatat.

Ha kiiltéren hasznaélja a motoros szerszamot,
hasznaljon kiiltéri hasznalatra megfeleld
hosszabbit6kébelt. A kiltéri alkalmazashoz
megfelelé hosszabbité hasznalata csokkenti az
aramités veszélyét.

.

Ha a szerszamgépet feltétleniil nedves helyen kell
hasznalni, alkalmazzon életvédelmi relével (RCD)
védett tapellatast. Az RCD hasznélataval
csOkkenthet6 az aramiités kockazata.

Személyes biztonsag

Legyen elévigyazatos, figyeljen arra, amit csinal, és
hasznélja a j6zan eszét a motoros szerszam
mikodtetése soran. Ne hasznélja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gyégyszer,
gyogykezelés vagy alkohol hatasa alatt all. A
szerszam mikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznéljon személyi véddfelszerelést. Mindig
hasznéljon szemvédbt. A megfelelé kdrnyezetben a
védbfelszerelések, példaul a pormaszk, a
csUszasgatlo védocipd, a kemény fejvédo és a
fulvéd® hasznalata csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellenérizze,
hogy a fékapcsol6 kikapcsolt allasban van-e, miel6tt
csatlakoztatja az aramforrast és/vagy az
akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja a
szerszamot. Az ujja kapcsoldn tartasaval vagy a
bekapcsolt motoros szerszam aram ala helyezésével
balesetet okozhat.

Tavolitson el minden beallitd kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgéd
alkatrészéhez csatlakozo kulcs vagy mas szerszam
személyi sériilést okozhat.

Ne nyljon &t a gépen. Mindig szilardan alljon a
talajon, és drizze meg az egyenslyat. igy jobban
uralhatja a motoros szerszamot varatlan
helyzetekben.

Oltézkddjdn megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandélt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat, ruh4zatat és kesztydjét a mozgé
alkatrészekt6l. A mozgé alkatrészek bekaphatjak a
laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgydijtd
berendezés, akkor mindig csatlakoztassa és
hasznalja azt. A porgydjté alkalmazasa csokkenti a
porral kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamgép haszndlata soran kibocsatott
rezgések értéke a hasznalat maédjatél figgéen
eltérhet a deklaralt teljes értéktdl. A kezeléknek meg
kell hatarozniuk a biztonsagi intézkedéseket
onmaguk védelme érdekében az adott hasznalati
koéralmények kdzotti becsilt kitettség alapjan
(figyelembe véve az lizemelési ciklus minden részét,
tehat azt is, amikor a szerszam ki van kapcsolva,
illetve amikor Uresjaratban mikodik).

A motoros szerszam hasznélata és
karbantartasa

Ne er6ltesse a motoros szerszamot. Hasznaljon a
feladathoz megfeleld motoros szerszamot. A
megfeleld szerszamgép jobb és biztonsagosabb
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munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

« Ne hasznélja a motoros szerszamot, ha a kapcsolé
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval nem
vezérelhet6 szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

* Hlzza ki a dugaszt az aramforrasbél és/vagy vegye
ki az akkumulatort, ha barmilyen beallitast végez,
kicserél egy tartozékot vagy tarolja a motoros
szerszamot. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a motoros szerszam
véletlen elinditdsanak veszélyét.

« A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa tavol a
gyermekektél, és ne engedje, hogy olyan személyek
mikddtessék a motoros szerszamot, akik nem
ismerik a motoros szerszamot és ezeket az
utasitdsokat. A motoros szerszamok képzetlen
felhasznalok kezében veszélyt jelentenek.

+ Tartsa karban a motoros szerszamokat. Ellendrizze
a mozgo6 alkatrészek hibas elhelyezkedését és
rogzitését, az alkatrészek sérlilését, és minden
olyan allapotot, amely hatassal lehet a szerszam
mikddésére. Ha sériilt, javitassa meg a motoros
szerszamot hasznalat el6tt. A rosszul karbantartott
motoros szerszamok rengeteg balesetet okoznak.

« Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat. A
megfelelen karbantartott, éles vagoszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
uralni 6ket.

« A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznélja,
vegye figyelembe a munkakdorillményeket és az
elvégzendo feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

« Csak a gyart6 altal meghatarozott téltével téltse. Az
a tolté, amelyik az egyik tipusu akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

« A motoros szerszamokat csak a tipusuknak
megfelelé akkumulatorokkal hasznélja. Barmilyen
mas tipusu akkumulator hasznalata sérilés- és
tlizveszélyes.

«  Amikor az akkumulatort nem haszndlja, tartsa tavol
mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktol,
érméktal, kulcsoktol, tiktol, csavaroktdl vagy mas
kisebb fémtargyaktél, amelyek 6sszekapcsolhatjék a
sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tlizet okozhat.

* Nem megfeleld kérilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Keriilje az
érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtdrténik,
Bblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kertll,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbol tavozé
folyadék irritaciét vagy égési sériilést okozhat.

Szervizelés

* A motoros szerszam szervizelését képzett szerelGvel
végeztesse el, aki kizarolag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthaté a
motoros szerszam biztonsaga.

Mindig prébaljon elérelatéan gondolkodni.

Lehetetlen az 6sszes elképzelhet6 helyzetet ismertetni.
Mindig megfontoltan és elérelatéan tevékenykedjen.
Kertlje az olyan helyzeteket, amelyek sajat megitélése
szerint meghaladjak a képességeit. Ha a jelen kézikonyv
elolvasasa utan is bizonytalannak érzi magat az
Uzemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas el6tt
kérje ki egy szakértd véleményét.

c FIGYELMEZTETES: soha ne

engedje, hogy gyermekek hasznaljak a
gépet, vagy a gép kdzelében
tartézkodjanak. Mivel a gép kénnyen indul,
szigoru felugyelet nélkil a gyermekek
kénnyen beindithatjak. Ez sulyos személyi
sérliléshez vezethet. Ezért mindig valassza
le az akkumulatort, ha nem tud
folyamatosan feltigyelni a gépre.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Vegye ki az akkumulatort annak biztositasara, hogy
a termék ne indulhasson be véletlenil.

+ Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld és
masok sulyos sérlilését és halalat okozhatja.

* Ne hasznalja a terméket, ha megvaltozott az eredeti
specifikacidja. Ne cseréljen a terméken alkatrészt a
gyarto jévahagyasa nélkil. Csak a gyarto altal
jovahagyott alkatrészeket hasznaljon. A nem
megfeleld karbantartas sulyos, akar végzetes
sériléssel is jarhat.

* Hasznalat el6tt ellenérizze a terméket. Lasd: /nditas
elotti ellendrzes53. oldalon és A termék miikddtetése
elott60. oldalon. Ne hasznaljon hibas terméket.
Végezze el a jelen hasznalati utasitasban el6irt
ellendrzési, karbantartasi és szervizmunkalatokat.

+ Biztositsa, hogy a gyermekek ne jatsszanak a
termékkel. Soha ne engedje, hogy gyermek vagy a
termék hasznalataban nem jartas személy hasznalja
vagy szervizelje a terméket, illetve az akkumulatort.
A helyi térvények szabalyozhatjak a felhasznalo
korat.

+ Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

* Atermék gyermekektdl elzarva tartandd.
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A termék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen médositast sem szabad
végezni. Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon. A
nem engedélyezett mdédositasok és/vagy
potalkatrészek komoly sériilésekhez, illetve akar a
kezel6 vagy mas személyek halalahoz is
vezethetnek.

Megjegyzés: A hasznalatot orszagos vagy helyi
torvények szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozd
eléirasokat.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hdz vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez gy véli, nem rendelkezik elegend6
szakértelemmel.

Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha alkoholt
fogyasztott, vagy ha latasat, éberségét,
itél6képességét vagy mozgaskoordinaciojat
befolyasold gyogyszert vett be.

Ne haszndlja a terméket rossz idéjarasi korilmények
koézott, példaul kddben, esében, erés szélben,
rendkivdli hidegben stb. Kanikulaban a termék
tulmelegedhet.

A hibas vagofelszerelés hasznalata novelheti a
balesetveszélyt.

Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a terméket,
vagy a termék kdzelében tartézkodjanak. Mivel a
termék kénnyen indul, szigoru feligyelet nélkdl a
gyermekek kdnnyedén beindithatjak. Ez sulyos
személyi sériléshez vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud folyamatosan feligyelni a
termékre.

Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne j6jjon 15 m-nél kézelebb. Ha ugyanazon a
munkaterileten tébben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkezd esetben komoly személyi sérilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkozeliti Ont, azonnal
allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna a
termékkel, mindig ellendrizze, hogy nem tartézkodik-
e valaki a biztonsagi zénan belil.

Ugyeljen arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezdk ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kerllhessenek érintkezésbe a vagofelszereléssel
vagy a szétszorodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban a terméket olyan kortilmények kozott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

.

Mindig ellendrizze a munkateriiletet. Tavolitson el
minden mozdithaté targyat, pl. kdveket,
livegcserepeket, szogeket, fémdrétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korll és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek, kévek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

Kapcsolja ki a terméket, miel6tt masik helyre megy
vele. Szerelje fel a szallitasi biztositdszerkezetet, ha
nem hasznalja a terméket.

Kizarolag abban az esetben tegye le a terméket, ha
kikapcsolta azt. Ne hagyja felligyelet nélkiil a
bekapcsolt terméket.

Vegye ki az akkumulatort, miel6tt a terméket atadna
egy masik személynek.

Ugyeljen arra, hogy a termék miikddése kdzben a
vagofelszereléshez ne érjen ruha vagy barmilyen
testrész. A terméket tartsa derékmagassag alatt.
Ha miikddés kdézben valami beleakad a
vagofelszerelésbe, dllitsa le és kapcsolja ki a
terméket. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
vagofelszerelés teljesen ledllt-e. A termék és/vagy a
vagoszerkezet tisztitasa, ellenérzése vagy javitasa
el6tt vegye ki az akkumulatort.

Se a kezével, se a labaval ne érjen a
vagofelszereléshez, amig az teljesen le nem all a
termék kikapcsolasat kdvetden.

Ugyelien az agakon 1évé gallyakra, amelyek vagas
kézben elrepiilhetnek. Ne vagjon a talajhoz tul kozel,
mert az ott talalhato kdvek és egyéb targyak
felpattanhatnak.

Vigyazzon a felcsap6do targyaktol. Mindig elismert
szemvédot hasznaljon. Soha ne hajoljon a
vagofelszerelés védbegysége folé. K6, szemét stb.
kerilhet a szemébe, amely vaksagot, illetve sulyos
sérliléseket okozhat.

Filvédsb viselése esetén mindig figyeljen a
figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A termék
leallitdsa utan azonnal vegye le a fiilvéddket.

Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt teljes mértékben rogzitette.
Nemkivanatos rezgés esetén a rezgés
megsziintetése érdekében Utéssel allitsa az Uj szalat
megfeleld hosszusagura.

Az erbs rezgés miatt a vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér- vagy idegsérilések
léphetnek fel. Forduljon orvoshoz, ha olyan tlineteket
tapasztal, amelyeket feltehetéleg az erds rezgés
okozott. Ezek a tunetek lehetnek tébbek kdzott:
zsibbadas, érzéskiesés, bizsergés, szurd érzés,
fajdalom, erétlenség, a bér szinének vagy
fellletének megvaltozasa. A tiinetek tdbbnyire az
ujjakban, a kézben vagy a csukléban jelentkeznek.
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* Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa a
terméket teste jobb oldalan.

* Amig a termék be van kapcsolva vagy a
vagoszerkezet forog, ne tavolitsa el és masoknak se
engedje, hogy eltavolitsak a levagott anyagokat a
termékrél, mert ez sulyos sériiléseket okozhat.

« Mindig dllitsa le a terméket, vegye ki az
akkumulatort, és ellendrizze, hogy a vagoszerkezet
all6 helyzetben van-e, miel6tt eltavolitana a
késtengelyre tekeredett vagy a védéburkolat és a
vagofelszerelés kdzé szorult anyagokat.

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Atermék hasznalata soran viseljen jovahagyott
személyi véddfelszerelést. A személyi
véddfelszerelés nem kiiszobdli ki teljes mértékben a
sérllés kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékét,
ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld felszerelés
kivalasztasaban kérje a kereskedé segitségét.

* Hasznaljon védésisakot azokon a helyeken, ahol

fennall a veszélye annak, hogy targyak esnek a
foldre.

(abra 19)

* Hasznaljon elegendé hangtompité hatassal
rendelkezd, jovahagyott flilvédét. Hosszu tavon a
tartés zajartalom maradando hallaskarosodast
okozhat.

(abra 20)

« Hasznaljon jovahagyott védészemiveget. Ha
arcvédét hasznal, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott véddszemiivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA), illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

(4bra 21)

* Ha szlkséges, viseljen keszty(it — példaul a
vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor vagy
tisztitasakor.

(abra 22)
« Viseljen stabil, csuszasgatlo talppal ellatott csizmat.
(abra 23)

« Viseljen siri szovésl anyagbdl készllt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

« Tartson elsésegélykészletet a kdzelben.
(abra 24)

Biztonsagi eszk6z6k a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcidit és
rendeltetését, valamint a megfeleld Gzemelést biztositd
ellendrzések és karbantartasi miveletek elvégzésének
madjat ismerteti. A termék részegységeinek helyével

kapcsolatban lasd a(z) Bevezeté52. oldalon cimi
fejezetben szerepld utasitasokat.

A termék élettartama lecsokkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy a
javitasokat nem szakszer(ien végzik. Ha tovabbi
informacidra van sziiksége, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi szervizszolgaltatoval.

c FIGYELMEZTETES: Soha ne

hasznalja a terméket hibas biztonsagi
felszerelésekkel. A termék biztonsagi
felszerelésének ellenbrzését és a
karbantartasi munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell elvégezni. Ha
az On terméke nem felel meg az alabbi
vizsgalatok valamelyikénél, forduljon
szervizmihelyéhez.

VIGYAZAT: A gép szervizeléséhez és
javitasahoz specidlis szakmai kiképzésre
van sziikség. Ez killéndsen érvényes a gép
biztonsagi felszereléseire. Ha az On gépe
nem felel meg az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, akkor forduljon
szervizmihelyéhez. Barmely termékiink
megvasarlasakor garantaljuk a szakképzett
javitast és szervizelést. Ha a gépet nem
szervizmihellyel rendelkez6
szakkeresked6tdl vasarolta, akkor kérje el
téle a legkdzelebbi szervizmiihely cimét.

A

A billenty(izet ellendrzése

1. Nyomja le és tartsa lenyomva az indité-/
leallitigombot (A). (abra 25)
a) Ha a LED (B) vilagitani kezd, a terméket

beinditottak.

b) Ha a LED (B) kialszik, a terméket leallitottak.
Ha a figyelmeztetésjelz6 (C) vilagit vagy villog, lasd:
Billentylizet63. oldalon.

A kapcsol6gomb reteszének ellendrzése

A kapcsologomb retesze megakadalyozza a véletlen
beinditast. A kapcsolégomb reteszének (A)
megnyomasakor a kapcsolégomb (B) kioldodik. Amikor
elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb és annak retesze
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visszadll az eredeti helyzetébe. Errél egymastol

figgetlen rugérendszerek gondoskodnak.

(4bra 26)

1. Ellendrizze, hogy reteszelt-e a kapcsolégomb,
amikor a retesze az eredeti helyzetében van. (abra
27)

2. Nyomija le a kapcsolégombot, és gy6z6djon meg
arrél, hogy az elengedése utan visszatér-e az
eredeti helyzetébe. (abra 28)

3. Gy6zbdjon meg arrél, hogy a kapcsolégomb és a
retesz akadalymentesen mozog-e, valamint hogy a
visszatérité rugd megfeleléen mikddik-e. (dbra 29)

4. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasa61.
oldalon.

5. Adjon teljes gazt.

6. Engedje el a bekapcsolégombot, és gy6z6djon meg
réla, hogy a vagofelszerelés leallt-e.

A vagofelszerelés védbburkolatanak ellenérzése

a vagofelszerelést jovahagyott és
megfeleléen felhelyezett védéburkolat
nélkil. Mindig az éppen hasznalt
vagofelszereléshez ajanlott véddburkolatot
hasznalja, lasd: Miszaki adatok64.
oldalon. A nem megfeleld vagy
meghibasodott védéburkolat hasznalata
komoly személyi sérlilést idézhet el6.

c FIGYELM EZTETESZ Ne hasznalja

A vagofelszerelés véddburkolata megallitjia a kezeld

irdnyaba repul6 targyakat. A vagofelszerelés

védodburkolata emellett megvéd a sériilésektdl a

vagofelszerelés megérintése esetén is.

1. Allitsa le a motort.

2. Keressen sérlléseket, példaul repedéseket.

3. Ha a vagofelszerelés védéburkolata sérilt, cserélje
ki.

Vagofelszerelés

Ugyelien a megfeleld vagoszerkezet kivalasztasara, és

végezze el a vagoszerkezet karbantartasat a

kovetkezék érdekében:

* A vagasi teljesitmény maximalizalasa.

* Avagoszerkezet élettartamanak névelése.

vagofelszerelést kizarolag az altalunk
ajanlott védelemmel haszndlja. Lasd:
Mliszaki adatok64. oldalon. A helyes
zsinéradagolashoz és megfeleld
zsinératmérd kivalasztasahoz lasd a
vagofelszerelésre vonatkoz6 utasitasokat.

c FIGYELMEZTETES: A

FIGYELMEZTETES: A hibas

vagofelszerelés hasznalata névelheti a
balesetveszélyt.

A
A

FIGYELMEZTETES: mielstt

barmilyen munkat végezne a
vagofelszerelésen, allitsa le a motort. A
vagofelszerelés a gazadagold elengedése
utan is tovabb forog. Gy6z6djon meg rola,
hogy a vagofelszerelés leallt-e, vegye le a
gyertyapipat, és csak ezutan kezdjen
dolgozni rajta.

Damilfej

A

FIGYELMEZTETES: Az

egészségre artalmas rezgések elkerilése
érdekében lgyeljen arra, hogy a zsinor
legyen mindig szorosan és egyenletesen a
dobra tekerve.

(&bra 30)

.

Csak a javasolt damilfejeket és zsinérokat hasznalja.
Csak a javasolt vagofelszereléseket hasznalja.
Kisebb géphez altalaban kisebb damilfej sziikséges,
és forditva.

A zsin6r hossza ugyancsak lényeges. A hosszabb
zsindr nagyobb teljesitményl motort igényel, mint az
ugyanolyan keresztmetszetl révidebb zsinér.

A szegélynyir6 véddburkolatan 1évé késnek épnek
kell lennie. A kés a zsin6r megfelelé méretiire
térténd vagasara szolgal.

A zsin6r élettartamanak névelése érdekében
hasznalat el6tt aztassa vizbe néhany napra.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi elbirasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Kizarélag BLi akkumulatort hasznaljon. Lasd:
Miiszaki adatok64. oldalon. Az akkumulator
szoftveresen kodolva van.

A tolthet6 BLi akkumulatort kizarélag a megfeleld
Husqgvarna termékek tapellatasara hasznalja. Ne
hasznalja az akkumulatort mas eszkdzok
aramforrasaként, mivel ez balesetveszélyes.
Elektromos aramités veszélye. Ne csatlakoztassa
az akkumulatorsarukat kulcsokhoz, érmékhez,
csavarokhoz vagy egyéb fémhez. Ez az akkumulator
rovidzarlatat okozhatja.

Ne hasznaljon nem ujratéltheté akkumulatorokat.
Ne tegyen targyakat az akkumulator
szell6zényilasaiba.
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Tartsa tavol az akkumulatort a kézvetlen
napslitéstél, hétdl és nyilt langtdl. Az akkumulator

sulyos égési, illetve vegyi égési sériiléseket okozhat.

Tartsa az akkumulatort esés, nedves kornyezettd!
tavol.

Tartsa az akkumulatort mikrohullamoktél és magas
nyomastol tavol.

Soha ne probalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttérésével.

Ha az akkumulator szivarog, ne hagyja, hogy a
folyadék bérre vagy szembe kerilljon. Ha hozzaért a
folyadékhoz, nagy mennyiségii szappanos vizzel
tisztitsa meg az adott testfellletet, és forduljon
orvoshoz. Ha a folyadék a szemébe kertilt, ne
dorzsélje, hanem legalabb 15 percig alaposan
Oblitse at a szemét vizzel, és forduljon orvoshoz.
Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (114 °F)
kozotti hémérsékleten hasznalja.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy az
akkumulatortoltét. Lasd: A terméek, az akkumulator
és az akkumulatortolto tisztitasa63. oldalon.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sértilt
akkumulatort.

A tarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol a
fém targyaktol, példaul szegektdl, csavaroktol és
ékszerektdl.

Az akkumulator gyermekektdl elzarva tartando.

Az akkumulatort6ltd készilék
biztonsaga

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Aramiités vagy révidzarlat veszélye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.

Ne hasznaljon mast a termékhez mellékelt
akkumulatortdltén kivil. Kizarélag QC80
toltékészilékeket hasznaljon a BLi
csereakkumulatorok téltéséhez.

Ne prébalkozzon az akkumulatortdité
szétszerelésével.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sérilt
akkumulatortoltét.

Ne emelje fel az akkumulatortoltét a tapkabelnél
fogva. Az akkumulatortoltd fali aljzatbol torténd
kihizasahoz a dugaszt hizza. Ne a halozati
tapkabelt huzza.

Minden kabelt és hosszabbitékabelt dvjon a viztél,
az olajtél és az éles peremektsl. Ugyeljen ra, hogy a
kabel ne akadjon be ajtoba, korlatba vagy ezekhez
hasonlé targyakba.

Ne hasznalja az akkumulatortoltét gyulékony
anyagok vagy olyan anyagok kdzelében, amelyek
korroziét okozhatnak. Gy6z6djén meg réla, hogy az
akkumulatort6ltét nem fedi semmi. Amennyiben a
toltd fustoIni vagy égni kezdene, huzza ki a dugojat.
Az akkumulatort csak jo szell6zési helyiségben,
napfénytdl tavol téltse. Ne téltse az akkumulatort
kiltéren. Ne téltse az akkumulatort nedves
korilmények kozott.

Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C (104
°F) kozotti hdmérséklet esetén hasznalja. A
toltokészlléket jol szell6z6, szaraz és pormentes
kérnyezetben hasznalja.

Ne tegyen targyakat az akkumulatortolté
hitényilasaiba.

Ne érintsen az akkumulatortélté csatlakozoihoz
fémtargyakat, mivel ezek révidzarlatot okozhatnak a
toltékészlléken.

Joévahagyott, sértetlen halézati aljzatot hasznaljon.
Ellenérizze, hogy az akkumulatortdlté kabele nem
sérlilt-e. Hosszabbitokabelek hasznalata esetén
gy6z6djén meg arrol, hogy a hosszabbitékabelek
nem sériltek-e.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A terméken

végzett karbantartasi miveletek el6tt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

A kezel6 kizarolag a jelen haszndlati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és szervizmunkakat végezheti
el. A szélesebb korli karbantartasi és
szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon a
szakszervizhez.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy az
akkumulatortoltét. Az er6s tisztitoszerek kart
tehetnek a miianyagban.

A karbantartasi miveletek elmulasztasa csokkenti a
termék élettartamat, illetve ndveli a balesetveszélyt.
A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kilénds
tekintettel a biztonsagi eszkdzdkre. Amennyiben a
karbantartast kévetéen nem minden, a hasznalati
utasitasban leirt ellenérzési mivelet jovahagyott,
forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk a
termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és
szervizelést.

Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
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Osszeszerelés

Bevezetd

c F|GYELMEZTETESZ Figyelmesen

olvassa el a biztonsagrol szol6 fejezetet,
miel6tt 6sszedllitana a terméket.
A trimmervédd 6sszeszerelése
1. Szerelje 6ssze a trimmervédoét. (abra 31).
2. Szerelje be a csavart a damilfej és a trimmervédé
burkolatan keresztiil. (abra 32)
3. Hulzza meg a csavart.

A damilfej 6sszeszerelése

1. Forgassa a kimenétengelyt addig, amig a
hajtétarcsaban 1évé furatok egyike egy vonalba nem
keril a hajtémihazon Iévé megfeleld furattal.

2. Helyezze be a rogzitécsapot a nyilasba a nyél
rogzitéséhez.

3. Forgassa el a damilfejet az 6ramutato jarasaval
ellentétes iranyba. (abra 33)

A hurokfogantyu dsszeszerelése

Csavarja be a csavart a hurokfogantyuba. (abra 34)

. Szerelje fel a hurokfogantyut a nyélen talalhato
tartozékra.

3. Huzza meg a csavarokat.

Mozgassa a hurokfogantyut a megfeleld helyzetbe.
Lasd: A hurokfogantyu és a teleszkdpos nyéel
bedllitasa61. oldalon.

A névényvédd felszerelése

1. Szerelje fel a ndvényvédoét a damilfej furataiba.

2. Ellendrizze, hogy a névényvédé szabadon tud-e
elére és hatrafelé mozogni. (abra 35)

Az akkumulatorral kapcsolatos

informaciok

Az akkumulator hasznalataval kapcsolatos

informaciokért tekintse at az akkumulator hasznalati
utasitasat.

Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a

biztonsagrol szol6 fejezetet.

A termék mikédtetése el6tt

* Ellendrizze a munkateriletet — mérje fel a terep
jellegét. Ellenérizze a talaj lejtését, valamint
keressen esetleges akadalyokat, példaul kdveket,
agakat és godroket.

* Vizsgalja at a terméket.

* Végezze el a hasznalati utasitasban kozolt
biztonsagi ellenérzéseket, valamint karbantartasi és
szervizelési feladatokat.

» Ellenérizze, nem piszkos-e a motor, és nincs-e rajta
repedés. Tisztitsa meg a motort a f(it6l és a
levelektdl egy kefe segitségével. Szlikség esetén
viseljen keszty(it.

« Keressen sérulést, repedést a szegélyvago fejen és
a vagofelszerelés védbburkolatan. Ha a damilfej
vagy a vagofelszerelés véddburkolata sérilt vagy
repedt, cserélje ki.

* Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szorosan
meg vannak-e hlzva.

+ Atermék elinditasa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
minden fed6elem, burkolat, fogantyu és

vagoszerkezet megfeleléen rogzitve van-e és
sérlilésmentes-e.

Az akkumulatortolté csatlakoztatasa

1. Az akkumulatort6lItét a tipustablan szereplé
feszultségl és frekvenciaju aramforrashoz
csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugét egy foldelt halozati aljzatba.
Egyszer zélden felvillan a t61t6 LED-je.

Megjegyzés: 50 °C/122 °F feletti hmérsékleten
nem kerll sor az akkumulator toltésére. 50 °C/122 °F
feletti hdmérséklet esetén az akkumulatortoltd a toltés
el6tt leh(ti az akkumulatort.

Az akkumulator toltése

Megjegyzés: Az elss hasznalat elétt toltse fel az
akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak
feltoltve.

1. Csatlakoztassa az akkumulatort a toltékészilékhez.
(4bra 36)

2. Ellenérizze, hogy az akkumulatortltén lévé zold
toltésjelz6 lampa vilagit-e. Ez azt jelenti, hogy az
akkumulator megfeleléen érintkezik a
toltokészulékkel. (abra 37)
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3. Ha az akkumulatoron az dsszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van toltve. (abra 38)

4. Az akkumulatortolt fali aljzatbdl torténd
kihizasahoz a dugaszt hizza. Ne a kabelt huzza.

5. Valassza le az akkumulatort a toltékészulékrol.

Megjegyzés: Tovabbi informéciokert tekintse at az
akkumulator és az akkumulatortdlté hasznalati
utasitasat.

Az akkumulator csatlakoztatasa a
termékhez

c FIGYELMEZTETES: kizéardlag

a termékben.

eredeti Husqvarna akkumulatort hasznaljon
1. Toltse fel teljesen az akkumulatort.

2. Nyomja az akkumulatort a terméken talalhato
akkumulatortartéba. Az akkumulator egy kattanas
kiséretében a helyére kattan. (abra 39)

c V|GYAZATZ Ha az akkumulator

behelyezve. Ezzel kart tehet a
termékben.

nem megy bele kénnyen az
akkumulatortartdba, akkor az
akkumulator nem megfeleléen van
A termék elinditasa
1. Tartsa nyomva az indité-/ledllitgombot, amig a zold
LED vilagitani nem kezd. (abra 40)
2. Nyomja meg a kapcsolégomb reteszét és a
kapcsolégombot. A vagoszerkezet forogni kezd.
A hurokfogantyu és a teleszképos nyél
beallitasa
1. Lazitsa meg a régzitéfogantyat, majd allitsa a
hurokfogantydt a megfeleld helyzetbe. (abra 41)
2. Zarja le a régzit6fogantyut.
3. Lazitsa meg a nyélen lévé kart. (abra 42)
4. Allitsa be a megfeleld hosszt a nyélen.
5. Zarja le a kart, és hizza meg a csavarokat.

A SavE funkci6é hasznalata

A termék energiatakarékossagi funkcioval, az
ugynevezett SavE funkciéval van ellatva.

Megjegyzés: A SavE funkcié nem csokkenti a
termék vagasi teljesitményét.

1. Nyomja meg a billenty(izeten talalhaté SavE gombot.

2. Ellenérizze, hogy bekapcsol-e a zéld szini LED.

3. A funkci6 leallitasahoz nyomja meg ismét a SavE
gombot. A z6ld LED kialszik. (abra 43)

Automatikus leallitas funkcid

A termék automatikus leallitas funkcidja ledllitia a
terméket, amikor az nincs hasznalatban. Az inditast/
ledllitast jelz6 z6ld LED vilagitani kezd, és a termék 45
masodperc utan leall.

A termék mUikddtetése
Fliszegély nyiras

1. Tartsa a szegélynyir6 fejet kozvetleniil a talajszint
felett ferdén. Ne nyomja bele a damilt a flibe. (abra
44)

Csokkentse a flivagd damil hosszat 10-12 cm-re.

3. Csokkentse a motor fordulatszamat, hogy megoévja a
névényeket a karosodastol.

4. Csak 80% gazt adjon, amikor akadalyok kdzelében
végez flinyirast. (abra 45)

Fritkitas

1. Tartsa a damilfejet a fold folott.

2. Doéntse meg a damilfejet.

3. A munkaterileten talalhato targyak koril a
vagodamil végével végezze a nyirast.

VIGYAZAT: Csak fiivet nyirjon. A
vagddamilhoz Gt6d6 egyéb targyak
gyorsitjak a damil kopasat.
4. Andvényzet nyirasat és ritkitasat 80%-os
fordulatszamon végezze. Ez csdkkenti a damilfej és
a vagodamil kopasat.

Flnyiras
1. A vagddamil a fi nyirasakor legyen parhuzamos a
talajjal. (abra 46)

2. Ne nyomja le a talajra a damilfejet. Ezzel kart tehet a
termékben.

3. A flnyirast kaszalé mozdulatokkal végezze.
Dolgozzon teljes fordulatszamon. (abra 47)

A f(i seprése

A forgd zsinér légaramlataval eltavolithatja a levagott

fuvet a munkatertletrél.

1. Tartsa a damilfejet és a zsindrt a talaj felett, arra
parhuzamosan.

2. Adjon teljes gazt.

3. A szegélyvago fejet oldalrél oldalra mozgatva
seperije a flvet.

e FIGYELMEZTETES: Minden

alkalommal tisztitsa meg a damilfej
boritasat, amikor Uj vagozsinért helyez fel,
hogy egyensulyt biztosithasson és
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elkeriilhesse a markolat vibralasat. 2. Nyomja le az indit6-/leallité gombot, amig a zold

Ellendrizze és szlkség esetén tisztitsa meg LED ki nem alszik.

a szegélyvago fej egyéb elemeit is. 3

Nyomija le az akkumulator kioldégombjait, és

tavolitsa el az akkumulatort a készilékbdl. (dbra 48)

A termék leallitasa

1. Engedje el a kapcsolégombot és a kapcsolégomb

reteszét.
Karbantartas
Bevezetd Alabb koévetkezik egy lista a termék karbantartasaval
kapcsolatos Iépésekrél. Tovabbi informaciok:
FIGYELMEZTETES: A termék Karbantartgsez. oldalon.
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze

a biztonsaggal foglalkozo fejezetet.

Karbantartasi terv

A FIGYELMEZTETES: Karbantartsi

munkak elétt tavolitsa el az akkumulatort.

Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Tisztitsa meg a gép kiils6 részeit egy szaraz térlékenddvel. Ne hasznaljon vizet. X
Ellendrizze, hogy az indit6- és leallito gomb megfeleléen miikddik és sértetlen-e. X
Ellenériz’ze, hogy biztcl)nségi Ezgm,pontbc')l megfelelé-e a kapcsolégomb és a X
kapcsologomb reteszének mikdodése.

Ellenérizze, hogy az dsszes vezérlé miikodik és sértetlen-e. X
A fogantyUkat tartsa szarazon, tisztan, olaj- és zsirmentesen.

E’II‘en(jlrizze, hogy a vagdéfelszerelés sértetlen-e. Ha a vagofelszerelés sériilt, cse- %
rélje ki.

Ellenérizze, hogy a végc_’?felszerelq_és v_éd6burkolata sértetlen-e. Ha a vagofelsze- X
relés véddburkolata sériilt, cserélje ki.

Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e. X
EIIent’jriz’ze, hogy az’akkumulétor kioldébgombjai mikddnek-e, és rogzitik-e az %
akkumulatort a termékben.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortdlté sértetlen és megfelel6éen mikodik-e. X
Ellenérizze, hogy az akkumulator sértetlen-e. X
Ellenérizze, hogy az akkumulator fel van tdltve. X
Ellendrizze, hogy az akkumulatortdltd sértetlen-e. X

Ellenérizze az 8sszes kabelt, csatlakozot és csatlakozast. Gy6z6djon meg arrol,
hogy sértetlenek és szennyezédésmentesek-e.

Végezze el az akkumulator és a termék kozotti csatlakozasok ellenérzését. Vé-
gezze el az akkumulator és az akkumulatortolté kdzotti csatlakozas ellenérzését.
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Az akkumulator és az akkumulatort6ité

ellendrzése

1. Ellendrizze, hogy az akkumulatoron nem talalhatdk-e
sérllések, példaul repedések.

2. Ellenérizze, hogy az akkumulatortoltén nem
talalhatok-e sériilések, példaul repedések.

3. Ellendrizze, hogy az akkumulatortoltd
csatlakozokabele nem sériilt-e, és hogy nincs-e rajta
repedés.

A termék, az akkumulator és az

akkumulatortolté tisztitasa

1. Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatort6ltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezetd sineket.

Mielétt a toltokészilékbe vagy a termékbe helyezné
az akkumulatort, gondoskodjon az akkumulator és a
toltd érintkezbinek tisztasagarol.

A damilfej ellen6rzése és cseréje

1.

AT

Ellenérizze a damilfejet, hogy nem talalhaté-e rajta
sérllés vagy repedés.

Hulzza ki a vagddamil szalkitold egységét.
Tavolitsa el a damilfejet. (abra 49)
Cserélje ki a damilfejet.

Szerelje 0ssze a damilfejet. Lasd: A damilfe/
Osszeszerelése60. oldalon.

Hibaelharitas

Billenty(izet

LED-kijelz6

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldasok

Villog a hibajelzé LED. Tulterhelés

A véagofelszerelés nem tud szabadon
mozogni. Oldja ki a vagéfelszerelést.

Hémérsékleti ingadozas

Varja meg, mig a termék lehdl.

A termék nem indul.

Nyomja meg egyszerre a kapcsolo-
gombot és az inditégombot.

Engedje el a kapcsolégombot, és al-
litsa le a készlléket.

A hibajelzé LED piros fénnyel kezd
vilagitani.

A terméket szervizelni kell.

Forduljon az illetékes szakszerviz-
hez.

Akkumulator

LED-es kijelz6

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

A z6ld LED villog.

Alacsony akkumulatorfesziltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a hibajelzé LED.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatort -10°C (14°F) és 40°C
(104°F) kozotti hémérsékleten hasznalja.

Tul magas fesziiltség.

Ugyeljen, hogy a halozati fesziiltség mege-
gyezzen a termék adattablajan szerepl6 fe-
szlltség értékével.

Vegye ki az akkumulatort a toItébdl.

A hibajelzé LED vilagit.

Tul nagy a cellak kozotti kilonb-
ség (1V).

Forduljon az illetékes szakszervizhez.
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Akkumulatortoitd

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a piros hibajelzé LED.

Hoémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatortodltét 5 °C (41 °F) és

40 °C (104 °F) kozotti hémérsékleten
hasznalja.

A piros hibajelzé LED vilagitani kezd.
(1V).

Tual nagy a cellak kozotti kilonbség

Forduljon az illetékes szakszerviz-
hez.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozo jogszabalyok kdvetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és

szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra és

cimkézésre vonatkozo specialis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkuldése elétt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkozd nemzeti el6irast.
Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon allé
érintkezoket le kell fedni ragasztdszalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beldl.
Tarolashoz vagy szallitdshoz tavolitsa el az
akkumulatort.

Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortolt6t
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

Helyezze az akkumulatort kdzvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hémérséklet 5°C (41°F) és
25°C (77°F) kozott van.

Helyezze az akkumulatortdltét kozvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hdmérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) koz6tt van.

Az akkumulatortoltét csak 5°C (41°F) és 40°C
(104°F) koz6tti kérnyezeti hémérséklet mellett
hasznalja.

Hosszu ideig valo tarolas el6tt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

Az akkumulatortoltét szaraz, zart helyen tarolja.

A tarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortéltétsl. Ugyelien arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek a
berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhatd
helyen tarolja.

A hosszu ideig val6 tarolas elétt tisztitsa meg a
terméket, és végezze el annak teljes karbantartasat.
A sérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében szallitaskor és tarolaskor hasznalja a
terméken talalhato szallitasi biztositdszerkezetet.
Szallitaskor régzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatortolté és
a termék artalmatlanitasa

A terméken vagy annak csomagolasan talalhaté
szimbodlumok azt jelzik, hogy a termék nem mindstil
haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat egy
elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell elvégezni. Ez
elésegiti a kérnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megel6zését.

A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokeért forduljon a helyi hatésagokhoz,
hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast végzé
véllalkozashoz vagy kereskeddjéhez.

Miszaki adatok

MUszaki adatok

115iL

Platform

T100EU
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115iL

Motor
Motortipus BLDC
Kimenétengely fordulatszama, ford/perc 5500
Vagoészélesség, mm 330
Témeg
Tomeg akkumulator nélkil, kg 3,45
Tdémeg akkumulatorral (BLi10/BLi20), kg 4,25/4,7
Zajkibocsétas'®
Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 84
Hangteljesitményszint, garantalt, LyadB (A) 86
Zajszintek
A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 50636-2-91 szerint mért hangnyomasszint, | 69
dB (A):
Rezgésszintek 2
Az EN50636-2-91 szerint mért rezgésszintek a fogantyukban, m/s? 4,2/1,9
Szegélynyiré fejjel ellatva (eredeti), els6/hatsoé.

A termék esetében jovahagyott akkumulatorok
Akkumulator BLi10 BLi20
Tipus Litium-ion Litium-ion
Akkumulator kapaci- 2,1 (VTC4) 2 (HD2) 4,2 (VTC4) 4 (HD2)
tasa, Ah
\l\;evleges fesziltség, 36 36,5 36 36,5
Tomeg, kg 0,7 0,7 1,2 1,2

10 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesit-
mény tartalmazza a mérési eredményben évé ingadozast és az azonos modelll termékek kozti eltéréseket is

a 2000/14/EK jeld iranyelv értelmében.

11 A termék ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok az 2,5 dB (A) tipikus statisztikus inga-

dozasaval (szorasaval) rendelkeznek.

keznek.

A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 1,5 m/s2tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-
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A termék esetében jovahagyott akkumulatortélték

Akkumulatortoitd QC80

Halozati feszlltség, V 100-240

Frekvencia, Hz 50-60

Teljesitmény, W 100

Kimeneti fesziiltség, V, egyenaram/ amper, A 36/2
Tartozékok

Jovahagyott kiegészitok

Jovahagyott tartozékok Tipus Vagdfelszerelés védoburkolata, cikksz.

Damilfej T25B M8 (@ 2,0 mm-es szal) 585 33 92-01

66 782 -008 - 16.11.2020




EK megfeleléségi nyilatkozat

EK megfelel8ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag,
tel: +46-36-146500, kijelenti, hogy azok a
fliszegélynyirék Husqvarna 115iL(Platform T100EU),
amelyek a 2016-o0s évtdl kezdve kaptak sorozatszamot
(az év jol lathatd a tipustablan, a sorozatszam elétt),
megfelelnek az EGK TANACSA kévetkezd
IRANYELVEINEK:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK.

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfelel6séggel kapcsolatos” iranyelv 2014/30/EU.

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK.

* a2011. junius 8-i, ,egyes veszélyes anyagok
alkalmazasanak korlatozasara vonatkozo” iranyelv
2011/65/EU.

A kovetkezd szabvanyok keriiltek alkalmazasra:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Bejelentett tanusitasi szervezet: A 0404 RISE SMP
Svensk Maskinprovning AB a tanacs 2000/14/EK
iranyelve V. fuggelékének valé megfelelést is igazolta.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kdvetkez6t: Miszaki adafok64. oldalon.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, Fejlesztési igazgatd (A Husqvarna AB
technikai dokumentacioért felelés hivatalos képvisel6je.)
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Gaminio apra8as Naudojimas

Husqgvarna115iL yra akumuliatoriné Zoliapjové su
elektriniu varikliu.

Nuolat stengiameés padidinti jisy sauguma ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
praSome kreiptis | savo techninés priezitros atstova.

Gaminio apzvalga

(Pav. 1)

1. Zoliapjovés galvuté

2. Pjovimo jtaiso apsauga

3. Velenas

4. Veleno reguliavimas (teleskopas)
5. Kilpiné rankena

6. Rankeny reguliavimo varztas
7. Keypad (klaviatdra)

8. Maitinimo jungiklio fiksatorius
9. Maitinimo jungiklis

10. Naudojimo instrukcija

11. Lynelis

12. Akumuliatoriaus jkroviklis

13. Maitinimo ir jspéjamasis indikatorius
14. ,SavE" mygtukas

15. Paleidimo / stabdymo mygtukas

16. Akumuliatorius

17. Baterijos nuémimo mygtukai

18. Akumuliatoriaus indikacinis mygtukas
19. Akumuliatoriaus bisena

20. |spejimo indikatorius

21. Sesiabriaunis raktas

22. Augaly apsauga

-

Simboliai ant gaminio
(Pav. 2) |SPEJIMAS. Sis gaminys gali bti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba prazudyti
naudotojg arba aplinkinius. Bukite
atsargus ir tinkamai naudokite gaminj.
Prie§ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Gaminys naudojamas su Zoliapjovés galvute Zolei pjauti.
Nenaudokite gaminio kitiems darbams, i§skyrus Zolés
pjovima ir Zolés valyma.

Pasiiymékite: Nacionaliniai jstatymai gali nustatyti
apribojimus $io produkto naudojimui.

(Pav. 3) Naudokite patvirtintas apsaugines ausines
ir akiy apsaugos priemones.

(Pav. 4) Didziausiasis galios atidavimo veleno
greitis.

(Pav. 5) Pasaliniai asmenys turi laikytis atokiau.

(Pav. 6) Sis gaminys atitinka taikomas EB
direktyvas.

(Pav. 7) Naudokite patvirtintas apsaugines
pirstines.

(Pav. 8) Avékite patvarius, neslystancius batus.

(Pav. 9) Gaminio arba pakuotés negalima utilizuoti
kaip buitiniy atlieky. Nuvezkite jj j elektros
ir elektronikos jrenginiy perdirbimo punktg
(galioja tik Europoje).

(Pav. 10) Saugokités svaidomy ir rikoSetu atSokusiy
daikty.

(Pav. 11) Naudokite tik lanksty pjovimo jtaisa.
Nenaudokite metaliniy pjovimo priedy.

(Pav. 12) Nepalikite lietuje.

(Pav. 13) Nuolatiné srove.

(Pav. 14) TriukSmo emisija | aplinka atitinka

Europos direktyvg 2000/14/EB ir Naujojo
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Piety Velso jstatymg ,2017 m. aplinkos
apsaugos (triuk§mo kontrolés)
reglamentas”. TriukSmo emisijos
duomenys nurodyti jrenginio etiketéje ir
skyriuje Techniniai duomenys.

yyyywwxoooxx Duomeny plokstelé su serijos numeriu.
yyyy yra pagaminimo metai, ww yra pa-
gaminimo savaité.

Simboliai ant akumuliatoriaus ir (ar)
akumuliatoriaus jkroviklio

Nuvezkite §j gaminj  elektros ir elektroni-
(Pav. 18) kos jrenginiy perdirbimo punkta. (galioja
tik Europoje)

(Pav. 15) Apsaugotas transformatorius.

(Pav. 16) Akumuliatoriaus jkroviklj naudokite ir
laikykite tik uzdarose patalpose.

(Pav. 17) Dviguba izoliacija.

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes
nesame atsakingi uz musy gaminio sukeltg zalg, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame technines
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims kyla

mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus
arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas

arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacija pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektros jrankius

PERSPEJ IMAS: Perskaitykite visus
saugos jspéjimus ir instrukcijas.

Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite
sukelti gaisra, patirti elektros smdgj ir (arba)
rimtai susizeisti.

PasiZzymékite: saugokite visus jspgjimus ir
instrukcijas, nes jy gali prireikti véliau. Terminas
Lelektros jrankis” jspéjimuose reiskia i$ elektros tinklo
maitinamg (laidinj) elektros jrankj arba akumuliatoriumi
maitinamg (belaidj) elektros jrankj.

Patikrinimas prie$ uzvedant

* Visuomet nuimkite akumuliatoriy, kad netycia
nejjungtuméte gaminio. Prie$ atlikdami gaminio
technine priezilirg visuomet nuimkite akumuliatoriy.

* Prie$ naudodami gaminj po bet kokio smugio,
patikrinkite, ar jis nesusidévéjes, ar nepazeistas ir ar
nereikia remonto.

+ Patikrinkite darbo vieta. Pasalinkite visus palaidus
daiktus, pavyzdziui, akmenis, stiklo Sukes, vinis,
plienine vielg, virvés galiukus ir pan., kurie gali bati
iSmetami arba apsivynioti aplink pjovimo jtaisg ar jo
apsauga.

« Patikrinkite, ar variklis Svarus ir jame néra jtrakiy.
Nuo variklio $epeciu nuvalykite Zoles ir lapus.
Prireikus bdtina dévéti pirstines.

» Patikrinkite, ar Zoliapjovés galvuté gerai pritvirtinta
prie zoliapjovés.

+ Patikrinkite, ar produktas yra gerame stovyje.
Patikrinkite, ar visos verzlés ir varztai yra priverzti.

« Patikrinkite, ar Zoliapjoves galvuté ir Zoliapjoves
apsauginis skydas néra pazeisti ir nejtrike.
Pakeiskite Zoliapjovés galvute ar Zoliapjovés
apsauga, jei jie yra deformuoti ar jtrike. Specifinei
pjovimo jrangai visada naudokite tik
rekomenduojama apsauga. Zr. skyriy Techniniai
duomenys.

» Naudotojas turi pasirGpinti, kad darbo metu Zmonés
ar gyviunai neprieity aréiau nei 15 metry atstumu. Kai
vienoje vietoje Siais jrenginiais dirba keli asmenys,
tarp jy turi biti iSlaikomas maziausiai 15 m saugus
atstumas.

* Prie$ naudodamiesi gaminiu atlikite bendrine
apziiirg. Zr. techninés priezidiros grafika.

» Naudojima gali reglamentuoti nacionalinés arba
vietos taisyklés. Laikykités nustatyty taisykliy.
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Sauga darbo vietoje

Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose daznai
jvyksta nelaimés.

Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganéiy
skyséiu, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti bati
vaikams ir paSaliniams asmenims. ISsiblaske galite
prarasti jrenginio kontrole.

Elektrosauga

Elektriniy jrankiy kistukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors biidu perdaryti
kistuko. Jei naudojate jZemintus elektros jrankius,
nenaudokite jokiy kistuky adapteriy. Jeigu kistukai
néra perdaryti ir atitinka elektros lizdus, elektros
smugio pavojus yra mazesnis.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirsiy,
pavyzdziui, vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei klinas taps elektros laidininku, iskils elektros
smugio pavojus.

Nelaikykite elektriniy jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | elektrinj jrenginj patekes vanduo padidina
elektros smugio pavojy.

Tinkamai naudokite laida. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo istraukti elektrinio jrankio kistuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos 3altiniy, tepaly,
astriy briauny ar judanéiy daliy. Dél paZzeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smagio rizika.
Jei elektrinj jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirta naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smagio rizika.
Jeigu elektrinj jrankj btina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés jtaisu (LS])
apsaugotg maitinimo Saltinj. Naudojant LS|,
sumazéja elektros smigio pavojus.

Asmens sauga

Naudodami elektrinj jrankj, bakite budris, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali tapti sunkaus suzeidimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones. Dél
atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniy,
sumazéja suzeidimy rizika.

Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
jrenginj prie maitinimo $altinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrenginij, isitikinkite,
kad jungiklis yra iSjungimo (OFF) padétyje. Jei neSite
elektros jrankj laikydami pirStg ant jungiklio ar

prijungsite jj prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Prie$ jjungdami elektros jrankj, pa3alinkite i jo visus
reguliavimo raktus ar verZliaraké&ius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verZliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite ant
kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu biidu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky, drabuZziy
ir pirStiniy arti judandiy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali jklidti | judancias
dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
irenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertés,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo bady.
Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. irenginio iSjungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

Elektros jrankiy naudojimas ir prieziiira

.

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkamg elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir grei€iau.

Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

Pries reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, istraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy bloka. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazéja netycinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
jrankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis arba
néra susipazing su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

PriZidrékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sultzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtakg
elektros jrankio veikimui. Prie3 naudojant, sugedusj
elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug nelaimingy
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi biiti pagalasti ir Svaris.
Tinkamai prizidréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.
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Elektros jrankius, priedus, jrankiy galastuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami | darbo salygas ir atliekama darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir priezidra

Akumuliatorius kraukite tik gamintojo nurodytu
ikrovikliu. |kroviklis, tinkamas vienam akumuliatoriy
blokui, gali sukelti gaisro pavojy, naudojamas kitam
akumuliatoriy blokui jkrauti.

Elektros jrankius naudokite tik su jiems skirtais
akumuliatoriy blokais. Naudojant bet kokj kitg
akumuliatoriy bloka kyla suzeidimo ir gaisro pavojus.
Nenaudojamg akumuliatoriy bloka laikykite toliau
nuo metaliniy daikty, galin€iy sukurti jungtj tarp
gnybty, pavyzdzZiui savarzéliy, monety, rakty, viniy,
varzty ir kity smulkiy metaliniy daikty. Trumpai
sujungus akumuliatoriaus gnybtus gali Kilti gaisras
arba galite nudegti.

Esant nepalankioms sglygoms, i§ akumuliatoriaus
gali imti tekéti skystis. Nelieskite jo. Ant odos nety¢ia
patekusj skystj nuplaukite vandeniu. Skysciui
patekus | akis kreipkités medicininés pagalbos. I$
akumuliatoriaus istekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti.

Techniné prieZitra

Elektros jrankio technine priezitirg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

Visada vadovaukités sveiku protu

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali ikilti.
Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.
Neapsiimkite atlikti darby, kuriems nesate pakankamai
kvalifikuotas. Jeigu perskaite Sig instrukcijg vis dar
nesate tikri, kaip naudoti jrenginj, pasitarkite su tai
iSmananciu asmeniu.

vaikams naudoti jrenginj ar bati arti jo.
Kadangi jrenginj uzvesti labai paprasta,

c PERSPEJ|MASZ Niekada neleiskite

Tai reiSkia, jog iSkyla pavojus sunkiai
susizeisti. Todél, kai neprizidrite jrenginio,
visuomet nuimkite baterija.

Bendrieji saugos nurodymai

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

« Nuimkite akumuliatoriy, kad netyCia nejjungtuméte

gaminio.

- Sis jrankis gali biti pavojingas, jei bpsite neatsargis
arba gaminj naudosite netinkamai. Sis gaminys gali

rimtai suzeisti arba prazudyti naudotojg arba
aplinkinius.

Nenaudokite gaminio, jei pasikeité jo pradinés
specifikacijos. Nekeiskite gaminio daliy, neturinciy
gamintojo patvirtinimo. Naudokite tik gamintojo
patvirtintas dalis. Netinkamai atliekant gaminio
techning priezilra galima rimtai arba mirtinai
susizeisti.

Prie$ darba atlikite produkto patikra. Zr. Patikrinimas
pries uZvedant psl. 69ir Veiksmai pries naudojant
jrenginj psl. 75. Sugadinto produkto nenaudokite.
Atlikite Siame vadove nurodytas saugos patikras,
techninés priezilros ir aptarnavimo procediras.
Saugokite, kad su gaminiu nezaisty vaikai.
Niekuomet neleiskite vaikams ar kitiems asmenims,
neapmokytiems naudotis gaminiu ir / arba
akumuliatoriumi, jais naudotis ar atlikti technine
priezilra. Vietos teisés aktuose gali bti nustatytas
jauniausias amzius, nuo kurio galima naudoti tokius
jrenginius.

Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.
Akumuliatoriy laikykite ten, kur jos negali pasiekti
vaikai.

Be gamintojo leidimo jokiu atveju negalima keisti
originalios gaminio konstrukcijos. Batinai naudokite
originalias atsargines dalis. Nesuderinti konstrukcijos
pakeitimai bei nepritaikytos detalés gali sukelti rimtus
operatoriaus ir pasaliniy asmeny kiino suzalojimus ir
net mirtj.

Pasiiymékite: Naudojima gali reglamentuoti
nacionaliniai arba vietos teisés aktai. Laikykites
nustatyty taisykliy.

Naudojimo saugos instrukcijos

A

PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Jei tam tikroje situacijoje nezinosite kaip pasielgti,
teiraukités specialisto. Kreipkités | pardavéjg ar
aptarnavimo dirbtuves. Nedirbkite darbo, kurio
nemokate ar jauciatés nepakankamai kvalifikuotas.
Niekada nedirbkite gaminiu, jei esate pavarges,
iSgéres alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie
gali veikti JUsy regéjima, nuovoka ar koordinacijg.
Niekada nenaudokite gaminio esant nepalankioms
oro salygoms, pavyzdziui, esant rikui, lyjant, puciant
stipriam véjui, esant dideliam Sal¢iui ir pan. Dél per
karsto aplinkos oro gaminys gali perkaisti.
Netvarkinga pjovimo jranga gali padidinti nelaimingy
atsitikimy pavojy.

Neleiskite vaikams naudoti gaminio ar biti arti jo.

visuomet atjunkite baterijg.
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« Utztikrinkite, kad dirbant prie jusy ar€iau nei 15 metry
neprisiartinty zmonés ar gyvinai. Kai vienoje vietoje
Siais jrenginiais dirba keli asmenys, tarp jy turi bati
iSlaikomas maziausiai 15 m saugus atstumas.
PrieSingu atveju galite juos sunkiai suzeisti. Kam
nors priartéjus, nedelsdami sustabdykite gamin;.
Niekada nesisukinékite su gaminiu pries tai
nejsitiking, ar uz jasy nieko néra.

« Utztikrinkite, kad Zmoneés, gyvuliai ar kiti objektai
nepaveiks jusy pjovimo jtaiso valdymo ir jy
nepasieks pjovimo jtaisas arba pjovimo jtaiso sviesti
palaidi objektai. Niekada nenaudokite gaminio, jei
nelaimés atveju nebuty kaip iSkviesti pagalba.

» Visuomet patikrinkite darbo vietg. Pasalinkite visus
palaidus daiktus, pavyzdziui, akmenis, stiklo Sukes,
vinis, pliening vielg, virvés galiukus ir pan., kurie gali
bati iSmetami arba jsipinti | pjovimo jranga.

« |[sitikinkite, kad galite laisvai stovéti ir judéti.
Apzilrekite, ar jusy darbo vietoje néra klitciy,
pavyzdziui, iSsikiSusiy medziy Sakny, akmeny, Saky,
grioviy, jei kartais tekty greitai pasitraukti. Labai
atsargiai dirbkite ant staciy Slaity.

» Visuomet tvirtai laikykite pusiausvyra ir tvirtai
remkités | Zeme kojomis. Per placiai neuzsimokite.

* ISjunkite gaminj prie$ perneSdami jj j kitg darbo vieta.
Pritvirtinkite transportavimui skirta apsauginj
elementa, kai jis nenaudojamas.

» Niekada nedékite gaminio ant Zemés, jei jis néra
iSjungtas. Nepalikite gaminio be priezidros, kai jis
jjlungtas.

*  Nuimkite akumuliatoriy pries perduodami gaminj
kitam asmeniui.

« PasirGpinkite, kad pjovimo jtaiso neliestuméte
drabuziais ar kiino dalimis, kai gaminys yra jjungtas.
Gaminj laikykite zemiau juosmens.

« Jei naudojant gaminj uzsikerta pjovimo jtaisas,
sustabdykite ir iSjunkite gaminj. |sitikinkite, kad
pjovimo jtaisas visiSkai sustojo. Nuimkite
akumuliatoriy prie$ valydami, apzitrédami ar
remontuodami gaminj ir (arba) pjovimo jtaisa.

» I$junge gaminj, rankas ir pédas laikykite atokiai nuo
pjovimo jtaiso, kol ji visiSkai nesustoja.

« Saugokités Saky nuolauzy, kurios gali bati
iSmetamos pjaunant. Nepjaukite per arti Zzemés
vietose, kur gali bati iSsviesti akmenys ir kiti daiktai.

« Saugokités j org pakeliamy daikty. Visada naudokite
pripazintus apsauginius akinius. Niekada nesilenkite
vir§ pjovimo jrangos apsaugos. Akmenys, Siukslés ir
pan. gali pataikyti j akis ir sukelti apakimg arba rimtai
suzaloti.

» Jeigu dévite apsaugines ausines, bikite atidis, kad
iSgirstuméte galimus jspéjamuosius signalus ar
Siksnius. I8jungus jrenginj visada nusiimkite
apsaugines ausines.

» Niekada nedirbkite stovédami ant kopéciy, suoliuko
ar kito netvirtai pakelto pagrindo.

« Jei atsiranda nepageidaujamy vibraciju, iSvyniokite
naujo lynelio, Sitaip nustatydami tinkama jo ilgj, kad
vibracija liautysi.

» llgalaiké vibracija gali pakenkti silpnos kraujo
apytakos Zzmoniy kraujo apytakai ir nervy sistemai.
Pajute pernelyg stiprios vibracijos sukeltus
simptomus, kreipkités | gydytojg. Simptomai yra
nutirpimas, nejautrumas, badymas, dilgséjimas,
skausmas, silpnumas, odos spalvos ir biklés
pakitimas. Sie simptomai daZniausiai pasireiskia
pirStuose, plastakose ir rieSuose.

* Gaminj visada laikykite abiem rankomis. Gaminj
laikykite deSinéje kiino puséje.

« Veikiant varikliui arba sukantis pjovimo jtaisui patys
nemeéginkite ir kitiems asmenims neleiskite pasalinti
nupjautos medziagos, nes galima sunkiai susizeisti.

« Prie$ Salindami medziaga, apsivyniojusia aplink
peilio veleng arba jstrigusig tarp apsaugo ir pjovimo
jtaiso, batinai iSjunkite gaminj, nuimkite akumuliatoriy
ir jsitikinkite, kad pjovimo jtaisas nebesisuka.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

* Naudodami jrenginj batinai dévékite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiskai iSvengti
pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamg jranga.

« Naudokite apsauginj $alma ten, kur gali bati
krentanciy daikty

(Pav. 19)

* Naudokite pakankamomis garso slopinimo
savybémis pasizymincias patvirtintas apsaugines
ausines. ligalaikis triuk3mo poveikis gali
nesugrazinamai pakenkti klausai.

(Pav. 20)

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones. Jei
naudojamas apsauginis skydelis, turi bati neSiojami
ir patvirtinti apsauginiai akiniai. Patvirtinti apsauginiai
akiniai atitinka JAV ANSI Z87.1 standartg arba ES
EN 166 standarta.

(Pav. 21)
« Kai bitina, pvz., montuojant, apzidrint arba valant
pjovimo jranga, uzsimaukite pirstines.

(Pav. 22)
« Avékite tvirtus, neslystancius batus.
(Pav. 23)

« Vilkékite i$ stiprios medziagos pagamintus
drabuzius. Batinai mavékite tvirtas, ilgas kelnes,
vilkékite apranga ilgomis rankovémis Nevilkékite
laisvy drabuziy, kurie gali uzkibti uz krimoks$niy ir
$aky. Nenesiokite papuosaly, trumpy kelniy ar atviry
baty ir nevaiksciokite basomis. Saugiai susisekite
plaukus auksciau peciy.
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* Netoliese turi biti pirmosios pagalbos vaistinélé.
(Pav. 24)

Gaminio apsauginés priemonés

c PERSPEJ|MAS! Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
[spéjimus.

Siame skyriuje apradytos gaminio saugos priemonés, jy

paskirtis ir patarimai, kaip atlikti patikros ir priezitros

darbus, siekiant uztikrinti tinkama gaminio veikima. Zr.

instrukcijas skyriuje /vadas psl. 68 ir suzinokite, kokioje

vietoje tos dalys yra gaminyje.

Gaminio tarnavimo laikas gali sutrumpéti, o nelaimingy
atsitikimy pavojus gali padidéti, jei gaminys nebus
tinkamai prizidrimas, o aptarnavimas ir (arba) remonto
darbai nebus atliekami profesionaliai. Prireikus daugiau
informacijos, praSome kreiptis | artimiausig techninés
priezidros atstova.

nenaudokite gaminio, kurio apsauginés
dalys yra pazeistos. Gaminio saugos jranga
turi bati tikrinama ir prizidrima taip, kaip yra
apraSyta Siame skyrelyje. Jei gaminys
neatitinka bet kurio i$ Siy kontroliniy
reikalavimy, kreipkités j savo techninés
priezidros atstovg dél gaminio remonto.

c PERSPEJIMAS: Niekada

PASTABA: |renginio techniné prieziara
ir taisymas reikalauja specialaus
pasirengimo. Tai ypac susije su jrenginio
saugos jranga. Jei jusy jrenginys neatitiks
nors vieno i$§ Zzemiau pateikty kontrolés
reikalavimy, kreipkités j sertifikuotg remonto
dirbtuve. Mes garantuojame profesionaly
aptarnavima ir priezitra. Jei jrenginio
pardavéjas neatlieka aptarnavimo,
paprasykite jo duoti artimiausios remonto
dirbtuvés adresa.

A

Klaviattros patikra
1. Paspauskite ir laikykite paleidimo / stabdymo
mygtukg (A). (Pav. 25)
a) Gaminys paleistas, kai jsiziebia Sviesos diodas
(B).
b) Gaminys sustabdytas, kai uzgesta Sviesos
diodas (B).
2. Jeigu jsiziebia arba mirksi jspéjamasis indikatorius
(C), zr. Valdymo skydelis psl. 78

Maitinimo jungiklio fiksatoriaus patikra

Maitinimo jungiklio fiksatorius apsaugo nuo atsitiktinio
paleidimo. Nuspaudus maitinimo jungiklio fiksatoriy (A)
maitinimo jungiklis (B) atleidziamas. Atleidus rankeng,

tiek maitinimo jungiklis, tiek jo fiksatorius grizta j pradine
padétj. Tai vyksta dél atskiry spyruokliy.
(Pav. 26)

1. Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis yra uzfiksuotas,
kai maitinimo jungiklio fiksatorius yra savo pradinéje
padétyje. (Pav. 27)

2. Paspauskite maitinimo jungiklj ir patikrinkite, ar
atleistas jis grizta | savo prading padétj. (Pav. 28)

3. [sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir fiksatorius
laisvai juda ir kad grizimo spyruoklé veikia tinkamai.
(Pav. 29)

Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas ps/. 76.
Dirbkite visu pajégumu.

6. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad pjovimo
jtaisas visiSkai sustoja.

Pjovimo jtaiso apsaugo patikra

c PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

pjovimo jtaiso be patvirtinto ir tinkamai
uzdéto pjovimo jtaiso apsaugo. Visuomet
naudokite rekomenduojama pjovimo jtaisui
pritaikytq apsauga, zr. Techniniai duomenys
psl. 80. Jei sumontuota netinkama ar
sugedusi pjovimo jtaiso apsauga, galima
sunkiai susizZeisti.

Pjovimo jtaiso apsauga sustabdo operatoriaus kryptimi
iSsviedZiamus objektus. Taip pat pjovimo jtaiso apsauga
saugo, kad nesusizeistuméte paliete pjovimo jtaisg.

1. I8junkite variklj.

2. Apziurekite, ar apsauga nesugadinta, pavyzdziui,
nejskilusi.

3. Jeigu pjovimo jtaiso apsauga sugadinta, jg
pakeiskite.

Pjovimo jranga

Pasirinkite tinkama pjovimo jranga ir atlikite pjovimo

jrangos prieZidros darbus, kad:

* i8gautuméte maksimalig pjovimo jéga;

+ prailgintuméte pjovimo jrangos eksploatavimo
trukme.

A

PERSPEJ|MASZ Pjovimo jrangg

naudokite tik su musy rekomenduojama
apsauga! Zr. Techniniai duomenys psi. 80
Zitrékite pjovimo jrangos instrukcijas tam,
kad galétuméte tinkamai jdéti pjovimo lyng
bei parinkti tinkama Zoliapjovés lyno
skersmenj.

PERSPEJ|MAS! Pazeista pjovimo

jranga padidina nelaimingy atsitikimy
pavoju.

A
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A

PERSPEJ|MASZ Prie$ pradédami

dirbti su pjovimo jtaisu visada iSjunkite
variklj. Jis sukasi net ir atleidus
akceleratoriy. Prie$ pradédami dirbti prie Sio
jtaiso jsitikinkite, kad pjovimo jtaisas visiSkai
sustojo, ir atjunkite uzdegimo zvakeés antgalj.

Zoliapjovés galvuté

A\

PERSPEJIMAS: siekiant isvengti
pavojingos vibracijos, visuomet jsitikinkite,
kad Zoliapjovés lynas standziai ir tolygiai
apvyniotas apie bugna.

(Pav. 30)

Naudokite tiktai rekomenduojamas Zoliapjoves
galvutes ir zoliapjoves lynus.

Naudokite tik rekomenduojamus pjovimo jtaisus.
Mazesniems jrenginiams reikia mazesniy Zoliapjovés
galvugiy ir atvirk$ciai.

Taip pat svarbus Zoliapjoveés lyno ilgis. llgesniam
lynui sukti reikia stipresnio variklio nei to paties storio
trumpesniam lynui.

Patikrinkite, ar nepazeistas prie apsauginio
zoliapjovés skydelio pritvirtintas peilis. Jis nupjauna
reikiamo ilgio zoliapjoveés lyna.

Prie§ naudodami Zoliapjovés lyna, pamirkykite ji porg
dieny vandenyje, kad prailgéty jo eksploatavimo
laikas.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

A

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Naudokite tik ,BLi“ akumuliatoriy. Zr. Techniniai
duomenys psl. 80. Akumuliatorius turi koduotg
programing jranga.

Naudokite tik ,BLi“ akumuliatoriy, kuris yra
jkraunamas tik kaip ,Husqvarna“ jrenginiy maitinimo
Saltinis. Kad iSvengtuméte suzeidimy, nenaudokite
akumuliatoriaus kaip kity gaminiy maitinimo $altinio.
Elektros smugio pavojus. Nejunkite akumuliatoriaus
gnybty prie rakty, monety, atsuktuvy ar kity metaliniy
daikty. Galite suketi akumuliatoriaus trumpajj
jungima.

Nenaudokite nejkraunamy akumuliatoriy.

Nekiskite objekty | akumuliatoriaus oro angas.
Saugokite akumuliatoriy nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, kars¢io ar atviros ugnies. Akumuliatorius
gali sukelti terminius ir (arba) cheminius nudegimus.
Saugokite akumuliatoriy nuo lietaus ir drégmés.
Saugokite akumuliatoriy nuo mikrobangy ir auksto
slégio.

Nebandykite akumuliatoriaus iSmontuoti ar sulauzyti.

Jei i§ akumuliatoriaus teka skystis, saugokite nuo jo
kiing ir akis. Jei palietéte skystj, gerai nuplaukite Sig
vietg vandeniu su muilu ir kreipkités pagalbos j
medikus. Jei skysc€io patekty j akis, jy netrinkite,
tagiau maziausiai 15 minuciy skalaukite vandeniu ir
kreipkités | gydytoja.

Akumuliatoriy naudokite nuo -10 °C (14 °F) iki 40 °C
(114 °F) temperatiroje.

Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu. Zr.
[renginio, akumuliatoriaus ir akumuliatoriy jkroviklio
valymas psl. 78.

Nenaudokite sugadinto arba pazeisto
akumuliatoriaus.

Laikykite akumuliatorius atokiau nuo metaliniy
daikty, pavyzdziui, viniy, varzty, juvelyriniy dirbiniy.
Saugokite akumuliatoriy nuo vaiky.

|kroviklio sauga

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.

Nesilaikant saugos instrukciju, kyla elektros smugio
arba trumpojo jungimo rizika.

Naudokite tik kartu su gaminiu pateiktg
akumuliatoriaus jkroviklj. QC80 jkroviklj naudokite tik
ikraudami BLi atsarginius akumuliatorius.
Nebandykite iSmontuoti akumuliatoriaus jkroviklio.
Nenaudokite sugadinto arba pazeisto
akumuliatoriaus jkroviklio.

Nekelkite akumuliatoriaus jkroviklio uz maitinimo
laido. Norédami atjungti akumuliatoriaus jkroviklj nuo
elektros lizdo, traukite uz kistuko. Netraukite uz
elektros laido.

Visus kabelius ir jungiamuosius laidus laikykite toliau
nuo vandens, alyvos ir astriy briauny. Bikite atidis,
kad kabelio neprispausty objektai, pvz., durys, tvoros
ar pan.

Nenaudokite akumuliatoriaus jkroviklio Salia degiy
arba korozijg sukelian¢iy medziagy. |sitikinkite, kad
akumuliatoriaus jkroviklis neuzdengtas. Pastebéje
dimus ar liepsna, iStraukite akumuliatoriaus
ikroviklio kistuka.

|kraukite akumuliatoriy tik gerai védinamoje
patalpoje, saugodami nuo saulés spinduliy.
Nekraukite akumuliatoriaus lauke. Nekraukite
akumuliatoriaus drégnomis sglygomis.
Akumuliatoriy jkroviklj naudokite nuo 5 °C (41 °F) iki
40 °C (104 °F) temperatiroje. |kroviklj naudokite
gerai védinamoje, sausoje ir nedulkétoje aplinkoje.
Nekiskite objekty | jkroviklio ausinimo angas.
Neprijunkite akumuliatoriy jkroviklio gnybty prie
metaliniy daikty, kadangi taip uztrumpinsite
akumuliatoriy jkroviklj.

Naudokite patvirtintus ir nepazeistus elektros tinklo
lizdus. |sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklio
laidas yra nepazeistas. Jei naudojami jungiamieji
kabeliai, jsitikinkite, kad jie nepazeisti.

74

782 -008 - 16.11.2020



Prieziuros saugos instrukcijos

e PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

gaminio technine prieZilrg, perskaitykite

toliau esancius jspéjimus.

» Pries atlikdami technine priezidra, kit patikrg ar
montuodami jrenginj, iSimkite akumuliatoriy.

« Operatorius gali atlikti tik tokius priezidros ir
techninés priezilros darbus, kurie aprasyti Siame
operatoriaus vadove. Dél didesniy techninés
priezidros ir aptarnavimo darby kreipkités j techninés
priezidros atstova.

« Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu.
Stiprus ploviklis gali sugadinti jrenginj.

» Neatliekant techninés priezitros trumpéja jrenginio
naudojimo laikas ir didéja nelaimingy atsitikimy
pavojus.

+ Visiems techninés priezilros ir remonto darbams
atlikti batini specialis mokymai, ypa¢ atliekant su
sauga susijusios jrangos priezidra. Jeigu atlikus
techning priezilra patvirtinti ne visi Siame naudotojo
vadove nurodyti punktai, kreipkités | techninés
priezidros atstova. Garantuojame, kad jis suteiks
profesionalig priezilrg ir atliks gaminio techninés
priezidros darbus.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

Surinkimas

|vadas

PERSPEJ IMAS: Pries surinkdami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Zoliapjovés apsauginio elemento
surinkimas
1. Surinkite Zoliapjovés apsauginj elementg. (Pav. 31).

2. |sukite varzta j Zoliapjovés galvutés ir Zoliapjovés
apsauginio elemento anga. (Pav. 32)

3. Priverzkite varzta.

Zoliapjoveés galvutés surinkimas

1. Sukite darbinj velena, kol varanciojo disko anga
susilygiuos su pavary dézés anga.

2. | angq [kiskite fiksavimo kaistj, kad jis gerai
pritvirtinty velena.

3. Pasukite Zoliapjovés galvute pries laikrodZio rodykle.
(Pav. 33)

Kilpinés rankenos tvirtinimas

|sukite varzta j kilpine rankena. (Pav. 34)
Pritvirtinkite kilpine rankeng prie jtaiso ant veleno.
Priverzkite varztus.

hal B

Sureguliuokite tinkama kilpinés rankenos padeét;. zr.
Kilpinés rankenos ir teleskopinio veleno reguliavimas
psl. 76.

Augaly apsaugos surinkimas

1. Augaly apsauga ikiSkite | zoliapjoves galvutés
angas.

2. |sitikinkite, kad augaly apsauga gali laisvai judéti |
priekj ir atgal. (Pav. 35)

Akumuliatoriaus informacija

Informacijos, kaip naudoti akumuliatoriy, ieSkokite
akumuliatoriaus naudotojo vadove.

Naudojimas

|vadas

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie
sauga.

A

Veiksmai prie$ naudojant jrenginj

« Apzilrékite darbo vietg, kad Zinotuméte reljefo tipg
Apziurékite grunto nuolydj, pazidrékite, ar yra kliti¢iy,
pvz., akmeny, $aky ir grioviy.

* Nuodugniai patikrinkite gaminj.

« Atlikite Sioje instrukcijoje aprasytas saugos patikras,
prieziros ir techninés priezitros proceduras.

« Patikrinkite, ar variklis Svarus ir jame néra jtrakiy.
Nuvalykite nuo variklio Zole ir lapus Sepeciu. Jei
reikia, apsimaukite pirstines.

« Patikrinkite, ar nesugadinta ir nejskilusi Zoliapjovés
galvuté ir pjovimo jrangos apsauga. Sugadintg arba
iskilusia Zoliapjovés galvute ir pjovimo jrangos
apsaugg pakeiskite.

» Patikrinkite, ar verzlés ir varztai priverzti.

* Prie$ paleisdami gaminj pasirtpinkite, kad visi
danggiai, apsaugai, rankenos ir pjovimo jtaisas buty
tinkamai pritvirtinti ir nesugadinti.
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Akumuliatoriy jkroviklio prijungimas

1. Prijunkite jkroviklj prie informacinéje ploksteléje
nurodytos jtampos ir daznio maitinimo $altinio.

2. Prijunkite kiStukg prie jzeminto lizdo. Akumuliatoriaus
ikroviklio LED indikatorius vieng kartg sumirksés
zaliai.

Pasiiymékite: Akumuliatorius nebus kraunamas,
jeigu akumuliatoriaus temperatira aukstesné negu 50
°C /122 °F. Jeigu temperatira aukstesné negu 50 °C /
122 °F, akumuliatoriy jkroviklis ausins akumuliatoriy.

Norédami jkrauti akumuliatoriy

Pasiiymékite: Jeigu naudojate jrenginj pirma
karta, jkraukite akumuliatoriy. Naujas akumuliatorius
jkrautas tik 30 %.

Prijunkite akumuliatoriy prie jkroviklio. (Pav. 36)

2. |sitikinkite, kad jjungtas zalias akumuliatoriy jkroviklio
indikatorius. Tai reiSkia, kad akumuliatorius
prijungtas prie akumuliatoriy jkroviklio. (Pav. 37)

3. |siziebus visiems akumuliatoriaus LED indikatoriams,
akumuliatorius yra visi$kai jkrautas. (Pav. 38)

4. Norédami atjungti akumuliatoriaus jkroviklj nuo
elektros lizdo, traukite uz kiStuko. Netraukite uz
laido.

5. Atjunkite akumuliatoriy nuo jkroviklio.

Pasiiymékite: Daugiau informacijos zr.
akumuliatoriaus ir akumuliatoriy jkroviklio instrukcijose.

Akumuliatoriaus prijungimas prie
jrenginio

PERSPEJ|MASZ Gaminiui naudokite

tik originaly Husqvarna akumuliatoriy.

A

-

Pilnai jkraukite akumuliatoriy.

N

|statykite akumuliatoriy | gaminio akumuliatoriaus
laikiklj. Akumuliatorius bus uzfiksuotas tada, kai
iSgirsite spragteléjima. (Pav. 39)

e PASTABA: Jei akumuliatorius

gaminj.

2. Paspauskite maitinimo jungiklio fiksatoriy ir
maitinimo jungiklj. Pjovimo jranga pradeda suktis.
Kilpinés rankenos ir teleskopinio veleno

reguliavimas

1. Atsukite fiksavimo rankeng ir sureguliuokite tinkama
kilpinés rankenos padétj. (Pav. 41)

Uzdarykite fiksavimo rankena.

Atsukite ant veleno esancig svirtj. (Pav. 42)

Ant veleno nustatykite reikiama ilgj.

o k0N

UZzdarykite svirtj ir priverzkite varzta.

~SavE“ funkcijos naudojimas

Sis gaminys turi funkcijg ,SavE*.

Pasizymékite: Funkcija ,SavE* nesumazina
gaminio pjovimo galios.

1. Klaviatlroje nuspauskite mygtukg ,SavE".

2. |sitikinkite, kad jsiziebé Zalias LED indikatorius.

3. Paspauskite mygtuka ,SavE® dar kartg, kad
iSjungtumeéte funkcija. Zalias LED indikatorius
iSsijungs. (Pav. 43)

Automatinio iSjungimo funkcija

Sis gaminys turi automatinio i§jungimo funkgcija, kuri
i8jungia gaminj, jei jis nenaudojamas. Zalias paleidimo /
stabdymo Sviesos diodas uzgesta ir gaminys
sustabdomas po 45 sekundziy.

Gaminio naudojimas

Zolés trumpinimas

1. Kampu pasukta zoliapjoves galvute laikykite prie pat
zemeés. Nespauskite zoliapjovés linelio prie zolés.
(Pav. 44)

2. Sutrumpinkite Zoliapjovés linelj 10-12 cm / 4-4,75
col.

3. Sumazinkite variklio apsukas, kad sumazintuméte
augalams keliamg pavojy.

4. Pjaudami Zole greta kity objekty, naudokite 80 %
variklio galios. (Pav. 45)

Aukstos Zolés pjovimas

1. Laikykite Zoliapjovés galvute vir§ Zemés.

2. Pakreipkite Zoliapjovés galvute.

3. Pjaukite pjovimo lynelio galiuku aplink darbo vietoje
esancius daiktus.

lengvai nejsistato j akumuliatoriaus
laikiklj — akumuliatorius uzdétas
netinkamai. Antraip galima sugadinti
Gaminio paleidimas
1. Paspauskite ir palaikykite jjungimo mygtuka, kol
isiziebs Zalias Sviesos diodas. (Pav. 40)

Pjovimo lynelis grei€iau nusidévi, jei juo
uzkliudomi kiti daiktai.

c PASTABA: pjaukite tik ole.
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4. Pjaudami augmenijg naudokite 80 % greitj. Tai
sumazina zoliapjovés galvutés ir pjovimo lynelio
nusidévéjima.

Zolés pjovimas

1. Pjaudami zole stenkités pjovimo lynelj laikyti
lygiagreciai zemei. (Pav. 46)

2. Nespauskite zoliapjovés galvutés prie Zemes.
Antraip galima sugadinti gaminj.

3. Pjaudami Zole judinkite jrenginj i$ vienos puseés j kita.
Naudokite maksimalias apsukas. (Pav. 47)

Zolés Slavimas

Besisukancio Zoliapjovés lyno sukuriamu oro srautu

galima i$ teritorijos pasalinti nupjauta Zole.

1. Laikykite Zoliapjovés galvute ir Zoliapjovés lyng
lygiagrecius Zemeés pavirsiui ir auk3ciau jo.

2. ki galo nuspauskite akceleratoriy.

3. Judinkite Zoliapjovés galvute i$ vienos puseés j kitg ir
taip Sluokite Zolg.

PERSPEJIMAS: Kaskart dedami
naujg zoliapjovés lyng nuvalykite Zoliapjovés

galvute, kad ji nei§sibalansuoty ir nevibruoty
rankenos. Be to, patikrinkite ir prireikus
valykite kitas Zoliapjovés galvutés dalis.

Gaminio sustabdymas

1. Atleiskite maitinimo jungiklj ir maitinimo jungiklio
fiksatoriy.

2. Paspauskite ir laikykite paleidimo / stabdymo
mygtuka, kol uzges Zalias Sviesos diodas.

3. ISimkite akumuliatoriy i§ gaminio paspausdami ant jo
esancius atlaisvinimo mygtukus. (Pav. 48)

Techniné priezilra

|lvadas

PERSPEJIMAS: Pries priziaredami
produkta, perskaitykite ir supraskite saugos

skyriy.

Prieziuros grafikas

A PERSPEJIMAS: Pries atikdami
priezitros darbus iSimkite akumuliatoriy.

Toliau pateiktas batiny gaminio priezitros darby
sgrasas. Daugiau informacijos zr. Techniné prieZidra
psl. 77

Techninés prieZidros darbas

Kiekvie- | Kiekvie-
Kasdien | ngsavai- | ng mé-
te nesj

Nuvalykite iSorines gaminio dalis sausa $luoste. Nenaudokite vandens.

liatorius fiksuojamas prie gaminio.

Patikrinkite, ar paleidimo ir stabdymo jungiklis gerai veikia ir néra pazeistas. X
Patikrinkite, ar maitinimo jungiklio ir paties mygtuko fiksavimo funkcija veikia %
saugiai.

|sitikinkite, kad visi valdikliai veikia ir néra pazeisti.

Rankenos visuomet turi biti sausos, Svarios ir neiSteptos alyva ar tepalais.

|sitikinkite, kad nepazeistas pjovimo jtaisas. Pakeiskite pjovimo jtaisa, jei jis su- X
gadintas.

|sitikinkite, kad pjovimo jtaiso apsaugas nepaZeistas. Jeigu pjovimo jtaiso apsau- %
ga sugadinta, jg pakeiskite.

Patikrinkite, ar gerai priverztos verzlés ir varztai. X
|sitikinkite, kad tinkamai veikia akumuliatoriaus atlaisvinimo mygtukai ir akumu- X
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Techninés prieZiiiros darbas Kiekvie- | Kiekvie-

Kasdien | ngsavai- | ng mé-
te nesj

Apziurékite, ar akumuliatoriaus jkroviklis nepazeistas ir veikia tinkamai. X

|sitikinkite, kad akumuliatorius nepazeistas. X

Patikrinkite, ar akumuliatorius jkrautas. X

|sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklis nepazeistas. X

Patikrinkite visus kabelius, movas ir jungtis. |sitikinkite, kad jie nepazeisti ir ant jy X

néra purvo.

Patikrinkite jungtis tarp akumuliatoriaus ir gaminio. Patikrinkite jungtj tarp akumu- X

liatoriaus ir akumuliatoriaus jkroviklio.

Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus
ikroviklio patikra

1.

Patikrinkite, ar nepaZeistas akumuliatorius, pvz.,
néra jtrakimy.

2. Patikrinkite, ar nepazeistas akumuliatoriy jkroviklis,

pvz., néra jtrakimy.

3. |sitikinkite, kad akumuliatoriaus jkroviklio prijungimo

laidas nepazeistas ir be jtrakimy.

Irenginio, akumuliatoriaus ir
akumuliatoriy jkroviklio valymas

Baige darba nuvalykite jrenginj sausa Sluoste.

2. Nuvalykite akumuliatoriy ir akumuliatoriy jkroviklj

sausa Sluoste. Akumuliatoriaus uzdéjimo takeliai turi

bati Svarus.

3.

Prie$ jstatydami akumuliatoriy j akumuliatoriy
ikroviklj ar jrengini, jsitikinkite, kad akumuliatoriaus
kontaktai ir akumuliatoriy jkroviklio kontaktai yra
Svarls.

Zoliapjovés galvutés patikra ir keitimas

1.

ok owbd

Apziurékite, ar Zoliapjovés galvuté néra sugadinta ir
iskilusi.

IStraukite Zoliapjovés lyno nuleistuva.

Nuimkite Zoliapjovés galvute. (Pav. 49)

UZzdékite Zoliapjovés galvute.

Surinkite Zoliapjovés galvute. Zr. Zoliapjovés
galvutés surinkimas psl. 75.

Gedimai ir jy Salinimas

Valdymo skydelis

Sviesos diody ekranas

Galimi gedimai

Galimi sprendimai

Mirksi klaidos Sviesos diodas. Perkrova

Pjovimo jtaisas negali laisvai judéti.
Nuimkite pjovimo jtaisa.

Temperatiros svyravimai

Leiskite jrenginiui atvesti.

Nepavyksta paleisti gaminio.

Vienu metu paspauskite maitinimo
jungiklj ir uzvedimo mygtuka.

Atleiskite maitinimo jungiklj ir sustab-
dykite gaminj.

Klaidos Sviesos diodas jsiziebia rau-

dona spalva. bus

Batina atlikti gaminio priezidros dar-

Kreipkités j techninio aptarnavimo at-
stova.

Akumuliatorius

LED ekranas Galimi gedimai

Galimi veiksmai

Mirksi zalias Sviesos diodas.

Nepakankama baterijos jtampa.

|kraukite akumuliatoriy.
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LED ekranas Galimi gedimai

Galimi veiksmai

Mirksi klaidos $viesos diodas. Temperatlros svyravimai. Akumuliatoriy naudokite nuo -10°C (14°F) iki

40°C (104°F) temperatiroje.

Per didelé jtampa.

|sitikinkite, kad elektros tinklo jtampa atitinka
ta, kuri yra nurodyta ant gaminio nominaliy
parametry plokstelés.

13 jkroviklio iSimkite akumuliatoriy.

Sviedia klaidos $viesos diodas. Pernelyg didelis bloky skirtumas | Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.

(1V).
Akumuliatoriaus jkroviklis
Problema Galimi gedimai Galimas sprendimas
Mirksi raudonas klaidos LED indika- | Temperaturos svyravimai. Akumuliatoriaus jkroviklj naudokite

torius.

nuo 5 °C (41 °F) iki 40 °C (104 °F)
temperatiroje.

katorius.

UzZsidega raudonas klaidos LED indi- | Pernelyg didelis bloky skirtumas (1 Kreipkités j techninio aptarnavimo at-
V).

stova.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Gabenimas ir laikymas

« Pateikiamam li¢io jony akumuliatoriui taikomos
pavojingy kroviniy gabenimo taisyklés.

« Laikykités specialiy komerciniy kroviniy gabenimui,
iskaitant tre€iujy Saliy ar tarpininko transporto
priemonémis, taikomy reikalavimy dél pakavimo ir
Zenklinimo.

« Pasitarkite su pavojingy medziagy gabenimo
specialistu prie$ siysdami jrenginj. Laikykités visy
taikomy nacionaliniy reikalavimy.

* Pakuodami akumuliatoriy uzdékite juostg ant atviry
kontakty. Tvirtai supakuokite akumuliatoriy, kad jis
nejudéty.

« Sandeliavimo ar transportavimo metu atjunkite
akumuliatoriy.

*  Akumuliatoriy ir akumuliatoriy jkroviklj laikykite

sausoje, drégnoje ir teigiamos temperatiros vietoje.

* Nelaikykite akumuliatoriaus tokioje vietoje, kur gali
susidaryti statiniai kraviai. Nelaikykite
akumuliatoriaus metalinéje dézutéje.

« Laikykite akumuliatoriy vietoje, kurios temperatura
nuo 5 °C /41 °F iki 25 °C / 77 °F, saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

« Laikykite akumuliatoriy jkroviklj vietoje, kurios
temperatira nuo 5 °C / 41 °F iki 45 °C / 113 °F,
saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.

» Akumuliatoriaus jkroviklj naudokite, tik kai aplinkos
temperatira yra 5-40 °C / 41-104 °F.

» Prie$ saugodami ilgesnj laika pasirGpinkite, kad
akumuliatorius baty jkrautas 30-50 %.

« Akumuliatoriy jkroviklj laikykite uzdaroje ir sausoje
patalpoje.

» Saugodami iSimkite akumuliatoriy i§ akumuliatoriaus
jkroviklio. Neleiskite vaikams ar kitiems
nepatvirtintiems asmenims liesti jrenginio. |renginj
laikykite uzrakinamoje vietoje.

» Prie$ saugodami gaminj ilgesnj laika, iSvalykite jj ir
atlikite visus techninés priezitros darbus.

* Transportuodami ar sandéliuodami jrenginj
naudokite jrenginio transportavimo apsauga, kad
iSvengtuméte suzalojimy ar produkto sugadinimo.

* Gabendami saugiai pritvirtinkite jrengin;.

Akumuliatoriaus, akumuliatoriy
jkroviklio ir jrenginio 3alinimas

Ant gaminio ar ant jo pakuotés pateikti simboliai rodo,
kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su buitinemis
atliekomis. Nuvezkite jj j elektros ir elektronikos jrenginiy

perdirbimo punkta. Taip saugosite nuo tarSos aplinkg ir
Zmones.

Jeigu reikia papildomos informacijos, kaip perdirbti jisy
gaminj, kreipkités | vietines institucijas, buitiniy atlieky
surinkimo tarnybg arba pardavimo atstova.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Platforma T100EU
Variklis
Variklio tipas BLDC

Galios atidavimo veleno greitis, aps./min

Pjovimo plotis, mm

Svoris

Svoris be akumuliatoriaus, kg

Svoris su akumuliatoriumi (BLi10 / BLi20), kg

4,25/4,7

Skleidziamas triukSmas'3

Garso galios lygis, iSmatuotas dB (A)

Garso galios lygis, garantuojamas LyadB (A)

Triuk8mo lygiai'4

Ekvivalentinis garso slégio lygis naudotojo ausyse, iSmatuotas pagal EN ISO
50636-2-91, dB (A):

Vibracijos lygis'®

Vibracijos lygis rankenoje i$matuotas pagal EN50636-2-91, m/s? 4,2/1,9
Sumontuota pjovimo galvuté (originalas), priekis / galas.
Gaminiui patvirtinti akumuliatoriai
Baterija BLi10 BLi20
Tipas Li¢io jony Li¢io jony
Akumuliatoriaus tal- 2,1 (VTC4) 2 (HD2) 4,2 (VTC4) 4 (HD2)
pa, Ah
Nominali jtampa, V 36 36,5 36 36,5

13 Triuk$mas, skleidZiamas j aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/EB. Skirtu-
mas tarp garantuojamojo ir matuojamojo garso stiprumo yra tas, kad pagal Direktyvg 2000/14/EB garantuoja-
masis garso stiprumas apima ir matavimo rezultaty sklaidg bei nukrypimus tarp skirtingy to pacio modelio

jrenginiy.

14 Pateiktuose duomenyse apie ekvivalentinj gaminio garso slégio lygj yra 2,5 dB (A) tipidka statistiné sklaida

(standartinis nuokrypis).

15 Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra 1,5 m/s? tipidka statistiné sklaida (standartinis nuokrypis).
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Baterija

BLi10

BLi20

Svoris, svar. / kg

0,7 0,7

1,2 1,2

Gaminiui patvirtinti akumuliatoriy jkrovikliai

Akumuliatoriaus jkroviklis QC80
Maitinimo jtampa, V 100-240
Daznis, Hz 50-60
Galia, W 100
18éjimo jtampa, V nuol. srové / Amperai, A 36/2

Priedai

Patvirtinti priedai

Patvirtinti priedai

Tipas

Pjovimo jrangos apsauginis skydas, Art. nr.

Zoliapjoves galvuté

T25B M8 (D 2,0 mm lynelis)

585 33 92-01
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EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija

+Husqvarna AB“, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.

+46-36-146500, patvirtina, kad Zoliapjové Husqvarna

116iL (T100EV platforma) kuriy serijos numeriai yra nuo

2016 (metai aiSkiai nurodyti ant nominaliy parametry

plokstelés, po jy — serijos numeris), atitinka Siy

TARYBOS DIREKTYVU reikalavimus:

* 2006 m. geguzés 17 d. jrengimy direktyvos
2006/42/EB.

* 2014 m. vasario 26 d. direktyva 2014/30/ES dél
elektromagnetinio suderinamumo.

+ 2000 m. geguzés 8 d. direktyvos 2000/14/EB dél |
aplinkg skleidziamo triukSmo.

* 2011 m. birzelis 8 d. direktyva 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medziagy naudojimo.

Taikyti Sie standartai:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN

55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,

EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Notifikuotoji jstaiga:, 0404 RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB* taip pat patikrino sutartj pagal
V priedo atitiktj Tarybos direktyvos 2000/14/EB
reikalavimams.

Daugiau informacijos apie triukSmo emisijg zr.
Techniniai duomenys psl. 80.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, plétros vadovas (jgaliotasis ,Husqvarna
AB* atstovas, atsakingas uz technine dokumentacija)
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Izstradajuma apraksts

Husqvarna 115iL ir akumulatora zales trimeris ar
elektromotoru.

Meés nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar $o ierici. Lai iegitu plasaku
informaciju, sazinieties ar izplafitaju.

Izstradajuma parskats

(Att. 1)

1. Trimera galva
2. GrieSanas ierices aizsargs

3. Varpsta

4. Varpstas reguléSana (teleskopiska)
5. Apalais rokturis

6. Roktura reguléSana

7. Tastatira

8. Spéka sprida blokétajs

9. Spéka spriids

10. LietoSanas rokasgramata

11. Aukla

12. Akumulatora ladétajs

13. Darbibas un bridinajuma indikators
14. SavE poga

15. PalaiSanas/apturéSanas poga

16. Akumulators

17. Akumulatora atvieno$anas pogas
18. Akumulatora indikatora poga

19. Akumulatora statuss

20. Bridinajuma indikators

21. Sesstura atsléega

22. Augu aizsargs

=

Simboli uz izstradajuma
(Att. 2) BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var biit
bistams un izraisit nopietnas vai
navéjosas traumas operatoram vai citam
personam. Esiet uzmanigs un lietojiet
izstradajumu pareizi. Uzmanigi izlasiet So
lietotaja rokasgramatu un pirms

Paredzeéta lietoSana

Izstradajums jaizmanto ar trimera galvu zales plausanai.
Neizmantojiet izstradajumu citiem uzdevumiem, iznemot
zales apgrie$anu un plausanu.

Piezime: & kédes zaga lietoSanu var ierobezot
valsts normativie akti.

izstradajuma lietoSanas parliecinieties, vai
izprotat noradijumus.

(Att. 3) Izmantojiet apstiprinatus dzirdes un acu
aizsarglhdzek|us.

(Att. 4) Dzenamas varpstas maksimalais atrums.

(Att. 5) Nepielaujiet citu personu atrasanos darba
zona.

(Att. 6) Sis izstradajums atbilst piemérojamo EK
direktivu prasibam.

(Att. 7) Izmantojiet apstiprinatus aizsargcimdus.

(Att. 8) Velciet darba apavus ar neslidosam
zolém.

(Att. 9) Izstradajumu vai iepakojumu nedrikst
izmest ka sadzives atkritumus. Utiliz€jiet
to elektrisko un elektronisko iericu
parstrades uznémuma (attiecas vienigi uz
Eiropu).

(Att. 10) Sargieties no mestiem un rikoSeta
atlecoSiem priek§metiem.

(Att. 11) Izmantojiet tikai elastigu grieSanas ierici.
Neizmantojiet metala grieSanas ierices.

(Att. 12) Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

782 -008 - 16.11.2020

83



(Att. 13) Lidzstrava

(Att. 14) Troksna izplude vidé atbilstoSi Eiropas
Direkfivai 2000/14/EK un
Jaundienvidvelsas tiesibu aktiem “Darba
vidé aizsardzibas (trokSna kontroles)
regula (2017)". Trok$na izpludes dati ir
atrodami uz iekartas etiketes un tehnisko
datu nodala.

yyyywwxooxx Datu plaksnité ir noradits sérijas numurs.
yyyy ir razoSanas gads, ww ir razo$anas
nedéla.

Simboli uz akumulatora un/vai
akumulatora ladétaja
Utilizéjiet So izstradajumu elektrisko un

(Att. 18) elektronisko iericu parstrades uznémuma.
(Attiecas vienigi uz Eiropu)

(Att. 15) Bezatteices transformators.

(Att. 16) Lietojiet un uzglabajiet akumulatoru
ladétaju tikai iekStelpas.

(Att. 17) Dubulta izolacija.

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més

neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis

musu izstradajums, ja:

« ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

« izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodros$inajis vai apstiprinjis razotajs;

« izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

BRTD|NAJUMSZ Tiek izmantota tad,
ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéroSanas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

|EVEROJ|ET Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju

neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi drosibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

BRTD'NAJUMS Izlasiet visus
drosibas bridinajumus un noradijumus.

Neieveérojot bridinajumus un noradijumus,
var rasties elektrotrauma, aizdegSanas
un/vai smagas traumas.

Piezime: saglabaijiet visus bridingjumus un
noradijumus turpmakam uzzinam. Bridinajumos
izmantotais termins “elektriskais darbariks” attiecas uz
elektrisko darbariku, kura barosanu nodrosina
elektrotikls (ar kabeli) vai akumulators (bez kabela).

Parbaude pirms iedarbina$anas

« Lai novérstu izstradajuma nejausas iedarbinasanas
risku, obligati iznemiet akumulatoru. Pirms
izstradajuma tehniskas apkopes obligati iznemiet
akumulatoru.

« Pirms izstradajuma lietoSanas un péc triecieniem
parbaudiet, vai nav radusas nodiluma vai bojajumu
pazimes, un, ja nepiecieSams, veiciet remontdarbus.

« Parbaudiet darba zonu. Novaciet visus valigos
priek§metus, pieméram, akmenus, stikla lauskas,
naglas, térauda stiepli, auklas un citus priekSmetus,
kas var tikt izsviesti vai aptities apkart griezéjam vai
griezéja aizsargam.

« Parbaudiet, vai motors nav netirs un saplaisajis.
Notiriet ar birsti no dzin€ja zali un lapas. Ja
nepiecie$ams, valkajiet cimdus.

< Parbaudiet, vai trimera galva ir pilniba savienota ar
trimeri.

« Parbaudiet, vai izstradajums ir pilnigi laba stavokii.
Parbaudiet vai visas skrives un uzgriezni ir pievilkti.

« Parbaudiet, vai trimera galva un trimera aizsargs nav
bojats vai saplaisajis. Nomainiet trimera galvu vai
trimera aizsargu, ja tas ir ticis paklauts triecienam vai
ieplaisajis. Vienmeér lietojiet specifiskam grieSanas
aprikojumam rekomendétu aizsargu. Skatiet nodalu
Tehniskie dati.
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Izstradajuma operatoram jagada, lai darba laika citi
cilvéki un dzivnieki atrastos vismaz 15 metru
attaluma. Ja vairaki operatori strada viena darba
vieta, drosibas attalumam starp tiem jabat ne
mazakam par 15 metriem.

Pirms lietoSanas veiciet visparéju izstradajuma
parbaudi. Skatiet apkopes grafiku.

Uz lietoSanu var attiekties valsts vai vietéjie
noteikumi. levérojiet noraditos noteikumus.

Darba zonas drosiba

Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un tum$as vietas bieZi notiek negadijumi.
Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit puteklu vai izgarojumu
aizdeg$anos.

Elektriska darbarika lietoSanas laika neaujiet tuvuma
atrasties bémiem un citam personam. Uzmanibas
novérSanas dél varat zaudét kontroli.

ElektrodroSiba

Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrofikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudnil Ar iezemétiem
elektriskajiem darbarikiem nedrikst izmantot nekadus
parejas spraudnus. Neparveidotas kontaktdaksas un
atbilstoSas kontaktligzdas samazina stravas triecienu
risku.

Nepielaujiet kermena saskari ar iezemétam
virsmam, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitfim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zeméjums,
pastav paaugstinats stravas trieciena risks.
Elektriskos darbarikus nedrikst pakjaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja instrumenta iekluvis
Udens paaugstina stravas trieciena risku.

Lietojot kabeli, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska instrumenta
parvietoSanai, vilkSanai vai atvieno$anai no
kontaktligzdas. Sargiet kabeli no karstuma, €jjas,
asam malam un kusfigam detalam. Bojati vai
savijusies vadi paaugstina stravas trieciena risku.
Lietojot elektrisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarinataju.
LietoSanai ara piemérota pagarinajuma vada
izmantoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku

Ja no elektriska instrumenta lietoSanas mitros
apstak|os nevar izvairities, izmantojiet paliekoSas
stravas ierici (residual current device — RCD).
Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas stravas
trieciena risks.

Personiga aizsardziba

Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, vai
narkotiku, alkohola vai za|u iespaida. Tss

neuzmanibas bridis darba ar elektrisko instrumentu
var radit nopietnas traumas.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzek|us. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido§am zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos samazina traumu
gusanas risku.

Nepielaujiet nejausu ierices ieslégSanos. Pirms
darbarika pievienosanas stravas avotam un/vai
akumulatora blokam, pacel$anas vai parvietoSanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslegta (OFF) stavoklr.
Elektrisko darbariku parvieto$ana, turot pirkstu uz
slédza, vai darbariku pieslég$ana barosanai, ja
slédzis ir ieslégts, var izraisit negadijumus.

Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rot€josajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
Nesniedzieties parak talu. Vienmer staviet stabili un
saglabajiet ldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet, ka kustigo detaju tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas putekiu
iestkSanas ierices un savaksanas konteineri,
parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un tiek pareizi
izmantoti. Putek|u savaksanas lidzekl|u izmantoSana
var samazinat ar tiem saisfitos draudus.

Vibraciju emisija elektriska instrumenta faktiskas
izmantoSanas laika var atSkirties no noteiktas
kopé€jas vertibas, kas ir atkarigs no instrumenta
lietoSanas veida. Lai pasargatu sevi, operatoriem ir
jazina, kadi drosibas pasakumi ir veicami, kas
noteikti, balstoties uz iedarbibas novértéjumu
faktiskas izmantoSanas apstaklos (nemot véra visas
darbibas cikla dalas, pieméram, bridr, kad
instruments ir izslégts, un, kad tas darbojas
tuksgaita, papildus kopa ar blokatoru).

Elektriska darbarika lietoSana un uzturéSana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
dro$ak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospiezot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonté.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veik3anas,
piederumu mainas vai novieto3anas uzglaba3anai,
atvienojiet kontaktspraudni no stravas avota un/vai
akumulatora bloku no elektriska darbarika. Sadi
piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palai$anas risku.
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» Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuksgaita, berniem nepieejama vieta un nejaujiet to
lietot personam, kas neparzina ta lietoSanu vai Seit
sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotajam bez
atbilsto§am zinasanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

+  Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavokir.
Parbaudiet kustigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesils ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

+  Griezéjinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi uzturéti
griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

» Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus un
veicamos uzdevumus. Elektriska darbarika lietoSana
neparedzétiem mérkiem var radit bistamas
situacijas.

Akumulatora rika lietoSana un apkope

» Uzladei izmantojiet tikai raZotaja noradito ladétaju.
Ladeétajs, kas ir piemérots viena tipa akumulatora
blokam, var klut ugunsbistams, lietojot to ar cita
veida akumulatora bloku.

* Izmantojiet elektriskos darbarikus tikai ar tiem
paredzétajiem akumulatoru blokiem. Jebkura cita
akumulatora bloka lietoSana var radit traumas un
ugunsgréka risku.

« Kad akumulatora bloks netiek izmantots, turiet to
dro33 attdluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skrdvém un citiem nelieliem metala priek3metiem,
kas var savienot spailes. Akumulatora spailu
savieno$ana var radit apdegumus vai aizdeg$anos.

* Nepareizi lietojot, no akumulatora var iztecét
Skidrums; izvairieties no saskares ar to. Ja nejausi
notiek saskare, noskalojiet skarto vietu ar lielu
daudzumu Gdens. Ja Skidrums iek|ast acs,
vérsieties péc mediciniskas palidzibas. No baterijas
iztecéjis Skidrums var radit kairinajumu vai
apdegumus.

Apkope

« Uzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.

Rikojieties sapratigi

Nemiet véra, ka visas iesp&jamas situacijas nav
iesp&jams aplukot. Vienmer esiet piesardzigs un
izmantojiet veselo sapratu. Izvairieties no situacijam,
kuras nejutaties 1sti parliecinats par notiekoSo vai
veicamajam darbibam. Ja péc $o noradijumu izlasiSanas
joprojam Saubaties par notieko$o vai veicamajam

darbibam, pirms turpmakas ricibas konsultéjieties ar
kadu ekspertu.

c BRTD|NAJUMSZ Nelaujiet bérniem

lietot $o ierici vai uz uzturéties tas tuvuma.
Ta ka iekartu ir vienkarsi iedarbinat, bérni to
var nejausi iedarbinat. Tas var radit smagu
traumu. Tapeéc, ja iekartu glabajat nomalus,
vienmér atvienojiet akumulatoru.

Visparigi noradijumi par droSibu

BRIDINAJUMS: pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

« Lai noverstu izstradajuma nejausas iedarbinasanas
risku, iznemiet akumulatoru.

«  Sis izstradajums ir bistams riks, ja ar to nerikojas
uzmanigi vai ja to lieto nepareizi. Sis izstradajums
var izraisit .smagas vai navéjosas traumas
operatoram vai citam personam.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja ta sakotnéja
specifikacija ir mainita. Nemainiet izstradajuma
detalas bez razotaja apstiprinajuma. Izmantojiet tikai
tadas detalas, ko ir apstiprinajis razotajs. Veicot
nepareizu apkopi, var tikt raditas smagas vai
navéjosas traumas.

« Pirms lietoSanas veiciet produkta parbaudi. Sk.
Parbaude pirms iedarbinasanas lpp. 84 un Pirms
izstradgjuma lietosanas Ipp. 91. Nelietojiet
defektivu izstradajumu. leverojiet $aja rokasgramata
aprakstitas droSibas parbaudes, tehniskas apkopes
un remonta instrukcijas.

* Nelaujiet bérniem rotalaties ar izstradajumu. Nekada
gadijuma nelaujiet bérniem vai citam atbilstosi
neapmacitam personam stradat ar izstradajumu,
mainit akumulatoru vai veikt tehnisko apkopi.
Minimalais lietotaju vecums var bat noteikts ar
vietéjas likumdosanas aktiem.

« Glabajiet izstradajumu norobezota vieta, lai novérstu
to, ka tam var pieklut bérni vai personas, kam tas
nav atlauts.

* Glabajiet izstradajumu bérniem nepieejama vieta.

« Nekada gadijuma bez razotaja atlaujas nedrikst
mainit 8T izstradajuma konstrukciju. Vienmér
izmantojiet originalos piederumus. Neatlautas
izmainas un/vai neatlauti piederumi var radit
nopietnas vai navéjosas traumas operatoram un
citam personam.

Piezime: uz lietosanu var attiekties valsts vai vietgjie
tiesibu akti. levérojiet noraditos noteikumus.
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Noradijumi par droSu darbu

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

« Janonakat situacija, kura jums nav skaidrs, ka
rikoties, ludziet specialista padomu. Sazinieties ar
izplatitaju vai apkopes darbnicu. Izvairieties no
tadiem lietoSanas panémieniem, kuri jums nav pa
spékam.

* Nekada gadijuma neizmantojiet izstradajumu, ja esat
noguris, lietojis alkoholu, vielas vai medikamentus,
kas var ietekmét redzi, modribu, koordinaciju vai
spriestspéju.

* Nelietojiet izstradajumu sliktos laikapstaklos,
pieméram, migla, lietd, stipra véja, liela aukstuma
u.c. Arkartigi karsts laiks var izraisit izstradajuma
parkar$anu.

« Bojata grieSanas ierice var palielinat nelaimes
gadijumu risku.

* Nelaujiet bérniem lietot So izstradajumu vai
uzturéties ta tuvuma. Ta ka produktu ir vienkarsi
iedarbinat, bérni to var nejausi iedarbinat. Tas var
radit smagu traumu. Ja produktu glabajat nomalus,
vienmer atvienojiet akumulatoru.

« Stradajot sekojiet, lai neviens cilvéks vai dzivnieks
netuvojas darba vietai tuvak par 15 metriem. Ja
vairaki operatori strada viena darba vieta, drosibas
attalumam starp tiem jabat ne mazakam par
15 metriem. Citadi var tikt radita smaga trauma. Ja
kads tuvojas, nekavéjoties apturiet izstradajumu.
Nekad nevézejiet produktu, pirms neesat paskatijies
atpakal un parliecindjies, ka droSibas zona neviena
nav.

« NodroSiniet, lai cilvéki, dzivnieki un citi apstakli
neietekmé izstradajuma vadibu, un tie nesaskaras ar
grieSanas ierici vai nestav cela priekSmetiem, ko var
izsviest grieSanas ierice. Nelietojiet izstradajumu, ja
nelaimes gadijuma nav iesp&jams izsaukt palidzibu.

« Vienmér parbaudiet darba zonu. Novaciet visus citus
nenostiprinatus priekSmetus, pieméram, akmenus,
stikla lauskas, naglas, metala stiepli, auklas u. c.,
kas var tikt izsviestas, vai apfities ap grieSanas ierici.

« Parliecinieties, vai varat drosi parvietoties un stavét.
Parbaudiet, vai tuvuma nav $kérslu (saknes, akmeni,
zari, bedres utt.), kas var traucét, ja piepeSi
nepiecieSams parvietoties. levérojiet pasu
piesardzibu, stradajot nogazes.

« Vienmer turiet idzsvaru un staviet stabili.
Nesniedzieties parak talu.

« Pirms parvietoSanas uz citu vietu izslédziet
izstradajumu. Kad izstradajums netiek izmantots,
uzlieciet transportéSanas aizsargu.

* Nekad nenolieciet izstradajumu, kamér neesat to
izslédzis. Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas,
kad tas ir ieslégts.

* lznemiet akumulatoru, pirms nododat izstradajumu
citai personai.

Gadajiet, lai aktivizéta izstradajuma grieSanas ierice
nesaskartos ar apgérbu vai kermena dalam. Turiet
izstradajumu zem jostas limena.

Ja grieSanas iericé rodas nosprostojums
izstradajuma darbibas laika, apturiet un izslédziet
izstradajumu. Parliecinieties, ka grieSanas ierice
pilniba apstajas. Pirms izstradajuma un/vai
grieSanas ierices tiriSanas, parbaudes vai
remontésanas iznemiet akumulatoru.

Péc izstradajuma izslég$anas netuviniet plaukstas
un pédas grieSanas iericei, lidz ta ir pilniba
apstajusies.

Uzmanieties no zaru gabaliniem, kas tiek izmesti
grieSanas laika. Negrieziet parak tuvu zemei, kur var
tikt izsviesti akmeni un citi priekSmeti.

Sargieties no izsviestiem priekSmetiem. Vienmeér
lietojiet apstiprinatus acu aizsarglidzek|us. Nekad
neparliecieties par grieSanas ierices aizsargu.
Akmeni, gruzi un citi priekSmeti var tikt izsviesti un
ieklut acis, izraisot aklumu vai nopietnas traumas.
Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus, vienmér uzmanigi
klausieties, lai sadzirdétu bridinajumu signalus vai
saucienus. Kad produkts apstajas, vienmér nonemiet
dzirdes aizsarglidzek|us.

Nekad nestradajiet, stavot uz trepém vai paliktna vai
kada cita nenostiprinata paaugstinajuma.

Ja rodas nevélamas vibracijas, izvelciet jaunu auklu
un iestatiet pareizu garumu — tadéjadi vibracijas tiks
novérstas.

Personam ar asinsrites traucéjumiem parmeériga
atraSanas vibraciju ietekmé var izraisit asinsrites vai
nervu sistémas saslimsanu. Ja jatat parmérigas
vibracijas ietekmes simptomus, sazinieties ar arstu.
Simptomi var bat tirpSana, nejutigums, nieze, sapes,
bezspéks, ka art adas krasas vai stavokla izmainas.
Sie simptomi parasti ir novérojami pirkstos, rokas vai
locitavas.

Vienmér turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet
izstradajumu kermena labaja pusé.

Nenonemiet sagriezto materialu un nelaujiet citam
personam nonemt sagriezto materialu, kamer
izstradajums darbojas vai grieSanas aprikojums rot€,
jo tas var izraisit nopietnas traumas.

Pirms nonemat materialu, kas ir aptinies ap asmens
varpstu vai iestrédzis starp aizsargu un grieSanas
ierici, obligati apturiet izstradajumu, iznemiet
akumulatoru un parliecinieties, vai grieSanas
aprikojums neroté.

Individualie aizsarghdzekl|i

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos
bridinajumus.

Izmantojot izstradajumu, vienmer lietojiet
apstiprinatus individualos aizsarglidzek|us. Sadi
lidzekli nevar pilniba noveérst traumu gisanas risku,
tacu samazina traumu smaguma pakapi, ja
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negadijums tomér notiek. Laujiet izplafitdjam palidzét
jums izvéléties pareizo aprikojumu.

* Izmantojiet aizsargkiveri, ja pastav kritosu
priek§metu draudi.

(Att. 19)

« Lietojiet tadus dzirdes aizsarglidzek|us, kas
nodrosina pietiekamu trokSna slapésanu. ligstoSa
uzturéSanas troksni var radit bitiskus dzirdes
bojajumus.

(Att. 20)

* lzmantojiet apstiprinatus acu aizsarglidzek|us.
Apstiprinatas aizsargbrilles ir jalieto ari tad, ja tiek
izmantots sejsegs. Apstiprinatas aizsargbrilles ir
tadas, kas atbilst standarta ANSI Z87.1 prasibam
ASV vai standarta EN 166 prasibam ES valstis.

(Att. 21)

* Vajadzibas gadijuma izmantojiet cimdus, pieméram,
piestiprinot, parbaudot vai tirot grieSanas ierici.
(Att. 22)

+ Valkajiet neslidoSus un stabilus zabakus.

(Att. 23)

+ Lietojiet izturiga auduma apgérbu. Vienmér valkajiet
biezas, garas bikses un apgérbu ar garam
piedurkném. Nevalkajiet valigu apgérbu, kas viegli
var iekerties krlimos un zaros. Nenésdjiet rotaslietas,
nevelciet Sortus, sandales un nestradajiet basam
kajam. Sakartojiet matus droSi virs pleciem.

+ Gadajiet, lai tuvuma bltu pirmas palidzibas
piederumi.

(Att. 24)
Izstradajuma droSibas ierices

c BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot

izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas

bridinajuma instrukcijas.
Saja sadala ir izskaidrota izstradajuma dro$ibas
aprikojuma nozime, ta mérkis un veidi, ka tiek veikta ta
parbaude un apkope, lai garantétu dro$ibas aprikojuma
pareizu darbibu. Lai noskaidrotu, kura izstradajuma vieta
atrodas $is dalas, skatiet noradijumus sadala /evads /pp.
83.

i izstradajuma darbmiizs var saisinaties un var
palielinaties nelaimes gadijumu risks, ja izstradajuma
apkope netiek veikta pareizi un ja apkope un/vai
remonts netiek veikts profesionali. Ja nepiecieSama
papildu informacija, lidzu, sazinieties ar tuvako
izplatitaju, kas nodrosina apkopi.

iepriek$ aprakstito parbauzu prasibam,
sazinieties ar vietéjo remontdarbnicu, lai
izstradajumu saremontétu.

|EVEROJ|ETZ Izstradajuma apkopi un

remontu drikst veikt tikai Tpasi apmaciti
tehniki. Tas jo Tpasi atteicas uz izstradajuma
droSibas aprikojumu. Ja izstradajums
neatbilst zemak aprakstito parbauzu
prasibam, sazinieties ar apkopes
pakalpojumu nodrosinataju. Jebkura misu
izstradajuma iegade garanté profesionala
remonta un apkopes pieejamibu. Ja
mazumtirgotajs, pie kura iegadajaties
izstradajumu, nav apkopi veicoss izplatitajs,
uzziniet no vina tuvaka apkopes veicé€ja
adresi.

A

Tastatiras parbaude

1. Nospiediet un turiet nospiestu iedarbinasanas/
izslég$anas pogu (A). (Att. 25)
a) lzstradajums ir ieslégts, ja iedegas
LED indikators (B).
b) lzstradajums ir izslégts, ja nedeg LED
indikators (B).
2. Skatiet Tastatira lpp. 94, ja tiek iedegts vai mirgo
bridinajuma indikators (C).

Spéka sprida blokétaja parbaude

Spéka sprida blokétajs aizsarga pret nejausu
iedarbinasanu. NospieZot spéka sprida blokétaju (A),
tiek atbrivots spéka sprids (B). AtlaiZot rokturi, spéka
sprids un spéka spriida blokétajs atgriezas sakuma
pozicija. Tas notiek ar divu nesaistitu atsperu palidzibu.
(Att. 26)

1. Parbaudiet, vai spéka sprids ir noblokéts, kad spéka
spriida blokétajs ir sakuma pozicija. (Att. 27)

2. Nospiediet spéka spradu un parbaudiet, vai péc
atlaiSanas tas atgriezas sakuma pozicija. (Att. 28)

3. Parbaudiet, vai spéka spruds un blokétajs kustas
brivi un atgriezes atspere darbojas pareizi. (Att. 29)

4. ledarbiniet izstradajumu. Skatiet Seit: /zsfradajuma
jedarbinasana lpp. 91.

5. Palieliniet atrumu Nidz maksimalajam.
6. Atlaidiet speka sprudu un parbaudiet, vai grieSanas
ierice pilniba apstajas.

GrieSanas ierices aizsarga parbaude

nelietojiet izstradajumu ar bojatu drosibas
aprikojumu. Izstradajuma droSibas
aprikojums ir japarbauda un jauztur,
pamatojoties uz Saja nodala izklastito
informaciju. Ja izstradajums neatbilst

c BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma

ierici, ja tai nav pareizi uzstadits apstiprinats
grieSanas ierices aizsargs. Obligati
izmantojiet grieSanas ierici kopa ar
ieteicamo grieSanas ierices aizsargu (sk.
Tehniskie dati jpp. 95). Ja grieSanas ierices

c BRTD|NAJUMSZ Nelietojiet grieSanas
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aizsargs ir uzstadits nepareizi vai ir bojats,
pastav nopietnas traumas risks.

GrieSanas ierices aizsargs aptur objektus, kas tiek
izsviesti operatora virziena. GrieSanas ierices aizsargs
noveérs ari traumas, kas rodas, pieskaroties grieSanas
iericei.

1. Apturiet motoru.

N

Vizuali parbaudiet, vai nav bojajumu, pieméram,
plaisu.

w

Ja grieSanas ierices aizsargs ir bojats, nomainiet to.

GrieSanas ierice

Atlasiet pareizu grieSanas aprikojumu un veiciet
grieSanas aprikojuma apkopi, lai:

« panaktu maksimala grieSanas efektivitati;
« palielinatu grieSanas aprikojuma darbmazu.

BRTD|NAJUMS! GrieSanas

aprikojumu lietot tikai komplekta ar masu
ieteiktu aizsargaprikojumu! Skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 95. Lai pareizi uztitu
trimera auklu un izvélétos pareizu tas
diametru, skatiet grieSanas iericei
pievienotos noradijumus.

BRTD|NAJ UMS: Defektiva grieSanas

ierice var palielinat negadijumu risku.

BRTD|NAJ UMS: vienmer apturiet

dzinéju, pirms sakat apkopt grie$anas ierici.
Tas turpina griezties péc tam, kad atlaizat
droseli. Parliecinieties, vai grieSanas ierice ir
pilniba apstajusies, un pirms apkopes
atvienojiet aizdedzes sveci uzgali.

A
A
A

Trimera galva

c BRIDINAJUMS: obiigati

parliecinieties, vai trimera aukla ir stingri un

vienmerigi uztita uz spoles, lai novéerstu
kaitigas vibracijas.

(Att. 30)

« Lietojiet tikai ieteiktas trimera galvas un trimera

auklas.

Lietojiet tikai ieteiktas grieSanas ierices.

Mazaka izméra iekartam ir nepiecieS$amas mazas

trimera galvas un otradi.

Svarigs ir auklas garums. Garakai auklai ir

nepiecieSama lielaka motora jauda neka Tsai tada

pasa diametra auklai.

.

« Parliecinieties, vai uz trimera aizsarga piestiprinatais
griez€js nav bojats. Tas sagriez auklu pareizaja
garuma.

+ Pirms lietoSanas uz dazam dienam iemérciet trimera
auklu Gdent, lai paildzinatu tas darbmdzu.

Akumulatora drosibas norades

BR|D|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

* Izmantojiet tikai BLi akumulatoru. Skatiet Seit:
Tehniskie dati jpp. 95. Akumulatoram ir
programmatiras Sifréjums.

+ Ka baro$anas avotu izmantojiet BLi uzladéjamu
akumulatoru, kas paredzeéts tikai saistitajiem
Husqvarna produktiem. Lai nepielautu traumu
glsanas risku, akumulatoru nedrikst izmantot ka citu
izstradajumu stravas avotu.

» Elektriskas stravas trieciena risks. Nesavienojiet
akumulatora spailes ar atslegam, monétam, skrivém
vai citiem metala priekSmetiem. Tas var izraisit
akumulatora Tssavienojumu.

* Nelietojiet vienreiz lietojamas baterijas.

* Neievietojiet nekadus priekSmetus akumulatora
gaisa atveres.

» Neglabajiet akumulatoru vietas, ka ir paklautas tiesai
saulesgaismai, karstumam vai atklatam liesmam.
Akumulators var radit apdegumus un/vai Kimiskos
apdegumus.

*  Akumulatoru nedrikst paklaut lietus un mitruma
ietekmei.

»  Akumulatoru nedrikst pakjaut mikrovilnu un augsta
spiediena ietekmei.

*  Akumulatoru nedrikst izjaukt vai saspiest.

+ Jarodas akumulatora noplude, nelaujiet $kidrumam
nonakt saskaré ar kermeni vai acim. Ja pieskaraties
$kidrumam, nomazgajiet skarto vietu ar lielu
daudzumu tddens un ziepém un mekl€gjiet
medicinisko palidzibu. Ja $kidrums nonak acis,
neberzéjiet tas, bet vismaz 15 minutes skalojiet ar
udeni un sanemiet medicinisku palidzibu.

»  Akumulatoru drikst temperatira no -10 °C (14 °F)
lidz 40 °C (114 °F).

* Netiriet akumulatoru un ta ladétaju ar deni. Skatiet
Seit: Produkta, akumulatora un akumulatora ladétaja
tirisana lpp. 93.

+ Nelietojiet defektivu vai bojatu akumulatoru.

* Uzglabajiet akumulatorus vieta, kur tuvuma nav
metala priek§metu, pieméram, naglu, skrivju vai
rotaslietu.

» Sargiet akumulatoru no bérniem.
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Akumulatora ladétaja droSibas norades

A

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Ja dro$ibas instrukcijas netiek ievérotas, pastav
elektriskas stravas trieciena vai Tssavienojuma risks.
Neizmantojiet citus akumulatoru ladétajus, iznemot
jasu izstradajumam paredzéto. lzmantojiet QC80
ladétajus tikai tad, kad ladéjat BLi uzladéjamos
akumulatorus.

Neméginiet demontét akumulatora l1adétaju.
Nelietojiet defektivu vai bojatu akumulatora ladétaju.
Nevelciet akumulatora |adétaju aiz stravas vada. Lai
akumulatora ladétaju atvienotu no elektrotikla
kontaktligzdas, izraujiet kontaktdakSu. Nevelciet aiz
stravas vada.

Uzmanieties, lai vadi un pagarinataji nesaskartos ar
Gdeni, ellu un asam malam. NodroSiniet, lai kabelis
netiktu iespiests starp prieckSmetiem, pieméram,
durvis, nozogojumos vai lidzigas konstrukcijas.
Nelietojiet akumulatora ladétaju viegli uzliesmojosu
materialu vai materialu, kas var izraisit koroziju,
tuvuma. Parliecinieties, vai akumulatora ladétajs nav
parsegts. Ja konstatéjat dimus vai uguni, izraujiet
akumulatora ladétaja kontaktdaksu.

Ladegjiet akumulatoru tikai telpas, kur ir laba gaisa
plisma un kur tas nav paklauts saules gaismai.
Neladéjiet akumulatoru arpus telpam. Neladéjiet
akumulatoru mitruma.

Akumulatora ladétaju izmantojiet tikai vietas, kur
temperatira ir no 5 °C (41 °F) lidz 40 °C (104 °F).
Izmantojiet 1adétaju labi védinama un sausa vieta,
kur nav puteklu.

* Neievietojiet nekadus priekSmetus akumulatora
ladétaja dzeséSanas atverés.

* Nekada gadijuma akumulatora ladétaja spailes
nesavienojiet ar metala priekSmetiem, jo tas var
izraisit akumulatora ladétaja 1ssavienojumu.

« Izmantojiet apstiprinatas kontaktligzdas, kas nav
bojatas. Parliecinieties, vai akumulatora ladétaja
vads nav bojats. Ja tiek izmantoti pagarinataji,
parliecinieties, vai tie nav bojati.

Noradijumi par droSu apkopi

c BRTD'NAJUMS Pirms veicat

produkta apkopi, izlasiet bridinajuma

noradijumus.

* Nonemiet akumulatoru, pirms veicat apkopi, citas
parbaudes vai montéjat produktu.

« Operators drikst veikt tikai $aja lietotaja
rokasgramata noraditos apkopes un servisa darbus.
Par plasakiem apkopes un servisa darbiem
sazinieties ar jusu apkopes nodrosinataju.

* Netiriet akumulatoru un ta ladétaju ar tdeni. Spécigs
mazgasanas lidzeklis var radit plastmasas
bojajumus.

« Neveicot apkopi, samazinas produkta dzives cikls un
palielinas nelaimes gadijumu risks.

- Ipasa apmaciba ir nepiecieSama visiem apkopes un
remontdarbiem, jo Tpasi 1 produkta droSibas iericém.
Ja visas $aja lietotaja rokasgramata noraditas
parbaudes netiek apstiprinatas péc apkopes
veikS$anas, sazinieties ar apkopes nodrosinataju.
Més garantéjam profesionalu remontdarbu un
apkopes pieejamibu jusu produktam.

« Vienmér izmantojiet tikai originalas detalas.

Montaza

levads

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms izstradajuma

montazas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

Trimera aizsarga uzstadiSana

1. Trimera aizsarga montaza (Att. 31).

3.

levietojiet skruvi caur trimera galvas korpusu un
trimera aizsargu. (Att. 32)

Pievelciet skrivi.

Trimera galvas uzstadiSana

1.

2.

Grieziet piedzinas varpstu, lldz piedzinas diska
atvere salagojas ar atveri zobratu karba.

Lai fiksétu varpstu, ievietojiet atveré aizturtapu.

3. Pagrieziet trimera galvu pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam. (Att. 33)

Cilpas roktura montaza

levietojiet skravi cilpveida rokturt. (Att. 34)

2. Piestipriniet cilpveida rokturi stiprindjumam uz
varpstas.

3. Pievelciet skruves.

4. Novietojiet cilpveida rokturi pareizaja pozicija. Skatiet

Seit: Cilpveida roktura un teleskopiskas varpstas
regulésana lpp. 91.
Augu aizsarga uzstadiSana

1. levietojiet augu aizsargu trimera galvas atvereés.

2. Parbaudiet, vai augu aizsargs var brivi parvietoties
uz prieksu un atpakal. (Att. 35)
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Akumulatora informacija

Skatiet akumulatora lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu,
ka pareizi izmantot akumulatoru.

LietoSana

levads

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

A

Pirms izstradajuma lietoSanas

* Apskatiet darba vietu un parliecinieties, vai parzinat
tas reljefu. Apskatiet nogazi un parbaudiet, vai uz tas
ir 8kérsli, pieméram, akmeni, zari un graviji.

* Rapigi parbaudiet izstradajumu.

« Veiciet droSibas parbaudes, uzturéSanu un apkopi,
kas aprakstita Saja rokasgramata.

« Parbaudiet, vai motors nav netirs un saplaisajis. Ar
birsti iztiriet motora iekluvu$o zali un lapas. Ja
nepiecieSams, izmantojiet cimdus.

« Parbaudiet, vai timmera galva un grieSanas ierices
aizsargs nav bojati vai ieplaisajusi. Ja trimera galva
un grieSanas ierice ir tikusi paklauta triecienam vai ir
ieplaisajusi, nomainiet to.

« Parliecinieties, vai visi uzgriezni un skraves ir stingri
pievilktas.

« Pirms izstradajuma iedarbinaSanas parliecinieties,
vai visi parsegi, aizsargi, rokturi un grieSanas
aprikojums ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

Akumulatora ladétaja pievienoSana

1. Pieslédziet akumulatora ladétaju atbilstoSi
spriegumam un frekvencei, kas ir noradita uz
nominalu plaksnites.

2. levietojiet kontaktdaksu zeméta kontaktligzda.
Vienreiz iemirgosies akumulatora ladétaja zalais
LED indikators.

Piezime: Akumulators netiek ladéts, jata
temperatira parsniedz 50 °C/122 °F. Ja temperatiira
parsniedz 50 °C/122 °F, akumulatora ladétajs pirms
uzlades atdzesé akumulatoru.

Akumulatora uzlade

Piezime: Ja akumulatoru lietojat pirmo reizi,
uzladéjiet to. Jauns akumulators ir uzladéts tikai par
30%.

1. Akumulatora pievieno$ana pie ladétaja. (Att. 36)

2. Parliecinieties, vai iedegas akumulatora ladétaja
zalais uzlades indikators. Tas nozimée, ka
akumulators ir pareizi savienots ar akumulatora
ladétaju. (Att. 37)

3. Kad deg visi akumulatora LED indikatori,
akumulators ir pilniba uzladeéts. (Att. 38)

4. Lai akumulatora ladétaju atvienotu no elektrotikla
kontaktligzdas, izraujiet kontaktdak$u. Neraujiet
kabeli.

5. Atvienojiet akumulatoru no ladétaja.

Piezime: Lai iegitu papildinformaciju, skatiet
akumulatora un akumulatora ladétaja rokasgramatas.

Akumulatoru savieno$ana ar produktu

c BRTD|NAJUMSZ Izmantojiet

akumulatoru.

izstradajumam tikai Husqvarna sakotnéjo
Uzladeéjiet akumulatoru pilniba.

N =

lebidiet akumulatoru izstradajuma akumulatora
turétaja. Atskanot klik§kim, akumulators automatiski
nofiks€jas. (Att. 39)

c |EVEROJ|ETZ Ja akumulators

viegli neieslid akumulatora turétaja,
akumulators nav pareizi uzstadits.
Pretéja gadijuma izstradajums var tikt
bojats.
Izstradajuma iedarbinaSana
1. Nospiediet un turiet ieslegS§anas/apturé$anas pogu,
lidz iedegas zalais LED indikators. (Att. 40)
2. Nospiediet speka spruda blokétaju un spéka spradu.
GrieSanas aprikojums saks griezties.
Cilpveida roktura un teleskopiskas
varpstas reguléSana
1. Atlaidiet valigak fikseéSanas rokturi un novietojiet
cilpveida rokturi pareiza pozicija. (Att. 41)
Blokéjiet fikséSanas rokturi.
Atlaidiet valigak varpstas sviru. (Att. 42)
lestatiet vajadzigo varpstas garumu.

o~ N

Nolaidiet sviru un pievelciet skrives.
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SavE funkcijas izmanto3ana

Sim izstradajumam ir energijas taupidanas funkcija
SavE.

Piezime: Funkcija SavE nesamazina izstradajuma
grieSanas jaudu.

Nospiediet tastaturas pogu SavE.
Parliecinieties, vai iedegas zalais LED indikators.

. Nospiediet pogu SavE vélreiz, lai funkciju izslégtu.
Zalais LED indikators nodziest. (Att. 43)

Automatiskas izslegSanas funkcija

Izstradajumam ir automatiska izslég$anas funkcija, kas
aptur izstradajumu, ja tas netiek izmantots. Nodziest
zala LED lampina ar iedarbinaSanas/apturé$anas
indikaciju, un izstradajuma darbiba tiek apturéta péc 45
sekundem.

Izstradajuma darbinaSana

Zales apgrieSana

1. Turiet trimera galvu slipi tieSi virs zemes. Nespiediet
trimera auklu tiesi zalé. (Att. 44)

Saisiniet trimera auklu par 10-12 cm/4-4,75 collam.

Samaziniet dzinéja apgriezienu skaitu, lai
samazinatu augiem nodarita kaitéjuma risku.

4. Veicot grieSanu objektu tuvuma, izmantojiet 80%
jaudas. (Att. 45)

Zales izfifiana

1. Turiet trimera galvu virs zemes lImena.

2. Sasveriet trimera galvu.

3. Apgrieziet ar trimera auklas galu apkart darba zona
esoSajiem objektiem.

IEVEROJIET: Apgrieziet zali. Citi
objekti, kurus aizskar trimera aukla,

palielina trimera auklas nodilumu.

4. lzmantojiet 80% atrumu, apgriezot un izfirot augu
valsti. Tadéjadi tiek samazinats trimera galvas un
trimera auklas nodilums.

Zales grieSana
1. Veicot zales grieSanu, trimera auklai jabat paraléli
zemei. (Att. 46)

2. Nespiediet trimera galvu pret zemi. Pretéja gadijuma
izstradajums var tikt bojats.

3. Griezot zali, virziet izstradajumu horizontala virziena

no vienas puses uz otru. lzmantojiet maksimalo
atrumu. (Att. 47)

Zales aizslauciSana

Gaisa plismu no rotéjo$as trimmera auklas var
izmantot, lai aizvaktu zali no teritorijas.

1. Turiet trimmera galvu un trimmera auklu paraléli
zemei un virs zemes.
2. Pilniba izmantojiet droseli.

3. Virziet trimmera galvu no vienas puses uz otru un
aizslaukiet zali.

BRIDINAJUMS: Notriet trimmera
galvas parsegu katru reizi, kad piestiprinat
jaunu trimmera auklu, lai novérstu lidzsvara
trdkumu un vibraciju rokturos. Parbaudiet art

paréjas trimmera galvas dalas un vajadzibas
gadijuma tas notiriet.

Izstradajuma izslégSana
1. Atlaidiet spéka spridu vai spéka sprida blokétaju.

2. Nospiediet un turiet iedarbinaSanas/izslég$anas
pogu, lldz nodziest zalais LED indikators.

3. Nospiediet atlaiS$anas pogas uz akumulatora un
iznemiet akumulatoru no izstradajuma. (Att. 48)

Apkope

levads

Apkopes grafiks

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes zaga
apkopes veikSanas izlasiet un izprotiet

sadalu par droSibas pasakumiem.

BRTD|NAJ UMS: Pirms veicat apkopi,

A iznemiet akumulatoru.

Talak ir redzams produkta apkopes darbibu saraksts.
Plasaku informaciju skatiet Seit: Apkope lpp. 92.

92

782 -008 - 16.11.2020



Apkope

Katru Reizi ne- | Reizi mé-
dienu déla nest

Tiriet izstradajuma aréjas dalas ar sausu dranu. Neizmantojiet ddeni. X

Parliecinieties, vai iedarbinaSanas/apturéSanas poga darbojas pareizi un nav bo-

jats.

Parbaudiet, vai spéka spruds un spéka spruda blokéSanas funkcija darbojas pa-

reizi un atbilsto$i droSibas noteikumiem.

Parliecinieties, ka visas vadibas ierices darbojas un nav bojatas.

Rokturiem jabit sausiem un firiem no smérvielas un ellas.

Parliecinieties, vai grieSanas ierice nav bojata. Ja grieSanas ierice ir bojata, no-

mainiet to.

Parbaudiet, vai grieSanas ierices aizsargs nav bojats. Ja grieSanas ierices aiz-

sargs ir bojats, nomainiet to.

Parliecinieties, vai skrives un uzgriezni ir stingri pievilkti.

Parbaudiet, vai darbojas akumulatora atbrivoSanas pogas un vai tas fiks€ vieta

izstradajuma akumulatoru.

Parbaudiet, vai akumulatora ladétajs nav bojats un darbojas pareizi.

Parliecinieties, vai akumulators nav bojats.

Parliecinieties, vai akumulators ir uzladeéts.

Parliecinieties, vai akumulatora ladétajs nav bojats.

X | X | X[ X

Parbaudiet visus kabelus un savienojumus. Parliecinieties, vai tie nav bojati un

netiri.

Parbaudiet savienojumus starp akumulatoru un izstradajumu. Parbaudiet savie-

nojumu starp akumulatoru un akumulatora ladétaju.

Akumulatora un akumulatora ladétaja
parbaude

1.

Parbaudiet. vai akumulators nav bojats, pieméram,
vai taja nav plaisu.

2. Parbaudiet. vai akumulatora ladétajs nav bojats,

pieméram, vai taja nav plaisu.

3. Parliecinieties, vai akumulatora ladétaja savienojuma

vads nav bojats un vai taja nav plaisu.

Produkta, akumulatora un akumulatora
ladétaja fifnsana

Péc lietoSanas tiriet produktu ar sausu dranu.

2. Tiriet akumulatoru un akumulatora ladétaju ar sausu

dranu. Akumulatora vadotnes sliedém ir vienmér
jabat firam.

3. Parliecinieties, vai akumulatora un akumulatora
ladétaja spailes ir tiras, pirms akumulators tiek
ievietots akumulatora ladétaja vai produkta.

Trimera galvas parbaude un nomaina
1. Parbaudiet, vai trimera galva nav bojata vai
ieplaisajusi.

Izvelciet trimera auklas kanala bloku.

Nonemiet trimera galvu. (Att. 49)

Nomainiet trimera galvu.

S

Uzlieciet atpakal trimera galvu. Skatiet Seit: 7rimera
galvas uzstadisana lpp. 90.
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Problemu noverSana

Tastatira

LED ekrans

lespéjamas klimes

lespéjamie risinajumi

Mirgo kladu LED indikators.

Parslodze

GrieSanas ierice nevar brivi kustéties.
Atbrivojiet grieSanas ierici.

Temperatiras nobide

L.aujiet produktam atdzist.

Izstradajums nesak darboties.

Vienlaikus nospiediet spéka spriidu
un iedarbinasanas pogu.

Atlaidiet spéka sprudu un apturiet iz-
stradajumu.

Kladu LED indikators iedegas sarka-
na krasa.

Ir nepiecieSams veikt izstradajuma
apkopi

Sazinieties ar apkopes sniedzé&ju.

Akumulators

LED indikatoru displejs

lesp&jamas kjimes

lesp&jama riciba

LED indikators mirgo zala krasa

Akumulators izladgjies.

Uzladgjiet akumulatoru.

Mirgo kladu LED indikators.

Temperatiras nobide.

Akumulatoru drikst izmantot temperattra no
-10°C (14°F) idz 40°C (104°F).

Parak liels spriegums.

Parbaudiet, vai fikla spriegums atbilst tam,
kas noradits uz izstradajuma datu plaksnites.

Iznemiet akumulatoru no ladétaja.

Deg kludu LED indikators.

Parak liela elementu atskiriba
(1V).

Sazinieties ar vietéjo apkopes sniedz€ju.

Akumulatora ladétajs

Probléma

lespéjamas klimes

lesp&jamais risinajums

Mirgo sarkans kludu LED indikators.

Temperaturas nobide.

Izmantojiet akumulatora ladétaju
temperatira no 5 °C (41 °F) lidz
40 °C (104 °F).

ledegas sarkans kludu LED indika-
tors.

Parak liela elementu atskiriba (1 V).

Sazinieties ar vietéjo apkopes snie-
dzéju.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

« Komplektacija ieklautie litija jonu akumulatori atbilst .
bistamo precu normativo aktu prasibam.

« levérojiet ipasas prasibas, kas sniegtas uz

iepakojuma un uzlimém attieciba uz komercialu

transportésanu, ka art treSo pusu un satiSanas
agentu prasibas.

Pirms nosutat izstradajumu, konsultéjieties ar
bistamo precu apstrades specialistu. levérojiet visus
spéka esosos valsts likumus.
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« Kad ievietojat akumulatoru iepakojuma, atvértiem
kontaktiem pievienojiet limlenti. levietojiet
akumulatoru iepakojuma ciesi, lai novérstu
kustéSanos.

« TransportéSanas vai glabasanas nolikos iznemiet
akumulatoru.

* Novietojiet akumulatoru un akumulatora ladétaju
sausa vieta, kuru neietekmé& mitrums un sals.

* Neglabajiet akumulatoru vietas, kur var rasties
statiska elektriba. Neglabajiet akumulatoru metala
karba.

« Novietojiet akumulatoru glabasanai vieta, kur
temperatira ir diapazona no 5 °C/41 °F lidz 25 °C/
77 °F un ko neskar tieSa saules gaisma.

« Novietojiet Iadétaju glabasanai vieta, kur
temperatira ir diapazona no 5 °C/41 °F lidz 45 °C/
113 °F un ko neskar tieSa saules gaisma.

* Izmantojiet akumulatoru ladétaju tikai tad, ja
apkartéja temperatira ir diapazona no 5 °C/41 °F
lidz 40 °C/104 °F.

« Pirms akumulatoru novietojat ilgstoSai uzglabasanai,
uzladéjiet to par 30-50%.

* Novietojiet akumulatora ladétaju slégta un sausa
vieta.

* Uzglabasanas laika neturiet akumulatoru ladétaja
tuvuma. Nelaujiet bérniem un citam nesankcionétam
personam pieskarties aprikojumam. Glabajiet
aprikojumu slédzama vieta.

* Notiriet izstradajumu un veiciet pilnu apkopi, pirms
novietojat to ilgstosai glabasanai.

* Izmantojiet transportéSanas aizsargu uz
izstradajuma, lai novérstu traumas vai izstradajuma
bojajumus transportésanas vai glabasanas laika.

* TransportéSanas laika droSi nostipriniet
izstradajumu.

Akumulatora, Iadétaja un produkta
likvidacija

Simboli uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada, ka
Sis izstradajums nav sadzives atkritums. Utilizéjiet to
elektrisko un elektronisko ieri€u parstrades uznemuma.
Tadéjadi tiek samazinata kaitiga ietekme uz vidi un
cilvekiem.

Lai sanemtu papildinformaciju par izstradajuma
parstradi, sazinieties ar vietéjam iestadem,
majsaimniecibas atkritumu savaksanas pakalpojumu
sniedz€ju vai izplafitaju.

Tehniskie dati

Tehniskie dati

115iL
Platforma T100EU
Motors
Motora tips BLDC
Dzenamas varpstas apgriezienu skaits, apgr./min 5500
Plau$anas platums, cm 330
Svars
Svars bez akumulatora, kg 3,45
Svars kopa ar akumulatoru (BLi10/BLi20), kg 4,25/4,7
Trok3na emisija'®
Skanas jaudas limenis, izméritais dB(A) 84
Skanas jaudas limenis, garantétais Ly dB (A) 86

16 Atbilstosi EK direkfivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka trok$na jauda (Lyp). Atskiriba starp
garantéto un izmérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensitates imena mérijumu rezultats
ietver art izkliedi mérijuma rezultata un atSkiribas dazadiem ta paSa modela izstradajumiem atbilstosi Direkti-

vai 2000/14/EK.
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115iL

Trokanu imeni'”

Ekvivalents skanas spiediena limenis pie operatora auss, mérits atbilstosi standartam | 69
EN ISO 50636-2-91, dB (A):

Vibracijas imeni'®

Aprikojuma ieklauta priek$é&ja/aizmuguréja trimera galvina (originala).

Vibracijas limeni pie rokturiem, mériti atbilstosi standartam EN50636-2-91, m/s2 4.211.9

Izstradajumam apstiprinatie akumulatori

Akumulators BLi10 BLi20

Tips Litija jonu Litija jonu

Akumulatora kapaci- 2 (HD2) 4 (HD2)
tate, Ah 2,1 (VTC4) 4,2 (VTC4)

Nominalais sprie- 36 36,5 36 36,5
gums, V

Svars, marcinas/kg 0,7 0,7 1,2 1,2
Izstradajumam apstiprinatie akumulatora Iadétaji

Akumulatora ladétajs QC80
Elektrotikla spriegums, V 100-240
Frekvence, Hz 50-60
Jauda, W 100
Izvades spriegums, V d.c./ ampéri, A 36/2

Piederumi

Apstiprinatie piederumi

Apstiprinatie piederumi

Tips

GrieSanas aprikojuma aizsargaprikojums,
Art. nr.

Trimera galva

T25B M8 (@ 2,0 mm aukla)

585 33 92-01

17 Sniegtajos datos par ekvivalenta skanas spiediena limeni iericei ir tipiska statistiska 2,5 dB (A) izkliede (stan-

dartnovirze).

18 Sniegtajos datos par vibracijas limeni tipiska statistiska izkliede ir 1,5 m/s? (standarta novirze).
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EK atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija, talr. nr.:
+46-36-146500 apliecina, ka zalaja trimeris Husqvarna
115iL (platforma T100EU) ar sérijas numuriem, sakot no
2016 (gada skaitlis, kam seko sérijas numurs, ir skaidri
noradits uz datu plaksnites), atbilst prasibam, kas
noteiktas PADOMES DIREKTIVA:

« 2006. gada 17. maija Direktiva 2006/42/EK, “par
masinu tehniku”.

* 2014. gada 26. februara Direktiva 2014/30/ES “par
elektromagnétisko saderibu”.

« 2000. gada 8. maija direkfiva 2000/14/EK “par
trok$na emisiju vide”.

« 2011. gada 8. junija direktiva 2011/65/ES “par dazu
bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu”.

Ir pieméroti $adi standarti:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Pilnvarota iestade0404 RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB ir arT parbaudijusi atbilstibu Eiropas
Padomes direkfivas 2000/14/EK V pielikumam.

Lai iegutu informaciju par trokSna izpludi, skatiet sadalu
Tehniskie dati [pp. 95.

Huskvarna, 2020-10-01

Pérs Martinsons (Par Martinsson), izstrades nodalas
vaditajs (pilnvarotais Husqvarna AB parstavis, kas atbild
par tehnisko dokumentaciju)
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Wstep

Opis produktu

Husqvarna 115iL to akumulator do podkaszarki do trawy
z silnikiem elektrycznym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w centrum
serwisowym.

Przeglad produktu

(Rys. 1)

1. Glowica zytkowa

2. Ostona osprzetu tnacego
3. Wysiegnik

4. Regulacja watka (teleskopowego)
5. Uchwyt petlowy

6. Regulacja uchwytu

7. Klawiatura

8. Blokada manetki gazu
9. Manetka gazu

10. Instrukcja obstugi

11. Linka

12. tadowarka

13. Wskaznik wtgczonego zasilania i ostrzegawczy
14. Przycisk SavE

15. Przetgcznik start/stop

16. Akumulator

17. Przyciski odtgczania akumulatora

18. Przycisk wskaznika akumulatora

19. Stan akumulatora

20. Wskaznik ostrzegawczy

21. Klucz szesciokatny

22. Ostona chronigca przed odpryskami roslin

-

Symbole znajdujgce sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ operatora lub innych oséb.
Zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu. Przed uzyciem
produktu nalezy doktadnie i ze

(Rys. 2)

Przeznaczenie

Produkt jest uzywany z gtowicg zytkowg do koszenia
trawy. Nie uzywac¢ produktu do innych zadan niz
przycinanie trawy i wykaszanie trawy.

Uwaga: Przepisy krajowe moga ogranicza¢
mozliwo$¢ uzycia tego produktu.

zrozumieniem przeczytaé instrukcje

obstugi.

(Rys. 3) Uzywac zatwierdzone ochronniki stuchu i
$rodki ochrony oczu.

(Rys. 4) Maksymalna predko$¢ watka zdawczego.

(Rys. 5) Osoby postronne powinny zachowac¢
odpowiednig odlegtos¢.

(Rys. 6) Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami Komisji Europejskie;j.

(Rys. 7) Stosowac rekawice ochronne.

(Rys. 8) Nalezy uzywa¢ mocnego,
przeciwposlizgowego obuwia.

(Rys. 9) Produkt lub jego opakowanie nie mogg
by¢ traktowane jako odpady domowe.
Nalezy poddawac go recyklingowi w
punkcie zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. (dotyczy tylko Europy).

(Rys. 10) Ostrzezenie przed odrzucanymi i
rykoszetujgcymi przedmiotami.

(Rys. 11) Uzywac tylko gietkiego osprzetu tngcego.
Nie uzywa¢ metalowego osprzetu
tngcego.

(Rys. 12) Chroni¢ przed deszczem.
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(Rys. 13) Prad staty.

(Rys. 14) Emisje hatasu do $rodowiska zgodnie z
dyrektywa europejskg 2000/14/EC i
przepisami Nowej Potudniowej Walii
4Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017.” Dane
dotyczgce emisji hatasu mozna znalez¢
na etykiecie maszyny oraz w rozdziale
,Dane techniczne”.

yyyywwxxxxx Tabliczka znamionowa z numerem seryj-
nym. yyyy oznacza rok produkcji, a ww
tydzien produkc;ji.

Symbole na akumulatorze i/lub na
fadowarce.

Nalezy poddac¢ urzadzenie recyklingowi w
punkcie zbiorki sprzetu elektrycznego i

(Rys. 18)
elektronicznego. (Dotyczy tylko Europy)

(Rys. 15) Bezpieczny transformator.

(Rys. 16) tadowarke uzywaé i przechowywac
wytgcznie wewnatrz.
(Rys. 17) Podwaojna izolacja.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpowiedzialno$ci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

* produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

» produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w

wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A
A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac wiecej informacji,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas korzystania z
narzedzi elektrycznych

doktadnie wszystkie ostrzezenia i instrukcje.
Niezastosowanie si¢ do ostrzezen i instrukcji
moze spowodowac porazenie pragdem i/lub
powazne obrazenia.

c OSTRZEZEN|E! Przeczytaé

Uwaga: Nalezy zachowaé wszystkie ostrzezenia i
instrukcje, aby méc skorzysta¢ z nich w przysziosci.
Termin ,elektronarzedzie” uzywany w ostrzezeniach
dotyczy narzedzia zasilanego pradem z sieci
elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia zasilanego z
akumulatora (bezprzewodowego).

Kontrola przed uruchomieniem

+ Zawsze wyjmowac¢ akumulator, aby zabezpieczy¢
produkt przed przypadkowym uruchomieniem.
Zawsze wyjmowac¢ akumulator przed wykonywaniem
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych na
produkcie.

* Przed uzyciem produktu i po kazdym uderzeniu
nalezy sprawdzi¢ go pod katem oznak zuzycia lub
uszkodzenia i w razie potrzeby naprawic.

* Dokonac inspekcji obszaru pracy. Usung¢ wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szkio,
gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére moga zostaé
odrzucone przez maszyne lub zaplataé sie na
przecinarce lub jej ostonie.

» Sprawdzié, czy nie ma peknie¢ lub zanieczyszczen
na silniku. Za pomocg szczotki oczysci¢ silnik z
trawy i lisci. Rgkawic nalezy uzywac wtedy, kiedy to
jest konieczne.

* Sprawdzi¢, czy glowica zytkowa jest przytwierdzona
do wykaszarki.

+ Sprawdzi¢, czy produkt dziata prawidtowo. Sprawdz,
czy dokrecone sg wszystkie $ruby i nakretki.

» Skontrolowaé, czy gtowica zytkowa i ostona
przeciwodpryskowa nie sg uszkodzone ani pekniegte.
Gtlowice zytkowg lub ostone przeciwodpryskowa,
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ktore zostaty uderzone lub na ktérych wystepujg
peknigcia, nalezy wymieni¢ na nowe. Zawsze
stosowac ostong zalecang dla danego osprzgtu
tngcego. Patrz rozdziat Dane techniczne.
Uzytkownik produktu jest zobowigzany dopilnowac,
aby podczas pracy zadne osoby postronne ani
zwierzeta nie znajdowaty sige w odlegtosci mniejszej
niz 15 m. Jesli w tym samym miejscu pracuje kilku
uzytkownikéw, odlegto$é miedzy nimi powinna
wynosi¢ co najmniej 15 m.

Przed uzyciem maszyny nalezy przeprowadzi¢ jej
ogolny przeglad. Patrz plan konserwaciji.
Uzytkowanie regulujg przepisy panstwowe lub
lokalne. Nalezy przestrzega¢ odpowiednich
przepisow

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pytéw.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktére moga
spowodowac zapton pytéw lub oparéw.

Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzymac dzieci i osoby przechodzace z
daleka. Odwrocenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzgdziem.

Zasady bezpieczenstwa — elektryczno$é

Wityczki narzedzi elektrycznych musza odpowiadaé
gniazdom. Zabrania sie dokonywania przerébek
wtyczki. Nie nalezy stosowaé adapterow w
przypadku uziemionych narzedzi elektrycznych.
Nieprzerobione wtyczki i dopasowane gniazdka
pozwalaja zredukowaé ryzyko porazenia prgdem.
Nalezy unikaé kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego,
zwigksza ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie korzysta¢ z
przewodu do przenoszenia, ciagnigcia lub
odtgczania narzedzia elektrycznego. Przewod nalezy
utrzymywacé z dala od zrédet ciepta, olejow, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub
splatane kable zwigkszajg zagrozenie porazenia
pradem.

UZywajac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy korzysta¢ z odpowiedniego
przediuzacza. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkow
pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia prgdem.
Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia w
warunkach duzej wilgotno$ci, nalezy zastosowaé
zasilanie chronione wytgcznikiem réznicowo-

pradowym (RCD). Korzystanie z wytgcznika
réznicowo-pragdowego (RCD) zmniejsza ryzyko
porazenia pradem.

Bezpieczenstwo oséb

Uzywajac narzedzi elekirycznych, nalezy zachowa¢
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnoscl i
kierowa¢ sig zdrowym rozsgadkiem. Nie nalezy
uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wplywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Moment nieuwagi
podczas pracy z narzedziem elektrycznym moze
spowodowac powazne obrazenia ciata.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze, kask
lub $rodki ochrony stuchu stosowane w
odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢ ryzyko
odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédta zasilania i/lub baterii,
podnoszenia lub przenoszenia narzedzia, nalezy
upewni¢ sie, ze przetgcznik jest w pozycji WYL.
Przenoszenie narzedzi z palcem na przetgczniku lub
przenoszenie narzedzi pod napieciem, ktére maja
przetacznik w pozycji wtgczone, sprzyja wypadkom.
Przed wigczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usung¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujgcej narzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie nalezy sig¢ nadmiernie wycigga¢. Przez caly czas
nalezy zachowywac wiasciwe ustawienie stop i
réwnowage. Pozwala to na lepsza kontrole
narzedzia elektrycznego w sytuacjach
nieprzewidzianych.

Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie zaklada¢ luznej
odziezy ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawiczki
nalezy trzyma¢ z dala od elementéw ruchomych.
Luzne ubranie, bizuteria lub ditugie wlosy moga
zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.

Jesli dotaczone jest wyposazenie stuzgce do
podtaczenia urzadzen odprowadzajacych i
gromadzacych pyl, nalezy zadbaé o jego
podtaczenie i wtasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Poziomy wibracji wystepujace podczas pracy, mogg
rézni¢ sie od warto$ci zadeklarowanych, co jest
zalezne od sposobu uzywania narzedzia. Operatorzy
powinni zidentyfikowa¢ zagrozenia oraz zastosowaé
$rodki ochrony osobistej tak, aby uzyskaé
odpowiednig ochrone (nalezy wzig¢ pod uwage caty
cykl operacyjny np. takze czas, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub pracuje na wolnych obrotach).

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysilaé nadmiernie narzedzia. Stosowaé
wiasciwe narzedzie elektryczne do danego zadania.
Wiasciwe narzedzie elektryczne wykona prace lepiej
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i bezpieczniej w tempie do jakiego zostato
zaprojektowane.

« Nie nalezy uzywa¢ narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wigczyé lub wytgczyé.
Wszelkie narzedzia, ktérych nie mozna kontrolowa¢
przetacznikiem sa niebezpieczne i musza by¢
naprawione.

« Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
oprzyrzadowania lub przechowywaniem narzedzi,
nalezy odlgczy¢ wtyczke od zrédta zasilania i/lub
baterig. Te $rodki prewencyjne redukujg ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia
elektrycznego.

» Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia elektryczne sg niebezpieczne
w rekach os6b nie przeszkolonych.

« Konserwacja narzedzi elektrycznych. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw mocujacych
lub ruchomych, uszkodzenia czesci i inne warunki,
ktére moga mieé wplyw na dziatanie narzedzia
elektrycznego. W przypadku uszkodzenia, nalezy
narzedzie naprawi¢ przed jego ponownym uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest, przez
kiepska konserwacje narzedzi elektrycznych.

« Narzedzia thace nalezy utrzymywaé w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tngcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

« Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncowki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykona¢. Uzycie
narzedzia elektrycznego do innych celéw niz te, do
ktérych jest przeznaczone, moze byé niebezpieczne.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

+ tadowac jedynie za pomoca tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do tadowania innego
rodzaju akumulatora.

« Narzedzi elektrycznych nalezy uzywaé wytacznie w
polaczeniu z okreslonym rodzajem akumulatoréw.
Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze stworzy¢
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

« Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywaé go z dala od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i $ruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
polaczy¢ dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskéw
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

* W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze
wyplyna¢ plyn. Nalezy unika¢ kontaktu z tym

ptynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda,.
Jesli dojdzie do kontaktu ptynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajgcy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

Serwis

+ Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwaliflkowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsgdkiem

Nie jest mozliwe omowienie wszystkich sytuacji, w jakich
potencjalnie mozesz sig znalez¢. Zawsze zachowywaé
ostroznos$c i kierowac sie zdrowym rozsadkiem. Nie
podejmowac sie prac przekraczajacych wlasne
kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu niniejszej instrukcji
nadal sg watpliwosci co do sposobdw postgpowania, nie
kontynuowadé pracy i zwrécic sie o porade do eksperta.

c OSTRZEZEN|EZ Nigdy nie pozwalaé

dzieciom na uzytkowanie lub przebywanie w
poblizu urzadzenia. Poniewaz maszyne
tatwo uruchomi¢, dzieci moga by¢ w stanie
ja wiaczyé, jezeli nie bedg pilnowane.
Oznacza to ryzyko powaznych obrazen.
Dlatego nalezy odtaczaé akumulator, gdy
maszyna nie jest pod nadzorem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

*  Wyja¢ akumulator, aby zabezpieczy¢ maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem w
przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Moze spowodowac
powazne obrazenia ciata lub $mier¢ operatora lub
innych osob.

* Nie uzywaé produktu w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikacji. Nie wymieniac czesci
maszyny bez zgody producenta. Uzywaé wytgcznie
czesci zatwierdzonych przez producenta.
Nieprawidtowa konserwacja moze doprowadzi¢ do
obrazen lub $mierci.

* Przed uruchomieniem produktu nalezy sprawdzié¢
jego stan techniczny. Patrz Kontrola przed
uruchomieniem na stronie 991 Przed uzyciem
urzgdzenia na stronie 106. Nie nalezy uzywac
uszkodzonego produktu. Przeprowadzac¢ kontrole
bezpieczenstwa oraz czynnosci z zakresu
konserwacji i obstugi technicznej podane w niniejszej
instrukciji.
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» Nalezy dopilnowa¢, aby produktem nie bawity sig
dzieci. Nigdy nie pozwalaé na uzytkowanie ani
serwisowanie produktu dzieciom lub innym osobom,
ktére nie majg odpowiednich kwalifikacji. Lokalne
przepisy moga okresla¢ wiek uzytkownika.

* Maszyng nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

*  Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowac fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Zawsze
nalezy korzystac z oryginalnych akcesoriéw.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych osdéb.

Uwaga: Uzytkowanie moze podlegaé regulacji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

+ Jezeli znajdziesz sie w sytuacji, w ktdrej nie jestes
pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiegnij porady eksperta. Zwro¢ sie
do swojego dealera lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj si¢ pracy, gdy uwazasz,
ze nie masz wystarczajacych kwalifikacji.

» Nigdy nie uzywac urzadzenia, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujac sie pod wplywem
alkoholu lub lekéw, ktére moga wpltywaé ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

*  Produktu nie wolno nigdy uzywaé podczas zlej
pogody, na przyktad we mgle, w deszczu, przy
silnym wietrze, w intensywnym zimnie itp. Bardzo
wysokie temperatury atmosferyczne mogg
spowodowac przegrzanie produktu.

* Niewtasciwy lub uszkodzony osprzet tnacy zwieksza

ryzyko wypadku.

» Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu produktu. Poniewaz produkt
mozna fatwo uruchomi¢, dzieci moga by¢ w stanie
go wigczyé, jezeli nie beda pilnowane. Oznacza to

ryzyko powaznych obrazen. Dlatego nalezy odtgczac

akumulator, gdy produkt nie jest pod nadzorem.

» Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne osoby

postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sie w
odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym

miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, odlegtos¢
miedzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej 15 m. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko powaznych
obrazen. W przypadku zblizenia sig¢ osob trzecich
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Nigdy nie obracaj
produktu gwattownie, nie upewniwszy sig, ze nikt nie
znajduje sie z tytu w strefie zagrozenia.

Dopilnowaé, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty
nie mogty zakioci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie
weszly w kontakt z osprzetem tngcym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy nie
uzywac urzadzenia, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Zawsze sprawdzac miejsce pracy. Usuna¢ wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szkio,
gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére mogg zostac
odrzucone przez maszyne lub zaplataé sie na
osprzecie thgecym.

Nalezy zapewni¢ sobie bezpieczne poruszanie i
pozycje przy pracy. Przy poruszaniu sie po
powierzchni roboczej nalezy uwazac na ewentualne
przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie, doty, rowy itp.).
Szczegdlng ostroznosé nalezy zachowacé podczas
pracy na pochylym terenie.

Zawsze utrzymuj rownowage i mocne oparcie dla
stop. Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci
Przechodzac na inne miejsce pracy, nalezy wytgczy¢
produkt. Jesli produkt nie jest uzywany, nalezy
zamocowac ostone transportowa.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia, chyba ze
zostato wytgczone, a akumulator zostat wyjety. Nie
pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
wigczone.

Przed przekazaniem produktu innej osobie nalezy
wyja¢ akumulator.

Upewni¢ sie, czy odziez ani zadne czesci ciata nie
beda miaty kontaktu z osprzetem tngcym, gdy
produkt jest uruchomiony. Urzadzenie nalezy
trzymaé ponizej pasa.

Jezeli cokolwiek zablokuje si¢ w osprzecie tngcym
podczas obstugiwania produktu, nalezy zatrzymac i
wytgczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze osprzet thacy
zatrzymat sig catkowicie. Przed czyszczeniem,
sprawdzaniem lub naprawg produktu badz osprzetu
tnacego nalezy wyja¢ akumulator.

Trzymac rece i stopy z dala od osprzetu tnacego az
do momentu catkowitego zatrzymania po wytgczeniu
produktu.

Uwazac na koniuszki gatezi, ktére podczas cigcia
mogg byé odrzucane przez maszyne. Nie odcinac
zbyt blisko podtoza, poniewaz grozi to wyrzuceniem
przez maszyne kamieni i innych przedmiotow.
Nalezy uwazaé na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachylac sie nad ostong zabezpieczajgca
osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzgdzenie
kamienie, odtamki, itp. moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.
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* Majac zatozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
by¢ szczegélnie uwaznym na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wytgczeniu maszyny.

« Nie wolno pracowa¢, stojgc na drabinie lub stotku,
ani na zadnym podwyzszeniu, ktdére nie jest stabilne
i nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

* W przypadku wystgpienia niechcianych wibracji
uderzy¢ gtowica w celu wysuniecia zytki do
wiasciwej dtugosci. Po tym wibracje powinny ustagpic.

« Nadmierne wibracje moga spowodowac
uszkodzenia naczyn krwionosnych lub nerwéw u
0s6b majacych problemy z krazeniem. W przypadku
rozpoznania u siebie objawow, ktorych przyczyng
moze by¢ narazenie na nadmierne wibracje, nalezy
zwraocic sig do lekarza. Przykladem takich objawow
jest dretwienie, brak czucia, ,askotanie”, ,kiucie”,
bdl, catkowita lub czgsciowa utrata sity, zmiany
koloru skory lub naskérka. Objawy te wystepujg
najczesciej w palcach, dioniach lub nadgarstkach.

« Trzymaj zawsze maszyng dwoma rekoma. Trzymacé
maszyne po prawe;j stronie ciata.

« Nie prébowa¢ odciggac¢ cigtego materiatu ani nie
pozwalac tego robi¢ innym, kiedy urzadzenie pracuje
lub osprzet tnacy sie obraca, gdyz moze to
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

* Przed przystgpieniem do usuwania materiatu
owinietego wokoét watka noza lub zablokowanego
miedzy ostong a osprzetem tngcym zawsze
zatrzymac produkt, wyja¢ akumulator i upewnic sie,
ze osprzet tnacy sie nie obraca.

Srodki ochrony osabistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

zapoznaj sie z ponizszymi ostrzezeniami.

* Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na sobie
zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaj z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

« Stosowac¢ kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami.

(Rys. 19)

« Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu o
wystarczajgcych wtasciwosciach ttumiacych.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

(Rys. 20)

« Stosuj atestowane $rodki ochrony oczu. Uzywajac
maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze zatwierdzone
okulary ochronne. Za zatwierdzone okulary
ochronne uwazane sg takie, ktére sg zgodne z

normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla krajéw
UE.

(Rys. 21)
* W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,

badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

(Rys. 22)
* Nalezy nosi¢ trwate, antyposlizgowe obuwie.
(Rys. 23)

* No$ odziez wykonang z mocnego materiatu. No$
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
no$ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracuj z odstonigtymi stopami. Zwigzuj wiosy w
sposob bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

* Zawsze miej pod rekg apteczke pierwszej pomocy.

(Rys. 24)

Zespoly zabezpieczajace na urzadzeniu
OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie oraz spos6b
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwaciji,
aby zapewni¢ jego poprawne dziatanie. Patrz wskazowki
pod nagtéwkiem Wstep na stronie 98, aby sprawdzi¢
rozmieszczenie poszczegolnych elementéw w Twoim
urzadzeniu.

Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo konserwowane i
nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca si¢ jego
zywotno$¢ i zwieksza ryzyko wypadu. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sig z
najblizszym punktem serwisowym.

OSTRZEZEN'E Nie wolno uzywac
yW:
produktu, ktérego elementy zabezpieczajace

sg uszkodzone. Elementy zabezpieczajace
produktu nalezy kontrolowa¢ i konserwowac
zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.
Jezeli Twoj produkt nie spetnia
ktoregokolwiek z warunkéw kontrolnych,
skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu w
celu dokonania naprawy.

UWAGA: wszelkie czynnosci
obstugowe i naprawy maszyny wymagajg

specjalnego przeszkolenia. Szczegdlnie
dotyczy to elementéw zabezpieczajgcych
urzadzenia. Jezeli maszyna nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkoéw kontrolnych, nalezy jg odda¢ do
warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
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nasze produkty zyskujesz takze gwarancje
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest prowadzona
obstuga serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi technicznej.

Sprawdzanie klawiatury

1. Wecisnac¢ i przytrzymac przycisk start/stop (A). (Rys.
25)

a) Maszyna jest wigczona, gdy Swieci sie kontrolka
LED (B).
b) Maszyna jest wylaczona, gdy kontrolka LED (B)
nie $wieci.
2. Patrz Klawiatura na stronie 109, jesli wtaczy sie lub
miga wskaznik ostrzegawczy (C).

Sprawdzanie blokady manetki gazu

Blokada manetki gazu zapobiega przypadkowemu

uruchomieniu. Nacisniecie na blokade manetki gazu (A)

zwalnia ja (B). Po zwolnieniu uchwytu manetka gazu i
blokada manetki gazu powrdca do swoich pozycji
wyjsciowych. Ruch ten kontrolujg niezalezne sprezyny.
(Rys. 26)

1. Sprawdzi¢, czy manetka gazu jest zablokowana, gdy

jej blokada znajduje sie w swoim potozeniu
wyjsciowym. (Rys. 27)
2. Wcisnag¢ blokade manetki gazu i sprawdzi¢, czy po

zwolnieniu powraca ona do potozenia wyj$ciowego.
(Rys. 28)

3. Sprawdzi¢, czy manetka gazu i jej blokada poruszajg

sie ptynnie i czy sprezyna powrotna dziata
prawidtowo. (Rys. 29)

4. Uruchamianie produktu Patrz Uruchamianie
produktu na stronie 107.

5. Ustawi¢ na petng moc.

6. Zwolni¢ manetke gazu i sprawdzi¢, czy osprzet thacy

catkowicie sie zatrzymat.

Sprawdzanie ostony osprzetu thacego

osprzetu tngcego bez zatwierdzonej i
prawidtowo zamocowanej ostony. Zawsze

c OSTRZEZEN|E! Nie wolno uzywac

stosowac ostoneg osprzetu tnacego zalecang

dla danego osprzetu tngcego, patrz Dane
techniczne na stronie 111. Stosowanie
niewtasciwych lub uszkodzonych oston
osprzetu thgcego moze skutkowaé
powaznymi obrazeniami.

Ostona osprzetu thacego zapobiega odrzuceniu
przedmiotéw w kierunku operatora. Zapobiega rowniez
obrazeniom ciata w przypadku dotkniecia do osprzetu
tnacego.

1. Wylgczy¢ silnik.

2. Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa pod katem
uszkodzen, na przyktad pekniec.

3. Wymieni¢ ostone osprzetu tnacego, jesli jest
uszkodzona.

Sprzet thacy

Wybra¢ odpowiedni osprzet tnacy i zapewni¢ ich
konserwacje, aby:

.

Uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ ciecia.
Przedtuzy¢ okres eksploatacji osprzetu thgcego.

A

OSTRZEZEN|EZ Korzystaj wytacznie

z osprzetu tngcego wraz z zalecanymi przez
nas ostonamil Patrz Dane techniczne na
stronie 1171. Procedura prawidtowego
doboru $rednicy zytki wykaszarki i jej
zaktadania znajduje sie w instrukcjach
dotyczacych osprzetu thacego.

OSTRZEZENIE: Uszkodzony osprzet
tnacy zwieksza ryzyko wypadku.

A
A

OSTRZEZENIE: Przed

przystapieniem do pracy z jakimkolwiek
osprzetem tngcym nalezy zawsze wytgczy¢
silnik. Po zwolnieniu przepustnicy osprzet
tnacy dalej sie obraca. Przed
przystapieniem do jakichkolwiek prac nalezy
upewnic sig, ze osprzet tnacy zatrzymat sie
catkowicie i odtgczy¢ nasadke Swiecy
zaptonowej.

Glowica zytkowa

A

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zawsze

upewnic¢ sie, czy zytka jest réwno i mocno
nawinieta na beben, aby zapobiec
generowaniu szkodliwych dla zdrowia drgan.

(Rys. 30)

.

Stosowac wylacznie zalecane gtowice zytkowe oraz
zyikki.

Uzywac¢ tylko zalecanego osprzetu thgcego.
Maszyny z silnikiem o matej mocy wymagajg
stosowania matych gtowic zytkowych i vice versa.
Dlugos¢ zytek rowniez jest wazna. Dluzsza zytka
wymaga wiekszej mocy silnika niz krotsza zytka o tej
samej $rednicy.

Zwr6¢ uwage, aby przecinacz zytki znajdujacy sie na
ostonie gtowicy, nie byt uszkodzony. Stuzy on do
przycinania zytki na odpowiednig dtugosc¢.

Przed uzyciem nalezy zamoczy¢ zytke w wodzie na
kilka dni, aby wydtuzy¢ jej okres eksploataciji.
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Zasady bezpieczenstwa zwigzane z
akumulatorem

e OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

» Uzywac wytacznie akumulatora BLi. Patrz Dane
techniczne na stronie 111. Akumulator jest
zabezpieczony szyfrem programowym.

« Jako zZrédta zasilania do powigzanych produktow
Husqgvarna nalezy uzywac wytacznie akumulatoréw
BLi. Aby unikna¢ obrazen, nie nalezy uzywac
akumulatora jako zrédta zasilania innych produktow.

* Ryzyko porazenia pradem. Nie przyktada¢ zaciskéw
akumulatora do kluczy, monet, $rub lub innych
metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zwarcie akumulatora.

« Nie korzysta¢ z baterii jednorazowego uzytku.

« Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatora.

« Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysoka temperaturg i
otwartym ptomieniem. Akumulator moze
spowodowac oparzenia i/lub oparzenia chemiczne.

« Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i wodg.

* Akumulator nalezy chroni¢ przed dziataniem mikrofal

i wysokiego ci$nienia.
« Nie probowa¢ rozbiera¢ ani rozbija¢ akumulatora.

« Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unikaé
kontaktu cieczy ze skorg i oczami. W przypadku

dotkniecia cieczy przemyé¢ skore duzg iloscig wody z

mydtem i zgtosi¢ sie do lekarza. W przypadku
dostania sig cieczy do oczu nie trze¢ ich, ale
sptukiwa¢ wodg przez co najmniej 15 minut i zgtosi¢
sie do lekarza.

« Akumulatora mozna uzywaé w zakresie temperatur
od -10°C do 40°C.

« Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywaé wody. Patrz Czyszczenie produktu,
akumulatora i tadowarki na stronie 109.

» Nie nalezy uzywa¢ wadliwego ani uszkodzonego
akumulatora.

* Przechowywa¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotéw, takich jak gwozdzie, $ruby czy
bizuteria.

¢ Przechowywa¢ akumulator z dala od dzieci.

Zasady bezpieczenstwa w czasie
obstugi tadowarki

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
* Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia prgdem lub wystgpienia zwarcia.

Nie uzywac¢ innych tadowarek do akumulatoréw niz
te dostarczone dla danego produktu. Nalezy uzywaé
wytgcznie tadowarek QC80 do tadowania
akumulatoréw zastepczych BLi.

Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania
fadowarki.

Nie nalezy uzywaé wadliwej lub uszkodzonej
fadowarki do akumulatora.

Nie podnosic¢ tadowarki do akumulatora za przewod
zasilajgcy. Aby odtaczyé tadowarke do akumulatora
od gniazda, wyciggna¢ wtyczke. Nie ciagna¢ z
przewod.

Uwazaé, aby przewody podtgczeniowe i
przedtuzacze nie stykaty sie z woda, olejem ani nie
dotykaty do ostrych krawedzi. Uwazaé takze, aby
przewod nie zostat zakleszczony migdzy obiektami
np. drzwiami, furtkami lub innymi.

Nie uzywaé tadowarki do akumulatora w poblizu
fatwopalnych materiatéw lub materiatéw, ktére moga
powodowac korozje. Upewni¢ sig, ze tadowarka nie
jest przykryta. W razie zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odiaczy¢ tadowarke od zrédta zasilania.
Nalezy tadowa¢ akumulator wytgcznie wewnatrz
budynku, w miejscu z dobrym przeptywem powietrza
i z dala od $wiatta stonecznego. Nie nalezy tadowaé
akumulatora na zewnatrz pomieszczen. Nie fadowac¢
akumulatora w wilgotnym otoczeniu.

tadowarke mozna uzytkowac w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C. tadowarki nalezy uzywac¢ w
suchym, dobrze wentylowanym i wolnym od pytéw
Srodowisku.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.

Stykow tadowarki nie nalezy zwieraé metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to wywota¢ zwarcie.
Nalezy uzywac zatwierdzonych gniazd gtéwnych,
ktére nie sg uszkodzone. Upewnij sig, ze przewdd
fadowarki nie sg uszkodzony. Jezeli uzywane sg
przedtuzacze, upewnic sie, ze nie sg one
uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwac;ji

A

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem prac konserwacyjnych
produktu przeczytaé nastepujace
ostrzezenia.

Wyjaé akumulator przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktére sg wskazane w
niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku czynnosci
konserwacyjnych i serwisowych o szerszym zakresie
nalezy zwréci¢ sie do autoryzowanego serwisu.
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* Do czyszczenia akumulatora ani fadowarki nie
nalezy uzywac¢ wody. Silne detergenty mogg
spowodowaé uszkodzenie tworzywa sztucznego.

* Zaniechanie czynnosci konserwacyjnych skréci cykl
zycia produktu i zwiekszy ryzyko wypadkoéw.

« Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwtaszcza dla urzadzen zabezpieczajacych na

produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukcji
obstugi kontrole zakoncza sig¢ pomysinie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.

» Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Montaz

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

A

Sposdb montazu ostony glowicy

1. Zmontowac ostong gtowicy. (Rys. 31).

2. Wkreci¢ $rube, wprowadzajgc jg przez obudowe
gtowicy zytkowej i ostone gtowicy. (Rys. 32)

3. Dokreci¢ $rube.
Montaz glowicy zytkowej

1. Obréci¢ watek zdawczy tak, aby otwor tarczy
zabierakowej znalazt si¢ doktadnie naprzeciw otworu
w obudowie przekfadni.

2. Wiozy¢ kotek blokujgcy do otworu, tak aby watek
zostat zabezpieczony.

3. Obroci¢ gtowice zytkowg w prawo. (Rys. 33)
Montaz uchwytu patgkowego

1. Zamontowa¢ $rube w uchwycie patgkowym. (Rys.
34)

2. Zamontowac¢ uchwyt patgkowy na osprzecie na
watku.

3. Dokre¢ $ruby.

4. Wyregulowac¢ uchwyt patgkowy do odpowiedniego
potozenia. Patrz Regulacja uchwytu patgkowego i
watka teleskopowego na stronie 107.

Montaz ostony chronigcej przed

odpryskami roslin

1. Zamontowac ostoneg chronigca przed odpryskami
roslin w otworach na gtowicy zytkowe;.

2. Sprawdzi¢, czy ostona chronigca przed odpryskami
roslin moze sie swobodnie porusza¢ do przodu i do
tytu. (Rys. 35)

Informacje o akumulatorze

Informacje na temat sposobu korzystania z akumulatora
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi akumulatora.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Przed uzyciem urzadzenia

« Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby zapoznaé sie z
terenem. Sprawdzi¢ nachylenie terenu oraz czy
wystepujg na nim przeszkody, takie jak kamienie,
gatezie i rowy.

« Sprawdzi¢ stan produktu.

*  Wykonac¢ kontrole bezpieczenstwa, czynnosci
konserwacyjne i czynnosci serwisowe opisane w
niniejszej instrukcji.

« Sprawdzi¢, czy na silniku nie ma pekniec¢ lub
zanieczyszczen. Aby usung¢ trawe i liscie z silnika,
nalezy uzy¢ szczotki. W razie potrzeby uzy¢ rekawic.
Sprawdzi¢ gtowice zytkowa i ostone osprzetu
tnacego pod katem uszkodzen lub peknigé.
Wymieni¢ gtowice zytkowg i ostong osprzetu
tngcego, jezeli zostaty uderzone lub sg popekane.

* Upewni¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg
dokrecone.

¢ Przed uruchomieniem produktu nalezy upewnic sie,
ze narzedzie tngce oraz wszystkie pokrywy, ostony i
uchwyty sg prawidlowo zamocowane i nie sg
uszkodzone.

Podtaczanie tadowarki

1. tadowarke nalezy podtaczy¢ do zrodta zasilania o
napieciu i czestotliwosci zgodnymi z tabliczkg
znamionowa.
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2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego z
uziemieniem. Dioda fadowarki bty$nie jeden raz na
zielono.

Uwaga: Akumulator nie taduje sig, jezeli jego
temperatura przekracza 50°C. Jesli temperatura
przekracza 50°C, tadowarka czeka na ostygniecie
akumulatora przed jego natadowaniem.

tadowanie akumulatora

Uwaga: Akumulator nalezy natadowa¢ przed
pierwszym uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany
jedynie w 30%.

1. Akumulator nalezy podtgczy¢ do tadowarki. (Rys. 36)

2. Sprawdzi¢, czy zielony wskaznik tadowania na
tadowarce zaswieci sige. Oznacza to, ze akumulator
jest podtgczony do tadowarki. (Rys. 37)

3. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wigczg
sie wszystkie diody. (Rys. 38)

4. Aby odtgczyc¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego,
wyciggna¢ wtyczke. Nie ciggna¢ za przewod.

5. Akumulator nalezy odtgczy¢ od tadowarki.

Uwaga: Aby uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy
zapoznac sie z instrukcjami obstugi akumulatora i
tadowarki.

Podtaczanie akumulatora do produktu

c OSTRZEZEN|E! Nalezy uzywac

Husqvarna w urzadzeniu.

wytgcznie oryginalnego akumulatora
1. Catkowicie nataduj akumulator.

2. Wsuna¢ akumulator do uchwytu akumulatora
produktu. Po ustyszeniu klikniecia akumulator
zablokuje sie na miejscu. (Rys. 39)

c UWAGA: Jesli akumulator nie jest

moze spowodowac¢ uszkodzenie
produktu.

tatwo wsuna¢ do uchwytu, akumulator
nie jest prawidtowo zainstalowany.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia
Uruchamianie produktu
1. Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk start/stop do
momentu zapalenia sie zielonej diody LED. (Rys. 40)
2. Nacisna¢ blokade manetki gazu i manetke gazu.
Osprzet tnacy zacznie sig obracaé.

Regulacja uchwytu patgkowego i watka
teleskopowego

1. Poluzowa¢ uchwyt blokujgcy i ustawi¢ uchwyt
patakowy w zadanym potozeniu. (Rys. 41)

2. Zamkng¢ uchwyt blokujacy.

3. Poluzowa¢ dzwignie na watku. (Rys. 42)

4. Ustawi¢ zgdang dtugos$é na watku.

5. Zamkng¢ dzwignie i dokreci¢ $rube.

Korzystanie z funkcji SavE

Ten produkt jest wyposazony w funkcje oszczedzania
energii SavE.

Uwaga: Funkcja SavE nie zmniejsza mocy cigcia
urzadzenia.

1. Nacisna¢ przycisk SavE na klawiaturze.

2. Sprawdzi¢, czy $wieci zielona dioda LED.

3. Ponowne naci$niecie przycisku SavE wytgczy
funkcje. Zgasnie zielona dioda. (Rys. 43)

Funkcja automatycznego wylgczenia

Produkt ma funkcje automatycznego wytaczania, ktéra
go zatrzymuije, gdy nie jest on uzywany. Zielona dioda
LED wskaznika start/stop zgasnie i urzadzenie zatrzyma
sie po 45 sekundach.

Obstuga produktu

Podkaszanie trawy

1. Trzymac gtowice zytkowa tuz nad ziemia,
przechylajac jq lekko pod katem. Nie dociska¢ zytki
do trawy. (Rys. 44)

2. Zmniejszy¢ dtugosé zytki o 10-12 cm / 4-4,75 cala.

3. Zmniejszy¢ predkos¢ obrotowa silnika, aby
zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia roslin.

4. Wykorzystaé przepustnice w 80% podczas koszenia
trawy w poblizu przedmiotéw. (Rys. 45)

Usuwanie trawy

1. Trzymaj glowice zytkowg nad ziemia.
Przechyl gtowice zytkowa.

3. Tnij koAcem zytki wokot obiektow w obszarze
roboczym.

A

4. Nalezy uzy¢ 80% predkosci podczas cigcia i
czyszczenia roslinnosci. Zmniejsza to zuzycie
gtowicy zytkowej i zytki.

UWAGA: Scinaj trawe. Inne obiekty,

ktére sg uderzana przez zytke,
zwiekszajg zuzycie zytki.
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Koszenie trawy 3. Przesuwac gtowice zytkowa z boku na bok, aby
zamies¢ trawe.

1. Upewni¢ sie, ze zytka jest ustawiona réwnolegle do

podioza podczas cigcia. (Rys. 46) OSTRZEZEN|EZ Wyczysci¢ pokrywe

2. Nie dociskac¢ glowicy zytkowej do ziemi. gowicy zytkowej po kazdym zatozeniu nowej

Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze zytki, aby zapewni¢ prawidiowe wywazenie i

spowodowac uszkodzenie produktu. zapobiec drganiu uchwytow. Sprawdzié
3. Podczas koszenia trawy nalezy przemieszczaé pozostate elementy glowicy zytkowe i
produkt z boku na bok. Pracowa¢ przy petnych wyczysci¢ w razie potrzeby.

obrotach. (Rys. 47)
Zatrzymanie produktu

1. Zwolni¢ manetke gazu i blokade manetki gazu.

Zamiatanie trawy

Strumien powietrza wytwarzany przez obracajaca sie

gtowice zytkowa mozna wykorzysta¢ do usuwania 2. Nacisna¢ przycisk start/stop, az zielona dioda LED

skoszonej trawy z danego obszaru. zgasnie.

1. Trzymaé glowice zyltkowa oraz zytke rownolegle nad 3. Nacisna¢ przyciski zwalniajgce na akumulatorze i
podtozem. wyciggnaé go z produktu. (Rys. 48)

2. Wigcz peten gaz.

Przeglad

Wstep Plan konserwag;ji

OSTRZEZENIE: Przed .
A przystapieniem do konserwacji produktu A OSTRZEZENIE: wyja¢ akumulator

zapoznac sig z rozdziatem dotyczacym przed przystapieniem do konserwacii.
bezpieczenstwa.

Ponizej znajduje sie lista czynnosci konserwacyjnych,
ktére nalezy wykonywac przy urzadzeniu. Wigcej
informaciji, patrz Przeglad na stronie 108.

Przeglad Codzien- Co ty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ zewnetrzne czgsci produktu za pomoca suchej szmatki. Nie nalezy %

stosowac wody.

Sprawdzié, czy przycisk start i stop dziata prawidtowo i nie jest uszkodzony. X

Sprawdzi¢, czy wigcznik zasilania i jego blokada dziatajg prawidtowo pod wzgle- X

dem bezpieczenstwa.

Upewni€ sig, ze wszystkie elementy sterujgce dziatajg i nie sg uszkodzone.

Utrzymywaé uchwyty w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru i oleju. X
Nalezy sprawdzi¢, czy osprzet tnacy nie jest uszkodzony. Wymieni¢ osprzet tng- X
cy, jesli jest uszkodzony.

Sprawdzi¢, czy ostona osprzetu tnacego nie jest uszkodzona. Wymienié ostone X
osprzetu thacego, jesli jest uszkodzona.

Upewni¢ sie, ze wszystkie sruby i nakretki sg dokrecone. X
Sprawdzié, czy dziatajg przyciski uwalniajace akumulator oraz czy blokujg go na X

miejscu w produkcie.

Sprawdzi¢, czy fadowarka nie jest uszkodzona i dziata prawidtowo.

Sprawdzié, czy akumulator nie jest uszkodzony.
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Przeglad Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany. X

Upewnic¢ sig, ze tadowarka nie jest uszkodzona. X

Sprawdzi¢ stan wszystkich przewoddw, potgczen i ztgczy. Upewnic sie, ze nie X

sg uszkodzone i wolne od zanieczyszczen.

Sprawdzié potgczenia pomiedzy akumulatorem a urzadzeniem. Sprawdzi¢ pota- X

czenie pomiedzy akumulatorem a tadowarka.

Sprawdzanie akumulatora i tadowarki

1. Sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen, na

przyktad pekniec.

2. Sprawdzi¢ tadowarke pod katem uszkodzen, na

przyktad peknieé.

3. Nalezy regularnie sprawdzac, czy przewod 1
potaczeniowy tadowarki akumulatora nie jest

uszkodzony ani popekany.

Czyszczenie produktu, akumulatora i

tadowarki

1. Po uzyciu wyczyscié produkt za pomoca suchej

szmatki.

zylkowej

o~ DN

3. Upewnic¢ sig, ze styki akumulatora i tadowarki sg
czyste przed umieszczeniem akumulatora w
tadowarce lub w produkcie.

Sprawdzenie i wymiana gtowicy

. Sprawdzi¢ gtowice zytkowa pod katem
wystepowania uszkodzen i pekniec.

Wyciagna¢ zespot zsuwu zytki.

Zdja¢ gtowice zytkowa. (Rys. 49)

Wymien gtowice zytkowa.

Wymieni¢ glowice zytkowa. Patrz Montaz gfowicy

Zytkowej na stronie 106.

2. Wyczysci¢ akumulator i fadowarke suchg szmatka.
Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.

Rozwigzywanie problemoéw

Klawiatura

Ekran LED

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga dioda LED btedu.

Przeciazenie

Osprzet tngcy nie moze sie swobod-
nie porusza¢. Uwolnij osprzet tnacy.

Odchylenia temperatury

Poczekaé na ostygnigcie produktu.

Produkt nie uruchamia sie.

Jednoczes$nie nacisng¢ manetke ga-
zu i wigcznik.

Zwolni¢ manetke gazu i wytaczy¢
produkt.

Dioda LED btedu $wieci na czerwo-
no.

Wymagany jest serwis produktu.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego.

Akumulator

Wyswietlacz LED

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga zielona dioda LED.

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowa¢ akumulator.
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Wyswietlacz LED Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Miga dioda LED btedu. Odchylenia temperatury.

Akumulator mozna uzywac w zakresie tem-
peratur od -10°C (14°F) do 40°C (104°F).

Zbyt wysokie napiecie.

Upewni¢ sig, ze napiecie sieciowe jest zgod-
ne z warto$cig podang na tabliczce znamio-
nowej produktu.

Akumulator nalezy wyjg¢ z tadowarki.

Dioda LED bfedu jest wigczona. | Zbyt wysoka réznica migdzy og- | Zwrdcic sie do punktu serwisowego.

niwami (1 V).
tadowarka
Problem Mozliwe usterki Mozliwe rozwigzanie
Miga czerwona dioda LED btedu. Odchylenia temperatury. tadowarke mozna uzytkowac w za-

kresie temperatur 5-40°C (41—
104°F).

terki. mi (1V).

Zapala sig¢ czerwona dioda LED us- | Zbyt wysoka roznica migdzy ogniwa- | Zwrdcic sie do punktu serwisowego.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

* Dotgczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne z
przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.

* Nalezy przestrzegac¢ specjalnych zalecen podanych
na opakowaniu i etykietach, dotyczacych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytorow.

*  Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac z
osobg przeszkolong w zakresie materiatdw
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.

* Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowac¢
akumulator w taki sposob, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.

*  Wyjmowac¢ akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

* Przechowywa¢ akumulator i tadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mroz.

* Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu, gdzie
moze wystgpowaé prad statyczny. Nie
przechowywac¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

*  Przechowywa¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 45°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
tadowarke nalezy uzytkowac¢ w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

Natadowa¢ akumulator od 30% do 50% przed
dtuzszym okresem jego przechowywania.
Przechowywac tadowarke w zamknigtym i suchym
miejscu.

Przechowywa¢ akumulator z dala od tadowarki. Nie
wolno pozwalaé dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywaé
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknac.

Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.
Przymocowac¢ bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Usuwanie akumulatora, tadowarki i
produktu
Symbole znajdujace si¢ na produkcie oraz na

opakowaniu informujg o tym, ze produkt nie jest
zwyktym odpadem domowym. Nalezy poddawac¢ go
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recyklingowi w punkcie zbiorki sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Pomaga to chroni¢ $rodowisko i ludzi. recyklingu.

Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej lub dealerem

w celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych

Dane techniczne

Dane techniczne

W zestawie gtowica zytkowa (oryginalna), tyt/przod.

116iL
Platforma T100EU
Silnik
Typ silnika BLDC
Obroty watka zdawczego, obr./min. 5500
Szeroko$¢ koszenia, mm 330
Waga
Ciezar bez akumulatora (kg) 3,45
Ciezar z akumulatorem (BLi10/BLi20), kg 4,25/4,7
Emisje hatasu'®
Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 84
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Ly dB(A) 86
Poziomy glo$nosci?®
Roéwnowazny poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora zmierzony zgodnie | 69
z normg EN ISO 50636-2-91, dB (A):
Poziomy wibracji?'
Poziom drgan uchwytéw, mierzony zgodnie z wymogami normy EN50636-2-91, m/s2: | 4,2/1,9

Akumulatory zatwierdzone dla produktu

Akumulator BLi10 BLi20

Litowo jonowy Litowo jonowy

Typ

19 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Roznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia akustycznego wynika z tego, ze po-
ziom gwarantowany uwzglgdnia takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi pro-
duktami o takim samym oznaczeniu modelowym zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.

20 Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego ci$nienia akustycznego produktu wykazujg typowy rozrzut sta-

tystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 2,5 dB(A).

21 Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w

wysokosci 1,5 m/s2.
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Akumulator BLi10 BLi20

Pojemnos$¢ akumula- 2.1 (VTC4) 2 (HD2) 4.2 (VTC4) 4 (HD2)

tora, Ah

Napiecie znamiono- 36 36,5 36 36,5

we, V

Masa, funty/kg 0,7 0,7 1,2 1,2
tadowarki akumulatoréw zatwierdzone dla urzadzenia

tadowarka QCs80

Napigcie sieciowe, V 100-240

Czestotliwosé, Hz 50-60

Moc, W 100

Napigcie wyjsciowe, V d.c./ ampery, A 36/2

Akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Typ

Ostona osprzetu thacego, nr art.

Glowica zytkowa

T25B M8 (2ytka @ 2,0 mm)

585 33 92-01
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci Rady
Europejskiej

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, niniejszym zapewnia, ze wykaszarka
Husqvarna 115iL (platforma T100EU), poczawszy od
maszyn wyprodukowanych w roku 2016 (rok produkcji
jest podany przed numerem seryjnym na tabliczce
znamionowej), sa zgodne z przepisami zawartymi w
DYREKTYWACH RADY:

« dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 maja 2006
r.

« dyrektywie dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE z 26 lutego 2014 r.

« dyrektywie dotyczacej emisji hatasu do otoczenia
2000/14/WE z 8 maja 2000 r.

« zdnia 8 czerwca 2011 roku, ,dotyczacej
ograniczenia uzycia okreslonych substancji
niebezpiecznych” 2011/65/UE.

Zostaty zastosowane nastepujgce normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Organ notyfikowany: 0404 RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB zweryfikowat takze zgodnos$¢ z
zatgcznikiem V Dyrektywy Rady 2000/14/WE.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 111.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, dyrektor ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczng).
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Introducere

Descrierea produsului

Husqvarna 115iL este un trimmer pentru iarba cu
baterie, cu un motor electric.

Se depun eforturi constant pentru a va spori siguranta si
eficienta in timpul functionarii. Adresati-va
reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.

Prezentarea generala a produsului

Domeniul de utilizare

Produsul este utilizat cu un cap de tuns pentru a taia
iarba. Nu utilizati produsul pentru alte activitati decat
tunsul gazonului si curatarea ierbii.

Nota: Reglementarile la nivel national pot stabili limite
ale functionarii produsului.

(Fig. 1)

1. Capde tuns ntelegeti instructiunile Tnainte de a utiliza

2. Aparitoare pentru accesoriul de taiere produsul.

3. Arbore ) o ) o

4. Reglarea arborelui (telescop) (Fig. 3) Utlllzau‘protecga dg auz apropata si

A . ochelarii de protectie aprobati.

5. Maner semicircular ’ ’

6. Reglare [naner (Fig. 4) Turatia maxima a arborelui de iesire.

7. Tastatura

8. Opritor intrerupator (Fig. 5) Tineti trecatorii la distanta.

9. Intrerupator

10. Manualul operatorului (Fig. 6) Produsul este in conformitate cu

11. Cablu directivele CE aplicabile.

12. Incarcator pentru acumulator

13. Indicator de pornire si avertizare (Fig. 7) Utilizati manusi de protectie omologate.

14. Butonul SavE (economisire)

15. Buton de start/oprire (Fig. 8) Utilizati ghete pentru regim greu de lucru,

16. Baterie rezistente la alunecare.

17. Butoane de eliberare a bateriei i . .

- - (Fig. 9) Produsul sau ambalajul nu pot fi eliminate

18. Buton indicator de baterie ) . S

e ca deseuri menajere. Reciclati-I la un

19. Starea bateriei centru de reciclare pentru echipamente

20. Indicator de avertisment electrice si electronice (valabil doar pentru

21. Cheie hexagonala Europa).

22. Aparatoare de plante

i . (Fig. 10) Feriti-va de obiectele proiectate sau care

Simbolurile de pe produs ricoseaza.

(Fig. 2) AVERTISMENT: Acest produs poate fi (Fig. 11) Utilizati numai un accesoriu de taiere
periculos si poate cauza vatamari ) flexibil. Nu utilizati accesorii de taiere
corporale grave sau decesul operatorului metalice.
sau al altor persoane. Actionati cu grija si
utilizati corect produsul. Cititi cu atentie . . .

S C o (Fig. 12) Nu expuneti la ploaie.
manualul operatorului si asigurati-va ca
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(Fig. 13) Curent continuu.

(Fig. 14) Emisiile de zgomot in mediu, conform
Directivei Europene 2000/14/CE si a
Regulamentului New South Wales din
2017 privind operatiunile de protectie a
mediului (controlul zgomotului). Datele
privind emisiile de zgomot pot fi gasite pe
eticheta utilajului si la capitolul Date
tehnice.

aaaassxoox Placuta de identificare afiseaza seria.
aaaa este anul de productie, ss este sap-
tamana de productie.

Simbolurile de pe baterie si/sau de pe
incarcatorul acesteia

Reciclati acest produs la un centru de re-
ciclare pentru echipamente electrice si
electronice. (Este valabila numai pentru
Europa)

(Fig. 18)

(Fig. 15) Transformator autoprotejat.

(Fig. 16) Utilizati si pastrati incarcatorul de baterie
numai in interior.

(Fig. 17) Izolatie dubla.

Raspunderea pentru produs

Conform prevederilor legislatiei privind raspunderea
pentru produs, nu ne asumam raspunderea pentru
daunele cauzate de produsul nostru daca:

» produsul este reparat necorespunzator;

» produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

* produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

» produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza dacs
exista risc de vatamare sau de deces pentru

operator sau pentru trecatori, in cazul in
care instructiunile din manual nu sunt

Nota: se utilizeazs pentru a furniza mai multe

informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

respectate.

ATENT'E Se utilizeaza daca exista un
risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Avertismente generale privind
siguranta uneltelor electrice

c AVERTISMENT: cititi toate

avertismentele privind siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea avertismentelor
si instructiunilor poate avea ca rezultat socuri
electrice, incendii si/sau leziuni grave.

Nota: Pastrati toate avertismentele si instructiunile
pentru consultari ulterioare. Termenul ,unealta electrica”
folosit in avertismente se refera la unealta electrica (cu
cablu) actionata de la reteaua de alimentare sau la

unealta electrica (fara cablu) actionata de baterii.

Verificare nainte de pornire

» Scoateti intotdeauna bateria, pentru a preveni
pornirea accidental a produsului. Indepartati
intotdeauna bateria inainte de a efectua orice
operatii de ntretinere asupra produsului.

+ Tnainte de a utiliza produsul dupa un impact,
verificati s& nu prezinte semne de uzura sau de
deteriorare si reparati-le daca este necesar.

+ Inspectati zona de lucru. indepértati toate obiectele
libere, precum pietre, sticla sparta, cuie, fire de otel,
sfoara etc. care pot fi proiectate sau se pot infasura
in jurul frezei sau aparatorii frezei.

+ Verificati ca motorul s& nu prezinte murdarie sau
fisuri. Eliminati iarba si frunzele din motor cu ajutorul
unei perii. Atunci cand este necesar, trebuie purtate
manusi.

« Verificati fixarea completa a capului de tuns pe
trimmer.

» Verificati ca produsul sa fie in perfecta stare de
functionare. Verificati ca toate suruburile si piulitele
sa fie bine stranse.

» Verificati sa nu fie deteriorate sau crapate capul de
tuns si aparatoarea pentru capul de tuns. Tnlocui;i
capul de tuns sau aparatoarea pentru capul de tuns
daca acestea au fost expuse la impact sau daca
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sunt crapate. Folositi intotdeauna aparatoarea
recomandata pentru accesoriul de taiere pe care il
folositi. Consultati capitolul Date tehnice.
Operatorul dispozitivului trebuie sa se asigure ca
nicio persoana si niciun animal nu se apropie la mai
mult de 15 metri in timpul lucréarilor. Cand mai multi
operatori lucreaza in aceeasi locatie, distanta de
siguranta trebuie sa fie de cel putin 15 metri.
Efectuati o inspectie generala a produsului inainte
de utilizare. Consultati programul de intretinere.
Este posibil ca utilizarea sa fie reglementata de
norme nationale sau locale. Respectati
reglementarile aplicabile.

Siguranta zonei de lucru

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

Nu actionati uneltele electrice in atmosfere
explozive, cum ar fi prezenta lichidelor, a gazelor
sau a prafului inflamabil. Uneltele electrice produc
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

Tineti la distanta copiii si alte persoane Tn timpul
actiondrii unei unelte electrice. Distragerea atentiei
poate cauza pierderea controlului.

Siguranta privind echipamentele electrice

Stecherele uneltei electrice trebuie sa corespunda
prizei. Nu modificati niciodatéa stecherul. Nu utilizati
nicio fisd de conectare a adaptorului cu unelte
electrice cu impamantare (legate la masé).
Stecherele nemodificate si prizele potrivite reduc
riscul de soc electric.

Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de
impamantare sau legate la masa, cum ar fi tevi,
radiatoare, plite si racitoare. Exista un pericol sporit
de electrocutare daca impamantarea sau legarea la
masa se face prin corpul dvs.

Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la
conditii de umezeala. Apa care patrunde intr-o
unealta electrica va spori pericolul de electrocutare.
Nu folositi cablul ih mod abuziv. Nu utilizati niciodata
cablul la transportarea, tragerea sau deconectarea
uneltei electrice. Tineti cablul departe de céldura,
ulei, muchii ascutite sau piese in miscare. Cablurile
avariate sau incalcite sporesc pericolul de
electrocutare.

Cand actionati o unealta electrica in exterior, utilizati
un cordon de racord potrivit pentru utilizarea in
exterior. Folosirea unui cablu adecvat pentru
utilizarea la exterior reduce riscul de soc electric.
Daca functionarea unei unelte electrice intr-o locatie
cu umiditate mare nu poate fi evitata, utilizati o sursa
cu dispozitiv de protectie impotriva curentului
rezidual (RCD). Folosirea unui intrerupator de curent
rezidual reduce pericolul de electrocutare.

Siguranta personala

.

Fiti atent, monitorizati ceea ce faceti si actionati o
unealté electrica in mod rezonabil. Nu utilizati o
unealté electrica cand sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
actionarii uneltelor electrice poate duce la raniri
grave.

Utilizati echipamentul personal de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie, cum ar fi masca de praf, incaltamintea de
protectie antiderapanta, casca sau dispozitivele de
protectie pentru urechi utilizate in conditii
corespunzatoare, va reduce ranirile.

Evitati pornirea accidental&. Verificati daca
comutatorul este in pozitia OPRIT Tnainte de
conectarea la o sursé de alimentare si/sau la baterii,
inainte de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice avand degetul
pozitionat pe comutator sau activarea uneltelor
electrice care au comutatorul pornit pot provoca
accidente.

Indepartati toate cheile de reglare sau cheile fixe
naintea pornirii uneltei electrice. O cheie fixa sau o
cheie ramasa atasata la o piesa rotativa a uneltei
electrice poate duce la raniri.

Nu va intindeti prea mult. Pastrati mereu o postura si
un echilibru corespunzatoare. Aceasta lucru permite
un control mai bun al uneltei electrice in situatii
neasteptate.

Imbrcati-va corespunzator. Nu purtati haine largi
sau bijuterii. Tineti parul, Tmbracamintea si manusile
departe de piesele in miscare. Hainele largi,
bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele in
miscare.

Daca dispozitivele sunt dotate cu racorduri la
instalatii de extragere si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate
corespunzétor. Colectarea prafului poate reduce
pericolele provocate de acesta.

Emisiunea de vibratii din timpul folosirii efective a
uneltei electrice poate fi diferita fata de valoarea
declarata, in functie de modul in care este utilizata
unealta. Operatorii trebuie sa identifice masurile de
siguranta necesare pentru a se proteja, pe baza
estimarii expunerii in conditiile de folosire efectiva
(luénd in calcul toate partile ciclului de functionare,
ca de exemplu momentele in care unealta este
oprita si cele in care functioneaza in gol, fara ca
intrerupatorul sa fie actionat).

Utilizarea si ntretinerea uneltei electrice

Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
potrivita pentru aplicatia dvs. Unealta electrica
potrivita va efectua lucrarea mai rapid si in conditii de
siguranta mai bune la viteza de lucru pentru care a
fost proiectata.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in care nu poate
fi pornita sau oprita de la comutator. Orice unealta
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electrica imposibil de controlat cu ajutorul
comutatorului este periculoasa si trebuie reparata.

« Deconectati stecherul de la sursa de alimentare
si/sau bateria uneltei electrice Tnainte de a face
reglari, de a schimba accesorii sau de a depozita
unelte electrice. Astfel de masuri preventive de
siguranta reduc riscul pornirii accidentale a uneltei
electrice.

* Nu Iasati uneltele electrice nefolosite la indeméana
copiilor si nu permiteti persoanelor care nu sunt
familiarizate cu unealta electrica sau cu aceste
instructiuni sa o actioneze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

+ Intretineti uneltele electrice. Verificati centrarea sau
legarea incorecta a pieselor in miscare, ruperea
pieselor si orice alte stari care pot afecta
functionarea uneltei electrice. Dacé este avariata,
duceti unealta electrica la reparat Thainte de a o
utiliza. Multe accidente sunt provocate de uneltele
electrice prost intretinute.

- Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Este
mai putin probabil ca uneltele de taiere cu taisuri
ascutite intretinute corespunzator sa se blocheze si
sunt mai usor de controlat.

< Utilizati unealta electrica, accesoriile si piesele din
unealts, etc. in conformitate cu aceste instructiuni,
luand Tn considerare si conditiile de lucru si
activitatea care urmeaza si fie efectuatd. Utilizarea
uneltelor electrice pentru operatii diferite de cele
pentru care sunt destinate poate duce la aparitia de
situatii periculoase.

Utilizarea si intretinerea uneltei cu baterie

« Reincarcati numai cu incarcatorul specificat de
producator. Un incarcator adecvat pentru un tip de
baterie poate constitui pericol de incendiu atunci
cand este utilizat cu un alt tip de baterie.

« Utilizati uneltele electrice numai cu bateriile special
indicate. Utilizarea unui alt tip de baterie poate
constitui pericol de vatamari corporale si de incendiu.

+ Cand bateria nu este utilizat3, pastrati-o departe de
alte obiecte metalice, precum agrafe de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte mici de
metal, care pot crea o conexiune Tntre borne.
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate cauza arsuri
sau incendii.

« in conditii de utilizare neadecvata, din baterie pot iesi
stropi de lichid; evitati contactul. Totusi, daca intrati
accidental Tn contact cu lichidul respectiv, spélati cu
apé. Daca lichidul intré Tn contact cu ochii, consultati
un medic. Lichidul care se scurge din baterie poate
cauza iritatii sau arsuri.

Service

« Cereti ca unealta dvs. electrica sé fie reparatd numai
de un tehnician de reparatii calificat, care sa
foloseasca numai piese de schimb identice. Acest
lucru va asigura pastrarea sigurantei uneltei
electrice.

Actionati intotdeauna cu discernamant.

Nu este posibil sa prezentam toate situatiile imaginabile
cu care va puteti confrunta. Lucrati intotdeauna cu
atentie si folositi-va gandirea. Evitati toate situatiile pe
care le considerati ca va depasesc capacitatea de
reactie. Daca totusi va simtiti nesiguri in legatura cu
procedurile de operare dupa citirea acestor instructiuni,
trebuie sa consultati un specialist inainte de a continua.

AVERTISMENT: Nu permiteti copiilor

sa foloseasca utilajul sau sa stea in
apropierea acestuia. Deoarece utilajul poate
fi pornit cu usurinta, copiii il pot porni daca
nu sunt supravegheati atent. Exista riscul
unor vatamari corporale grave. Asadar,
deconectati bateria daca utilajul nu se afla
sub supraveghere atenta.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

+ Scoateti bateria, pentru a preveni pornirea
accidentald a produsului.

* Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.

* Nu utilizati produsul daca specificatia sa initiala se
modifica. Nu modificati o componenta a produsului
fara aprobarea producatorului. Utilizati numai piese
omologate de producator. Vatamarile corporale sau
decesul constituie un posibil rezultat al intretinerii
incorecte.

» Verificati produsul inainte de utilizare. Consultati
Verificare inainte de pornire la pagina 115si Inainte
de a utiliza produsul la pagina 122. Nu utilizati un
produs defect. Efectuati verificarile de siguranta,
instructiunile de intretinere si de service descrise in
acest manual.

+ Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca
nu se joaca cu produsul. Nu permiteti copiilor sau
altor persoane neinstruite cu privire la operarea
produsului si/sau a bateriei sa le utilizeze sau sa le
depaneze. Este posibil ca reglementarile locale sa
limiteze varsta utilizatorilor.

» Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru a
preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

* Nu depozitati produsul la indeména copiilor.

*  Nu modificati sub nicio forma proiectul produsului
fara permisiunea producatorului. Utilizati intotdeauna
accesorii originale. Modificarile si/sau accesoriile
neautorizate pot avea drept rezultat vatamari
corporale grave sau decesul operatorului si al altor
persoane.
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Nota: utilizarea poate fi reglementata de legislatia
nationala sau locala. Respectati reglementarile
aplicabile.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Daca intalniti o situatie in care nu stiti sigur cum sa
procedati, trebuie sa intrebati un specialist.
Contactati distribuitorul sau atelierul de service.
Evitati utilizarile care, in opinia dvs., va depasesc
abilitatile.

» Nu utilizati niciodata produsul daca sunteti obosit,
daca ati consumat alcool, droguri, medicamente sau
alte substante care v-ar putea afecta vederea,
atentia, coordonarea sau judecata.

» Nu utilizati niciodata produsul pe vreme nefavorabila,
de exemplu pe ceata sau ploaie, pe vant puternic, la
temperaturi exterioare foarte scazute etc. Lucrul la
temperaturi extrem de ridicate poate provoca
supraincalzirea produsului.

* Un accesoriu de taiere defect poate creste pericolul
de accidente.

»  Nu permiteti copiilor sa foloseasca produsul sau sa
stea in apropierea acestuia. Deoarece produsul
poate fi pornit cu usurinta, copiii il pot porni daca nu
sunt supravegheati atent. Exista riscul unor vatamari
corporale grave. Deconectati bateria daca produsul
nu se afla sub supraveghere atenta.

* Asigurati-va ca nicio persoana sau niciun animal nu
se apropie la mai mult de 15 metri in timp ce lucrati.
Cand mai multi operatori lucreaza in aceeasi locatie,
distanta de siguranta trebuie sa fie de cel putin 15
metri. In caz contrar, exista riscul unor vatamari
corporale grave. Opriti produsul imediat daca se
apropie cineva. Nu rotiti niciodata produsul in jur fara
a verifica mai intai in spatele dvs., pentru a va
asigura ca nu se afla nimeni in zona de siguranta.

« Asigurati-va ca oamenii, animalele sau alte lucruri nu
va pot afecta controlul asupra produsului sau ca nu
vin in contact cu accesoriul de taiere sau obiectele
desprinse care sunt proiectate de accesoriul de
taiere. Totusi, nu utilizati produsul decét in situatii in
care puteti solicita ajutor in eventualitatea unui
accident.

+ Inspectati intotdeauna zona de lucru. Indepartati
toate obiectele nefixate, precum pietre, sticla sparta,
cuie, fire de otel, sfori etc. care pot fi proiectate sau
se pot infasura in jurul accesoriului de taiere.

» Asigurati-va ca va puteti deplasa si sta in picioare in
siguranta. Verificati zona din jurul dvs. pentru
posibile obstacole (radacini, pietre, crengi, santuri
etc.) in caz ca trebuie sa va deplasati brusc. Aveti
mare grija in timp ce lucrati pe teren in panta.

Pastrati un echilibru optim si stabilitatea picioarelor in
mod constant. Nu va intindeti prea mult.

Dezactivati produsul inainte de a va deplasa intr-o
alta zona. Atasati aparatoarea pentru transport
atunci cand produsul nu este utilizat.

Nu puneti produsul jos niciodata fara a-l dezactiva.
Nu lasati produsul nesupravegheat atunci cand este
pornit.

Scoateti bateria inainte de a inméana produsul unei
alte persoane.

Asigurati-va ca accesoriul de taiere nu intra in
contact cu haine sau parti ale corpului atunci cand
produsul este activat. Tineti produsul sub nivelul
taliei.

in cazul in care apare ceva care blocheaza
accesoriul de taiere in timp ce utilizati produsul, opriti
si dezactivati produsul. Asigurati-va ca accesoriul de
taiere se opreste complet. Scoateti bateria inainte de
a curata, inspecta sau repara produsul si/sau
echipamentul de taiere.

Tineti mainile si picioarele la distanta de accesoriul
de taiere pana cand acesta s-a oprit complet atunci
cand produsul este dezactivat.

Atentie la cioturile de ramuri care pot fi proiectate in
timp ce efectuati taierea. Nu taiati prea aproape de
sol, unde pietrele si alte obiecte pot fi proiectate.

Fiti atenti la obiectele azvarlite. Purtati intotdeauna
echipament de protectie pentru ochi aprobat. Nu va
aplecati niciodata asupra aparatoarei accesoriului de
taiere. Pietrele, gunoiul etc. pot fi azvarlite in ochi,
cauzand orbire sau vatamare grava.

Ascultati semnalele de avertisment sau strigatele
cand purtati echipament pentru protectia auzului.
indepartati intotdeauna protectia pentru auz imediat
ce se opreste produsul.

Nu lucrati niciodata de pe o scara, un taburet sau din
orice alta pozitie ridicata care nu este complet fixata.
In caz de vibratii nedorite, apasati pe butonul de linie
noua pentru a conferi liniei lungimea corecta pentru
a opri vibratiile.

Expunerea prelungita la vibratii poate conduce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorari ale nervilor la
persoanele cu circulatie defectuoasa. Discutati cu
medicul daca prezentati simptome de expunere
prelungita la vibratii. Astfel de simptome includ
amorteald, pierderea sensibilitatii tactile, gadilaturi,
ciupituri, durere, pierderea fortei, modificari in
culoarea sau in starea pielii. Aceste simptome apar
de obicei la degete, la maini sau la incheieturi.

Tineti intotdeauna produsul cu ambele maini. Tineti
produsul pe partea dreapta a corpului.

Nu indepartati materialul taiat si nu lasati alte
persoane sa il indeparteze in timp ce produsul este
pornit sau echipamentul de taiere se roteste,
deoarece aceasta poate duce la vatamari corporale
grave.

Opriti intotdeauna produsul, scoateti bateria si
asigurati-va ca echipamentul de taiere nu se roteste
inainte de a elimina materialul infasurat in jurul
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axului cutitului sau prins intre aparatoare si
accesoriul de taiere.

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati intotdeauna echipamente de protectie
personala atunci cand folositi produsul.
Echipamentele de protectie personala nu pot elimina
complet riscul de ranire, insa pot reduce gravitatea
ranilor in cazul unui accident. Distribuitorul va poate
ajuta sa alegeti echipamentul corect.

« Utilizati o casca de protectie in caz ca exista riscul
ca unele obiecte sa cada.

(Fig. 19)

« Purtati echipament de protectie pentru urechi
aprobat pentru utilizare, care asigura reducerea
adecvata a zgomotului. Expunerea pe termen lung la
zgomot poate avea ca rezultat o afectiune
ireversibila a auzului.

(Fig. 20)

« Utilizati ochelari de protectie omologati. Daca utilizati
un vizor de protectie, trebuie sa purtati si ochelari de
protectie. Ochelarii de protectie trebuie sa fie
conformi cu standardul ANSI Z87.1 in S.U.A. sau EN
166 in tarile din UE.

(Fig. 21)
« Purtati manusi atunci cand este necesar, de exemplu

atunci cand conectati, inspectati sau curatati
echipamentul de taiere.

(Fig. 22)
« Utilizati ghete solide, cu talpa antiaderenta.
(Fig. 23)

« Purtati haine din tesaturi rezistente. Purtati
intotdeauna pantaloni lungi, din material gros, si
imbracaminte cu maneci lungi. Nu purtati haine largi,
care se pot prinde Tn smicele si ramuri. Nu purtati
bijuterii, sort, sandale si nu lucrati in picioarele goale.
Strangeti-va parul in siguranta, deasupra nivelului
umarului.

« Pastrati la indemana echipament de prim ajutor.

(Fig. 24)
Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

in aceast& sectiune sunt descrise caracteristicile de
siguranta al produsului, scopul sau si modul in care
trebuie efectuate verificarile si intretinerea pentru a
asigura functionarea corecta. A se vedea instructiunile

din capitolul /ntroducere la pagina 114 pentru a gasi
unde sunt amplasate aceste piese pe produsul dvs.

Durata de viata a produsului se poate reduce, iar riscul
de accidente se poate mari daca intretinerea produsului
nu este efectuata corect, iar reglarea si/sau reparatiile
nu sunt executate in mod profesional. Daca aveti nevoie
de informatii suplimentare, contactati cel mai apropiat
furnizor de service.

AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata un produs cu componente de
siguranta deteriorate. Echipamentul de
siguranta al produsului trebuie inspectat si
ntretinut conform indicatiilor din acest
capitol. Daca produsul nu trece oricare
dintre urmétoarele verificari, contactati
agentul de service pentru reparatii.

ATENT|EZ Toate activitatile de service si
de reparatii de pe aparat necesita instruire
speciala. Acest lucru este adevarat in
special in legatura cu echipamentul de
siguranta al aparatului. In cazul in care
aparatul dvs. nu trece de oricare dintre
verificarile descrise mai jos, trebuie sa va
contactati agentul de service. Atunci cand
achizitiona si oricare dintre produsele
noastre, garantam disponibilitatea
reparatiilor si service-ului profesionist. Daca
vanzatorul cu amanuntul care va vinde
aparatul nu este dealer de service, solicitati-i
adresa celui mai apropiat agent de service.

Pentru a verifica tastatura

1. Apasati si tineti apasat butonul de start/oprire (A).
(Fig. 25)
a) Produsul este pornit cand LED-ul (B) este aprins.
b) Produsul este oprit cand LED-ul (B) este stins.

2. Consultati Tastaturd la pagina 125 daca indicatorul
de avertisment (C) este aprins sau se aprinde
intermitent.

Pentru a verifica opritorul intrerupatorului

Opritorul intrerupatorului previne pornirea accidentala.
Cand apasati opritorul intrerupatorului (A), acesta
elibereaza intrerupatorul (B). Daca eliberati manerul,
intrerupatorul si opritorul acestuia se deplaseaza inapoi
n pozitiile lor initiale. Aceasta miscare este efectuata de
arcuri independente.

(Fig. 26)

1. Asigurati-va ca intrerupatorul este blocat atunci cand
opritorul intrerupatorului este n pozitia sa initiala.
(Fig. 27)

2. Apasati intrerupatorul si asigurati-va ca revine la
pozitia initiala atunci cand il eliberati. (Fig. 28)
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3. Asigurati-va ca intrerupatorul si opritorul se misca
liber si ca arcul de rapel functioneaza corespunzator.
(Fig. 29)

4. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului la
pagina 123.

5. Aplicati puterea maxima.

6. Eliberati intrerupatorul si asigurati-va ca accesoriul
de taiere se opreste complet.

Verificarea aparatorii accesoriului de taiere

AVERTISMENT: Nu utilizati un

accesoriu de taiere fara o aparatoare
aprobata si corect atasata a acestuia.
Utilizati intotdeauna aparatoarea
recomandata pentru accesoriul de taiere pe
care 1l utilizati, consultati Date tehnice la
pagina 126. Daca este atasata o aparatoare
incorecta sau defecta pentru accesoriul de
taiere, aceasta poate provoca vatamari
corporale grave.

Aparatoarea accesoriului de taiere opreste obiectele

proiectate in directia operatorului. Aparatoarea

accesoriului de taiere previne si vatamarile corporale

care pot aparea daca atingeti accesoriul de taiere.
Opriti motorul.

2. Verificati vizual eventualele deteriorari, de exemplu,
crapaturi.

3. Tnlocuigi aparatoarea accesoriului de taiere, daca
este deteriorata.

Echipamentul de taiere

Selectati echipamentul de taiere corect si efectuati
intretinerea acestuia pentru a:

» Obtine performanta maxima de taiere.
* Prelungi durata de viata a echipamentului de taiere.

AVERTISMENT: Utilizati accesoriile

de taiere numai impreuna cu aparatoarele
pe care le recomandam! Consultati Date
tehnice la pagina 126. Consultati
instructiunile pentru accesoriul de taiere
pentru a afla modul corect de incarcare a
firului trimmerului si diametrul corect al firului
trimmerului.

AVERTISMENT: Un accesoriu de

taiere defect poate creste pericolul de
accidente.

AVERTISMENT: Opriti intotdeauna

motorul inainte de a efectua lucrari la
accesoriul de taiere. Acesta continua sa se
roteasca dupa eliberarea acceleratiei.
Asigurati-va ca accesoriul de taiere s-a oprit

complet si deconectati pipa bujiei inainte de
a fncepe sa lucrati la acesta.

Cap de tuns
AVERTISMENT: Asigurati-va

intotdeauna ca firul trimmerului este
infasurat strans si uniform in jurul tamburului
pentru a evita vibratile daunatoare.

(Fig. 30)
» Utilizati numai capetele de tuns si firele de trimmer
recomandate.

« Utilizati numai accesorii de taiere recomandate.

« Dispozitivele mai mici necesita capete de tuns mici si
invers.

¢ Lungimea firului trimmerului este importanta. Un fir
mai lung al timmerului necesita o putere mai mare a
motorului decat un fir mai scurt al timmerului cu
acelasi diametru.

» Asigurati-va ca freza de pe aparatoarea pentru capul
de tuns este intacta. Aceasta taie firul trimmerului la
lungimea corecta.

+  Inmuiati firul trimmerului in ap& timp de cateva zile
inainte de utilizare, pentru a-i prelungi durata de
viata.

Siguranta bateriei
AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Utilizati numai bateria BLi. Consultati Date tehnice la
pagina 126. Bateria este criptata prin software.

« Utilizati bateria BLi reincarcabila ca sursa de
alimentare numai pentru produsele Husqvarna
asociate. Pentru a evita ranirea, nu folositi bateria ca
sursa de alimentare pentru alte dispozitive.

« Risc de electrocutare. Nu conectati bornele bateriei
la chei, monede, suruburi sau alte metale. Aceasta
poate cauza scurtcircuitarea bateriei.

* Nu utilizati baterii nereincarcabile.

* Nu puneti obiecte in fantele de aerisire a bateriei.

« Feriti bateria de lumina solara, de caldura sau de
flacari deschise. Bateria poate provoca arsuri si/sau
arsuri chimice.

« Feriti bateria de ploaie si de conditii de umezeala.

« Feriti bateria de microunde si de Tnalta presiune.

« Nuincercati sa demontati sau sa spargeti bateria.

« Daca exista scurgeri de lichid dintr-o baterie, nu
lasati lichidul s intre in contact cu pielea sau ochii.
Daca ati atins lichidul, curatati zona cu sapun si apa
din abundenta si consultati medicul. Daca lichidul
patrunde in ochi, nu frecati, ci spalati-va cu multa
apa timp de cel putin 15 minute si consultati medicul.
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« Utilizati bateria la temperaturi intre -10 °C (14 °F) si
40 °C (114 °F).

« Nu curatati niciodata bateria sau incarcatorul cu apa.

Consultati Curatarea produsului, baterief si
incarcatorului la pagina 124.
« Nu utilizati o baterie defecta sau deteriorata.

« Depozitati bateriile la distanta de obiecte de metal,
de exemplu cuie, suruburi sau bijuterii.

* Nu lasati bateria la indemana copiilor.

Siguranta incarcatorului bateriei

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Exista riscul de electrocutare sau de scurtcircuit
daca nu sunt respectate instructiunile de siguranta.

« Nu utilizati alte incarcatoare de baterii decat cel
furnizate pentru produsul dvs. Utilizati exclusiv
incarcatoare QC80 cand incarcati bateriile de
schimb BLi.

« Nuincercati sa dezasamblati incarcatorul de baterii.

* Nu utilizati un incarcator de baterii defect sau
deteriorat.

* Nu ridicati incarcatorul bateriei tinand de cablul de
alimentare. Pentru a deconecta incarcatorul de
baterii de la priza de perete, trageti de stecar. Nu
trageti de cablul de alimentare.

« Feriti toate cablurile si prelungitoarele de apa, ulei si
muchii ascutite. Asigurati-va ca acest cablu nu este
prins intre obiecte, de exemplu usi, garduri sau in
alte locuri similare.

« Nu utilizati incarcatorul de baterii in apropiere de
materiale inflamabile sau materiale care pot cauza
coroziune. Asigurati-va ca incarcatorul de baterii nu
este acoperit. in caz de fum sau de incendiu,
scoateti stecarul incarcatorului de baterii.

. Tncércagi bateria numai in interior, intr-un loc cu
aerisire adecvata si departe de lumina soarelui. Nu
incarcati bateria in exterior. Nu incarcati bateria in
medii umede.

Utilizati incarcatorul de baterii la temperaturi intre 5
°C (41 °F) 5i 40 °C (104 °F). Utilizati incarcatorul intr-
un mediu foarte bine ventilat, uscat si fara praf.

Nu puneti obiecte in fantele de racire a incarcatorului
de baterii.

Nu atingeti niciodata bornele incarcatorului de baterii
cu obiecte metalice, deoarece se pot crea
scurtcircuite.

Utilizati prize aprobate care nu sunt deteriorate.
Asigurati-va ca cablul incarcatorului nu este
deteriorat. Daca sunt utilizate cabluri prelungitoare,
asigurati-va ca acestea nu sunt deteriorate.

Instructiuni de siguranta pentru
Tntretinere

A

AVERTISMENT: inainte de a efectua

lucrari de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

Scoateti bateria inainte de a efectua intretinerea,
alte verificari sau de a asambla produsul.

Operatorul trebuie sa efectueze numai operatiile de
intretinere si service indicate in acest manual al
operatorului. Apelati la reprezentantul de service
pentru intretinerea si service-ul de mai mare
amploare.

Nu curatati niciodata bateria sau incarcatorul cu apa.
Detergentul puternic poate deteriora plasticul.

Daca nu efectuati operatii de intretinere, durata de
viata a produsului scade, iar pericolul de accidente
creste.

Este necesara instruirea profesionala speciala
pentru toate lucrarile de service si reparatii, mai ales
pentru dispozitivele de siguranta de pe produs. Daca
nu toate verificarile din acest manual al operatorului
sunt aprobate; dupa ce ati efectuat operatiile de
intretinere, apelati la reprezentantul de service. Va
garantam ca exista servicii profesionale de reparatii
si service disponibile pentru produsul dvs.

Utilizati doar piese de schimb originale.

Asamblarea

Introducere

e AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul referitor la siguranta inainte de
asamblarea produsului.

Pentru asamblarea aparatoarei pentru

capul de tuns

1. Montati aparatoarea pentru capul de tuns. (Fig. 31).

2. Montati boltul prin carcasa capului de tuns si a
aparatorii pentru capul de tuns. (Fig. 32)

3. Strangeti boltul.

Pentru a asambla capul de tuns

1.

Rotiti arborele de iesire pana cand orificiul din discul
de antrenare se aliniaza cu orificiul din carcasa
angrenajului.

Introduceti siguranta in orificiu pentru a bloca
arborele.

Rotiti capul de tuns in sensul invers acelor de
ceasornic. (Fig. 33)
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Montarea manerului semicircular

Montati surubul in manerul semicircular. (Fig. 34)
Asamblati manerul semicircular in accesoriul de pe
arbore.

Strangeti suruburile.

Reglati manerul semicircular in pozitia corecta.
Consultati Pentru a regla manerul semicircular si
arborele telescopic la pagina 123.

Pentru a asambla aparatoarea de
plante

1.

Instalati aparatoarea de plante in orificiile capului de
tuns.

2. Asigurati-va ca aparatoarea de plante se poate
deplasa liber inainte si inapoi. (Fig. 35)

Informatii despre baterie

Consultati manualul de utilizare al bateriei pentru
informatii despre utilizarea bateriei.

Functionarea

Introducere

AVERTISMENT: cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta inainte de

utilizarea produsului.

temperatura este mai mare de 50 °C/122 °F,
ncarcatorul de baterii va raci bateria fnainte ca bateria
sa se incarce.

Incarcarea bateriei

Tnainte de a utiliza produsul

Examinati zona de lucru pentru a va asigura ca stiti
despre ce tip de teren este vorba. Examinati panta si
daca exista obstacole, precum pietre, ramuri si
santuri.

Efectuati o inspectie globala a produsului.

Efectuati inspectiile de siguranta, intretinerea si
operatiile de service indicate in acest manual.
Inspectati daca motorul prezintd murdarie sau fisuri.
Utilizati o perie pentru a curata motorul de iarba si
frunze. Utilizati manusi daca este necesar.

Examinati capul de tuns si aparatoarea accesoriului
de taiere pentru a vedea daca nu prezinta deteriorari
sau fisuri. Tnlocuiti capul de tuns si aparitoarea
accesoriului de taiere daca au suferit socuri sau daca
prezinta fisuri.

Verificati daca toate suruburile si piulitele sunt
stranse bine.

Asigurati-va ca toate capacele, aparatorile, manerele
si echipamentul de taiere sunt corect atasate si nu
sunt deteriorate, inainte de a porni produsul.

Pentru conectarea incarcatorului de
baterii

1.

Conectati incarcatorul de baterii la tensiunea si la
frecventa specificate pe placuta de identificare.

Introduceti stecherul in priza cu impamantare. LED-
ul incarcatorului de baterii se aprinde o singura data,
n culoarea verde.

Nota: Bateria nu se va incérca daca temperatura
bateriei este mai mare de 50 °C/122 °F. Daca

Nota: incarcati bateria daca este prima dat cand o
folositi. O baterie noua este incarcata doar pana la 30
%.

Conectati bateria la incarcator. (Fig. 36)

2. Asigurati-va ca lumina verde de incarcare de pe
incarcator se aprinde. Acest lucru inseamna ca
bateria este conectata corect la incarcator. (Fig. 37)

3. Atunci cand toate LED-urile de pe baterie sunt
aprinse, bateria este incarcata complet. (Fig. 38)

4. Pentru a deconecta incarcatorul de baterii de la priza
de perete, trageti de stecar. Nu trageti de cablu.

5. Deconectati bateria de la incarcator.

Nota: consultati manualele bateriei si incarcatorului
pentru mai multe informatii.

Pentru a conecta bateria la produs

A AVERTISMENT: introducefi numai
bateria initiala Husqvarna in produs.

1. incarcati complet bateria.

2. Tmpingeti bateria in suportul de baterie al produsului.
Cand auziti un clic, inseamna ca bateria s-a blocat in
pozitia corecta. (Fig. 39)

ATENT|EZ Daca bateria nu se
deplaseaza cu usurinta in suportul de

baterie, inseamna ca bateria nu este
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instalata corect. Aceasta poate deteriora
produsul.

Pornirea produsului

1. Apasati si tineti apasat butonul de pornire/oprire
pana cand LED-ul verde se aprinde. (Fig. 40)

2. Apasati opritorul intrerupatorului si intrerupatorul.
Echipamentul de taiere incepe sa se roteasca.

Pentru a regla manerul semicircular si

arborele telescopic

1. Slabiti manerul de blocare si reglati manerul

semicircular in pozitia corecta. (Fig. 41)

inchideti manerul de blocare.

Slabiti parghia pe arbore. (Fig. 42)

Reglati lungimea necesara a arborelui.

A i

Inchideti parghia si strangeti surubul.
Utilizarea functiei SavE (economisire)

Acest produs are o functie de economisire energie,
SavE.

Nota: Functia SavE nu reduce puterea de taiere a
produsului.

1. Apasati pe butonul SavE de pe tastatura.
2. Asigurati-va ca LED-ul verde se aprinde.

3. Apasati din nou pe butonul SavE pentru a dezactiva
functia. LED-ul verde se stinge. (Fig. 43)

Functia de oprire automata

Produsul dispune de o functie de oprire automata, care
opreste produsul daca acesta nu este utilizat. LED-ul
verde care indica pornirea/oprirea se stinge, iar produsul
se opreste dupa 45 de secunde.

Utilizarea produsului

Pentru a tunde iarba

1. Tineti capul de tuns chiar deasupra solului, in pozitie
inclinata. Nu impingeti firul trimmerului in iarba. (Fig.
44)

2. Reduceti lungimea firului timmerului cu 10-12 cm /
4-4,75 inchi.

3. Reduceti turatia motorului pentru a reduce riscul
deteriorarii plantelor.

4. Utilizati acceleratia la 80 % cand tundeti iarba in
apropierea unor obiecte. (Fig. 45)

Pentru a indeparta iarba

1.

Mentineti capul de tuns deasupra solului.

2. inclinati capul de tuns.

Taiati cu capatul firului de trimmer n jurul obiectelor
din zona de lucru.

ATENTIE: Taiai iarba. Alte obiecte
care sunt lovite de firul de trimmer

maresc uzura firului de trimmer.

Utilizati viteza 80 % atunci cand taiati si indepartati
vegetatie. Astfel se reduce uzura capului de tuns si a
firului de trimmer.

Pentru a taia iarba

1.

Cand taiati iarba, asigurati-va ca firul trimmerului
este paralel cu solul. (Fig. 46)

Nu impingeti capul de tuns in sol. Aceasta poate
deteriora produsul.

Miscati produsul dintr-o parte in alta cand taiati iarba.
Utilizati viteza maxima. (Fig. 47)

Pentru a matura iarba

Fluxul de aer de la firul trimmerului rotativ se poate
utiliza pentru eliminarea ierbii taiate dintr-o zona.

1.

Mentineti capul de tuns si firul trimmerului in paralel
cu solul si deasupra acestuia.

2. Aplicati acceleratie maxima.

Mutati capul de tuns dintr-o parte in alta si maturati
iarba.

AVERTISMENT: Curatati capacul
capului de tuns la fiecare asamblare a unui

fir nou al trimmerului, pentru a preveni
dezechilibrarea manerelor si resimtirea
vibratiilor in acestea. De asemenea,
verificati celelalte componente ale capului
de tuns si curatati-le, daca este necesar.

Pentru a opri produsul

Eliberati intrerupatorul sau opritorul intrerupatorului.
Apasati butonul de pornire/oprire pana cand se
stinge LED-ul verde.

Apasati butoanele de eliberare ale bateriei si scoateti
bateria din produs. (Fig. 48)
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Intretinerea

Introducere

Program de Tntretinere

AVERTISMENT: cititi i intelegeti
capitolul privind siguranta inainte de a

efectua operatii de intretinere asupra

A AVERTISMENT: Scoate bateria
inainte de a efectua operatii de intretinere.

produsului.

In continuare prezentam o lista de pasi de intretinere
care trebuie efectuati asupra aparatului. Consultati
Intretinerea la pagina 124 pentru mai multe informatii.

Intretinerea - Sapta-

’ Zilnic P Lunar
manal

Curatati componentele externe ale produsului cu o carpa uscata. Nu folositi apa. X

Verificati daca butonul de pornire si oprire functioneaza corect si nu este deterio- X

rat.

Asigurati-va ca intrerupatorul si opritorul intrerupatorului functioneaza corect din X

punct de vedere al sigurantei.

Asigurati-va ca toate comenzile functioneaza si nu sunt deteriorate.

Mentineti manerele uscate, curate, fara ulei si unsoare.

Asigurati-va c& accesoriul de tiere nu este deteriorat. Inlocuiti accesoriul de X

taiere, daca este deteriorat.

Asigurati-va c& aparatoarea accesoriului de taiere nu este deteriorata. inlocuiti X

aparatoarea accesoriului de taiere, daca este deteriorata.

Verificati daca suruburile si piulitele sunt stranse. X

Asigurati-va ca butoanele de eliberare de pe baterie functioneaza si blocheaza X

bateria in produs.

Verificati ca incarcatorul de baterie sa nu fie deteriorat si sa functioneze corect. X

Asigurati-va ca bateria nu este deteriorata. X

Asigurati-va ca bateria este incarcata. X

Asigurati-va ca incarcatorul de baterii nu este deteriorat. X

Examinati toate cablurile, cuplajele si conexiunile. Asigurati-va ca nu sunt dete- X

riorate si nu sunt murdare.

Verificati legaturile dintre baterie si produs. Verificati legaturile dintre baterie si in- X

carcatorul bateriei.

Examinarea bateriei si incarcatorului

1. Examinati bateria pentru a identifica defectiunile, de
exemplu fisuri.

incarcatorului

Curatarea produsului, bateriei si

2. Examinati incarcatorul de baterii pentru a identifica
defectiunile, de exemplu fisuri.

3. Asigurati-va ca cablul de conectare al incarcatorului
de baterii nu este deteriorat si ca nu prezinta fisuri.

1. Curatati produsul cu o carpa uscata dupa utilizare.
. Curatati bateria si incarcatorul de baterii cu o carpa

uscata. Mentineti curate sinele de ghidaj al bateriei.

. Asigurati-va ca bornele bateriei si incarcatorul de

baterii sunt curate, Tnainte ca bateria sa fie introdusa
in incarcator sau produs.
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Pentru a verifica si inlocui capul de tuns

1. Verificati capul de tuns pentru a vedea daca prezinta

deteriorare si fisuri.

2. Trageti afara ansamblul pantei de descarcare pentru

firul trimmerului.

3. Indepértati capul de tuns. (Fig. 49)
4. Tnlocuiti capul de tuns.

5. Asamblati capul de tuns. Consultati Pentru a

asambla capul de tuns la pagina 121.

Depanarea

Tastatura

Ecran cu LED-uri

Erori posibile

Solutii posibile

LED-ul de eroare se aprinde intermi-
tent.

Suprasarcina

Accesoriul de taiere nu se misca li-
ber. Eliberati accesoriul de taiere.

Deviatie de temperatura

Lasati produsul sa se raceasca.

Produsul nu porneste.

Apasati intrerupatorul si in acelasi
timp apasati butonul de pornire.

Eliberati intrerupatorul si opriti produ-
sul.

LED-ul de eroare se aprinde cu lumi-
na rosie.

Este necesar sa se efectueze lucrari
de service asupra produsului

Adresati-va reprezentatului de servi-
ce.

Baterie

Afisaj LED

Erori posibile

Actiune posibila

LED-ul verde se aprinde intermi-
tent.

Tensiune joasa a bateriei.

Incarcati bateria.

LED-ul de eroare se aprinde in-
termitent.

Deviatie de temperatura.

Utilizati bateria la temperaturi intre -10°C
(14°F) si 40°C (104°F).

Tensiune prea mare.

Asigurati-va ca tensiunea retelei de alimenta-
re corespunde celei indicate pe placuta de
identificare a produsului.

Scoateti bateria din incarcator.

LED-ul de eroare este aprins.

Diferenta intre baterii este prea
mare (1V).

Adresati-va reprezentatului de service.

ncarcitor pentru acumulator

Problema

Erori posibile

Solutie posibila

LED-ul rosu de eroare lumineaza in-
termitent.

Deviatie de temperatura.

Utilizati incarcatorul la temperaturi in-
tre 5 °C (41 °F) si 40 °C (104 °F).

LED-ul rosu de eroare se aprinde.

Diferenta intre baterii este prea mare
(1V).

Adresati-va reprezentatului de servi-
ce.
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Transportul, depozitarea si eliminarea

Transportul si depozitarea

« Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta cerintele
legislatiei privind bunurile periculoase.

» Respectati cerintele speciale de pe ambalaj si
etichete privind transportul comercial, inclusiv cele
emise de catre terte parti si companiile de expeditie.

» Discutati cu o persoana care a beneficiat de instruire
speciala privind materialele periculoase nainte de a
trimite produsul. Respectati toate reglementarile
nationale aplicabile.

* Aplicati banda adeziva pe contactele expuse atunci
cand introduceti bateria intr-un pachet. Bateria
trebuie ambalata astfel incat sa nu se poata deplasa
in interiorul pachetului.

* La depozitare si la transport, scoateti intotdeauna
bateria.

» Puneti bateria si incarcatorul de baterii intr-un spatiu
uscat si ferit de umezeala si inghet.

* Nu depozitati bateria intr-un loc in care exista riscul
de acumulare a electricitatii statice. Nu depozitati
bateria intr-o cutie metalica.

» Depozitati bateria la temperaturi intre 5°C (41°F) si
25°C (77°F), intr-un loc ferit de radiatiile solare
directe.

» Depozitati incarcatorul de baterii la temperaturi intre
5°C (41°F) si 45°C (113°F), intr-un loc ferit de
radiatiile solare directe.

» Utilizati incarcatorul de baterii numai la temperaturi
ambiante cuprinse intre 5°C/41°F si 40°C/104°F.

+ Incéarcati bateria in proportie de 30 % - 50 % inainte
de a o depozita pe o perioada lunga.

« Depozitati incarcatorul de baterii intr-un spatiu inchis
si uscat.

* Nu depozitati bateria langa incarcator. Nu lasati
copiii si alte persoane neautorizate sa atinga
echipamentul. Pastrati echipamentul intr-un spatiu
pe care il puteti incuia.

» Curatati produsul si efectuati un service complet
inainte de a depozita produsul pentru o perioada
lunga de timp.

» Utilizati aparatoarea de transport pe produs pentru a
preveni accidentarea sau deteriorarea produsului in
timpul transportului si depozitarii.

« Fixati foarte bine produsul in timpul transportului.

Eliminarea bateriei, incarcatorului
acesteia si a produsului

Simbolurile de pe produs sau de pe ambalajul acestuia
fnseamna ca produsul nu este deseu menajer. Reciclati-|
la un centru de reciclare pentru echipamente electrice si
electronice. Aceasta masura ajuta la protejarea mediului
si a oamenilor.

Luati legatura cu autoritatile locale, centrul de colectare
a reziduurilor menajere sau distribuitorul pentru mai
multe informatii despre modul de reciclare a produsului
dvs.

Date tehnice

Date tehnice

116iL
Platforma T100EU
Motor
Tip de motor BLDC
Turatia arborelui de iesire, rot/min 5500
Latime de taiere, mm 330
Greutate
Greutate fara baterie, kg 3,45
Greutate cu baterie (BLi10/BLi20), kg 4,25/4,7
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115iL

Emisii de zgomot?2

Nivel de putere acustica, masurat in dB(A) 84
Nivel de putere acustica garantat Lyya dB(A) 86
Nivele de zgomot?3
Nivel echivalent presiune acustica la urechea operatorului, masurat conform EN ISO 69
50636-2-91, dB (A):
Niveluri de vibratii2*
Nivelurile de vibratii la manere, masurate in conformitate cu 50636, m/s? 4,2/1,9
Dotat cu cap de tuns (original), fata/spate.
Baterii aprobate pentru produs
Baterie BLi10 BLi20
Tip Litiu-ion Litiu-ion
gspacnate baterie, 2,1 (VTC4) 2 (HD2) 4,2 (VTC4) 4 (HD2)
Tensiune nominala, 36 36,5 36 36,5
\Y
Greutate, Ib/kg 0,7 0,7 1,2 1,2
Tncarcatoare de baterii aprobate pentru produs
Tncércator pentru acumulator QC80
Tensiune retea, V 100-240
Frecventa, Hz 50-60
Putere, W 100
Tensiune de iesire, V cc/ amperi, A 36/2

22 Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (Lwa) in conformitate cu directiva CE 2000/14/CE.
Diferenta dintre puterea garantatd a zgomotului si cea masurata este aceea ca puterea garantata a zgomotu-
lui include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare si variatiile dintre diferitele produse ale aceluiasi

model conform Directivei 2000/14/CE.

23 Datele raportate pentru nivelul echivalent de presiune a zgomotului pentru produs prezinta o dispersie statisti-

ca tipica (abatere standard) de 2,5 dB (A).

24 Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinta o dispersie statistica tipica (abatere standard) de 1,5 m/s2.
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Accesorii

Accesorii aprobate

Accesorii aprobate

Tip

Aparatoare accesoriu de taiere, nr. piesa

Cap de tuns

T25B M8 (fir @ 2,0 mm)

585 33 92-01
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Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.: +46-
36-146500, declara ca trimmerul pentru gazon
Husqvarna 115iL (Platforma T100EU) cu seriile din 2016
si ulterioare (anul este specificat clar pe placuta de
identificare, urmat de serie), respecta cerintele
DIRECTIVEI CONSILIULUI:

« din 17 mai 2006 ,referitoare la utilaje” 2006/42/CE.

« din 26 februarie 2014 ,referitoare la compatibilitatea
electromagnetica” 2014/30/UE.

« din 8 mai 2000 ,referitoare la emisiile de zgomot in
mediul inconjurator” 2000/14/CE.

« din 8 iunie 2011 privind ,restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase” 2011/65/UE.

Au fost aplicate urmatoarele standarde:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Organismul notificat: 0404 RISE SMP Svensk
Maskinprovning ABa verificat, de asemenea,
conformitatea cu anexa V a Directivei Consiliului
2000/14/CE.

Pentru informatii privind emisiile de zgomot, consultati
Date tehnice la pagina 126.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, director de dezvoltare (reprezentant
autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu
documentatia tehnica.)
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Uvod

Popis vyrobku

Husqgvarna 115iL je akumulatorovy vyzina¢ na travu s
elektrickym motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecili vy$Siu
bezpecnost’ a efektivnost’ pocas prevadzky. Ak
potrebujete dalSie informacie, obratte sa na servisného
predajcu.

Prehlad vyrobku

(Obr. 1)

1. Vyzinacia hlava

2. Kryt rezacieho nadstavca
3. Hriadel

4. Nastavenie hriadela (teleskopické)
5. Oblukova rukovat

6. Nastavenie rukovati

7. Klavesnica

8. Blokovanie packy vypinaca
9. Packa vypinaca

10. Navod na obsluhu

11. Snura

12. Nabijacka batérii

13. Indikator zapnutia a upozornenia
14. Tlacidlo SavE

15. Startovacie/vypinacie tlacidlo

16. Batéria

17. Tlagidla uvoinenia batérie

18. Tlacidlo indikatora batérie

19. Stav batérie

20. Vystrazny indikator

21. Imbusovy kiti¢

22. Ochranny kryt rastlin

-

Symboly na vyrobku
(Obr. 2) UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze byt
nebezpecény a spbsobit’' vaZne poranenie
alebo usmrtenie obsluhujuceho
pracovnika alebo inych oséb.
Zachovavaijte opatrnost’ a pouzivajte
vyrobok spravnym spésobom. Pred
pouzivanim vyrobku si precitajte navod na

Planované pouzitie

Vyrobok sa pouziva s vyzinacou hlavou na kosenie
travy. Vyrobok nepouzivajte na iné ucely ako kosenie €i
vyzinanie travnatého porastu.

Poznamka: pouzivanie tohto vyrobku moze byt'
obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

obsluhu a uistite sa, Ze porozumiete
uvedenym pokynom

(Obr. 3) Pouzivajte schvalené chranice sluchu
a chranice o¢i.

(Obr. 4) Maximalne otacky vystupného hriadela.

(Obr. 5) Vykazte ostatné osoby z pracovného
priestoru.

(Obr. 6) Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

(Obr. 7) Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

(Obr. 8) Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

(Obr. 9) Tento produkt alebo balenie nemozno
vyhaodit' spolu s komunalnym odpadom.
Recyklujte ho v recyklaénej stanici uréenej
pre elektrické a elektronické zariadenia
(plati len pre Europu).

(Obr. 10) Davajte pozor na vymrstené objekty a
spéatné odrazy.

(Obr. 11) Pouzivajte iba pruzny rezaci nadstavec.
Nepouzivajte kovové rezacie nadstavce.

(Obr. 12) Nevystavujte dazdu.

(Obr. 13) Jednosmerny prud.
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(Obr. 14) Emisie hluku do okolia podia eurépskej
smernice 2000/14/EU a legislativy v $tate
New South Wales ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 (Nariadenie o ochrane
zivotného prostredia pri prevadzke
(kontrola hluku) z roku 2017). Udaje

o emisii hluku mozno najst na stitku stroja
a v kapitole s technickymi udajmi.
ook Na vykonovom 8titku je uvedené vyrobné
Cislo. yyyy je rok vyroby, ww je tyzden vy-
roby.

Symboly na batérii a/alebo na
nabijacke batérii

Tento vyrobok recyklujte v recyklacnej
stanici uréenej pre elektrické a elektronic-
ké zariadenia. (Uplatfuje sa iba na Euré-
pu)

(Obr. 18)

(Obr. 15) Transformator odolny voci porucham.

(Obr. 16) Nabijacku batérie pouzivajte a skladuje
len v interiéri.

(Obr. 17) Dvojita izolacia.

Zodpovednost’ za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost' za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

+ opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Bezpecnost’

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zddraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v dane;j situacii.

V3Seobecné bezpeénostné upozornenie
pre elektrické néstroje

c WSTRAHA! Precitajte si vSetky

a/alebo tazké zranenia.

bezpeénostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto vystrah a pokynov méze
sposobit’ zasah elektrickym prudom, poZiar
Poznamka: Uchovajte si v8etky upozomenia a
pokyny pre budice pouzitie. Vyraz ,elektricky nastroj*
v upozorneniach oznacuje elektricky nastroj napajany

z elektrickej siete (s kablom) alebo napajany
z akumulatora (bez kabla).

Skontrolujte pred nastartovanim

»  Akumulator vzdy vyberte, aby nedoslo k nahodnému
zapnutiu vyrobku. Pred akoukolvek udrzbou
zariadenia vzdy vyberte akumulator.

+  Pred pouZitim vyrobku a po akomkoivek naraze
skontrolujte znamky opotrebovania alebo
poskodenia a podia potreby vykonaite opravu.

+  Skontrolujte pracovnu oblast. Odstrate véetky voiné
predmety, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové drdty, $nlry a pod., ktoré by mohli pri
strihani vyletivat' alebo sa namotat’ na rezaci nastroj
alebo kryt rezacieho nastroja.

+ Skontrolujte, ¢i motor nie je znecisteny a prasknuty.
Ocistite motor od travy a listia pomocou kefy. V
pripade potreby noste rukavice.

« Skontrolujte, ¢i je vyzinacia hlava Uplne pripevnena k
vyzinacu.

+  Skontrolujte, ¢i je vyrobok v Uplnom poriadku.
Skontrolujte, ¢i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

« Skontrolujte i vyzinacia hlava a kryt vyzinacej hlavy
nie su poskodené alebo prasknuté. Vyzinaciu hlavu
alebo ochranny kryt vymerite, pokial boli vystavené
narazom, alebo ak su niekde prasknuté. Vzdy
pouzivajte spravny odporucany ochranny kryt
zodpovedajlci pouzivanému rezaciemu nastroju.
Pozri kapitolu Technické data.

+  Pouzivatel stroja musi zabezpedit, aby sa podas
prace stroja nedostali Ziadni ludia ani zvierata do
okruhu 15 metrov od stroja. Pokial v rovnakom
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priestore pracuju niekolki pouzivatelia, bezpe¢na
vzdialenost medzi nimi musi byt’ minimalne 15
metrov.

* Pred pouzitim vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.
Pozrite si plan udrzby.

* Pouzitie moze byt regulované narodnymi alebo
miestnymi predpismi. DodrZiavajte prislusné
predpisy.

Bezpeénost' na pracovisku

» Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostatocné osvetlenie
sposobuju nehody.

» Nepouzivaijte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin,
plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit' prach alebo vypary.

+ Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite detom a

okoloidiicim, aby sa zdrziavali vo vaSej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpec¢nost

» Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat'

s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy a Ziadnym
sposobom nemodifikujte elektrickd zastrcku.

S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi nepouzivajte
Ziadne adaptérové zastréky. Ak sa zastrcky
neupravuju a pouzivaju sa zodpovedajuce zasuvky,
znizi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

« Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako
s rury, radiatory, sporéky a chladnicky. Riziko Urazu

elektrickym prudom je vysSie, ak je vase telo
uzemnené.

« Nevystavuijte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym

podmienkam. Voda vnikajuca do elektrického
naradia zvysi riziko Urazu elektrickym pradom.

* Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Nikdy
nepouzivajte kabel na nosenie, tahanie alebo
odpajanie elektrického naradia. Chrarite Sniru pred
horiéavou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujticimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvysSuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

« Pri préaci s elektrickym naradim vonku pouzivajte
predizovaci kabel vhodny na vonkajSie pouzitie.
Pouzivanie predlzovacej Snury uréenej do
vonkajsieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym prudom.

» Ak je nevyhnutné pouZit’ elektricky nastroj vo vihkom

prostredi, na napajanie nastroja pouzite vedenie
vybavené pridovym chrani¢om (RCD). Pouzitie
prudového chrani€a znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Osobna bezpecnost’

+ Budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite a pri
pouzivani elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.

Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov moéze spdsobit’ vazny Uraz.

Pouzivajte osobné ochranné pomécky. VZdy noste
ochranné prostriedky oéi. Ochranné pomécky ako
napriklad protiprachové masky, bezpe€nostné
topanky s protisklzovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

Zabranite neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru
overte zdvihnutim alebo prenasanim nastroja, i je
vypina¢ vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvysuje riziko nehod.

Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci kiug alebo Kii¢ na matice. Kiu¢
nasadeny na otacajucu sa Cast elektrického nastroja
moze spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrZiavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziiuje lepsie
ovladanie elektrického nastroja v neo¢akavanych
situaciach.

Vhodne sa oble&te. Nenoste volné oble&enie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy, oble&enie a rukavice
mimo dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblegenie,
Sperky alebo dlhé vlasy sa m6zu zachytit' v
pohyblivych &astiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberaca prachu
moze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Emisia vibracii po¢as pouzivania elektrického
nastroja sa moze lisit’ od deklarovanej celkovej
hodnoty v zavislosti od spésobu, akym je elektricky
nastroj pouzity. Operatori su povinni identifikovat a
prijat’ opatrenia pre zaistenie vlastnej bezpecnosti,
ktoré su zaloZzené na odhade podmienok pri danom
pouziti nastroja (pritom je potrebné vziat’ do Uvahy
vSetky Casti prevadzkového cyklu, ako napriklad ¢as,
ked je zariadenie vypnuté, Cas, ked je zariadenie v
pohotovostnom stave a €as, ked' je zariadenie
spustené).

Pouzivanie a starostlivost' o elektrické naradie

Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivajte
spravny elekiricky nastroj na dané pouzitie. Spravny
elektricky nastroj vykona pracu lepsie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut'
a vypnut vypinadom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat’ vypinacom, je nebezpecny a
musi sa opravit'.

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisludenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napajania a/
alebo akumulator od elektrického néstroja. Takéto
preventivne bezpe¢nostné opatrenia znizuju riziko
nahodného spustenia elektrického nastroja.
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Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovoite osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje su nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

Vykonavajte udrzbu elektrickych nastrojov.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
&asti, nalomenie asti alebo akékoivek iné
poskodenie, ktoré méze ovplyvnit’ prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouZitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostatoéne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivaijte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do (ivahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako urcené ucely mbze vyvolat’ nebezpecénu
situaciu.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost’ oit

.

Nabijajte iba pomocou nabijagky 3pecifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, méze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat nebezpecenstvo poziaru.

Elektrické nastroje pouzivajte iba so Specificky
oznagenymi akumnulatormi. Pri pouziti akéhokoivek
iného akumulatora méze hrozit’ nebezpecenstvo
poranenia a poZiaru.

Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako si spony na
papier, mince, klG&e, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mdzu vytvorit' spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrnom zaobchéadzani méze z akumulatora
uniknut tekutina. Nedotykajte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto vodou.
Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do o¢i,
vyhladaite aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z batérie moze spdsobit podrazdenie
alebo popaleniny.

Servis

Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originélne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

VZzdy sa riadte zdravym rozumom

Nie je mozné predvidat kazdu situaciu, ktord moze
nastat’. Vzdy konajte opatrne a riadte sa zdravym
rozumom. Viyvarujte sa kazdej situacie, ktora podia vas
presahuje vase moznosti. Ak si ani po precitani tychto

pokynov nie ste isty, ako so strojom zaobchadzat',
obratte sa na odbornika.

VYSTRAHA: Nikdy nedovoite detom

pouzivat' stroj alebo sa zdrziavat' v jeho
blizkosti. KedZe stroj sa lahko $tartuje, deti
mézu byt schopné nastartovat’ ho, pokial nie
st pod neustalym dohiadom. To méze
znamenat riziko vazneho poranenia. Preto
odpojte batériu, ked stroj nie je pod
dohiadom.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

+ Batériu vyberte, aby nedoslo k nahodnému zapnutiu
vyrobku.

+ Tento vyrobok moze byt nebezpecny, ak nie ste
opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méZe spbsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b.

* Vyrobok nepouzivajte, ak sa zmenili jeho pévodné
technické Specifikacie. Nevymienaijte diely vyrobku
bez schvalenia vyrobcu. Pouzivajte len diely
schvalené vyrobcom. Nespravna udrzba méze mat’
za nasledok poranenie alebo smrt’.

* Pred pouzivanim vyrobok skontrolujte. Pozrite si
Casti Skontrolujte pred nastartovanim na strane 131
a Pred obsluhou zariadenia na strane 138.
Nepouzivajte poskodeny vyrobok. Vykonavajte
bezpecnostné kontroly, udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode.

+  Deti musia byt pod dohladom, aby sa zabezpegilo,
e sa s vyrobkom nehraju. Nikdy nedovoite detom a
inym osobam, ktoré nie su vyskolené v pouzivani
vyrobku a/alebo batérie, pouzivat' alebo opravovat’
vyrobok alebo batériu. Vek pouzivatela mézu
stanovovat’ miestne zakony.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oso6b.

* Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

* Za ziadnych okolnosti nemerite pévodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo. Nepovolené zmeny alebo
prisluSenstvo moézu viest' k vaznemu poraneniu
alebo smrti obsluhy a ostatnych os6b.

Poznamka: pouzivanie moze byt' regulované
vnutro$tatnymi alebo miestnymi pravnymi predpismi.
Dodrziavajte prislu§né predpisy.
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Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

+ V pripade neistoty ohladom dal$ieho postupu sa
obratte na odbornika. Kontaktujte svojho predajcu
alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouzitiu vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase
moznosti.

» Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo ohokolvek iného, &o
moze viest' k znizeniu vasej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo Usudku.

* Vyrobok nikdy nepouzivajte po€as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad za hmly,
dazda, silného vetra, ked je veimi chladno atd'.
Mimoriadne horuce pocasie moze spodsobit’
prehrievanie vyrobku.

* Chybny rezaci nadstavec mbze zvysit riziko nehéd.

+  Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. Kedze sa vyrobok Tahko
Startuje, deti mézu byt schopné nastartovat ho,
pokial nie st pod neustalym dohiadom. To méze
znamenat' riziko vazneho poranenia. Odpojte
batériu, ked vyrobok nie je pod dohladom.

» Zabezpecte, aby sa po€as prace nemohli do okruhu
15 metrov od vyrobku dostat Ziadni fudia ani
zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracujd
niekolki pouzivatelia, bezpe&na vzdialenost medzi
nimi musi byt' minimalne 15 metrov. V opaénom
pripade existuje riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho zastavte.
Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez toho, aby
ste sa presvedili, ¢i sa niekto nenachadza
vV nebezpecnej zone.

+ Ubezpedte sa, Ze judia, zvierata alebo iné veci
nebudl moct’ ovplyvnit’ ovliadanie vyrobku, nemézu
prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a ani ich
nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok v§ak smiete pouzivat’ len
v pripade, Ze dokazete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

« Vzdy skontrolujte pracovnu oblast. Odstrante vSetky
voiné predmety, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové dréty, $nury a pod., ktoré by mohli pri koseni
vyletuvat’ alebo sa namotat’ na rezaci nadstavec.

« Uistite sa, ze sa mdzete pohybovat a stat’ bezpecne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, Ze by ste
sa museli nahle pohnut’. Davajte velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

» Za kazdych okolnosti udrziavajte dobru rovnovahu a
pevny postoj. Nenatahujte sa prili§ daleko.

* Pred prechodom na iné miesto vyrobok vypnite. Ak
vyrobok nepouzivate, pripojte k nemu transportny
kryt.

.

Vyrobok nikdy neodkladajte, kym ho nevypnete.
Zapnuty vyrobok nenechavajte bez dozoru.

Pred odovzdanim vyrobku inej osobe vyberte
batériu.

Ubezpecdte sa, Ze Ziadne oblecenie alebo Casti tela
nepridu do styku s rezacim nadstavcom po zapnuti
vyrobku. Vyrobok drzte pod Uroviiou pasu.

Ak sa pocas prevadzky vyrobku v rezacom nadstavci
nie€o zasekne, pracu preruste a vypnite vyrobok.
Zaistite, aby sa rezaci nadstavec Uplne zastavil.
Pred Cistenim, kontrolou alebo opravou vyrobku
alebo rezného zariadenia vyberte batériu

Po vypnuti vyrobku maijte ruky a nohy mimo dosahu
rezacieho nadstavca, kym sa Uplne nezastavi.
Davaijte pozor na zvySky konarov, ktoré mézu pri
rezani odletavat. S vyrobkom nepracuijte prili$ blizko
pri zemi, pretoZze méze dojst’ k odletovaniu kameriov
a inych predmetov.

Davajte pozor na odletujice predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice o¢i. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nadstavca.
Kamene, Ulomky, atd. mézu zasiahnut' oci

a sposobit’ slepotu alebo vazne poranenie.

Ak nosite chranice sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. VZdy si chranice sluchu
skladajte hned, ako sa vyrobok zastavi.

Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvysenej polohe, ktora nie je Uplne bezpecéna.

Ak dochadza k neziaducim vibraciam, vyrezte novu
$nlru so spravnou dizkou a vibracie by mali ustat’.
Nadmerné vystavenie vibraciam moze viest

k poskodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u udi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zéapastiach.

Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Narezany material neodstraruje ani nenechajte iné
osoby odstranovat, kym je vyrobok spusteny alebo
kym sa otaca rezné zariadenie, kedZe by mohlo
dojst’ k vaznemu zraneniu.

Pred odstranenim materialu omotaného na hriadeli
noza alebo zachyteného medzi kryt a rezaci
nadstavec vzdy najprv zastavte vyrobok, vyberte
batériu a uistite sa, Ze sa rezné zariadenie neotaca.

Osobné ochranné prostriedky

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pri pouzivani produktu vzdy pouZzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne vylucit riziko, ale mézu
znizit vaznost zranenia v pripade nehody. Vas
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predajca vam pomoze pri vybere spravnych
prostriedkov.

« V pripade rizika padajucich predmetov pouzivajte
ochrannu prilbu.

(Obr. 19)

« Pouzivajte schvalené chranice sluchu, ktoré
zaru€uju primeranu redukciu hluku. DIhodobé
vystavenie sa hluku méze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu.

(Obr. 20)

« Pouzivajte schvalené chranice oci. Ak pouzivate $tit,

musite tiez pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

(Obr. 21)

« Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako

napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného

zariadenia.
(Obr. 22)

« Pouzivajte pevnu protiSmykovu obuv.

(Obr. 23)

» Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte volny odev, ktory sa moze zachytit’
v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Viasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.

« Majte poruke pombcky na poskytnutie prvej pomoci.

(Obr. 24)
Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHA Skér nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Ucel a postup, ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpec€ena jeho spravna ¢innost.
Pozrite si pokyny v &asti Uvod na strane 130, kde
najdete umiestnenie tychto sucasti na vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho Zivotnost' a zvySi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt vykonané odborne. Ak
potrebujete podrobnejsie informacie, obratte sa na

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
vyrobok, ktory ma chybné bezpecénostné

sucasti. Bezpe€nostné vybavenie vyrobku
sa musi kontrolovat' a udrziavat’ tak, ako je

to opisané v tejto Casti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obrat'te sa na servisného

zastupcu na Ucel opravy.

VAROVANIE: Vsetky servisné a
opravné prace na stroji si vyzaduju

Specialne Skolenie. Toto najma plati

o bezpe¢nostnom vybaveni vyrobku. Ak
stroj neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizSie, doneste ho do servisnej
dielne. Pri kupe ktoréhokolvek z nasich
vyrobkov vam zaruéujeme dostupnost’
odbornych oprav a servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vam predava stroj nie je
servisny zastupca, poziadajte ho o adresu
najblizSej servisnej dielne.

Kontrola klavesnice

1. Stlaéte a drzte Startovacie/vypinacie tlacidlo (A).
(Obr. 25)

a) Vyrobok je uvedeny do chodu, ked' sa rozsvieti
indikator LED (B).
b) Vyrobok je vypnuty, ked indikator LED (B)
zhasne.
2. Ak svieti alebo blika indikator (C), pozrite si Cast’
Kldvesnica na strane 140.

Kontrola poistky packy vypinaca

Poistka packy vypinaca zabraruje nahodnému
spu§teniu. Po stlaceni poistky paékx vypinaca (A) sa
uvolni packa vypinaca (B). Ked uvolnite rukovat', packa
vypinaca aj poistka packy vypinaca sa vratia spat do
svojej vychodiskovej polohy. Tento pohyb je riadeny
nezavislymi pruzinami.

(Obr. 26)

1. Ubezpecte sa, Ci je packa vypinaca zaistena, ked je
poistka packy vypinaca vo svojej vychodiskovej
polohe. (Obr. 27)

2. Stladte packu vypinada a uistite sa, & sa po uvoineni
vrati do pévodnej polohy. (Obr. 28)

3. Skontrolujte, &i sa packa vypinaca a poistka
pohybuju volne a ¢i vratné pruziny funguju spravne.
(Obr. 29)

4. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast Zapnutie vyrobku na
strane 138.

Pridajte na pIny vykon.

Uvolnite pagku vypinaca a skontrolujte, &i sa rezaci
nadstavec Uplne zastavil.

Kontrola krytu rezacieho nadstavca

VYSTRAHA: Nepouzivajte rezaci
nadstavec bez schvaleného a spravne

nasadeného krytu rezacieho nadstavca.
Vzdy pouzivajte odport¢any ochranny kryt
zodpovedajuci pouzivanému rezaciemu
nadstavcu, pozrite si Cast’ Technické ddaje
na strane 142. Pouzitie nespravneho alebo
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poskodeného krytu rezacieho nadstavca by
mobhlo zapri€init’ osobné poranenie.

Kryt rezacieho nadstavca sluzi na zastavenie predmetov

vymrstenych smerom k obsluhe. Kryt rezacieho

nadstavca tieZ zamedzuje vzniku zraneni spdsobenych

dotykom s rezacim nadstavcom.

1. Vypnite motor.

2. Pohiadom skontrolujte pritomnost pripadnych
poskodeni, napriklad prasklin.

3. Ak je kryt rezacieho nadstavca poSkodeny, vymerite
ho.

Rezné zariadenie

Vyberte spravne rezné zariadenie a vykonajte udrzbu
rezného zariadenia s cielom:

» ziskat maximalny vykon rezania,

« zvysit Zivotnost rezného zariadenia.

WSTRAHA! Pouzivajte len rezacie

nastavce s odporu¢anymi ochrannymi
prvkami! Pozrite si Cast’ Technické udaje na
strane 142. Viyhiadaijte si pokyny tykajlce sa
rezacich nadstavcov, aby ste nasli spravne
uchytenie zacieho lanka a zvolili spravny
priemer Zacieho lanka.

WSTRAHAZ Poskodené rezacie

nastroje mézu zvysit' riziko nehdd.

A

VYSTRAHA: Pred akoukoivek pracou

na rezacom nadstavci vzdy zastavte motor.
Po uvoineni plynu sa budd nadialej otacat’.
Pred pracou s rezacim nadstavcom
zabezpecte, aby bol Uplne zastaveny, a
odpojte kryt zapalovacej sviecky.

A

Vyzinacia hlava

Zacie lanko v cievke navinuté tesne a
rovnomerne, aby sa zabranilo nebezpec¢nym

c WSTRAHA! Vzdy zaistite, aby bolo

vibraciam.
(Obr. 30)
» Pouzivajte iba odporuc¢ané vyzinacie hlavy a Zacie
lanka.

« Pouzivajte iba odpori¢ané rezacie nadstavce.

* MenSie stroje vyzaduju menSie vyzinacie hlavy a
naopak.

« Dizka Zacieho lanka je ddleZita. Dihsie Zacie lanko si
vyzaduje silnej$i stroj nez kratSie lanko s rovnakym
priemerom.

« Uistite sa, ¢i je rezaci zub na kryte vyzinacej hlavy
neposkodeny. Tento zub presne odrezava Zacie
lanko na potrebnu dizku.

+ Ak chcete predizit Zivotnost Zacieho lanka, pred
pouzitim ho namocte na par dni do vody.

Bezpe&nost batérie

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

« Pouzivajte iba batériu znacky BLi. Pozrite si ¢ast’
Technické udaje na strane 142. Batéria je
zakdédovana softvérom.

+  Nabijateinu batériu BLi pouzivajte iba na napajanie
prislusnych vyrobkov znacky Husqvarna. V pripade
inych zariadeni nepouzivajte batériu ako zdroj
napadjania, aby ste zabranili riziku zranenia.

* Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom.
Nepripajajte konektory batérie ku kiiéom, minciam,
skrutkdm ani k inym kovovym predmetom. Méze
dojst’ k skratu batérie.

+  Nepouzivajte nenabijateiné batérie.

« Do vetracich otvorov batérie nevkladajte Ziadne
predmety.

« Batériu nevystavuje priamemu slneénému Zziareniu,
teplu ani otvorenému ohnu. Batéria moze sposobit’
popalenie alebo poleptanie.

« Batériu nevystavuje dazdu ani vihku.

» Batériu nevystavuje mikrovinému ziareniu ani
vysokému tlaku.

* Nepokusajte sa rozoberat’ ani rozdrvit' batériu.

« V pripade Uniku kvapaliny z batérie zabrarite
zasiahnutiu pokozky a o¢i kvapalinou. V pripade
kontaktu s kvapalinou umyte zasiahnutt oblast’
velkym mnoZstvom vody s mydlom a vyhiadajte
lekarsku pomoc. Ak sa vam kvapalina dostane do
oci, nepretierajte si ich, ale si ich minimalne 15 minat
vyplachujte vodou. Nasledne vyhiadajte lekarsku
pomoc.

« Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa teplota
pohybuje od -10 °C (14 °F) do 40 °C (114 °F).

« Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Pozrite
si 8ast' Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky batérii
na strane 140.

* Nepouzivajte chybnu ani poskodenu batériu.

« Batérie uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

« Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Bezpecnost’ nabijacky batérii

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.
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« V pripade nedodrzania bezpe¢nostnych pokynov
hrozi nebezpecéenstvo zasahu elektrickym pradom
alebo skratu.

« Pouzivajte len nabijacku batérii dodanu s vasim
vyrobkom. Na nabijanie nahradnych batérii BLi
pouzivajte iba nabijacky QC80.

« Nabijacku batérii sa nepokusajte rozoberat'.

* Nepouzivajte chybnu alebo poSkodenu nabijacku
batérii.

« Nabijacku batérii nedvihajte za napajaci kabel. Pri
odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastréku. Netahajte za napajaci kabel.

« Udrziavajte vSetky kable a predizovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbaijte, aby sa
kabel nezachytil vo dverach, plotoch a podobne.

+  Nabijagku batérii nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo materialov, ktoré sposobuju
koréziu. Skontrolujte, ¢i nabijacka batérii nie je

zakryta. V pripade vyskytu dymu alebo ohria odpojte

zastréku nabijacky batérii.

« Batériu nabijajte len v interiéri na miestach s dobrym
prudenim vzduchu a mimo sineéného svetla. Batériu

nenabijajte vonku. Batériu nenabijajte vo vihkom
prostredi.

« Nabijacku batérii pouzivajte iba pri teplotach od 5 °C

(41 °F) do 40 °C (104 °F). Nabijacku pouzivajte
v prostredi, ktoré je dobre vetrané, suché a bez
prachu.

« Do chladiacich otvorov nabijacky batérii nevkladajte
Ziadne predmety.

« Nikdy nepripajajte koncovky nabijacky batérii ku
kovovym predmetom, pretoZe tak mdze nabijacka
skratovat'.

Pouzivajte schvalené siet'ové zasuvky, ktoré nie su
poskodené. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny kabel
nabijacky batérii. Ak pouzivate predlzovacie kable,
uistite sa, ze nie st poSkodené.

Bezpecénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHA! Skor nez zaénete

s Udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte batériu.

Obsluha je povinna vykonavat' iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.

O vykonanie rozsiahlej$ej udrzby alebo servisu
poZziadajte svojho servisného zastupcu.

Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Silné
Cistiace prostriedky mézu spdsobit’ poskodenie
plastov.

V pripade zanedbania udrzby sa skracuje zivotnost’
vyrobku a zvysuje sa riziko vzniku nehdd.

Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najma na bezpecnostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani Udrzby nie je mozné uspesSne
vykonat’ vSetky kontroly v tomto navode na obsluhu,
poziadajte o pomoc servisného predajcu.
Zarudujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Montaz

Uvod

WSTRAHAZ Pred montazou vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

uvadzaju.

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej

s~

Montaz krytu vyzinacej hlavy
Namontuijte kryt vyzinacej hlavy. (Obr. 31).

2. Prestréte skrutku cez drziak krytu vyzinacej hlavy
a kryt vyzinacej hlavy. (Obr. 32)

3. Utiahnite skrutku.

Montaz vyzinacej hlavy

1. Otagajte vystupny hriadel, kym sa otvor na hnacom
disku nezarovna s otvorom na skrini prevodovky.

2. Vlozte poistny kolik do otvoru na zaistenie hriadela.

3. Otocte vyzinaciu hlavu proti smeru hodinovych
ruciciek. (Obr. 33)

Montaz oblukovej rukovéti

Nainstalujte skrutku do oblukovej rukovate. (Obr. 34)

Oblukovu rukovat’ primontujte k nadstavcu na
hriadeli.

Utiahnite skrutky.

Nastavte oblukovu rukovat' do spravnej polohy.
Pozrite si Cast' Nastavenie oblikovej rukovéite
a teleskopického hriadela na strane 138.

Montaz ochranného krytu rastlin

1.

Namontujte ochranny kryt rastlin do otvorov na
vyzinacej hlave.

2. Skontrolujte, & sa ochranny kryt rastlin méze voine

pohybovat’ dopredu a dozadu. (Obr. 35)

Informacie o batérii

Informacie o batérii a o jej pouzivani najdete v navode
na obsluhu.
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Prevadzka

Uvod

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

4. Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastréku. Netahajte za kabel.

5. Odpojte batériu z nabijacky batérii.

Poznamka: daisie informacie najdete v navodoch
k batérii a nabijacke batérii.

Pred obsluhou zariadenia

* Preskumaijte pracovnu oblast, aby ste spoznali typ
terénu. Skontrolujte sklon terénu a to, ¢i sa v okoli
nenachadzaju prekazky (napriklad skaly, konare
a jamy).

* Vykonajte generalnu opravu vyrobku.

* Vykonajte bezpecnostné opatrenia, Udrzbu a servis
uvedené v tomto navode.

« Skontrolujte, ¢i motor nie je znedisteny alebo
prasknuty. Pomocou kefy oCistite motor od travy a
listia. V pripade potreby pouzivajte ochranné
rukavice.

« Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave alebo rezacom
nadstavci nenachadzaju znamky poskodenia alebo
praskliny. Ak su vyzinacia hlava alebo rezaci
nadstavec narazené alebo prasknuté, vymerite ich.

« Skontrolujte, ¢i su vSetky matice a skrutky
dotiahnuté.

* Pred spustenim vyrobku skontrolujte, ¢i su vSetky
kryty, ochranné prvky, rukovate a rezné zariadenia
spravne nasadené a nie su poskodené.

Pripojenie nabijaky batérii
1. Pripojte nabijacku batérii k napétiu a frekvencii, ktoré

s uvedené na vykonovom §titku.

2. Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator
LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.

Poznamka: Bateria sa nenabija, pokial je jej teplota
vysSia ako 50 °C (122 °F). Ak je teplota vy$Sia ako

50 °C (122 °F), nabijacka batérii necha batériu pred
nabitim ochladit.

Nabijanie batérie

Poznamka: Ak batériu pouzivate prvykrat, nabite
ju. Nova batéria je nabita iba na 30 %.

Pripojenie batérie k nabijacke batérii. (Obr. 36)

2. Uistite sa, ¢i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania na
nabijacke batérii. To znamena, Ze batéria je spravne
pripojena k nabijacke batérii. (Obr. 37)

3. Ked svietia vSetky diédy LED na batérii, batéria je
plne nabita. (Obr. 38)

Pripojenie batérie k vyrobku

WSTRAHAZ Vo vyrobku pouzivajte

iba pévodnu batériu Husqvarna.

Uplne nabite batériu.

2. Zatlatte batériu do drziaka na batériu na vyrobku.
Batéria sa zaisti na mieste, ked' sa ozve cvaknutie.
(Obr. 39)

A

Zapnutie vyrobku

1. Stladte a podrzte Startovacie/vypinacie tlacidlo, kym
sa nerozsvieti zeleny indikator LED. (Obr. 40)

VAROVANIE: Ak sa batéria do
drziaka neda lahko zasunut, nie je
spravne vlozena. Mohlo by to viest'
k poSkodeniu vyrobku.

2. Stlacte poistku packy vypinaca a packu vypinaca.
Rezné zariadenie sa za¢ne otacat’.

Nastavenie oblukovej rukovéate

a teleskopického hriadela

1. Povoite rukovét poistky a nastavte oblikovu rukovat

do spravnej polohy. (Obr. 41)

Zaistite rukovat’ poistky.

Povoite paku na hriadeli. (Obr. 42)

Nastavte potrebnui dizku hriadela.

A

Zaistite paku a utiahnite skrutku.

Pouzivanie funkcie SavE

Tento vyrobok je vybaveny funkciou na Usporu energie
SavE.

Poznamka: Funkcia SavE neznizuje rezny vykon
vyrobku.

1. Stlacte tlacidlo SavE na klavesnici.
2. Skontrolujte, ¢i sa rozsvieti zeleny indikator LED.

. Funkciu vypnete opatovnym stlacenim tlacidla SavE.
Zeleny indikator LED zhasne. (Obr. 43)
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Funkcia automatického vypnutia

Vyrobok disponuje funkciou automatického vypnutia,
ktora vyrobok vypne, ak sa nepouziva. Zeleny indikator
LED na signalizaciu spustenia/zastavenia sa vypne a
vyrobok sa po 45 sekundach zastavi.

Prevadzka produktu

Vyzinanie travy

1. Vyzinaciu hlavu drzte okamzite nad zemou a v uhle.
Netlacte lanko vyzinaca na travnik. (Obr. 44)

2. Skratte dizku lanka vyzinaca na 10 — 12 cm.

3. Znizte otacky motora, aby ste znizili riziko
poskodenia rastlin.

4. Pri koseni travnika v blizkosti predmetov pouzivajte
plyn na 80 %. (Obr. 45)

Odstranenie travy
1. Vyzinaciu hlavu udrziavajte nad zemou.
Naklorite vyzinaciu hlavu.

3. Vyzinacim lankom obkoste predmety v pracovnej
oblasti.

VAROVANIE: Koste travu. Ak
vyzinacie lanko naraza do inych
predmetov, zvySuje sa jeho
opotrebovanie.

A

4. Pri koseni a Cisteni oblasti od vegetacie pouzivajte
80 % nastavenie otacok. Tym sa zniZi opotrebovanie
vyzinacej hlavy a vyzinacieho lanka.

Kosenie travnika
1. Pri koseni travnika sa uistite, Ze je lanko vyzinaca
rovnobezne so zemou. (Obr. 46)

2. Netlacte vyzinaciu hlavu k zemi. Mohlo by to viest’
k poskodeniu vyrobku.

3. Pri koseni travnika posuvajte vyrobok zo strany na
stranu. Pouzite maximalne otacky. (Obr. 47)

Odpratavanie travy
Prad vzduchu z rotujuceho Zacieho lanka je mozné
pouzit’ na odpratavanie travy z pozadovanej plochy.
1. Podrzte vyzinaciu hlavu a Zacie lanko vodorovne
nad zemou.
Pouzite plny plyn.

Pohybom vyzinacej hlavy zo strany do strany
mbzete travu odfukovat.

c WSTRAHA Pri kazdom zalozeni

rovnovahy a vibrovaniu rukovati. Taktiez
skontrolujte ostatné Casti vyzinacej hlavy
a v pripade potreby ich odistite.

nového Zacieho lanka ogistite kryt vyzinacej
hlavy, aby ste zamedzili naruSeniu
Zastavenie vyrobku
1. Uvolnite packu vypinaéa a poistku packy vypinaga.
. Drzte stlacené Startovacie/vypinacie tlacidlo, kym
zeleny indikator LED nezhasne.

Stladte tla¢idla uvoinenia na batérii a odstraite
batériu z vyrobku. (Obr. 48)

Udrzba

Uvod

Plan adrzby

VYSTRAHA: pred udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

A

WSTRAHA! Pred vykonanim udrzby

vyberte batériu.

Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré na vyrobku
musite vykonavat'. Viac informacii najdete v Casti
Udrzba na strane 139.

Udrzba

Tyzden-
ne

Denne Mesacne

Ocistite externé sucasti vyrobku suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu.

Skontrolujte funkénost’ a stav tla¢idla Startovania a zastavenia.

z bezpeénostného hiadiska.

Skontrolujte, ¢i packa vypinaca a zaistenie packy vypinaca funguju spravne

Skontrolujte, ¢i vSetky ovladace funguju a nie su poSkodené.

Rukovate udrziavajte suché, Cisté a neznecistené olejom a mazivom.
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Udrzba

Denne

Tyzden-
ne

Mesacne

Zaistite, aby bol rezaci nadstavec nepo$kodeny. Ak je rezaci nadstavec po$ko-
deny, vymerite ho.

Skontrolujte, ¢i ochranny kryt rezacieho nadstavca nie je poSkodeny. Ak je kryt
rezacieho nadstavca poskodeny, vymerite ho.

Skontrolujte, ¢i si matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, &i uvoiriovacie tlagidla na batérii funguju spravne a riadne zaistia
batériu vo vyrobku.

Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je poSkodena a funguje spravne.

Skontrolujte, ¢i batéria nie je poskodena.

Uistite sa, Ze je batéria nabita.

Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je poSkodena.

X | X | X[ X

Skontrolujte vSetky kable, spojky a konektory. Zaistite, aby boli neposkodené a
Cisté.

Skontrolujte prepojenia medzi batériou a vyrobkom. Skontrolujte aj prepojenie
medzi batériou a nabijackou batérie.

Kontrola batérie a nabijacky batérii

3. Nez vlozite batériu do nabijacky alebo vyrobku,

skontrolujte, ¢i su koncovky na batérii a nabijacke

1. Skontrolujte, ¢i nie je batéria poskodena, napriklad
prasknuta.

batérii Cisté.

2. Skontrolujte, ¢i nie je nabijacka batérii poSkodena,
napriklad prasknuta. 1

Kontrola a vymena vyzinacej hlavy

. Skontrolujte, ¢i sa na vyzinacej hlave nenachadzaju

3. Skontrolujte, i pripajaci kabel nabijacky batérie nie
je poSkodeny a ¢i na fom nie su praskliny.

Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky

batérii

1. Vyrobok po pouziti ocistite suchou handri¢kou.

znamky poskodenia alebo praskliny.
Vytiahnite zostavu Zlabu Zacieho lanka.
Odstrante vyzinaciu hlavu. (Obr. 49)
Vymeiite vyZinaciu hlavu.

A o i

2. Ogistite batériu a nabijacku batérii Cistou handri¢kou.

Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

Namontujte vyzinaciu hlavu. Pozrite si Cast’ Montdz
vyZinacej hlavy na strane 137.

RieSenie problémov

Klavesnica

Displej LED

Mozné poruchy

Mozné rieSenia

Blika indikator LED, ktory signalizuje
poruchu.

PretaZenie Rezaci nadstavec sa voine nepohy-
buje. Uvolnite rezaci nadstavec.
Teplotna odchylka Nechajte vyrobok vychladnut'

Vyrobok sa neda spustit’.

Zatlacte packu vypinaca a suc¢asne
stlacte Startovacie tlacidlo.

Uvoinite pagku vypinaéa a zastavte
vyrobok.

Indikator LED, ktory signalizuje poru-
chu, sa rozsvieti naerveno.

Na vyrobku je potrebné vykonat' ser-
visny zasah

Obrat'te sa na servisného predajcu.
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Batéria

LED displej Mozné poruchy

Mozna €innost

Blika zeleny indikator LED.

Nizke napétie batérie.

Nabite batériu.

Blika indikator LED, ktory signali-
zuje poruchu.

Teplotna odchylka.

Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa
teplota pohybuje od -10°C (14°F) do 40°C
(104°F).

Prili§ vysoké napatie.

Skontrolujte, ¢i sietové napatie zodpoveda
napatiu uvedenému na vykonom 8titku vy-
robku.

Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Svieti indikator LED, ktory signa-
lizuje poruchu.

(1v).

V &lankoch je prili§ velky rozdiel

Obrat'te sa na servisného predajcu.

Nabijacka batérii

Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika Cervena chybova diéda LED.

Teplotna odchylka.

Nabijacku batérii pouzivajte v rozme-
dzi teploty od 5 °C (41 °F) do 40 °C
(104 °F).

Rozsvieti sa ¢ervena chybova didda
LED.

(1V).

V &lankoch je prili veiky rozdiel

Obrat'te sa na servisného predajcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+  Dodavané litium-iénové batérie spifiaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného
tovaru.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

« Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpeénych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

« Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpecte, aby sa nemohla posuvat'.

« Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

* Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

« Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat' staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

Batériu ulozte na mieste, kde sa teplota pohybuje

v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym slneénym svetlom.
Nabijacku batérii ulozte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slne¢nym svetlom.
Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —
50 % kapacity.

Nabijacku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

Batéria skladujte mimo nabijagky batérii. Nedovoite
det'om ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavaijte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'

Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite

a vykonajte kompletny servis.

Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poSkodenia produktu poc¢as
prepravy a uskladnenia.
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* Pred prepravou vyrobok bezpec¢ne upevnite.

Recyklujte ho v recyklaénej stanici uréenej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napoméze tym zamedzit’

Likvidacia batérie, nabijaky batérii
a vyrobku

Symboly na vyrobku alebo na obale vyrobku oznacuju,

Ze tento vyrobok nepredstavuje komunalny odpad. odpadu alebo predajcu.

vzniku poskodeniu zivotného prostredia a osob.

Dalsie informacie o recyklacii vyrobku ziskate od
miestnych Uradov, sluzby na likvidaciu komunalneho

Technické udaje

Technické udaje

Vybavené vyzinacou hlavou (originalnou), predna/zadna.

115iL
Platforma T100EU
Motor
Typ motora BLDC
Otagky vystupného hriadela, ot./min 5500
Sirka rezu, mm 330
Hmotnost’
Hmotnost' bez batérie, kg 3,45
Hmotnost' s batériou (BLi10/BLi20), kg 4,25/4,7
Emisie hluku2®
Namerana droven hluénosti dB(A) 84
Zarucena uroven hlu¢nosti Lyya dB(A) 86
Hladiny hluku?®
Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu pouzivatela merana podia normy EN | 69
ISO 50636-2-91, dB (A):
Urovne vibracii??
Hladiny vibracii na rukovatiach merané podia normy EN50636-2-91, m/s2 4,2/1,9

25 Hladina hluku meranéa ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Rozdiel medzi
zaru€enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky vykon zahffa aj rozptyl
vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi vyrobkami rovnakého modelu v stlade so smernicou

2000/14/ES.

26 Uvedené Udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchyl-

ku) 2,5 dB (A).

27 Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupen vibracii maja typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd odchylku) 1,5

m/s2.
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Schvélené batérie pre vyrobok

Batéria BLi10 BLi20

Typ Litium-i6nova Litium-idnova

Kapacita batérie, Ah | 2,1 (VTC4) 2 (HD2) 4,2 (VTC4) 4 (HD2)

Menovité napatie, V | 36 36,5 36 36,5

Hmotnost), kg (Ib) 0,7 0,7 1,2 1,2
Schvalené nabijacky batérii pre vyrobok

Nabijacka batérii QC80

Sietové napatie, V 100 - 240

Frekvencia, Hz 50 - 60

Vykon, W 100

Vystupné napétie, V d.c./ Ampérov, A 36/2

Prislusenstvo

Schvalené prislusenstvo

Schvélené prisluenstvo

Typ

Kryt rezacieho nadstavca, €. dielu

Vyzinacia hlava

T25B M8 (Snura s & 2,0 mm)

585 33 92-01
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, vyhlasuje, Ze zastrihavac travnika
Husqvarna 115iL (platforma T100EU) so sériovymi
gislami od roku 2016 (rok je zreteine uvedeny na
vykonovom &titku, za nim nasleduje sériové ¢islo)
vyhovuje poziadavkam SMERNICE RADY:

* 2o 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach
2006/42/ES,

* z26. februara 2014 vztahujica sa na
elektromagneticki kompatibilitu, 2014/30/EU,

* z8. mdja 2000 ,vztahujucej sa na emisie hluku
zariadeni pouzivanych vo vonkajSom priestore®,
2000/14/ES.

« z8.juna 2011 o ,obmedzeni pouzivania urcitych
nebezped&nych latok* 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledujiuce normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Notifikovany organ: Spolo¢nost0404 RISE SMP Svensk
Maskinprovning ABtieZ potvrdila stlad s dodatkom V
smernice rady 2000/14/ES.

Informacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 142.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, manazér pre oblast’ vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB
a osoba zodpovedna za technicki dokumentaciu.)
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Uvod

Opis izdelka
Husqvarna 115iL je baterijska kosa z elektromotorjem.

Stalno delamo na tem, da bi povecali varnost in
ucinkovitost med delovanjem. Ce potrebujete vec
informacij, se obrnite na servisnega zastopnika.

Namen uporabe

Izdelek je z name$¢eno kosilno glavo mogoce
uporabljati za kosnjo trave. Izdelek je dovoljeno
uporabljati samo za obrezovanje in odstranjevanje trave.

Pregled izdelka

(SI. 1)
1. Kosilna glava

2. Sgitnik rezalnega prikljugka

3. Gred

4. Nastavitev gredi (teleskopske)
5. Okrogli ro¢aj

6. Prilagoditev ro¢aja

7. Tipkovnica

8. Zaklepni mehanizem sprozilca plina
9. Vklopni sprozilnik

10. Navodila za uporabo

11. Nitka

12. Polnilnik baterije

13. Indikator vklopa in opozoril

14. Gumb SavE

15. Gumb za vklop/izklop

16. Baterija

17. Gumbi za sprostitev baterij

18. Indikatorski gumb stanja baterije
19. Stanje baterije

20. Indikator za opozorilo

21. Klju€ Inbus

22. S¢itnik za rastline

Znaki na izdelku

(Sl. 2) POZOR: Ta izdelek je lahko nevaren in
lahko povzro¢i hude poskodbe oziroma
smrt upravljavca ali drugih. Bodite previdni

in uporabljajte izdelek pravilno. Pred

Opomba: Uporaba tega izdelka je lahko omejena z
nacionalnimi predpisi.

(sl.

(sl.
(sl.

(sl.

(sl.
(sl.

(sl.

(sl.

(sl.

10)

11)

uporabo tega izdelka morate pozorno
prebrati navodila za uporabo ter jih
razumeti.

Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh in
zascito oci.

Najvisja hitrost pogonske gredi.
Osebe naj se zadrzujejo na varni razdalji.

Izdelek je skladen z veljavnimi direktivami
ES.

Uporabljajte odobrene zas¢itne rokavice.
Uporabljajte trpezno obutev, ki ne drsi.

Izdelka ali embalaZe ni dovoljeno odloziti
med gospodinjske odpadke. Treba ga je
reciklirati v zbirnem centru za reciklazo
elektriCne in elektronske opreme (velja
samo za Evropo).

Pazite na leteCe in odbite predmete.
Uporabljajte samo prozne rezalne

prikljucke. Ne uporabljajte rezilnih
prikljuc¢kov.
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(SI. 12) Izdelek ne sme biti izpostavljen dezju. (SI. 15) Pretvornik za varno odpoved.
(SI. 13) Enosmerni tok. (Sl. 16) Polnilnik baterije hranite in uporabljajte
samo v zaprtih prostorih.
(Sl. 14) Nivo emisije hrupa v okolje je skladen z
Evropsko direktivo 2000/14/ES in (SI. 17) Dvojna izolacija.

zakonodajo Novega juznega Walesa, in
sicer z direktivo "Zas¢ita okolja pri delu
(nadzor hrupa) iz 2017". Podatke o
emisijah hrupa najdete na oznaki stroja in
v poglavju Tehni¢ni podatki.

Odgovornost proizvajalca

Kot je navedeno v zakonodaiji, ki ureja odgovornost
proizvajalca, ne prevzemamo nikakr$ne odgovornosti za
poskodbe, ki bi jih nasi izdelki povzrogili v naslednjih

yyyywwxooxxx Na tipski ploscici je navedena serijska
Stevilka. yyyy pomeni leto proizvodnje,
ww pa oznacuje teden proizvodnje.

Simboli na bateriji in/ali polnilniku
baterije

Izdelek je treba reciklirati v zbirnem cen-
tru za reciklazo elektriéne in elektronske

(SI. 18)
opreme. (velja samo za Evropo)

primerih:

.

Izdelek ni pravilno popravljen.

Izdelek je popravljen z deli, ki jih ni izdelal ali odobril
proizvajalec.

Na izdelku je names¢ena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

Izdelek ni bil popravljen v pooblas¢enem servisnem
centru ali pri poobla§¢enem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

nevarnost telesne poskodbe ali smrti
uporabnika ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

OPOZORILO: se uporabi, ¢e obstaja

POZOR: se uporabi, ce obstaja
nevarnost poskodbe izdelka, drugih
materialov ali okolice ob neupostevanju
navodil v tem priro¢niku.

A
A

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

Splosna varnostna opozorila za
elektri¢no orodje

e OPOZORILO: preberite vsa

povzrodi elektriéni udar, pozar in/ali tezko
telesno poskodbo.

varnostna opozorila in navodila.

Neupostevanje opozoril in navodil lahko
Opomba: Shranite vsa opozorila in navodila za
bodo&o uporabo. Izraz »elektri¢no orodje« v opozorilih

se nanas$a na orodje z napajanjem prek kabla
neposredno iz elektricnega omrezja ali akumulatorsko
elektri¢no orodje (brez kabla).

Pregled pred vzigom

Obvezno odstranite baterijo in tako preprecite
nezeleni zagon izdelka. Pred vzdrzevanjem izdelka
obvezno odstranite baterijo.

Pred zagetkom uporabe in po kakr§nem koli trku
preglejte izdelek in poiscite morebitne poskodbe ter
jih po potrebi popravite.

Preglejte delovno obmogje. Odstranite vse trde dele,
na primer kamenje, razbito steklo, Zeblje, jeklene
zZice, vrvi ipd., ki bi jih rezilo lahko izvrglo ali pa se
lahko navijejo okrog rezila ali $¢itnika.

Preverite, ali je motor umazan ali po€en. Travo in
listie odstranite z motorja s krtacko. Po potrebi
uporabljajte rokavice.

Prepricajte se, da je kosilna glava pravilno
namesc¢ena na koso.

Preverite, ali je izdelek v brezhibnem delovnem
polozaju. Preverite ali so vsi vijaki in matice
zatesnjeni.

Preverite, ali sta kosilna glava in $citnik trimerja
neposkodovana in brez razpok. Zamenjajte kosilno
glavo in $¢itnik trimerja, Ce sta bila izpostavljena
udarcem ali imata razpoke. Vedno uporabljajte
S¢itnik, priporo€en za rezalni prikljucek, ki ga
uporabljate. Glejte poglavje Tehni¢ni podatki.
Uporabnik izdelka mora poskrbeti, da v obmocju
15 metrov od delovnega mesta ni ljudi ali zivali. Ce
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soc¢asno v obmocju dela ve¢ uporabnikov, mora biti
varnostna razdalja med njimi vsaj 15 metrov.

Pred uporabo v celoti preglejte izdelek. Oglejte si
urnik vzdrzevanja.

Uporabo lahko urejajo drzavni ali lokalni predpisi.
Upostevaijte veljavne predpise.

Varnost delovnega podrocja

Poskrbite za &istoco in dobro osvetlitev delovhega
podrodja. Prenatrpani ali mraéni prostori kar klicejo
nesreco.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v eksplozivhem
okolju, na primer v blizini vnetljivih teko¢in, plinov ali
prahu. Elektricna orodja sprozajo iskre, ki lahko
vzgejo prah ali hlape.

Ne dovolite, da bi bili med uporabo elektricnega
orodja prisotni otroci ali opazovalci. Odvracanje
pozornosti lahko povzroci izgubo nadzora.

Elektricna varnost

Vtici elektriénega orodja se morajo ujemati z vti¢nico.
Vti¢a na noben nacin ne spreminjajte. Z ozemljenim
elektricnim orodjem ne uporabljajte adapterjev za
vtikag. Nepredelani vti¢i in ustrezne vti¢nice
poskrbijo za zmanj$ano nevarnost elektricnega
udara.

I1zogibajte se telesnega stika z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji, $tedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, se nevarnost
elektriénega udara poveca.

Elektriénega orodja ne izpostavljajte deZju ali viagi.
Ce v elektriéno orodje prodre voda, se poveda
nevarnost elektricnega udara.

Ne ravnajte grobo s kablom. Nikoli ne uporabljajte
kabla za prenaSanje, vlecenje ali izklapljanje
elektricnega orodja iz vticnice. Kabel ne sme priti v
stik z vro€ino toplote, oljem, ostrimi robovi ali
premikajo€imi deli. PoSkodovani ali zavozlani kabli
povecujejo nevarnost elektricnega udara.

Ce uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
kabelski podalj$ek, ki je primeren za zunanjo
uporabo. Za zmanj$anje nevarnosti elektricnega
udara uporabljajte kabel, primeren za zunanjo
uporabo.

Ce se ne morete izogniti upravljanju stroja v viaznem
okolju, uporabite zas¢itno napravo na diferenéni tok
(RCD). Uporaba naprave RCD zmanj$uje nevarnost
elektrinega udara.

Osebna varnost

Med uporabo elektricnega orodja bodite pozorni,
spremljajte svoja dejanja in ravnajte razumno. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, ko ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepozornosti med uporabo obrezovalnika zive meje
lahko povzroci tezko osebno poSkodbo.
Uporabljajte osebno za$¢itno opremo. Vedno nosite
zasdito za oci. Zascitna oprema, na primer
protiprasna maska, €evlji z nedrsecimi podplati,

Celada ali 8¢itniki za sluh, uporabljena v pravih
okolis€inah, zmanjSuje nevarnost telesnih poSkodb.
Izogibajte se nezelenemu zagonu. Preden stroj
priklopite na vir napajanja in/ali baterijo, ga vzamete
v roke ali ga prena3ate, se prepri€ajte, da je stikalo v
polozaju za izklop. Prenasanje elektricnega orodja s
prstom na stikalu ali priklop elektricnega orodja z
vklopljenim stikalom lahko povzroci nesreco.
Preden elektricno orodje vklopite, odstranite klju¢ za
nastavitev ali izvijag. Ce ostane kljué ali izvija&
pritrjen na vrteci se del elektricnega orodja, lahko
pride do telesne poSkodbe.

Rok ne stegujte predale¢. Vedno zanesljivo stopajte
in pazite na ravnotezje. To vam omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem ob nepri¢akovanih
dogodkih.

Primerno se oblecite. Ne nosite ohlapnih obladcil in
nakita. Z lasmi, oblaéili in rokavicami ne segajte v
obmogje gibljivih delov. Ohlapne obleke, nakit ali
dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive dele.

Ce so naprave opremljene s prikljutkom za
odvajanje in zbiranje prahu, mora biti ta zaseden in
pravilno uporabljen. Zbiranje prahu lahko zmanjs$a
nevarnost zaradi vdihavanja tega.

Oddajanje vibracij med dejansko uporabo
elektricnega orodja se lahko razlikuje od navedene
skupne vrednosti, kar je odvisno od nacina uporabe
orodja. Upravljavci se morajo zas¢ititi z varnostnimi
ukrepi, ki temeljijo na oceni izpostavljenosti pri
dejanskih pogojih uporabe (pri ¢emer se upostevajo
vsi deli delovnega cikla, npr. poleg ¢asa, ko je orodje
sprozeno, tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko deluje v prostem teku).

Uporaba in nega elektricnega orodja

Ne preobremenite elektricnega orodja. Uporabite
pravilno elektriéno orodje za vrsto uporabe. Pravilno
elektri¢no orodje bo delo opravilo bolje in varneje, ¢e
deluje pri hitrosti, za katero je bil zasnovano.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce stikalo za
vklop/izklop ne deluje. Orodje, ki ga ni mogoce
upravljati s stikalom, je nevarno in ga je potrebno
popraviti.

Pred izvajanjem nastavitev, menjavo prikljuckov ali
shranjevanjem elektricnega orodja izvlecite vtic iz
omrezne Vticnice ali baterijo iz elektricnega orodja.
Taki preventivni ukrepi pomagajo zmanjsati
nevarnost nezelenega zagona elektricnega orodja.
Elektri€no orodje, ki ga ne potrebujete, shranite
izven dosega otrok in ne dovolite, da bi ga
uporabljale osebe, ki elektrinega orodja ne poznajo
ali ne poznajo teh navodil. Elektri¢na orodja so v
rokah neukih oseb nevarna.

Vzdrzujte elektricna orodja. Preverite poravnavo ali
zatikanje pomicnih delov. Preverite, da noben del ni
poskodovan in vsa druga stanja, ki bi lahko vplivala
na delovanje elektriénega orodja. Ce je elektriéno
orodje poskodovano, ga odnesite v popravilo,
preden ga spet uporabite. Veliko nesre¢ povzrocijo
slabo vzdrZevana elektri¢na orodja.
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* Rezila naj bodo vedno ostra in &ista. Pravilno
vzdrzevana rezila z ostrimi rezalnimi robovi se manj
zatikajo in jih je lazje kontrolirati.

« Elektriéna orodja, dodatke, rezalne plo3é&ice ipd.
uporabljajte skladno s temi navodili ter upostevajte
delovne pogoje in delo, ki ga boste opravljali.
Uporaba elektri¢nega orodja za opravila, za katera ta
naprava ni namenjena, je lahko nevarna.

Uporaba in nega baterije

« Baterijo polnite le s polnilnikom, ki ga dologi
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za eno vrsto
baterij, lahko povec¢a nevarnost pozara pri drugih
baterijah.

» Elektriéno orodje uporabljajte le s toéno doloGenimi
baterijami. Ce uporabite druge baterije, se lahko
poveca nevarnost poskodb in pozara.

» Ko baterije ne uporabljate, ne sme priti v stik z
drugimi kovinskimi predmeti, kot so sponke za papir,
kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko vzpostavijo povezavo med dvema
poloma. Kratek stik med poloma baterije lahko
povzro¢i opekline ali pozar.

»  Ob nepravilni in grobi uporabi lahko iz baterije izteka
tekogina; izogibaite se stiku s teko¢ino. Ce se
tekocine nehote dotaknete, sperite roke z vodo. Ce
pride tekocina v stik z oémi, poiscite zdravni$ko
pomo¢. Tekocina, ki izteka iz akumulatorja, lahko
povzrocCi drazenje ali opekline.

Servis

» Popravila elektricnega orodja sme izvajati
usposobljen serviser in pri tem uporabljati originalne
nadomestne dele. S tem zagotovite ohranitev
kakovosti in varnosti elektricnega orodja.

Vedno uporabljajte zdravo pamet

Vseh moznih situacij ni mogoce predvideti. Pri delu s
strojem bodite vedno previdni in prisebni. I1zogibajte se
situacijam, ki se vam zdijo prezahtevne. Ce po branju
teh navodil $e vedno niste prepri¢ani o delovnih
postopkih, se pred nadaljevanjem posvetujte s
strokovnjakom.

otrokom, da uporabljajo napravo ali da so v
njeni blizini. Ker je zagon naprave zelo
enostaven, jo lahko zaZenejo tudi otroci, ¢e
jih ne nadzorujete. To lahko pomeni
tveganje resne osebne poskodbe. Zaradi
tega izklopite baterijo, ko naprave ne morete
natanéno nadzorovati.

e OPOZORILO: Nikoli ne dovolite

SploSna varostna navodila

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

nadaljevanju.

« Odstranite baterijo in tako preprecite nezeleni zagon
izdelka.

« lzdelek je nevarno orodje, ¢e niste previdni ali e ga
ne uporabljate pravilno. Ta izdelek lahko povzroci
hude poskodbe oziroma smrt upravljavca ali drugih.

* lzdelka ne uporabljajte, e so se spremenile njegove
originalne specifikacije. Ne spreminjajte delov
izdelka brez vnaprej$nje odobritve proizvajalca
izdelka. Uporabljajte samo dele, ki jih je odobril
proizvajalec. Zaradi neustreznega vzdrzevanja lahko
pride do poskodb ali smrti.

« Pred uporabo preverite izdelek. Glejte Pregled pred
vZigom na strani 146in Pred uporabo izdelka na
strani 152. Ne uporabljajte pokvarjenega izdelka.
Izvajajte varnostne preglede in vzdrzevalna dela ter
upostevajte servisna navodila, opisana v tem
priro¢niku.

« Ofroci se z izdelkom ne smejo igrati. Izdelka in/ali
baterij ne smejo uporabljati, vzdrzevali ali popravljali
otroci ali druge osebe, ki za to niso usposobljene.
Starost uporabnika je morda dolo¢ena z lokalnimi
zakoni.

* lzdelek skladiS¢ite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

* lzdelek shranjujte izven dosega otrok.

* Nikoli ne smete spreminjati prvotne izvedbe izdelka
brez predhodnega dovoljenja proizvajalca.
Uporabljajte samo originalno dodatno opremo.
Spremembe brez pooblastila in/ali neoriginalni deli
lahko povzrocijo resne poSkodbe ali smrt uporabnika
in drugih oseb.

Opomba: Uporabo lahko ureja drzavna ali lokalna
zakonodaja. Upostevaijte veljavne predpise.

Varnostna navodila za uporabo

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

* V primeru dvoma, ali je nadaljnja uporaba Se
primerna, se posvetujte s strokovnjakom. Obrnite se
na svojega zastopnika ali servisno delavnico.
Izogibajte se situacijam, ki se vam zdijo
prezahtevne.

* lzdelka ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni, pod vplivom
alkohola ali drog ali zdravil oziroma v drugih
okolis¢inah, ki vplivajo na vas vid, pozornost,
koordinacijo ali presojo.

« lzdelka ne uporabljajte v slabem vremenu, na primer
v megli ali dezju, mo€nem vetru, hudem mrazu itd. V
izredno vroem vremenu se lahko stroj pregreje.

» Poskodovan rezalni priklju¢ek lahko pomeni vecjo
nevarnost nesrec pri delu.

»  Otrokom nikoli ne dovolite, da uporabljajo izdelek ali
da so v njegovi blizini. Ker je zagon izdelka zelo
enostaven, ga lahko zazZenejo tudi otroci, ¢e jih ne

preberite navodila v povezavi z opozorili v
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nadzorujete. To lahko pomeni tveganje resne
osebne poskodbe. Zaradi tega odklopite baterijo, ko
izdelka ne morete ustrezno nadzorovati.

* V premeru 15 metrov od delovnega mesta ne sme
biti ljudi ali Zivali. Ce sotasno v obmogju dela ve&
uporabnikov, mora biti varnostna razdalja med njimi
vsaj 15 metrov. To lahko pomeni nevarnost resne
telesne poskodbe. V primeru priblizevanja oseb
nemudoma izklopite izdelek. Z izdelkom nikoli ne
zamahnite, ne da bi pred tem preverili prostor za
sabo in se tako prepri€ali, da v varnostnem obmocju
ni nikogar.

« Zagotovite, da osebe, zivali ali drugi predmeti ne
morejo vplivati na nadzor nad izdelkom in ne morejo
priti v stik z rezalnim priklju¢kom ali predmeti, ki jih
rezalni priklju¢ek mec¢e naokrog. Vendar izdelka ne
uporabljajte, ¢e v primeru nesrece ne morete
priklicati pomo¢i.

« Obvezno preglejte delovno obmocje. Odstranite vse
trde dele, na primer kamenije, razbito steklo, Zeblje,
jeklene zice, vrvi, ki jih rezilo izvrze, ali pa se lahko
navijejo okrog rezalnega prikljucka.

« Prepri¢ajte se, da se lahko varno gibljete in stojite.
Ce se morate nepri¢akovano premakniti, preverite
okolico za morebitne ovire (korenine, kamenje, veje,
jarke, itd.). Pri delu na nagnjenih tleh bodite Se
posebej previdni.

« Obhranjajte stabilen polozaj in &vrst korak. Rok ne
stegujte predalec.

* lzdelek izklopite, preden se premaknete na drugo
obmocje. Transportno za$cito namestite, kadar
izdelek ni v uporabi.

« lzdelka nikoli ne odlozite, e ga niste izklopili. Kadar
je izdelek vklopljen, mora biti vedno pod vasim
nadzorom.

* Preden izdelek predate drugi osebi, vedno odstranite
baterijo.

« Kadar je izdelek vklopljen, oblacila ali deli telesa ne
smejo priti v stik z rezalnim priklju¢kom. Izdelek
drzite pod viSino pasu.

»  Ce se med uporabo izdelka karkoli zatakne v rezalni
prikljucek, prenehajte delo in izdelek izklopite.
Rezalni priklju¢ek se mora popolnoma zaustaviti.
Pred ¢is€enjem, pregledom ali popravilom izdelka
in/ali rezalne opreme odstranite baterijo.

« Zrokamiin nogami ne segajte v obmocje rezalnega
prikljuka, dokler se popolnoma ne zaustavi in je
izdelek izklopljen.

« Pazite na kose in veje, ki jih izdelek lahko izvrze med
rezanjem. Ne rezite preblizu tlom, od koder bi se
lahko izvrgli kamni in drugi predmeti.

* Pozor pred izmetom predmetov. Uporabljajte vedno
odobrena za$¢itna o€ala. Nikoli se ne nagibajte ¢ez
S¢itnik rezalnega prikljucka. Kamenje, odpadki ipd.
se lahko odbijejo v o¢i, to pa lahko povzroci slepoto
ali resne poskodbe.

« Bodite vedno pozorni na svarilne znake in klice, ko
nosite za$¢ito za sluh. Zas¢ito za sluh odstranite
takoj, ko se izdelek izklopi.

Orodja ne uporabljajte z lestve, stola ali drugega
dvignjenega polozaja, ki ni povsem varen.

Ce se pojavi nezeleno tresenje, s kosilno glavo
udarite po tleh in tako podaljSajte nitko, da se izdelek
preneha tresti.

Pri osebah, ki imajo tezave s krvnim obtokom, lahko
pretirana izpostavljenost tresljajem povzrodi
poskodbe oZilja ali Zivéevja. Ce opazite simptome
pretirane izpostavljenosti tresljajem, se posvetujte z
zdravnikom. Ti simptomi zajemajo otrplost, izgubo
obcutenja, $¢emenje, zbadanje, bolec¢ino, zmanj$ano
moc¢ in spremembe barve ali stanja koZe. Obi¢ajno
se pojavijo v prstih, na rokah ali na zapestjih.
Izdelek vedno primite z obema rokama. lzdelek
drzite ob svojem desnem boku.

Ne odstranjujte odrezanega materiala in ne dovolite
drugim osebam odstranjevati odrezan material,
kadar je izdelek vklopljen ali se rezalna oprema vrti.
Taksno ravnanje lahko povzroci resne poskodbe.
Vedno zaustavite izdelek, odstranite baterijo in se
prepriCajte, da se rezalna oprema ne vrti, preden
odstranite material, ki je navit okrog gredi noza ali
ujet med S¢itnikom in rezalnim prikljuckom.

Osebna zas¢itna oprema

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

(sl.

(sl.

(sl.

(sl.

Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno
osebno zascitno opremo. Osebna zas¢itna oprema
ne more popolnoma prepreciti poskodb, vendar v
primeru nesrece omili posledice. Prodajalec naj vam
pomaga izbrati ustrezno opremo.

Uporabljajte zas¢itno ¢elado, ¢e obstaja nevarnost
padajocih predmetov.

19)

Nosite homologirano zascito za sluh, ki ustrezno
zmanijSuje hrup. Dolgotrajna izpostavljenost hrupu
lahko povzro€i trajne okvare sluha.

20)

Uporabljajte odobreno zas¢ito o¢i. Tudi ¢e
uporabljate vizir, morate vedno uporabljati tudi
homologirana zascitna o¢ala. Homologirana za$¢itna
ocala morajo biti skladna s standardom ANSI Z87.1
za ZDA ali s standardom EN 166 za drzave EU.

21)

Po potrebi uporabite rokavice, npr. kadar pritrjujete,
pregledujete ali Cistite rezalno opremo.

(Sl. 22)

Nosite trpezno obutev, ki ne drsi.

23)

Uporabljajte obladila iz trpeznih materialov. Vedno
uporabljajte trpezne dolge hlace in dolge rokave. Ne
uporabljajte ohlapnih oblagil, ki se lahko zataknejo
za vejice ali veje. Ne nosite nakita, kratkih hla¢ in
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sandalov in ne hodite bosi. Lase si varno spnite nad
rameni.
» Paket prve pomodi hranite na dosegu roke.

(SI. 24)
Varnostne naprave na izdelku

c OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

V tem poglavju so opisane varnostne funkcije izdelka,

njihov namen ter kako je stroj treba pregledovati in

vzdrzevati, da bo deloval pravilno. Za mesta delov na

izdelku si oglejte navodila v poglavju Uvod na strani 145

Zivljenjska doba izdelka se lahko zaradi nepravilnega
vzdrzevanja oziroma zaradi nestrokovnih popravil ali
servisiranja skraj$a, povec¢a pa se tudi nevarnost
nesreé. Ce potrebujete ved informacij, se obrnite na
najblizjega pooblasenega servisnega trgovca.

izdelka s poskodovanimi varnostnimi deli.
Varnostno opremo stroja je treba
pregledovati in vzdrzevati v skladu z
navodili, ki so podana v tem poglavju. Ce
izdelek ob pregledu ne izpolnjuje vseh
opisanih pogojev, se nemudoma obrnite na
pooblas€enega serviserja za popravilo.

e OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte

blokada sprozilca plina vrneta v izhodi$¢ni polozaj.
Njuno gibanje uravnavata med seboj neodvisni vzmeti.
(Sl. 26)

1.

Ko je blokada sprozilca plina v izhodi§¢nem
polozaju, se prepri¢ajte, da je sprozilec plina res
blokiran. (SI. 27)

Pritisnite rocico plina in se prepri¢ajte, da se vrne
nazaj v zacetni polozaj, ko jo sprostite. (SI. 28)
Prepricajte se, da se sprozilec plina in zapora prosto
premikata in da povratna vzmet pravilno deluje. (SI.
29)

Zazenite izdelek. Glejte razdelek Zagon izdelka na
strani 153.

Uporabite polno moc.

Sprostite sprozilec plina in se prepricajte, da se
rezalna dodatna oprema popolnoma ustavi.

Preverjanje $¢itnika rezalnega prikljucka

A

OPOZORILO: Rezalnega prikljuka

ne uporabljajte brez odobrenega in pravilno
names$c¢enega Scitnika rezalnega prikljucka.
Vedno uporabljajte priporocen $¢itnik za
namescen rezalni prikljucek; glejte Tehnicni
ppodatki na strani 156. Ce namestite
pokvarjen ali napacen $¢itnik rezalnega
priklju¢ka, lahko pride do resnih telesnih
poskodb.

POZOR: vsa servisna dela in popravila
na stroju zahtevajo posebno usposabljanje.
To $e posebej velja za varnostno opremo
stroja. Ce pri spodaj opisanem pregledu
ugotovite, da kateri koli del stroja ne deluje
tako, kot je opisano spodaj, se nemudoma
obrnite na pooblaséeno servisno delavnico.
Pri nakupu vseh nasih izdelkov vam
jam¢imo dostop do strokovnih popravil in
servisa. Ce stroja niste kupili v kateri od
nasih pooblas¢enih servisnih prodajaln,
vpra$ajte prodajalca, kje je najblizja
pooblasc¢ena servisna delavnica.

A

Preverjanje tipkovnice

1. Pritisnite in pridrzite gumb za vklop/izklop (A). (SI.
25)
a) lzdelek je vklopljen, ko lu¢ka LED (B) sveti.

b) Izdelek je zaustavljen, ko lu¢ka LED (B) neha
svetiti.

2. Ce sveti ali utripa opozorilni indikator (C), glejte
Tipkovnica na strani 155.

Preverjanje delovanja zaklepa rocice plina

Blokada sprozilca plina preprecuje nezeleno sprozitev.
Ko pritisnete blokado sprozilca plina (A), se sprozilec
plina (B) sprosti. Ko spustite ro¢aj, se sprozilec plina in

Sgitnik rezalnega prikljudka prepreéuje izmet predmetov
v smer uporabnika. Preprecuje tudi poSkodbe, do katerih
bi prislo, ¢e bi se dotaknili rezalnega prikljucka.

1.
2.

I1zklopite motor.

Vizualno preverite, da ni prisotnih poskodb, npr.
razpok.

Ce je $¢itnik rezalnega prikljutka poskodovan, ga
zamenjajte.

Rezalna oprema

Izberite ustrezno rezalno opremo in jo vzdrzujte, da:

.

omogocite najboljSe rezanje,
podalj$ate zivljenjsko dobo rezalne opreme.

A

OPOZORILO: Uporabljajte samo

priporo¢ene rezalne prikljucke s $¢itniki!
Glejte Tehnicni podatki na strani 156. Za
preverjanje pravilnega nacina navijanja
rezalne nitke in pravilnega premera kosilne
nitke si oglejte navodila za rezalni prikljucek.

A

OPOZORILO: Poskodovan rezalni

priklju¢ek povecuje nevarnost nesre¢ pri
delu.
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OPOZORILO: Izklopite motor pred

delom na rezalnem priklju¢ku. Vrti se
namre¢ tudi po tem, ko izpustite rocico za
plin. Pred delom na rezalnem priklju¢ku se
prepriCajte, da se je ta popolnoma zaustavil,
nato pa odklopite pokrov svecke.

Kosilna glava
OPOZORILO: Kosilna nitka mora biti
vedno trdno in enakomerno navita okrog

koluta in tako preverite Skodljive tresljaje.

(Sl. 30)

« Uporabljajte samo priporocene kosilne glave in nitke.

« Uporabljajte samo priporoCene rezalne prikljucke.

« Manjsi stroji potrebujejo manjse kosilne glave in
obratno.

« Pomembna je dolzina kosilne nitke. DaljSa kosilna
nitka zahteva vec¢jo mo¢ motorja kot krajSa nitka z
enakim premerom.

« Prepricajte se, da je rezalnik na $¢itniku trimerja
brezhiben. Uporablja se za rezanje rezalne nitke na
pravilno dolzino.

+ Ce zelite podalj$ati Zivljenjsko dobo kosilne nitke, jo
lahko za nekaj dni namocite v vodo.

Varna uporaba baterije

e OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v

nadaljevanju.

« Uporabljajte samo BLi baterijo. Glejte Tehnicni
podatki na strani 156. Baterija je Sifrirana s
programsko opremo.

« Baterijo BLI, ki jo je mogoce polniti, uporabljajte kot
vir napajanja samo za ustrezne izdelke Husqgvarna.
Za preprecevanje poskodb baterije ne uporabljajte
za napajanje drugih naprav.

« Nevarnost elektricnega udara. Poli baterije ne smejo
priti v stik s kljuéi, kovanci, vijaki ali drugimi

kovinskimi deli. To lahko povzro¢i kratek stik baterije.

* Ne uporabljajte baterij za enkratno uporabo.

« V zragne reze baterije ne vstavljajte predmetov.

« Baterije ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi,
vrocini ali odprtemu ognju. Baterija lahko povzrogi
opekline in/ali kemi¢ne opekline.

< Baterije ne izpostavljate dezju in viagi.

« Baterije ne izpostavljajte mikrovalovom in visokemu
tlaku.

« Baterije ne posku$ajte razstaviti ali odpreti.

»  Ce baterija puséa, pazite, da tekoCina ne pride v stik
s telesom ali oémi. Ce ste se tekocine dotaknili,
obmogje ocistite z obilo vode in mila in poiscite
zdravnisko pomo¢. Ce pride tekocina v o¢i, ne

drgnite o€i, temve¢ jih spirajte z vodo vsaj 15 minut
in poiS¢ite zdravniSko pomo¢.

+ Baterijo uporabljajte v okolju s temperaturami med —
10 °C (14 °F) in 40 °C (114 °F).

* Baterije ali polnilnika nikoli ne Cistite z vodo. Glejte
Ciscenfe izdelka, baterije in polnilnika baterije na
strani 155.

* Ne uporabljajte poSkodovanih ali pokvarjenih
baterije.

+ Baterije med skladiS¢enjem ne smejo priti v stik s
kovinskimi predmeti, na primer Zeblji, vijaki ali
nakitom.

+ Baterijo hranite zunaj dosega otrok.

Varna uporaba polnilnika baterije

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

» Nevarnost elektricnega udara ali kratkega stika, ¢e
ne upostevate varnostnih navodil.

* Ne uporabljajte polnilnikov, ki niso bili prilozeni
izdelku. Za polnjenje nadomestnih baterij BLi
uporabljajte samo polnilnike QC80.

* Polnilnika baterije ne poskuSajte razstaviti.

* Ne uporabljajte poSkodovanega ali pokvarjenega
polnilnika baterije.

* Polnilnika baterije ne dvigujte za napajalni kabel.
Polnilnik baterije odklopite iz stenske vti¢nice tako,
da povlecete vti¢. Nikoli ne vlecite za napajalni
kabel.

+ Pazite, da kabli in kabelski podalj$ki ne pridejo v stik
z vodo, oljem in ostrimi robovi. Kabel ne sme biti
zataknjen med stavbno pohistvo, na primer vrata ali
za ograje, ali podobne predmete.

* Polnilnika baterije ne uporabljajte v blizini gorljivih
materialov ali materialov, ki povzro€ajo korozijo.
Pazite, da polnilnik baterije ni pokrit. V primeru dima
ali pozara izvlecite vti¢ polnilnika baterije.

+ Baterijo polnite le v zaprtih prostorih z dobrim
prezracevanjem in za$¢ito pred neposrednim
soncem. Baterije ne polnite na prostem. Baterijske
enote ne polnite v stiku z vodo ali vlago.

* Polnilnik baterije uporabljajte samo v okolju s
temperaturami med 5 °C (41 °F) in 40 °C (104 °F).
Polnilnik uporabljajte v dobro prezraéenem, suhem
in brezpraSnem okolju.

* V hladilne reze polnilnika baterije ne vstavljajte
predmetov.

» Poli polnilnika baterije se ne smejo dotikati kovinskih
predmetov, ker lahko to povzrogi kratki stik.

» Uporabljajte neposkodovane in odobrene omrezne
vti€nice. Prepri€ajte se, da kabel polnilnika baterije ni
poskodovan. V primeru uporabe podaljSkov se
prepricajte, da ti niso poSkodovani.
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Varnostna navodila za vzdrzevanje

c OPOZORILO: Pred vzdrzevanjem

izdelka preberite naslednja opozorilna

navodila.

* Pred vzdrzevanjem, drugimi pregledi ali
sestavljanjem izdelka odstranite baterijo.

* Uporabnik sme sam izvajati le tista vzdrzevalna in
servisna dela, ki so navedena v teh navodilih za
uporabo. Za obseznej$a vzdrzevalna in servisna
dela se obrnite na servisnega zastopnika.

.

Baterije ali polnilnika nikoli ne €istite z vodo. Mo¢no
Cistilo lahko poskoduje plastiko.

Ce ne vzdrzujete izdelka, skraj$ate njegovo
zZivljenjsko dobo in povecate nevarnost nesrec.

Za servisiranje in popravila izdelka, zlasti za
varnostne naprave na izdelku, je potrebno posebno
usposabljanje. Ce po izvedenem vzdrzevanju niso
vsa preverjanja uspesno opravljena, se obrnite na
servisnega zastopnika. Zagotavljamo vam, da so za
vas izdelek na voljo strokovna popravila in servisne
storitve.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele.

Montaza

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete

sestavljati izdelek, morate prebrati in
razumeti poglavje o varnosti.

A

Namestitev 3¢itnika trimerja

Namestite S¢itnik trimerja. (SI. 31).

2. Vstavite vijak skozi ohi$je kosilne glave in S¢itnika
trimerja. (SI. 32)

3. Zategnite vijak.
Namestitev kosilne glave

1. Obracajte pogonsko gred, dokler se odprtina v
pogonskem disku ne poravna z odprtino v ohisju
menjalnika.

2. Vstavite blokirni zati¢ v odprtino, da zaklenete gred.

Kosilno glavo obrnite v nasprotni smeri urinega
kazalca. (SI. 33)

Namestitev okroglega ro€aja

H>wn =

Vstavite vijak v okrogli ro¢aj. (SI. 34)
Okrogli ro¢aj namestite na nastavek na gredi.
Zategnite vijake.

Okrogli ro¢aj premaknite v pravilen polozaj. Glejte
razdelek Namestitev okroglega rocaja in teleskopske
gredi na strani 153.

Namestitev $c¢itnika za rastline

1.
2.

Vstavite 8¢itnik za rastline v odprtine na kosilni glavi.

Pazite, da se bo lahko $¢itnik za rastline prosto
premikal naprej in nazaj. (Sl. 35)

Informacije o bateriji

Za informacije o uporabi baterije si oglejte navodila za
uporabo baterije.

Delovanje

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete

uporabljati izdelek, morate prebrati in
razumeti poglavje o varnosti.

A

Pred uporabo izdelka

* Preglejte delovno obmocje, da se seznanite z vrsto
terena. Preverite naklon terena in se seznanite z
morebitnimi ovirami, na primer kamenjem, vejami in
jarki.

» Opravite generalni servis izdelka.

« Opravite varnostne preglede, vzdrzevanje in
servisiranje, ki so navedeni v tem priro€niku.

* Preverite, ali je motor umazan ali ima razpoke. S
krtaco z motorja odstranite travo in listje. Po potrebi
uporabite rokavice.

Preverite, ali sta kosilna glava in $¢itnik rezalnega
priklju¢ka poskodovana ali razpokana. Ce sta kosilna
glava in $¢itnik rezalnega prikljuc¢ka udarjena ali
razpokana, ju zamenjajte.

Prepricajte se, da so vse matice in vsi vijaki dobro
priviti.

Pred zacetkom uporabe izdelka se prepri¢ajte, da so
vsi pokrovi, ¢itniki, ro¢aiji in rezalna oprema pravilno
namesceni in da niso poskodovani.

Priklop polnilnika baterije

1.

Polnilnik baterije priklopite na napetost in frekvenco,
ki sta navedeni na tipski plog¢ici.

Vtaknite vti€ v ozemljeno vti¢nico. Indikator LED na
polnilniku baterije enkrat utripne zeleno.
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Opomba: Ce temperatura baterije presega 50 °C/
122 °F, se baterija ne polni. Ce je temperatura visja od
50 °C/122 °F, polnilnik baterije ohladi baterijo.

Polnjenje baterije

Opomba: Baterijo pred prvo uporabo napolnite.
Nova baterija je napolnjena samo 30-odstotno.

1. Akumulatorja prikljuéite na polnilnik. (SI. 36)

2. Na polnilniku baterije mora zasvetiti zeleni indikator
polnjenja. To pomeni, da je baterija pravilno
povezana s polnilnikom baterije. (SI. 37)

3. Ko svetijo vsi indikatorji LED na bateriji, je baterija
popolnoma napolnjena. (Sl. 38)

4. Odklopite polnilnik baterije iz stenske vti¢nice tako,
da izvleGete vti€. Ne vlecite kabla.

5. Odklopite baterijo iz polnilnika.

Opomba: Ce zelite ved informacij, glejte priro¢nika
za baterijo in polnilnik baterije.

Vstavitev baterije v izdelek

A OPOZORILO: izdelek uporabljajte
samo z originalno baterijo Husqvarna.

1. Baterijo napolnite do konca.

2. Potisnite baterijo v drzalo baterije v izdelku. Baterija
se zaskodi, ko slisite klik. (SI. 39)

c POZOR: e baterije ni mogoce

preprosto potisniti v drzalo baterije,
Zagon izdelka

pomeni, da baterija ni praviino
namescena. Izdelek se lahko tako
poskoduje.
1. Pritisnite in pridrzite gumb za vklop/izklop, dokler ne
zasveti zelena lu¢ka LED. (SI. 40)
2. Pritisnite blokado sprozilca plina in sprozilec plina.
Rezalna oprema se zacne vrteti.
Namestitev okroglega ro€aja in
teleskopske gredi
1. Sprostite zaporni ro¢aj in nastavite okrogli ro¢aj na
pravilen polozaj. (SI. 41)
Zaprite zaklepno rocico.
Popustite rocico na gredi. (SI. 42)
Nastavite primerno dolzino na gredi.

Sl

Zaprite ro€ico in privijte vijak.

Uporaba funkcije SavE

Ta izdelek ima funkcijo var€evanja z energijo, SavE.

Opomba: Funkcija SavE ne zmanj$a zmogljivosti
rezanja izdelka.

1. Na tipkovnici pritisnite gumb SavE.
2. Prepricajte se, da sveti zeleni indikator LED.

3. Znova pritisnite gumb SavE za izklop funkcije. Zelen
indikator LED preneha svetiti. (SI. 43)

Funkcija samodejnega izklopa

Izdelek ima funkcijo samodejnega izklopa, ki ga
zaustavi, Ge se ta ne uporablja. Zelena lu¢k LED, ki
prikazuje stanje vklopal/izklopa, preneha svetiti in izdelek
se po 45 sekundah izklopi.

Uporaba izdelka

Obrezovanje trave

1. Kosilno glavo drzite tik nad tlemi pod kotom. Kosilne
nitke ne potiskajte v travo. (SI. 44)

SkrajSajte kosilno nitko za 10-12 cm/4-4,75 in.

3. Znizajte St. vrt. motorja, da ne poskodujete rastlin.
Ko obrezujete travo v blizini predmetov, uporabljajte
80 % plina. (SI. 45)

Odstranjevanje trave

1. Kosilna glava mora biti vedno nad tlemi.

2. Nagnite kosilno glavo.

3. S koncem kosilne nitke pokosite okoli predmetov v
delovnem obmocdju.

A

4. Pri koSnji in odstranjevanju rastlinja naj je Stevilo
vrtljajev pri 80 %. S tem se zmanjSa obraba kosilne
glave in kosilne nitke.

POZOR: pokosite travo. Zaradi stika
kosilne nitke s predmeti se poveca njena
obraba.

KoSenje trave

1. Pri ko$nji trave naj bo kosilna nitka vedno vzporedna
s tlemi. (SI. 46)

2. Kosilne glave ne potiskajte ob tla. Izdelek se lahko
tako poskoduje.

3. Pri kosnji izdelek premikajte iz ene strani na drugo.
Uporabite najvisje Stevilo vrtljajev. (SI. 47)
Pometanje trave

Zracni tok iz vrteCe se kosilne nitke je mogoce uporabiti
za odstranjevanje trave z doloéenega obmogja.

1. Kosilno glavo in njeno nitko drzite vzporedno s tlemi,
in sicer nad tlemi.

2. Dodajte polni plin.
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3. Kosilno glavo premikajte od ene strani na drugo in vibracije pri rocajih. Preglejte tudi druge dele
tako pometite travo. kosilne glave in jih po potrebi ocistite.

e OPOZORILO: osistite pokrov kosilne |Zk|0p izdelka

glave vsaki¢, ko namescate novo kosilno ) B o B _
nitko, in tako prepregite neravnovesje in 1. Sprostite sprozilec plina in zaklep sprozilca plina.
2. Pritisnite in pridrzite gumb za vklop/izklop, dokler
zelena lucka LED ne ugasne.

3. Pritisnite gumba za sprostitev na bateriji in baterijo
vzemite iz izdelka. (SI. 48)

Vzdrzevanje
Uvod V nadaljevanju je naveden seznam vzdrzevalnih
korakov, ki jih je treba opraviti pri izdelku. Za ve¢
OPOZORILO: pred izvajanjem informacij glejte VzdrZevanje na strani 154.
A vzdrzevalnih del na izdelku morate prebrati

in razumeti poglavje o varnosti.

Urnik vzdrzevanja

A OPOZORILO: Pred vzdrzevanjem
odstranite baterijo.

VzdrZzevanje Dnevno Teden- Mese&no
sko

Zunanje dele izdelka ocistite s suho krpo. Ne uporabljajte vode.

Preverite pravilno delovanje in brezhibnost gumba za vklop/izklop.

Z varnostnega vidika se prepriCajte, da sprozilec plina in zaklep sprozilca plina X

delujeta pravilno.

Preverite, da upravljalni elementi delujejo in niso poSkodovani. X

Ro¢aj mora biti €ist, suh in brez olja ali masti.

Rezalni prikljudek ne sme biti poskodovan. Ce je rezalni prikljuéek poskodovan, X

ga zamenjajte.

Prepriéajte se, da &gitnik rezalnega prikljucka ni podkodovan. Ce je §gitnik rezal- X

nega prikljucka poskodovan, ga zamenjajte.

Prepri¢ajte se, da so vijaki in matice dobro priviti. X

Prepricajte se, da gumba za sprostitev na bateriji delujeta in omogocata pravilen X

zaklep baterije v izdelek.

Preverite, da polnilnik baterije ni poSkodovan in pravilno deluje. X

Prepri¢ajte se, da baterija ni poskodovana. X

Prepri¢ajte se, da je baterija napolnjena. X

Prepricajte se, da polnilnik baterije ni poskodovan. X

Preverite vse kable, spoje in povezave. PrepriCajte se, da niso poSkodovani ali X

umazani.
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VzdrZevanje Teden- o
Dnevno Mesecno
sko
Preverite prikljucke med baterijo in izdelkom. Preverite priklju¢ek med baterijo in %
polnilnikom baterije.
Pregled baterije in polnilnika baterije 3. Poli na bateriji in polnilniku baterije morajo biti Cist,
ko vstavite baterijo v polnilnik ali izdelek.
1. Preverite, ali je baterija poskodovana, na primer . . .
razpokana. Pregled in zamenjava kosilne glave
2. Preverite, ali je polnilnik baterije poskodovan, na 1. Preverite, ali je kosilna glava poskodovana ali
primer razpokan. razpokana.

3. Prepricajte se, da povezovalni kabel polnilnika
baterije ni poskodovan in nima razpok.

Ciséenje izdelka, baterije in polnilnika
baterije

o s~ N

Izvlecite sklop kanala za kosilno nitko.

Odstranite kosilno glavo. (SI. 49)

Zamenjajte kosilno glavo.

Namestite kosilno glavo. Glejte razdelek Namestitev

kosilne glave na strani 152.

1. lzdelek po uporabi o€istite s suho krpo.

2. Baterijo in polnilnik baterije ocistite s suho krpo.
Vodila baterije morajo biti vedno Cista.

Odpravljanje tezav

Tipkovnica
Zaslon LED MozZne napake Mozne resitve
Indikator LED za napako utripa. Preobremenitev Rezalni prikljuéek se ne more prosto
premikati. Sprostite ga.

Odstopanje temperature Pocakajte, da se izdelek ohladi.

Izdelka ni mogoce zagnati. Socasno pritisnite sprozilec plina in Sprostite sprozilec plina in zaustavite
startni gumb. izdelek.

Indikator LED za napako sveti rdeCe. | Izdelek je treba servisirati. Obrnite se na servisnega zastopnika.

Baterija
Indikatorji LED Mozne napake Mozen ukrep
Zeleni indikator LED utripa Nizka napetost baterije. Napolnite baterijo.
Indikator LED za napako utripa. | Odstopanje temperature. Baterijo uporabljajte v okolju s temperaturami
med -10°C (14°F) in 40°C (104°F).
Previsoka napetost. Omrezna napetost mora biti skladna z vred-
nostjo na tipski ploscici na izdelku.
Odstranite baterijo iz polnilnika.
Indikator LED za napako sveti. Prevelika razlika med celicami Obrnite se na servisnega zastopnika.
1V).
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Polnilnik baterije

Tezava MozZne napake

MozZna reSitev

Utripajo¢ rdedi indikator LED za na-
pako.

Odstopanje temperature.

Polnilnik baterije uporabljajte v okolju
s temperaturami med 5 °C (41 °F) in
40 °C (104 °F).

Vklopi se rdeci indikator LED za na-
pako.

Prevelika razlika med celicami (1 V).

Obrnite se na servisnega zastopnika.

Transport skladiS¢enje in odstranitev

Prevoz in skladi¢enje

» Prilozene litij-ionske baterije so skladne z zahtevami
zakonodaje o nevarnem blagu.

» Pritransportu, tudi ¢e ga izvaja tretja oseba ali
posrednik, je treba upostevati posebna navodila na
embalazi in nalepkah.

» Pred posiljanjem izdelka se posvetujte z osebo, ki je
posebej usposobljena za nevarne snovi. Upostevaijte
vse veljavne nacionalne predpise.

« Ob vstavljanju baterije v paket prelepite
izpostavljene kontakte. Baterijo vstavite v paket tako,
da se ne more premikati.

«  Pri skladis€enju ali prevozu vedno odstranite
baterijo.

+ Baterijo in polnilnik baterije hranite v suhem
prostoru, kjer ni vlage in zmrzali.

« Baterijske ne shranjujte v prostoru, v katerem je
lahko prisotna stati¢na elektrika. Baterije ne
shranjujte v kovinski $katli.

« Baterijo shranite v prostor s temperaturami med 5 in
25 °C (41-77 °F), v katerem ne sme biti
izpostavljena neposredni soncni svetlobi.

» Polnilnik baterije shranite v prostor s temperaturami
med 5 in 45 °C (41-113 °F) tako, da ne bo
izpostavljen neposredni son¢ni svetlobi.

+ Polnilnik baterije uporabljajte samo v okolju s
temperaturami od 5 do 40 °C (41-104 °F).

« Pred dolgotrajnejsim skladi§¢enjem mora biti baterija
napolnjena med 30 % in 50 %.

« Polnilnik baterije shranite v zaprt in suh prostor.

¢ Med shranjevanjem baterija ne sme biti v blizini
polnilnika. Otroci in druge nepooblaséene osebe se
ne smejo dotikati opreme. Oprema mora biti
shranjena v prostoru, ki ga je mogoce zakleniti.

* Pred dolgotrajnejSim skladiS¢enjem izdelek odistite
in opravite popoln servis.

* Pred prevozom in skladi§¢enjem na izdelek
namestite transportno zasc¢ito, da preprecite telesne
poskodbe ali $kodo na izdelku.

¢ Med prevozom varno pritrdite izdelek.

Odstranitev baterije, polnilnika baterije
in izdelka

Simboli na izdelku ali njegovi embalaZi opozarjajo, da
izdelka ne smete obravnavati kot gospodinjskega
odpadka. Treba ga je reciklirati v zbirnem centru za
reciklazo elektri¢ne in elektronske opreme. Tako se
pomaga prepreciti Skodovanje okolju in ogrozanje
zdravja ljudi.

Za ve¢ informacij o recikliranju svojega izdelka se

obrnite na lokalne oblasti, sluzbo za gospodinjske
odpadke ali prodajalca.

Tehni¢ni podatki

Tehniéni podatki

115iL
Platforma T100EU
Motor
Tip motorja BLDC
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115iL

Hitrost pogonske gredi, vrt./min. 5500
Sirina rezanja, mm 330
Teza

Teza brez baterije v kg 3,45
TezZa z baterijo (BLi10/BLi20) v kg 4,25/4,7

Emisije hrupa?®

Raven zvo€ne modci, izmerjena v dB (A) 84

Raven zvo¢ne moci, zajaméena LyadB (A) 86

Nivoji hrupa?®

Ekvivalentna raven zvo¢nega tlaka na uporabnikovem u$esu, merjena po EN ISO 69
50636-2-91, dB (A):

Ravni vibracij3°

Ravni vibracij pri ro¢ajih, merjene po standardu EN 50636-2-91, m/s? 4,2/1,9

S kosilno glavo (originalno), spredaj/zadaj.

Odobrene baterije za izdelek

Baterija BLi10 BLi20

Vrsta Litij-ionska Litij-ionska

irr:logljlvost baterije, 2,1 (VTC4) 2 (HD2) 42 (VTC4) 4 (HD2)

Nazivna napetost, V | 36 36,5 36 36,5

Teza, kg/lb 0,7 0,7 1,2 1,2
Odobreni polnilniki baterij za izdelek

Polnilnik baterije QC80

Omrezna napetost, V 100-240

Frekvenca, Hz 50-60

Mo¢, W 100

28 Emisije hrupa v okolje, merjene kot mo¢ zvoka (Lwa), v skladu z direktivo ES 2000/14/ES. Razlika med za-
jaméeno in izmerjeno ravnjo zvocne modi je v tem, da zajamcena raven zvo¢ne modi, v skladu z direktivo
2000/14/ES, vklju€uje tudi razprsitev izmerjenih vrednosti in razlike med razliénimi izdelki istega modela.

29 Podatki za ekvivalentno raven zvoénega tlaka za napravo imajo tipiéno statistiéno razprsitev (standardni od-
klon) v vrednosti 2,5 dB (A).

30 Zabelezeni podatki za raven vibracij imajo tipiéno statistiéno razprsitev (standardni odklon) 1,5 m/s2.
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Polnilnik baterije

QC80

Izhodna napetost, V DC/ mo¢, A

36/2

Dodatna oprema

Odobren pribor

Odobren pribor

Vrsta

S&itnik rezalnega prikljugka, 3t. izdelka

Kosilna glava

T25B M8 (2,0-mm kabel)

585 33 92-01
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Izjava ES o skladnosti

Izjava ES o skladnosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500, izjavlja, da so trimerji za trato
Husqvarna 115iL (Platforma T100EU) s serijskimi
Stevilkami od leta 2016 dalje (leto izdelave, ki mu sledi
serijska Stevilka, je jasno navedeno na tipski plosci),
skladni z zahtevami DIREKTIVE SVETA:

* 2006/42/ES z dne 17. maja 2006, "ki se nanasa na
stroje".

* 2014/30/EU z dne 26. februarja 2014 "o
elektromagnetni zdruzZljivosti".

* 2000/14/ES z dne 8. maja 2000 "o emisijah hrupa v
okolje".

* 2011/65/EU z dne 8. junija 2011 "o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi"

Uporabljeni so naslednji standardi:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Priglaseni organ: druzba 0404 RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB je tudi preverila skladnost z
Dodatkom V Direktive sveta 2000/14/ES.

Za informacije v zvezi z emisijami hrupa glejte poglavje
Tehnicni podatki na strani 156.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, vodja razvoja (pooblasceni zastopnik
druzbe Husqvarna AB in odgovorna oseba za tehniéno
dokumentacijo)
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Uvod

Opis proizvoda

Husqvarna 115iL je akumulatorski trimer za travu sa
elektromotorom.

Neprestano radimo na poveéanju bezbednosti i
efikasnosti rada. Obratite se serviseru za viSe
informacija.

Pregled proizvoda

(SI. 1)
Glava trimera
Stitnik nastavka za rezanje
Osovina
PodeSavanje osovine (teleskopske)
Kruzna drska
PodeSavanije rucice
Tastatura
ZakljuGavanje obara¢a gasa
Obara¢ gasa
. Korisnic¢ko uputstvo
.Uze
. Punja¢ akumulatora
13. Indikator napajanja i upozorenja
14. Dugme SavE
15. Dugme za pokretanje/zaustavljanje
16. Akumulator
17. Dugmad za otpustanje akumulatora
18. Dugme indikatora akumulatora
19. Status akumulatora
20. Indikator upozorenja
21. Sestougaoni kljud
22. Stitnik za biljke

® N OA N2

A a4 ©
N = O -

-

Simboli na proizvodu
(Sl. 2) UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i prouzrokovati teske povrede ili
smrt rukovaoca ili drugih osoba. Budite
pazljivi i koristite proizvod na pravilan
nacin. Pre kori§¢enja proizvoda paZljivo
procitajte korisni¢ko uputstvo i budite
sigurni da ste ga razumeli.

Namena

Proizvod se koristiti sa trimi glavom za koSenje trave.
Nemojte koristiti proizvod za druge zadatke osim
ko$enja trave i ¢iS¢enja trave.

Napomena: Drzavni propisi mogu da definisu
ograni€enja pri radu proizvoda.

(SlI. 3) Koristite odobrenu zastitu za usi i oci.

(Sl. 4) Maksimalna brzina izlazne osovine.

(Sl. 5) Udaljite druga lica.

(SI. 6) Proizvod je usaglasen sa vazeéim
direktivama EZ.

(SI.7) Koristite odobrene zastitne rukavice.

(Sl. 8) Nosite neklizuée i Evrste ¢izme.

(Sl.9) Proizvod i pakovanje se ne mogu tretirati
kao kuéni otpad. Reciklirajte ga na lokaciji
za recikliranje elektriéne i elektronske
opreme (vazi samo za Evropu).

(SI. 10) Upozorenje na opasnost od odbacenih
predmeta i odskakivanja.

(SI. 11) Koristite samo fleksibilan nastavak za
rezanje. Nemojte koristiti metalne
priklju¢ke za koSenje.

(SI. 12) Nemojte izlagati kisi.

(SI. 13) Jednosmerna struja.

(SI. 14) Emisije buke u okruZenje u skladu sa

evropskom Direktivom 2000/14/EC i
propisom o zastiti radova u okruzenju
(kontrola buke) Novog Juznog Velsa iz
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2017. Podaci o emisiji su navedeni na
nalepnici masine i u poglavlju Tehnicki
podaci.

yyyywwxxxxx Plocica tipa prikazuje serijski broj. yyyy je
godina proizvodnje, a ww je nedelja pro-
izvodnje.

Simboli na akumulatoru i/ili punjau
akumulatora
Reciklirajte ovaj proizvod u pogonu za re-

(Sl. 18) cikliranje elektricne i elektronske opreme.
(Odnosi se samo na Evropu)

(SI. 15) Sigurnosni transformator.

(SI. 16) Koristite i Cuvajte punja¢ akumulatora
samo u zatvorenom prostoru.

(SI.17) Dvostruka izolacija.

Odgovornost za proizvod

Kako je izloZzeno u zakonima o odgovornosti za

proizvode, mi nismo odgovorni za ostec¢enja

prouzrokovana nasim proizvodom u sledeéim

slu¢ajevima:

* proizvod je popravljen na pogresan nacin

» proizvod je popravljen kori§éenjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca

+ proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca

+ proizvod nije popravljen u ovla§éenom servisnom
centru ili od strane ovlas¢enog stru¢njaka

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisni¢kog uputstva.

UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled

nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod

OPREZ: Koristi se ako, usled
nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka oste¢enja na proizvodu, drugim
materijalima ili susednim oblastima.

rukovaoca ili prisutnih osoba.

Napomena: Koristi se za pruzanje vi$e informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna upozorenja za
elektri¢ni alat

UPOZORENUJE: Progitajte
bezbednosna upozorenja i uputstva u

celosti. Nepridrzavanje upozorenja i
uputstava moze da dovede do strujnog
udara, pozara i/ili teskih povreda.

Napomena: Sacuvajte sva upozorenja i uputstva
kao referencu za kasnije. |zraz ,elektricni alat” iz
upozorenja se odnosi na elektriéni alat koji se napaja
preko elektricne mreze (putem kabla) ili akumulatora
(bezi¢no).

Kontrola pre starta

» Uvek uklonite akumulator da biste spre€ili slu¢ajno
pokretanje proizvoda. Uvek uklonite akumulator pre
odrzavanja proizvoda.

» Pre kori§¢enja proizvoda i posle svakog udara
proverite ima li znaka habanja ili o$teéenja i izvrSite
popravke ako je neophodno.

* Pregledajte radno podrucje. Uklonite sve slobodne
predmete kao Sto je kamenje, slomljeno staklo,
ekseri, Celicne Zice, vrpce itd. koji bi mogli da budu
odbaceni ili da se obmotaju oko rezaca ili stitnika
rezaca.

» Proverite da li je motor zaprljan ili naprsao. Ocistite
travu i liS¢e sa motora ¢etkom. Po potrebi nosite
rukavice.

» Proverite da li je glava trimera potpuno spojena sa
trimerom.

* Uverite se da je proizvod u besprekornom radnom
stanju. Proverite da li su sve navrtke i zavrtnji dobro
pric¢vréceni.

* Proverite da li su glava trimera i Stitnik trimera
oSteéeni ili napukli. Promenite glavu trimera ili zastitu
trimera ukoliko su bili izlozeni udaru ili imaju
naprsline. Uvek upotrebite preporuceni stitnik za
specifican nastavak za rezanje. Vidite odeljak
Tehnicki podaci.

* Rukovalac proizvodom mora da obezbedi da nema
ljudi ili Zivotinja blize od 15 metara tokom rada. Kada
nekoliko rukovaoca radi u istoj oblasti, bezbedno
rastojanje treba da bude bar 15 metara.

* lzvrSite detaljan pregled proizvoda pre njegovog
koris¢enja. Pridrzavajte se Seme odrzavanja.

+  Drzavni ili lokalni propisi mogu da reguli$u
kori$¢enje. Postujte date propise.
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Bezbednost u oblasti rada

Drzite radnu oblast ¢istom i dobro osvetlienom. U
neurednim ili mra¢nim oblastima nezgode se ¢eSc¢e
desavaju.

Ne radite sa elektri€nim alatkama u eksplozivnim
okruzenjima, npr. u prisustvu zapaljivih te¢nosti,
gasova ili praSine. Elektri¢ne alatke stvaraju iskre
koje mogu da zapale prasinu ili isparenja.

Neka se deca i posmatraci udalje dok radite sa
elektricnim alatom. Skretanje paznje moze da
dovede do toga da izgubite kontrolu.

Elektricna bezbednost

Utikagi elektriénog alata moraju da odgovaraju
utinici. Nikad nemojte ni na koji nacin da
madifikujete utikaé. Nemojte da koristite adaptere pri
radu sa uzemljenim elektriénim alatom.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice ¢e
smanjiti rizik od strujnog udara.

Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrSinama kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i
frizideri. Postoji povecani rizik od strujnog udara
ukoliko je vase telo uzemljeno.

Nemojte izlagati elektricne alate kisi i vlazi. Ako voda
prodre u elektri¢ni alat, poveéace se opasnost od
strujnog udara.

Nemojte nepropisno da postupate sa kablom.
Nikada ne koristite kabl za no3enje, vuéu ili
isklju¢ivanje elektri¢nog alata. DrZite kabl dalje od
izvora toplote, ulja, o3trih ivica i pokretnih delova.
Osteceni ili zamrSeni kablovi povec¢avaju rizik od
strujnog udara.

Kada radite sa elektri¢nim alatom na otvorenom,
koristite produzni kabl koji je pogodan za upotrebu
na otvorenom. Kori§¢enje kabla koji je pogodan za
upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.

Ako ne moze da se izbegne koriSéenje elekiricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje preko
zastitnog uredaja diferencijalne struje (RCD).
Upotreba RCD-a smanjuje rizik od strujnog udara.

Li¢na bezbednost

Budite na oprezu, ne skreéite pogled sa onoga sto
radite i rukujte elektri¢nim alatom zdravorazumski.
Nemojte da koristite elektricni alat ako ste umorni ili
pod dejstvom droge, alkohola ili lekova. Trenutak
nepaznje prilikom rada sa elektrinim alatima moze
da dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Koristite liénu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu
za o6i. Zastitna oprema poput zastitne maske od
prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Slema ili
zastite sluha koja se koristi u odgovaraju¢im
uslovima smanjuje telesne povrede.

Sprecite nenamemo pokretanje masine. Pobrinite se
da je prekidag u poloZaju OFF (ISKLJUCENO) pre
prikljucivanja na izvor napajanja i/ili akumulator,
podizanja ili noSenja alata. NoSenje elektrinog alata
sa prstom na prekidacu ili napajanje elektricnog

alata sa prekidacem u polozaju za uklju¢enje moze
da dovede do nezgode.

Uklonite klju€ za pode3avanije ili francuski klju¢ pre
ukljugivanja elektriénog alata. Francuski klju¢ ili klju¢
koji ostanu pri¢vrsceni za obrtni deo elektricnog alata
mogu da dovedu do telesne povrede.

Nemojte se preterano naginjati. Uvek budite
oslonjeni na obe noge i pazite na ravnotezu. To ¢e
vam omoguciti bolju kontrolu nad elektri¢nim alatom
u nepredvidenim situacijama.

Budite propisno odeveni. Nemojte da nosite nakit ili
Siroku odecu. Vodite racuna da vam kosa, odeca ili
rukavice ne dodu u dodir sa pokretnim delovima.
Pokretni delovi mogu da zakace Siroku odecu, nakit
ili dugu kosu.

Ukoliko su obezbedeni uredaiji za povezivanje
aparata za izbacivanje ili sakupljanje prasine,
proverite da li su povezani i da li se pravilno koriste.
Kori§¢enje aparata za prikupljanje prasine moze da
smanji broj kvarova koji su nastali usled prasine.
Emisija vibracija tokom stvarnog koris¢enja
elektricnog alata moze da se razlikuje od deklarisane
ukupne vrednosti zavisno od nacina na koji se alat
koristi. Rukovaoci bi trebali da utvrde mere zastite
zasnovane na proceni izlaganja u stvarnim uslovima
upotrebe (uzimajuci u obzir sve delove operativhog
ciklusa npr. vremena kad je alat iskljuen i kad radi u
praznom hodu, uz rad pri kori§éenju obaraca).

Upotreba i odrzavanje elektriénog alata

.

Nemojte da koristite elektriéni alat na silu. Koristite
elektri¢ni alat koji odgovara nameni. Adekvatan
elektricni alat ¢e bolje i sigurnije obaviti posao u meri
za koju je napravljen.

Ne koristite elektrini alat ako se prekidacem alat ne
ukljucuje ili ne iskljucuje. Svaki elektri¢ni alat koji ne
moze da se kontroliSe putem prekidaca je opasan i
mora da se popravi.

Iskljucite uredaj iz izvora elektricne energije i/ili
akumulatora elektrinog alata pre nego $to pristupite
bilo kakvom podeSavanju, promeni pribora ili
skladiStenju elektri¢nog alata. Takve bezbednosne
preventivne mere smanjuju rizik od slu¢ajnog
ukljucivanja elektri¢nog alata.

Elektricni alat koji se ne koristi duvajte dalje od
dohvata dece i nemojte da dozvoljavate rad sa
alatom osobama koje nisu upoznate sa njim ili ovim
uputstvima. Elektri¢ni alat je opasan kada njime
rukuju neobuceni korisnici.

Odrzavajte elektri¢ne alate. Proverite da li su
pokretni delovi poravnati i pri¢vrS¢eni, da li postoje
pukotine na delovima i sva druga stanja koja mogu
uticati na rad elektri€nog alata. Ukoliko je o3tecen,
elektri¢ni alat odnesite na popravku pre korid¢enja.
Mnoge nezgode su prouzrokovali loSe odrzavani
elektricni alati.

Odrzavaijte alat za seenje oStrim i Gistim. Alat za
secenje koji se pravilno odrzava i ima o$tre rezne
vrhove se rede krivi i lak$e kontrolise.
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« Elektricni alat, pribor, delove alata itd. koristite u
skladu sa ovim uputstvima uzimajuéi u obzir radne
uslove i posao koiji treba da se obavi. KoriS¢enje
elektriénog alata za operacije za koje nije namenjen
moze da dovede do opasnih situacija.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskog alata

« Punite samo punjacem koji je naznacen od strane
proizvodaca. Punjac koji je odgovarajuéi za jedan tip
akumulatora moze stvoriti rizik od pozara kada se
koristi sa drugim akumulatorom.

« Koristite elektri¢ne alate samo sa posebno
naznacenim akumulatorima. Kori§¢enje drugih
akumulatora moze stvoriti rizik od telesne povrede i
pozara.

« Kad se akumulator ne koristi drzite ga dalje od
metalnih predmeta, kao Sto su spajalice, novcici,
kljuGevi, ekseri, zavrtniji ili sliéni mali metalni predmeti
koji mogu da naprave spoj izmedu polova
akumulatora. Kratko spajanje polova akumulatora
moze da izazove opekotine ili pozar.

* U opasnim uslovima, te€nost moze da prsne iz
akumulatora; izbegavajte kontakt. Ako do kontakta
slu¢ajno dode, isperite to mesto vodom. Ako tecnost
dode u kontakt sa o¢ima, dodatno potrazite lekarsku
pomog¢. Tecnost koja prsne iz baterije moze da
prouzrokuje iritaciju ili opekotine.

Servis

« Servisiranje elektricnog alata poverite kvalifikovanom
serviseru koji iskljuivo koristi iste rezervne delove.
Tako ¢ete biti sigurni u odrzavanje bezbednosti
elektrinog alata.

Uvek upotrebljavajte zdrav razum

Nije moguée obuhvatiti sve situacije s kojima se mozete
suociti. Uvek budite pazljivi i koristite zdrav razum.
Izbegavaijte sve situacije za koje smatrate da nisu u
okviru vasih sposobnosti. Ako nakon ¢itanja ovog
uputstva i dalje imate nedoumice u vezi s radnim
postupcima, pre nastavka rada obratite se stru¢njaku.

c UPOZORENUJE: Ne dozvolite deci da

akumulator kad masina nije pod nadzorom.

koriste masinu ili budu u njenoj blizini. Posto
Opsta bezbednosna uputstva

se masina lako pokrece, deca mogu da je
c UPOZORENUJE: Proitajte

pokrenu ako nisu pod nadzorom. To nosi
rizik od teskih telesnih povreda. Zato odvojte
upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$¢enja proizvoda.
« Uklonite akumulator da biste sprecili slu¢ajno
pokretanje proizvoda.

» Ovaj proizvod je opasan ako se koristi nepazljivo ili
nepravilno. Ovaj proizvod moze prouzrokovati teSke
povrede ili smrt rukovaoca i drugih osoba.

» Nemojte koristiti proizvod ako je izmenjen od
inicijalnih specifikacija. Nemojte menjati deo na
proizvodu bez odobrenja od strane proizvodaca.
Koristite samo delove koji su odobreni od strane
proizvodaca. Telesna povreda ili smrt su moguéi
rezultat nepravilnog odrzavanja.

* Proverite proizvod pre upotrebe. Pogledajte Kontrola
pre starta na stranici 1611 Pre rada sa proizvodom
na stranici 167. Nemojte koristiti oste¢eni proizvod.
Pratite uputstva za bezbednosne provere,
odrzavanje i servisiranje opisana u ovom priru¢niku.

» Potrebno je vrsiti stalni nadzor nad decom da biste
bili sigurni da se ne igraju sa proizvodom. Ne
dozvolite deci ili osobama koje nisu obucene da
koriste proizvod i/ili akumulator ili da ga servisiraju.
Uzrast korisnika je mozda propisan lokalnim
zakonima.

» Cuvajte proizvod u zaklju¢anoj prostoriji da biste
sprecili neodobren pristup deci i drugim osobama.

* Proizvod odlozZite izvan domasaja dece.

*  Ni u kom slu€aju ne smete bez odobrenja
proizvodaca prepravljati prvobitnu konstrukciju
proizvoda. Uvek upotrebljavajte originalnu opremu.
Neodobrene modifikacije i/ili oprema mogu dovesti
do teske telesne povrede ili smrti rukovaoca i drugih
osoba.

Napomena: Drzavni ili lokalni propisi mogu da
reguliSu kori¢enje. Postujte date propise.

Bezbednosna uputstva za rad

UPOZORENAJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre
koris¢enja proizvoda.

» Ukoliko dodete u situaciju da se osecate nesigurnim
u pogledu dalje upotrebe, treba da se obratite za
savet struénom licu. Obratite se prodavcu ili servisu.
Izbegavajte sve upotrebe ako mislite da prevazilaze
va$e sposobnosti.

» Nikad ne upotrebljavajte proizvod kada ste umorni,
ako ste pod uticajem alkohola, droge ili lekova ili bilo
¢ega $to bi moglo da uti¢e na vas$ vid, budnost,
koordinaciju ili rasudivanje.

+ Nikad nemojte koristiti proizvod po loSem vremenu,
recimo po magli, ki§i, po jakom vetru, velikoj
hladnodi, itd. Izuzetno toplo vreme moze izazvati
pregrevanje proizvoda.

* Neispravan nastavak za rezanje moze da poveca
opasnost od nezgoda.

* Ne dozvolite deci da koriste proizvod ili budu u
njegovoj blizini. Posto se proizvod lako pokrece,
deca mogu da ga pokrenu ako nisu pod nadzorom.
To bi moglo znaciti rizik od ozbiljnih telesnih
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povreda. Odvojte kablove akumulatora kada
proizvod nije pod nadzorom.

+ Osigurajte da nijedna osoba niti Zivotinja ne pride
blize od 15 metara od mesta na kojem radite. Kada
nekoliko rukovaoca radi u istoj oblasti, bezbedno
rastojanje treba da bude bar 15 metara. U
suprotnom, postoiji rizik od teskih telesnih povreda.
Odmah zaustavite proizvod ako se neko priblizi.
Nikada se nemojte okretati sa proizvodom ako prvo
ne proverite da li ima nekoga u bezbednoj zoni.

» Osigurajte da ljudi, Zivotinje ili druge stvari ne mogu
uticati na upravljanje proizvodom i da ne dodu u
kontakt sa nastavkom za rezanje ili predmetima koje
izbaci. Medutim, nemojte Koristiti proizvod ako niste
u mogucénosti da pozovete u pomo¢ u slucaju
nezgode.

« Uvek pregledajte radno podrucje. Uklonite sve
slobodne predmete kao $to je kamenje, slomljeno
staklo, ekseri, eli€ne zice, vrpce itd., koji bi mogli da
budu odbaceni ili da se omotaju oko priklju¢ka za
koSenje.

» Uverite se da mozete da se krecete i stojite
bezbedno. Proverite da u okolini nema mogucih
prepreka (korenja, gromada kamena, granja, jaraka
itd.) na koje biste naisli ako morate da napravite
iznenadan pokret. Obratite posebnu paznju pri radu
na nagnutom terenu.

» Odrzavajte ravnotezu i ¢vrst oslonac za stopala sve
vreme. Nemojte se preterano naginjati.

» Iskljucite proizvod pre nego $to predete u drugu
oblast. Postavite $titnik za transport kad se proizvod
ne Koristi.

* Ne spustajte proizvod dok ga ne iskljucite. Ne
ostavljajte proizvod bez nadzora ako je ukljucen.

*  Uklonite akumulator pre nego $to date proizvod
drugoj osobi.

* Postarajte se da odeca i delovi tela ne dodu u dodir
sa nastavkom za rezanje dok proizvod radi. Proizvod
drzite ispod nivoa struka.

» Ako se iSta zaglavi u nastavku za rezanje dok
koristite proizvod, zaustavite i deaktivirajte proizvod.
Uverite se da se nastavak za rezanje potpuno
zaustavio. Uklonite akumulator pre ¢i§éenja,
pregleda i popravke proizvoda i/ili opreme za
rezanje.

« Drzite ruke i stopala dalje od nastavka za rezanje
dok se potpuno ne zaustavi pri isklju€ivanju
proizvoda.

* Vodite raéuna o komadima grana koje mogu da
budu odbacene u toku se€enja. Ne rezite preblizu
tla, jer moze da dode do bacanja kamenja i drugih
predmeta.

» Upozorenje zbog izbacenih predmeta. Uvek nosite
odobrenu zastitu za oci. Nikad se ne naginjite preko
Stitnika prikljucka za koSenje. Kamencici, komadi
materijala itd. mogu da vas udare u odi i tako
izazovu slepilo ili teSke povrede.

» Uvek budite oprezni u zapazanju signala upozorenja
ili povika kada koristite zastitne sluSalice. Uvek

skinite zastitne sluSalice odmah nakon zaustavljanja
proizvoda.

» Ne radite sa merdevina, stolica i drugih visokih
mesta koja nisu potpuno obezbedena.

* Ako dode do nezeljenih vibracija, izvucite strunu na
odgovarajuéu duzinu tapkanjem.

« Preterano izlaganje vibracijama moze da osteti
krvotok, ili pak da osteti nerve kod ljudi koji imaju
problema sa krvotokom. Obratite se lekaru ako imate
simptome preterane izlozenosti vibracijama. Ovi
simptomi uklju€uju utrnulost, gubitak osecaja, trnce,
bockanje, bol, gubitak snage, promene u boji ili
stanju koze. Simptomi se obi¢no pojavljuju u prstima,
Sakama ili zglobovima.

« Uvek drzite proizvod obema rukama. Drzite proizvod
sa desne strane tela.

» Nemojte uklanjati odrezani materijal ni dozvoljavati
drugim osobama da ga uklanjaju dok je proizvod
ukljucen ili se oprema za rezanje okrece, jer to moze
da dovede do teskih povreda.

« Uvek zaustavite proizvod, uklonite akumulator i
uverite se da se oprema za rezanje ne okrece pre
nego $to uklonite materijal koji se obmotao oko
osovine noza ili uhvatio izmedu $titnika i nastavka za
rezanje.

Li¢na zastitha oprema

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.
« Uvek koristite odobrenu li¢nu zastitnu opremu kada
koristite proizvod. Li¢na zastitna oprema ne moze da
u potpunosti spreci telesnu povredu, ali ona
umanjuje stepen telesne povrede ako dode do
nesrec¢nog slucaja. Neka vam vas$ prodavac
pomogne u izboru odgovarajué¢e opreme.

* Nosite zastitni Slem ako postoji opasnost od pada
predmeta.

(SI. 19)

* Nosite odobrenu zastitu za usi koja pruza dovoljno
smanjenje buke. Dugotrajno izlaganje buci moze
prouzrokovati trajne povrede sluha.

(SI. 20)

« Koristite odobrenu zastitu za ogi. Prilikom kori§éenja
vizira istovremeno se moraju koristiti odobrene
zastitne naocare. Odobrene zastitne naocare jesu
takve koje ispunjavaju standard ANSI Z87.1 u SAD
ili EN 166 u zemljama Evropske unije.

(Sl. 21)

* Nosite rukavice po potrebi, na primer, kada
pricvr§éujete, pregledate ili Cistite opremu za
rezanje.

(SI. 22)
« Koristite stabilne ¢izme koje se ne klizaju.
(SI. 23)
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* Nosite odeéu napravljenu od jake tkanine. Uvek
nosite debele, dugacke pantalone i dugacke rukave.
Nemojte nositi labavu odec¢u koja moze da se zakadi
o grancice i grane. Nemojte nositi nakit, kratke
pantalone, sandale ili i¢i bosonogi. Sklonite kosu
tako da vam bude iznad ramena.

< Drzite komplet za prvu pomoc¢ pri ruci.

(Sl. 24)
Bezbednosni uredaji na proizvodu

e UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$¢enja proizvoda.
U ovom odeljku je objasnjena bezbednosna oprema
proizvoda, njena svrha, te nacin kako treba obaviti
provere i odrzavanje da bi se osigurao ispravan rad.
Takode pogledajte uputstva pod naslovom Uvod na
stranici 160 kako biste saznali gde se navedeni delovi
nalaze na vasem proizvodu.

Vek trajanja proizvoda se moze skratiti, a rizik od
nastupanja nesreca povecati ako se odrzavanje
proizvoda ne vrsi na pravi nacin i ako se servisiranje ili
popravljanje ne vrse stru¢no. Ako su vam potrebne
dodatne informacije, kontaktirajte najblizi ovlaséeni
servis.

UPOZORENUJE: Nikada ne

upotrebljavajte proizvod sa neispravnim
delovima bezbednosne opreme.
Bezbednosna oprema za proizvod mora da
se pregleda i odrzava kako je opisano u
ovom odeljku. Ako proizvod ne zadovolji bilo
koju od tih provera, obratite se ovla§¢éenom
servisu radi popravke.

A

OPREZ: Potrebna je posebna obuka za
servisiranje i popravku masina. Ovo se
posebno odnosi na bezbednosnu opremu
masine. Ako masina ne zadovolji bilo koju
od dole opisanih provera odnesite je svom
servisnom agentu. Za bilo koji proizvod
kupljen od nas garantujemo raspoloZivost
profesionalne popravke i servisiranja. Ako
prodavac na malo koji je prodao masinu nije
prodavac/serviser zatrazite od njega adresu
najblizeg servisnog agenta.

A

Provera tastature
1. Pritisnite i drzite dugme za pokretanje/zaustavljanje
(A). (SI. 25)
a) Proizvod je pokrenut kad se LED lampica (B)
ukljuéi.
b) Proizvod je zaustavljen kad se LED lampica (B)
iskljuci.

2. Pogledajte Tastatura na stranici 170 ako indikator
upozorenja (C) svetli ili trepce.

Provera blokade obaraca gasa

Zaklju€avanje obarac¢a napajanja sprecava nezeljeno
pokretanje. Kad pritisnete zaklju¢avanje obaraca
napajanja (A), oslobadate obara¢ napajanja (B). Kad
otpustite rucku, obara¢ napajanja i zaklju€avanje
obaraca napajanja se vracaju u prvobitne polozaje.
Pomeranje kontroliSu nezavisne opruge.

(SI. 26)

1. Proverite da li je okida¢ napajanja blokiran kada je
blokada okidac¢a napajanja u originalnom polozaju.
(Sl. 27)

2. Pritisnite prekida¢ napajanja i uverite se da se vraca
u pocetni polozaj kada ga otpustite. (SI. 28)

3. Uverite se da se obara¢ napajanja i blokada
slobodno pomeraju i da povratna opruga ispravno
radi. (SI. 29)

4. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda
na stranici 168.

Dajte pun gas.
Otpustite prekida¢ napajanja i uverite se da se
nastavak za rezanje zaustavio.

Da biste proverili Stitnik nastavka za rezanje

c UPOZORENUJE: Nemojte koristiti

nastavak za rezanje bez odobrenog i
pravilno priévr§éenog $titnika nastavka za
rezanje. Uvek koristite preporuceni $titnik
nastavka za rezanje za nastavak za rezanje
koji koristite, pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 172. Ako postavite pogresan ili
neispravan $titnik nastavka za rezanje, to
moze da prouzrokuje teSku telesnu povredu.

Stitnik prikljucka za koSenje spre¢ava predmete koji se
izbacuju u smeru rukovaoca. Stitnik nastavka za rezanje
sprecava i telesne povrede koje se mogu pojaviti ako
dodirnete nastavak za rezanje.

1. Zaustavite motor.

2. lzvrsite vizuelni pregled u pogledu ostecenja, na
primer, naprslina.

3. Zamenite $titnik nastavka za rezanje ako je ostecen.
Oprema za ko3enje

Izaberite odgovaraju¢u opremu za rezanje i odrzavajte
je da biste:

» Dobili maksimalne radne karakteristike pri rezanju.
+ Produzili vek trajanja opreme za rezanje.

c UPOZORENUJE: Koristite samo

prikljuke za koSenje sa Stitnicima koje smo
preporucili! Pogledajte Tehnicki podaci na
stranici 172. Pogledajte uputstva za
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priklju¢ak za ko$enje da biste nasli pravilan
nacin postavljanja niti trimera i odgovarajuci
preénik niti trimera.

UPOZORENUJE: Neispravan

nastavak za rezanje moze povecati
opasnost od nesreénih slu€ajeva.

UPOZORENJE: Uvek zaustavite

motor pre obavljanja ikakvog posla na
nastavku za rezanje. On nastavlja da se
rotirate i kad pustite gas. Uverite se da se
nastavak za rezanje potpuno zaustavio i
skinite kapicu sveéice pre nego $to budete
radili na njemu.

A
A

Glava trimera

e UPOZORENJE: uvek vodite racuna

oko bubnja da bi se spredile Stetne vibracije.

da je trimi nit ¢vrsto i ravnomerno omotana
(SI. 30)

» Koristite samo preporucene trimi glave i trimi niti.

« Koristite samo preporucene prikljucke za koSenje.

* Manje masine zahtevaju manje trimi glave i obrnuto.

+ Duzina trimi niti je vazna. Duzi gajtan trimera
zahteva vecu jacinu motora nego $to je to slu¢aj kod
kratkog gajtana sa istim pre¢nikom gajtana.

» Proverite da li je noz koji se nalazi na zastiti trimera

neostecen. Time se reze trimi nit na ispravnu duzinu.

« Potopite trimi nit u vodu tokom nekoliko dana pre
koriS¢enja kako biste povecali duzinu radnog veka.

Bezbedna upotreba akumulatora

c UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre

kori$éenja proizvoda.

« Koristite samo BLi akumulator. Pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 172. Akumulator je softverski
kodiran.

« Koristite BLi punjivi akumulator kao izvor napajanja
samo za odgovarajuée Husqvarna proizvode. Kako
bi se sprecila povreda, nemojte koristiti akumulator
kao izvor napajanja za druge uredaje.

+ Opasnost od strujnog udara. Nemojte povezivati
terminale akumulatora na klju¢eve, kovanice, vijke ili
druge metalne predmete. To moze dovesti do
kratkog spoja akumulatora.

* Nemojte koristiti akumulatore koji se ne mogu puniti.

* Nemojte stavljati predmete u proreze za vazduh
akumulatora.

« Drzite akumulator tako da ne bude izlozen sunéevoj
svetlosti, toploti ili otvorenom plamenu. Akumulator
moze da izazove opekotine i/ili hemijske opekotine.

« Drzite akumulator tako da ne bude izloZen kisi i
vlaznim uslovima.

« Drzite akumulator dalje od mikrotalasnih peénica i
visokog pritiska.

« Nemojte pokuSavati da rastavite ili lomite
akumulator.

* Ako akumulator curi, ne dozvolite da vam ta te¢nost
dospe na kozu ili u o€i. Ako ste dodirnuli teénost,
isperite povrSinu velikom koli¢inom vode sa
sapunom i obratite se doktoru. Ako vam te¢nost
dospe u o€i, nemojte ih trijati, ve¢ ih ispirajte vodom
najmanje 15 minuta i potrazite medicinsku pomoc¢.

« Koristite akumulator na temperaturama izmedu -10
°C (14 °F) i 40 °C (114 °F).

« Nemojte cistiti akumulator ili punja¢ akumulatora
vodom. Pogledajte Ciscenje proizvoda, akumulatora
i punjaca akumulatora na stranici 170.

« Nemojte koristiti defektan ili oStecen akumulator.

« Drzite akumulatore uskladistene tako da budu
udaljeni od metalnih predmeta kao $to su ekseri, vijci
ili nakit.

« Drzite akumulator van domasaja dece.

Bezbedna upotreba punjaéa
akumulatora

UPOZORENJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori§¢enja proizvoda.

* Opasnost od strujnog udara ili kratkog spoja ako se
ne postuju bezbednosne mere.

« Ne koristite druge punjace akumulatora osim onog
namenjenog za proizvod. Koristite samo QC80
punjace kad punite BLi zamenske akumulatore.

« Nemojte pokuSavati da rasklopite punjac
akumulatora.

* Nemoijte koristiti defektan ili o§te¢en punjaé
akumulatora.

« Nemojte podizati punja¢ akumulatora za kabl za
napajanje. Da biste iskop¢&ali punja¢ akumulatora sa
mrezne uti¢nice, povucite utika¢. Ne vucite kabl za
napajanje.

« Drzite sve kablove i produzne kablove dalje od vode,
ulja i ostrih ivica. Uverite se da kabl nije prikljesten
izmedu predmeta, npr. vratima, ogradom ili drugo.

« Nemoijte koristiti punja¢ akumulatora u blizini
zapaljivih materijala ili materijala koji mogu da
izazovu koroziju. Uverite se da punja¢ akumulatora
nije pokriven. Izvucite utika¢ kabla iz punjaca
akumulatora ako se pojave dim ili vatra.

*  Akumulator punite samo u zatvorenom prostoru u
prostoriji sa dobrom ventilacijom i podalje od
sunceve svetlosti. Nemojte puniti akumulator na
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otvorenom. Nemojte puniti akumulator u vlaznim
uslovima.

« Koristite punja¢ akumulatora samo na

temperaturama izmedu 5 °C (41 °F) i 40 °C (104 °F).

Punja¢ koristite u okruzZenju koje je dobro
provetreno, suvo i bez prasine.

* Nemojte stavljati predmete u proreze za hladenje
punjac¢a akumulatora.

« Nemojte povezivati terminale punja¢a na metalne
predmete jer tako mozete da ga kratko spojite.

« Koristite odobrene i neoSteéene uti¢nice za strujnu
mrezu. Uverite se da kabl punja¢a akumulatora nije
osteéen. Ako koristite produzni kabl, uverite se da
nije osteéen.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

c UPOZORENJE: Procitajte

odrzavanja proizvoda.

Uklonite bateriju pre odrzavanja, provere i sklapanja
proizvoda.

Rukovalac sme da vr$i samo odrzavanje i
servisiranje opisano u priru¢niku za rukovaoca.
Obratite se serviseru radi odrzavanja i servisiranja
vecih dodataka.

Nemojte Cistiti akumulator ili punja¢ akumulatora
vodom. Jak deterdZent moze da oSteti plastiku.
Neodrzavanje smanjuje radni vek proizvoda i
povecava rizik od nezgoda.

Za poslove servisiranja i popravke potrebna je
posebna obuka, narogito kad je re¢ o bezbednosnim
uredajima na proizvodu. Ako posle odobravanja
uredaj ne prode sve provere opisane u korisnickom
uputstvu, obratite se serviseru. Garantujemo da su
za vas proizvod dostupne profesionalne popravke i
servisiranje.

Koristite samo originalne rezervne delove.

Sklapanje

upozoravajuca uputstva koja slede pre
Uvod

UPOZORENUJE: pre sklapanja

proizvoda je potrebno da procitate i
razumete poglavlje o bezbednosti.

Sklapanje $titnika trimera

1. Sklopite Stitnik trimera. (SI. 31).

2. Postavite vijak kroz kuciste glave trimera i $titnik
trimera. (SI. 32)

3. Pritegnite vijak.

Sklapanje glave trimera

1. Okreéite izlaznu osovinu sve dok se otvor na
zahvatniku ne poklopi sa odgovaraju¢im otvorom na
kucistu menjaca.

2. Stavite trn za osiguranje u otvor tako da se osovina
blokira.

3.

Okrenite glavu trimera ulevo. (SI. 33)

Sklapanje kruzne drske

1
2.
3.
4

Postavite zavrtanj u kruznu drsku. (SI. 34)
Postavite kruznu drSku na nastavak na osovini.
Pritegnite zavrtnje.

Pomerite kruznu u ispravan radni polozaj. Pogledajte
Podesavanje kruZne drske i teleskopske osovine na
stranici 168.

Sklapanje Stitnika za biljke

1.
2.

Postavite $titnik za biljke u otvore na glavi trimera.

Uverite se da $titnik za biljke mozZe da se slobodno
pomera unapred i unazad. (Sl. 35)

Informacije o akumulatoru

Pogledajte korisni¢ko uputstvo akumulatora za
informacije o tome kako se koristi.

Rukovanje

Uvod

UPOZORENUJE: pre kori$éenja

proizvoda je potrebno da procitate i
razumete poglavlje o bezbednosti.

A

Pre rada sa proizvodom

« Pregledajte radnu oblast kako biste se upoznali sa
tipom terena. Pregledajte nagib tla i da li postoje
prepreke kao $to je kamenje, grane i jarci.

IzvrSite detaljni pregled proizvoda.

IzvrSite bezbednosne preglede, odrzavanje i
servisiranje koji su dati u ovom priruéniku.

Proverite da li je motor zaprijan ili naprsao. Cetkom
ocistite motor od trave i liS¢a. Koristite rukavice kada
je to neophodno.

Pregledajte glavu trimera i $titnik prikljucka za
koSenje u pogledu oSteéenja ili naprslina. Zamenite
glavu trimera i Stitnik prikljuCka za koSenje ako su bili
udareni ili ako imaju naprsline.

Uverite se da su sve navrtke i zavrtnji pritegnuti.
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» Uverite se da su svi poklopci, titnici, ruice i oprema
za rezanje ispravno postavljeni i da nisu oSteéeni pre
pokretanja proizvoda.

Povezivanje punja¢a baterije

1. Povezite punja¢ baterije na napon i frekvenciju koji
su naznaceni na plo¢ici sa podacima.

2. Stavite utika¢ u uzemljenu utiénicu. LED lampica na
punjacu akumulatora trepce zeleno jedanput.

Napomena: Baterija se ne puni ako joj je
temperatura iznad 50 °C / 122 °F. Ako je temperatura
preko 50 °C / 122 °F, punja¢ hladi bateriju pre nego $to
se pocne puniti.

Punjenje akumulatora

Napomena: Napunite bateriju ako je to prvi put da
se koristi. Nova baterija je napunjena samo 30%.

1. Stavite akumulator na punja¢ akumulatora. (Sl. 36)

2. Proverite se da li se zeleno svetlo punjenja na
punjacu ukljucilo. To znaci da je baterija pravilno
postavljena u punja¢ baterije. (Sl. 37)

3. Baterija je potpuno napunjena kada na njoj svetle
sve LED lampice. (SI. 38)

4. Da biste iskop¢ali punjac baterije sa mrezne uti¢nice,
povucite utika¢. Nemojte vuéi za kabl.

5. lzvadite akumulator iz punjac¢a akumulatora.

Napomena: Vise informacija ¢ete naci u uputstvima
za bateriju i punjac baterije.

Da biste povezali akumulator na
proizvod

UPOZORENUJE: Koristite samo

originalan Husqgvarna akumulator za
proizvod.

A

-

Napunite bateriju do kraja.

N

Gurnite akumulator u drza¢ akumulatora na
proizvodu. Akumulator je u dobrom poloZaju kad
Cujete klik. (SI. 39)

c OPREZ: Ako je tesko staviti

akumulator u drzag, niste ga pravilno
postavili. To moze da osteti proizvod.
Pokretanje proizvoda
1. Pritisnite i drzite dugme start/stop dok ne zasvetli
zeleni LED. (SI. 40)

2. Pritisnite blokadu prekidaca napajanja i prekida¢
napajanja. Opremu za rezanje pocinje da se rotira.

PodeSavanje kruzne drske i
teleskopske osovine

1. Otpustite blokiraju¢u drsku i podesite kruznu drsku u
odgovarajuéi polozaj. (SI. 41)

Zatvorite blokirajuéu drsku .

Otpustite ru¢ku na osovini. (Sl. 42)

Podesite duzinu osovine.

o kLN

Zatvorite rucku i pritegnite zavrtan;.

KoriS¢enje funkcije SavE

Ovaj proizvod ima funkciju za ustedu energije, SavE.

Napomena: Funkcija SavE ne smanjuje mo¢
secenja proizvoda.

1. Pritisnite dugme SavE na tastaturi.

2. Uverite se da se zelena LED lampica ukljudila.

3. Ponovo pritisnite dugme SavE da biste zaustavili
funkciju. Zelena LED lampica se isklju¢uje. (SI. 43)

Funkcija automatskog iskljuéivanja

Proizvod poseduje funkciju automatskog isklju¢ivanja
koja ga isklju¢uje kad se ne koristi. Zelena LED lampica
pokretanja/zaustavljanja se iskljuCuje i proizvod se
zaustavlja nakon 45 sekundi.

Rad sa proizvodom

Skradivanje trave

1. Drzite glavu trimera odmah iznad tla i pod uglom.
Nemojte pritiskati trimi nit u travu. (SI. 44)

2. Smanijite duzinu trimi niti za 10-12 cm / 4-4,75 in¢a.

w

Smanjite brzinu motora da biste smanijili rizik od
ostecenja biljaka.

»

Koristite 80% gasa kada kosite travu blizu predmeta.
(SI. 45)

Ciséenje trave

-

Drzite glavu trimera iznad zemlje.

N

Nagnite glavu trimera.

w

Podrezujte krajevima strune trimera oko predmeta u
radnoj oblasti.

A

4. Koristite 80% gasa kada podrezuijete i ras¢iS¢avate
vegetaciju. Time smanjujete habanje glave i strune
trimera.

OPREZ: Skracujte travu. Udaranje
strune trimera o druge predmete ubrzava
njeno habanje.

KoSenje trave

1. Uverite se da je trimi nit paralelna sa tlom prilikom
kosSenja trave. (Sl. 46)
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2. Nemojte pritiskati glavu trimera o tlo. To moze trimi nit kako biste sprecili neravnotezu i
prouzrokovati o$tecenje proizvoda. vibracije u ru¢icama. Takode izvrSite pregled

3. Pomerajte proizvod levo-desno prilikom ko$enja drugih delova trimi glave i o€istite ih po

trave. Primenite punu brzinu. (SI. 47) potrebi.
Pometanje trave Zaustavljanje proizvoda
Plzloto!( V_anUhva iz rtOt'rance tr(|jm| Vn_m moZe se koristiti za 1. Pustite obara¢ napajanja i zaklju¢avanje obaraca
uklanjanje ise¢ene trave iz podrudja. napajanja.
1. Drzite trimi glavu i trimi nit paralelno sa tlom i iznad 2. Pritisnite dugme start/stop dok ne zasvetli zeleni
tla.
LED.
2. Primenite pun gas. 3. Pritisnite dugmad za otpustanje na akumulatoru i
3. Pomerajte trimi glavu sa strane u stranu i izvadite ga iz proizvoda. (SI. 48)
rasc¢iS¢avaijte travu.
A UPOZORENJE: osistite pokiopac
trimi glave svaki put kada postavljate novu
Odrzavanje
Uvod Sledi lista koraka odrzavanja koje treba izvrsiti na
proizvodu. Pogledajte OdrZavanje na stranici 169 za
UPOZORENUJE: Pre odrzavanja vise informacija.
proizvoda je potrebno da proditate i
razumete poglavlje o bezbednosti.
Sema odrZavanja
A UPOZORENUJE: skinite akumulator
pre vr$enja odrzavanja.
Odrzavanje Dnevno | Nedeljno | Mesecho
Ocistite spoljne povrsine proizvoda suvom krpom. Ne koristite vodu. X
Proverite da li je prekida¢ za pokretanje/zaustavljanje ostecen i da li pravilno ra- X
di.
Uverite se da obara¢ gasa i zaklju€avanje obaraca gasa rade pravilno po pitanju X
bezbednosti.
Uverite se da sve komande rade i da nisu oStecene.
Rucke bi trebalo da budu suve, Giste i bez ostataka ulja i maziva.
Uverite se da nastavak za rezanje nije oSteéen. Zamenite nastavak za rezanje %
ako je ostecen.
Uverite se da $titnik nastavka za rezanje nije oStec¢en. Zamenite Stitnik nastavka X
za rezanje ako je ostecen.
Uverite se da su zavrtnji i navrtke pritegnuti. X
Uverite se da dugmad za otpustanje na akumulatoru ispravno radi i da zaklju¢a- %
va akumulator na proizvod.
Uverite se da punja¢ akumulatora nije o$tecen i da pravilno radi.
Uverite se da akumulator nije oStecen.
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Odrzavanje Dnevno | Nedeljno | Mesecno
Uverite se da je akumulator napunjen. X
Uverite se da punja¢ akumulatora nije oste¢en. X

zaprljani.

Pregledajte sve kablove, spojnice i veze. Uverite se da nisu oSteceni i da nisu

akumulatora i punjac¢a akumulatora.

Proverite kontakte izmedu akumulatora i proizvoda. Proverite kontakte izmedu

Pregled akumulatora i punjaca
akumulatora

1. Pregledajte da li je akumulator ostecen, npr.
naprsao.

2. Pregledajte da li je punja¢ akumulatora oStecen, npr.

naprsao.

3. Proverite da kabl za napajanje punjaca akumulatora

nije ostecen i da na njemu ne postoje naprsline.

Ci§c’:enje proizvoda, akumulatora i
punjata akumulatora

1. Proizvod Gistite nakon upotrebe pomocu suve krpe.

2.

3.

Za CiS¢enje akumulatora i punjaca akumulatora
koristite suvu krpu. Odrzavajte vodice baterija Cistim.
Uverite se da su polovi na akumulatoru i punjacu

akumulatora Cisti pre nego Sto stavite akumulator u
punjac ili u proizvod.

Pregled i zamena glave trimera

o wbd =~

Proverite da li je glava trimera o$te¢ena ili naprsla.
Izvucite sklop Zleba za izbacivanje za nit trimera.
Uklonite glavu trimera. (SI. 49)

Zamenite glavu trimera.

Sklopite glavu trimera. Pogledajte Sklapanje glave
trimera na stranici 167.

ReSavanje problema

Tastatura

LED ekran

Moguce greske

Mogucéa resenja

LED lampica greske trepce.

Preoptereéenje

Nastavak za rezanje ne moze da se
slobodno okrece. Otpustite nastavak
za rezanje.

Odstupanje temperature

Pustite proizvod da se ohladi.

Proizvod ne moze da se pokrene.

Pritisnite obara¢ gasa i dugme za po- | Otpustite obara¢ gasa i zaustavite
kretanje u isto vreme.

proizvod.

LED lampica greske se uklju¢uje sa
crvenim svetlom.

Neophodno je servisirati proizvod

Obratite se serviseru.

Akumulator

LED displej Mogucée gredke

Moguéa radnja

Zelena LED lampica trepce.

Nizak napon akumulatora.

Napunite akumulator.

LED lampica greske trepce.

Odstupanje temperature.

Koristite akumulator na temperaturama izme-
du -10 °C (14 °F) i 40 °C (104 °F).

Preveliki napon.

Uverite se da je napon elektriéne mreze us-
kladen sa naponom navedenim na plogici ti-
pa proizvoda.

Izvadite akumulator iz punja¢a akumulatora.
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LED displej Moguce greske

Moguca radnja

LED lampica greske je ukljucena.
(1V).

Razlika izmedu ¢elija je prevelika

Obratite se serviseru.

Punja¢ akumulatora

Problem Moguce greske

Moguce resenje

Crvena LED lampica greske trepce.

Odstupanje temperature.

Koristite punja¢ akumulatora na tem-
peraturama izmedu 5 °C (41 °F) i 40
°C (104 °F).

Crvena LED lampica gresSke se uklju-
Cuje. V).

Razlika izmedu ¢elija je prevelika (1

Obratite se serviseru.

Transport, skladiStenje i odlaganje

Transport i skladiStenje

« Isporucene litijum-jonske baterije su usaglasene sa
zakonskim propisima o opasnoj robi.
« Postujte specijalne zahteve date na pakovanju i

oznakama za komercijalni transport, uklju¢ujuéi i one

od tre¢ih strana i Speditera.

« Pre slanja proizvoda se konsultujte sa osobom
struénom za opasne materijale. PoStujte sve vazece
drzavne propise.

« Stavite izolir-traku na gole kontakte kad stavljate

bateriju u paket. Bateriju treba tesno upakovati, da bi

se sprecilo pomeranje.

« lzvadite bateriju tokom transporta i skladistenja.

« Stavite bateriju i punjac¢ baterije u suv prostor koji ne
mrzne.

« Ne Cuvajte bateriju tamo gde moze doci do statickog
praznjenja. Ne Cuvajte akumulator u metalnoj kutiji.

« Skladistite akumulator samo na mestima na kojima
je temperatura okoline izmedu 5 °C /41 °Fi25°C/
77 °F i dalje od direktne sunceve svetlosti.

« Skladistite punja¢ akumulatora samo na mestima na
kojima je temperatura okoline izmedu 5 °C /41 °F i
45°C /113 °F i dalje od direktne sunceve svetlosti.

« Koristite punja¢ akumulatora samo kad je

temperatura okoline izmedu 5 °C / 41°F i 40 °C / 104

°F.

Napunite bateriju 30% do 50% pre duzeg
skladistenja.

Skladistite punja¢ baterije na zatvorenom i suvom
mestu.

Drzite bateriju van punjaca baterije tokom
skladistenja. Ne dozvolite da deca i neovlas¢ene
osobe diraju opremu. Cuvajte opremu na mestu koje
moze da se zakljuca.

Ocistite proizvod i izvrSite kompletno servisiranje pre
nego $to uskladistite proizvod na duzi vremenski
period.

Koristite $titnik za transport na proizvodu da biste
sprecili povrede ili oStecenje proizvoda tokom
transporta i skladistenja.

Pri¢vrstite proizvod tokom transporta.

Odbacivanje baterije, punjaca baterije i
proizvoda

Simboli na proizvodu ili njegovom pakovanju ukazuju na
to da ovaj proizvod nije otpad iz domadinstva.
Reciklirajte ga na lokaciji za recikliranje elektricne i
elektronske opreme. Time se €uva zivotna sredina i
zdravlje ljudi.

Stupite u kontakt sa lokalnim vlastima, servisom za
otpad iz domadinstva ili prodavcem za viSe informacija o
recikliranju ovog proizvoda.
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Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

Platforma T100EU
Motor
Tip motora BLDC

Brzina izlazne osovine, o/min

Sirina ko$enja, mm

Tezina

Tezina bez akumulatora, kg

Tezina sa akumulatorom (BLi10/BLi20), kg

4,25/4,7

Emisija buke?'

Nivo zvuéne snage, mereno dB (A)

Nivo zvuéne snage, garantovano LyadB (A)

Nivoi buke32

Ekvivalent nivoa pritiska zvuka na uho rukovaoca, mereno prema standardu EN ISO
50636-2-91, dB(A):

Nivoi vibracije33

Nivoi vibracija na ru¢kama, mereni prema EN50636-2-91, m/s? 4,211,9
Opremljeno glavom trimera (original), napred/pozadi.
Odobreni akumulatori za proizvod

Akumulator BLi10 BLi20

Tip Litijum-jonski Litijum-jonski

Kapacitet akumulato- 2.1 (VTC4) 2 (HD2) 4,2 (VTC4) 4 (HD2)
ra, Ah

Nazivni napon, V 36 36,5 36 36,5

31 Emisije buke u Zivotnoj sredini merene kao zvuéna snaga (Lya) u skladu sa direktivom 2000/14/EZ. Razlika
izmedu garantovanog i izmerenog nivoa zvuc¢ne snage je da garantovana zvu¢na snaga takode obuhvata ras-
prsenje rezultata merenja i razlike izmedu razlicitih proizvoda istog modela u skladu sa Direktivom

2000/14/EZ.

32 Prijavljeni podaci za ekvivalentni nivo zvuénog pritiska za proizvod ukljuguju tipiéno statistiéko rasprsenje

(standardno odstupanije) od 2,5 dB (A).

33 Podaci o nivou vibracije imaju tipiénu statistiéku disperziju (standardno odstupanje) od 1,5 m/s2.
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Akumulator

BLi10

BLi20

Tezina, Ib/kg

0,7 0,7

1,2 1,2

Odobreni punjadi akumulatora za proizvod

Punja¢ akumulatora QC80
Mrezni napon, V 100-240
Frekvencija, Hz 50-60
Snaga, W 100
I1zlazni napon, V jednosmerne struje/ ampera, A 36/2

Oprema

Odobrena oprema

QOdobrena oprema

Tip

Stitnik prikljuéka za rezanje, br. dela

Glava trimera

T25B M8 (& 2,0 mm struna)

585 33 92-01
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EZ deklaracija 0 usaglasenosti

EZ deklaracija o usaglasenosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:

+46-36-146500, izjavljuje da je trimer za travnjak

Husqvarna 115iL(platforma T100EU) sa serijskim

brojevima od 2016 i novijim (serijski broj se nalazi posle

godine, koja je jasno oznacena na plodici tipa) u skladu

sa zahtevima DIREKTIVE VECA:

* od 17. maja 2006., ,u vezi sa masSinerijom*
2006/42/EZ.

* od 26. februara 2014., ,koja se odnosi na
elektromagnetnu kompatibilnost“ 2014/30/EU.

* od 8. maja 2000, ,koja se odnosi na emisije buke u
okruzenju“ 2000/14/EZ.

* od 8. juna 2011, o ,ogranienju upotrebe odredenih
opasnih supstanci* 2011/65/EU.

Primenjeni su sledeci standardi:

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 50636-2-91:2014, EN
55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 61000-4-2:2009,
EN 61000-4-3:2006+A1:2008, EN IEC 63000:2018

Ovla$éeno telo:0404 RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, takode je potvrdio slaganje sa dodatkom V Direktive
Veca 2000/14/EC.

Za informacije o emisiji buke pogledajte Tehnicki podaci
na stranici 172.

Huskvarna, 2020-10-01

Par Martinsson, Menadzer razvoja (ovlaséeni
predstavnik kompanije Husqvarna AB i odgovorna
osoba za tehnicku dokumentaciju)

174

782 -008 - 16.11.2020



T25B M8

"Clic”




HjHusqgvarna

www.husqvarna.com
Plvodni pokyny Oryginalne instrukcje
Originaaljuhend Instructiuni initiale
Originalne upute P6vodné pokyny
Eredeti utmutatas Izvirna navodila
Originalios instrukcijos Originalna uputstva
LietoSanas pamaciba 1140413-93



	Obsah
	Úvod
	Popis výrobku
	Doporučené použití
	Popis výrobku
	Symboly na výrobku
	Symboly na baterii nebo na nabíječce baterií
	Odpovědnost za výrobek

	Bezpečnost
	Definice týkající se bezpečnosti
	Obecné bezpečnostní výstrahy pro elektrické nářadí
	Kontrola před startem
	Bezpečnost pracovního prostoru
	Bezpečnost při používání el. energie
	Osobní bezpečnost
	Použití elektrických nástrojů a péče o ně
	Použití nástrojů napájených z baterie a péče o ně
	Servis
	Vždy používejte zdravý rozum

	Obecné bezpečnostní pokyny
	Bezpečnostní pokyny pro provoz
	Osobní ochranné prostředky
	Bezpečnostní zařízení na produktu
	Kontrola klávesnice
	Kontrola pojistky páčky spínače
	Kontrola krytu sekacího nástavce

	Sekací zařízení
	Strunová hlava


	Bezpečnostní pokyny týkající se baterií
	Bezpečnostní pokyny pro nabíječku baterií
	Bezpečnostní pokyny pro údržbu

	Montáž
	Úvod
	Montáž ochranného krytu vyžínače
	Montáž strunové hlavy
	Montáž držadla ve tvaru „D“
	Montáž krytu rostlin
	Informace o baterii

	Provoz
	Úvod
	Před použitím výrobku
	Připojení nabíječky baterií
	Nabití baterie
	Instalace baterie do výrobku
	Spuštění výrobku
	Nastavení držadla ve tvaru „D“ a teleskopické hřídele
	Použití funkce SavE
	Funkce automatického vypnutí
	Obsluha výrobku
	Vyžínání trávy
	Odstranění travního porostu
	Sečení trávy
	Odstranění trávy

	Zastavení výrobku

	Údržba
	Úvod
	Plán údržby
	Kontrola baterie a nabíječky baterií
	Čištění výrobku, baterie a nabíječky baterií
	Kontrola a výměna strunové hlavy

	Odstraňování problémů
	Klávesnice
	Baterie
	Nabíječka baterií

	Přeprava, skladování a likvidace
	Přeprava a skladování
	Likvidace baterie, nabíječky baterií a výrobku

	Technické údaje
	Technické údaje
	Baterie schválené pro výrobek
	Nabíječky baterií schválené pro výrobek


	Příslušenství
	Schválené příslušenství

	ES Prohlášení o shodě
	Prohlášení o shodě ES

	Sisukord
	Sissejuhatus
	Toote kirjeldus
	Kasutusotstarve
	Seadme tutvustus
	Sümbolid tootel
	Akul ja/või akulaadijal olevad sümbolid.
	Tootevastutus

	Ohutus
	Ohutuse määratlused
	Üldised ohutusalased märkused elektritööriistade kohta
	Kontroll enne käivitamist
	Tööala ohutus
	Elektriohutus
	Inimeste kaitsmine
	Elektritööriista kasutamine ja hooldamine
	Akutööriistade kasutamine ja hooldamine
	Hooldus
	Tegutsege alati tervet mõistust arvestades.

	Üldised ohutuseeskirjad
	Ohutusjuhised kasutamisel
	Isikukaitsevahendid
	Toote ohutusseadised
	Klahvistiku kontrollimine
	Toitelüliti lukustuse kontrollimine
	Lõikeosa kaitsme kontrollimine

	Lõikeosa
	Trimmeripea


	Aku ohutus
	Akulaadija ohutus
	Ohutusjuhised hooldamisel

	Kokkupanek
	Sissejuhatus
	Trimmerikaitse paigaldamine
	Trimmeripea paigaldamine
	Silmuskäepideme paigaldamine
	Taimede kaitse paigaldamine
	Aku teave

	Töö
	Sissejuhatus
	Enne seadme kasutamist
	Akulaadija ühendamine
	Aku laadimine
	Aku ühendamine seadmega.
	Seadme käivitamine
	Silmuskäepideme ja teleskoopvõlli reguleerimine.
	SavE funktsiooni kasutamine
	Automaatse seiskamise funktsioon
	Seadme kasutamine
	Muru pügamine
	Rohu eemaldamine
	Rohu lõikamine
	Muru eemalepühkimine

	Toote seiskamine

	Hooldamine
	Sissejuhatus
	Hooldusskeem
	Aku ja akulaadija kontrollimine
	Seadme, aku ja akulaadija puhastamine
	Trimmeripea kontrollimine ja vahetamine

	Veaotsing
	Klahvistik
	Aku
	Akulaadija

	Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine
	Transportimine ja hoiustamine
	Aku, akulaadija ja seadme kasutuselt kõrvaldamine

	Tehnilised andmed
	Tehnilised andmed
	Seadmes kasutamiseks heakskiidetud akud
	Seadme jaoks heaks kiidetud akulaadijad


	Lisavarustus
	Heakskiidetud lisavarustus

	EÜ vastavusdeklaratsioon
	EÜ vastavusdeklaratsioon

	Sadržaj
	Uvod
	Opis proizvoda
	Namjena
	Pregled proizvoda
	Simboli na proizvodu
	Simboli na bateriji i/ili punjaču baterija
	Pouzdanost proizvoda

	Sigurnost
	Sigurnosne definicije
	Opća sigurnosna upozorenja za električne alate
	Provjera prije uključivanja
	Sigurnost na radnom mjestu
	Električna sigurnost
	Osobna sigurnost
	Upotreba i održavanje električnog alata
	Upotreba i čišćenje alata za bateriju
	Servisiranje
	Zdrav razum treba prevladati

	Opće sigurnosne upute
	Sigurnosne upute za rad
	Oprema za osobnu zaštitu
	Sigurnosni uređaji za proizvod
	Provjera tipkovnice
	Provjera blokade okidača paljenja
	Provjera štitnika za rezni pribor

	Rezna oprema
	Glava trimera


	Sigurnost baterije
	Sigurnost punjača baterije
	Sigurnosne upute za održavanje

	Sastavljanje
	Uvod
	Ugradnja štitnika trimera
	Sastavljanje glave trimera
	Sastavljanje okrugle ručke
	Ugradnja štitnika za biljke
	Informacije o bateriji

	Rad
	Uvod
	Prije rada s proizvodom
	Priključivanje punjača baterije
	Zamjena baterije
	Priključivanje baterija na proizvod
	Pokretanje proizvoda
	Namještanje okrugle ručke i teleskopske osovine
	Upotreba funkcije SavE
	Funkcija automatskog isključenja
	Rad s proizvodom
	Podrezivanje trave
	Čišćenje trave
	Košenje trave
	Čišćenje trave

	Zaustavljanje proizvoda

	Održavanje
	Uvod
	Raspored održavanja
	Pregled baterije i punjača baterije
	Čišćenje proizvoda, baterije i punjača baterije
	Pregled i zamjena glave trimera

	Rješavanje problema
	Tipkovnica
	Baterija
	Punjač baterije

	Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje
	Prijevoz i skladištenje
	Zbrinjavanje baterije, punjača baterije i proizvoda

	Tehnički podaci
	Tehnički podaci
	Odobrene baterije za proizvod
	Odobreni punjači baterije za proizvod


	Dodaci
	Odobreni dodaci

	Izjava o sukladnosti EC
	EZ izjava o usklađenosti

	TARTALOMJEGYZÉK
	Bevezető
	Termékleírás
	Rendeltetésszerű használat
	A termék áttekintése
	A termék szimbólumai
	Szimbólumok az akkumulátoron, illetve az akkumulátortöltőn
	Termékszavatosság

	Biztonság
	Biztonsági meghatározások
	A motoros szerszámmal kapcsolatos általános biztonsági figyelmeztetések
	Indítás előtti ellenőrzés
	A munkaterület biztonsága
	Elektromos biztonság
	Személyes biztonság
	A motoros szerszám használata és karbantartása
	Az akkumulátor használata és karbantartása
	Szervizelés
	Mindig próbáljon előrelátóan gondolkodni.

	Általános biztonsági utasítások
	Biztonsági utasítások az üzemeltetéshez
	Személyi védőfelszerelés
	Biztonsági eszközök a terméken
	A billentyűzet ellenőrzése
	A kapcsológomb reteszének ellenőrzése
	A vágófelszerelés védőburkolatának ellenőrzése

	Vágófelszerelés
	Damilfej


	Az akkumulátorral kapcsolatos biztonsági előírások
	Az akkumulátortöltő készülék biztonsága
	Biztonsági utasítások a karbantartáshoz

	Összeszerelés
	Bevezető
	A trimmervédő összeszerelése
	A damilfej összeszerelése
	A hurokfogantyú összeszerelése
	A növényvédő felszerelése
	Az akkumulátorral kapcsolatos információk

	Üzemeltetés
	Bevezető
	A termék működtetése előtt
	Az akkumulátortöltő csatlakoztatása
	Az akkumulátor töltése
	Az akkumulátor csatlakoztatása a termékhez
	A termék elindítása
	A hurokfogantyú és a teleszkópos nyél beállítása
	A SavE funkció használata
	Automatikus leállítás funkció
	A termék működtetése
	Fűszegély nyírás
	Fűritkítás
	Fűnyírás
	A fű seprése

	A termék leállítása

	Karbantartás
	Bevezető
	Karbantartási terv
	Az akkumulátor és az akkumulátortöltő ellenőrzése
	A termék, az akkumulátor és az akkumulátortöltő tisztítása
	A damilfej ellenőrzése és cseréje

	Hibaelhárítás
	Billentyűzet
	Akkumulátor
	Akkumulátortöltő

	Szállítás, tárolás és ártalmatlanítás
	Szállítás és raktározás
	Az akkumulátor, az akkumulátortöltő és a termék ártalmatlanítása

	Műszaki adatok
	Műszaki adatok
	A termék esetében jóváhagyott akkumulátorok
	A termék esetében jóváhagyott akkumulátortöltők


	Tartozékok
	Jóváhagyott kiegészítők

	EK megfelelőségi nyilatkozat
	EK megfelelőségi nyilatkozat

	TURINYS
	Įvadas
	Gaminio aprašas
	Naudojimas
	Gaminio apžvalga
	Simboliai ant gaminio
	Simboliai ant akumuliatoriaus ir (ar) akumuliatoriaus įkroviklio
	Atsakomybė už gaminį

	Sauga
	Saugos ženklų reikšmės
	Bendrieji saugos įspėjimai naudojant elektros įrankius
	Patikrinimas prieš užvedant
	Sauga darbo vietoje
	Elektrosauga
	Asmens sauga
	Elektros įrankių naudojimas ir priežiūra
	Akumuliatorinių įrankių naudojimas ir priežiūra
	Techninė priežiūra
	Visada vadovaukitės sveiku protu

	Bendrieji saugos nurodymai
	Naudojimo saugos instrukcijos
	Asmeninės apsauginės priemonės
	Gaminio apsauginės priemonės
	Klaviatūros patikra
	Maitinimo jungiklio fiksatoriaus patikra
	Pjovimo įtaiso apsaugo patikra

	Pjovimo įranga
	Žoliapjovės galvutė


	Akumuliatorių naudojimo sauga
	Įkroviklio sauga
	Priežiūros saugos instrukcijos

	Surinkimas
	Įvadas
	Žoliapjovės apsauginio elemento surinkimas
	Žoliapjovės galvutės surinkimas
	Kilpinės rankenos tvirtinimas
	Augalų apsaugos surinkimas
	Akumuliatoriaus informacija

	Naudojimas
	Įvadas
	Veiksmai prieš naudojant įrenginį
	Akumuliatorių įkroviklio prijungimas
	Norėdami įkrauti akumuliatorių
	Akumuliatoriaus prijungimas prie įrenginio
	Gaminio paleidimas
	Kilpinės rankenos ir teleskopinio veleno reguliavimas
	„SavE“ funkcijos naudojimas
	Automatinio išjungimo funkcija
	Gaminio naudojimas
	Žolės trumpinimas
	Aukštos žolės pjovimas
	Žolės pjovimas
	Žolės šlavimas

	Gaminio sustabdymas

	Techninė priežiūra
	Įvadas
	Priežiūros grafikas
	Akumuliatoriaus ir akumuliatoriaus įkroviklio patikra
	Įrenginio, akumuliatoriaus ir akumuliatorių įkroviklio valymas
	Žoliapjovės galvutės patikra ir keitimas

	Gedimai ir jų šalinimas
	Valdymo skydelis
	Akumuliatorius
	Akumuliatoriaus įkroviklis

	Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas
	Gabenimas ir laikymas
	Akumuliatoriaus, akumuliatorių įkroviklio ir įrenginio šalinimas

	Techniniai duomenys
	Techniniai duomenys
	Gaminiui patvirtinti akumuliatoriai
	Gaminiui patvirtinti akumuliatorių įkrovikliai


	Priedai
	Patvirtinti priedai

	EB atitikties deklaracija
	EB atitikties deklaracija

	Saturs
	Ievads
	Izstrādājuma apraksts
	Paredzētā lietošana
	Izstrādājuma pārskats
	Simboli uz izstrādājuma
	Simboli uz akumulatora un/vai akumulatora lādētāja
	Atbildība par izstrādājuma kvalitāti

	Drošība
	Drošības definīcijas
	Vispārīgi drošības brīdinājumi par elektriskā darbarīka lietošanu
	Pārbaude pirms iedarbināšanas
	Darba zonas drošība
	Elektrodrošība
	Personīgā aizsardzība
	Elektriskā darbarīka lietošana un uzturēšana
	Akumulatora rīka lietošana un apkope
	Apkope
	Rīkojieties saprātīgi

	Vispārīgi norādījumi par drošību
	Norādījumi par drošu darbu
	Individuālie aizsarglīdzekļi
	Izstrādājuma drošības ierīces
	Tastatūras pārbaude
	Spēka sprūda bloķētāja pārbaude
	Griešanas ierīces aizsarga pārbaude

	Griešanas ierīce
	Trimera galva


	Akumulatora drošības norādes
	Akumulatora lādētāja drošības norādes
	Norādījumi par drošu apkopi

	Montāža
	Ievads
	Trimera aizsarga uzstādīšana
	Trimera galvas uzstādīšana
	Cilpas roktura montāža
	Augu aizsarga uzstādīšana
	Akumulatora informācija

	Lietošana
	Ievads
	Pirms izstrādājuma lietošanas
	Akumulatora lādētāja pievienošana
	Akumulatora uzlāde
	Akumulatoru savienošana ar produktu
	Izstrādājuma iedarbināšana
	Cilpveida roktura un teleskopiskās vārpstas regulēšana
	SavE funkcijas izmantošana
	Automātiskās izslēgšanas funkcija
	Izstrādājuma darbināšana
	Zāles apgriešana
	Zāles iztīrīšana
	Zāles griešana
	Zāles aizslaucīšana

	Izstrādājuma izslēgšana

	Apkope
	Ievads
	Apkopes grafiks
	Akumulatora un akumulatora lādētāja pārbaude
	Produkta, akumulatora un akumulatora lādētāja tīrīšana
	Trimera galvas pārbaude un nomaiņa

	Problēmu novēršana
	Tastatūra
	Akumulators
	Akumulatora lādētājs

	Pārvadāšana, glabāšana un utilizēšana
	Pārvadāšana un uzglabāšana
	Akumulatora, lādētāja un produkta likvidācija

	Tehniskie dati
	Tehniskie dati
	Izstrādājumam apstiprinātie akumulatori
	Izstrādājumam apstiprinātie akumulatora lādētāji


	Piederumi
	Apstiprinātie piederumi

	EK atbilstības deklarācija
	EK atbilstības deklarācija

	SPIS TREŚCI
	Wstęp
	Opis produktu
	Przeznaczenie
	Przegląd produktu
	Symbole znajdujące się na produkcie
	Symbole na akumulatorze i/lub na ładowarce.
	Odpowiedzialność za produkt

	Bezpieczeństwo
	Definicje dotyczące bezpieczeństwa
	Ogólne ostrzeżenia dotyczące bezpieczeństwa podczas korzystania z narzędzi elektrycznych
	Kontrola przed uruchomieniem
	Bezpieczeństwo miejsca pracy
	Zasady bezpieczeństwa – elektryczność
	Bezpieczeństwo osób
	Użytkowanie i konserwacja narzędzia elektrycznego
	Użytkowanie i konserwacja narzędzia elektrycznego zasilanego akumulatorem
	Serwis
	Kieruj się zawsze zdrowym rozsądkiem

	Ogólne zasady bezpieczeństwa
	Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące obsługi
	Środki ochrony osobistej
	Zespoły zabezpieczające na urządzeniu
	Sprawdzanie klawiatury
	Sprawdzanie blokady manetki gazu
	Sprawdzanie osłony osprzętu tnącego

	Sprzęt tnący
	Głowica żyłkowa


	Zasady bezpieczeństwa związane z akumulatorem
	Zasady bezpieczeństwa w czasie obsługi ładowarki
	Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące konserwacji

	Montaż
	Wstęp
	Sposób montażu osłony głowicy
	Montaż głowicy żyłkowej
	Montaż uchwytu pałąkowego
	Montaż osłony chroniącej przed odpryskami roślin
	Informacje o akumulatorze

	Przeznaczenie
	Wstęp
	Przed użyciem urządzenia
	Podłączanie ładowarki
	Ładowanie akumulatora
	Podłączanie akumulatora do produktu
	Uruchamianie produktu
	Regulacja uchwytu pałąkowego i wałka teleskopowego
	Korzystanie z funkcji SavE
	Funkcja automatycznego wyłączenia
	Obsługa produktu
	Podkaszanie trawy
	Usuwanie trawy
	Koszenie trawy
	Zamiatanie trawy

	Zatrzymanie produktu

	Przegląd
	Wstęp
	Plan konserwacji
	Sprawdzanie akumulatora i ładowarki
	Czyszczenie produktu, akumulatora i ładowarki
	Sprawdzenie i wymiana głowicy żyłkowej

	Rozwiązywanie problemów
	Klawiatura
	Akumulator
	Ładowarka

	Transport, przechowywanie i utylizacja
	Transport i przechowywanie
	Usuwanie akumulatora, ładowarki i produktu

	Dane techniczne
	Dane techniczne
	Akumulatory zatwierdzone dla produktu
	Ładowarki akumulatorów zatwierdzone dla urządzenia


	Akcesoria
	Zatwierdzone akcesoria

	Deklaracja zgodności WE
	Deklaracja zgodności Rady Europejskiej

	CUPRINS
	Introducere
	Descrierea produsului
	Domeniul de utilizare
	Prezentarea generală a produsului
	Simbolurile de pe produs
	Simbolurile de pe baterie și/sau de pe încărcătorul acesteia
	Răspunderea pentru produs

	Siguranţă
	Definiții privind siguranța
	Avertismente generale privind siguranța uneltelor electrice
	Verificare înainte de pornire
	Siguranța zonei de lucru
	Siguranța privind echipamentele electrice
	Siguranța personală
	Utilizarea și întreținerea uneltei electrice
	Utilizarea și întreținerea uneltei cu baterie
	Service
	Acționați întotdeauna cu discernământ.

	Instrucțiuni generale de siguranță
	Instrucțiuni de siguranță pentru utilizare
	Echipament de protecție personală
	Dispozitivele de siguranță de pe produs
	Pentru a verifica tastatura
	Pentru a verifica opritorul întrerupătorului
	Verificarea apărătorii accesoriului de tăiere

	Echipamentul de tăiere
	Cap de tuns


	Siguranța bateriei
	Siguranța încărcătorului bateriei
	Instrucțiuni de siguranță pentru întreținere

	Asamblarea
	Introducere
	Pentru asamblarea apărătoarei pentru capul de tuns
	Pentru a asambla capul de tuns
	Montarea mânerului semicircular
	Pentru a asambla apărătoarea de plante
	Informații despre baterie

	Funcţionarea
	Introducere
	Înainte de a utiliza produsul
	Pentru conectarea încărcătorului de baterii
	Încărcarea bateriei
	Pentru a conecta bateria la produs
	Pornirea produsului
	Pentru a regla mânerul semicircular și arborele telescopic
	Utilizarea funcției SavE (economisire)
	Funcția de oprire automată
	Utilizarea produsului
	Pentru a tunde iarba
	Pentru a îndepărta iarba
	Pentru a tăia iarba
	Pentru a mătura iarba

	Pentru a opri produsul

	Întreținerea
	Introducere
	Program de întreținere
	Examinarea bateriei și încărcătorului
	Curățarea produsului, bateriei și încărcătorului
	Pentru a verifica și înlocui capul de tuns

	Depanarea
	Tastatură
	Baterie
	Încărcător pentru acumulator

	Transportul, depozitarea şi eliminarea
	Transportul și depozitarea
	Eliminarea bateriei, încărcătorului acesteia și a produsului

	Date tehnice
	Date tehnice
	Baterii aprobate pentru produs
	Încărcătoare de baterii aprobate pentru produs


	Accesorii
	Accesorii aprobate

	Declarație de conformitate CE
	Declarație de conformitate CE

	Obsah
	Úvod
	Popis výrobku
	Plánované použitie
	Prehľad výrobku
	Symboly na výrobku
	Symboly na batérii a/alebo na nabíjačke batérií
	Zodpovednosť za výrobok

	Bezpečnosť
	Bezpečnostné definície
	Všeobecné bezpečnostné upozornenie pre elektrické nástroje
	Skontrolujte pred naštartovaním
	Bezpečnosť na pracovisku
	Elektrická bezpečnosť
	Osobná bezpečnosť
	Používanie a starostlivosť o elektrické náradie
	Používanie nástroja napájaného akumulátorom a starostlivosť oň
	Servis
	Vždy sa riaďte zdravým rozumom

	Všeobecné bezpečnostné pokyny
	Bezpečnostné pokyny pre prevádzku
	Osobné ochranné prostriedky
	Bezpečnostné zariadenia na výrobku
	Kontrola klávesnice
	Kontrola poistky páčky vypínača
	Kontrola krytu rezacieho nadstavca

	Rezné zariadenie
	Vyžínacia hlava


	Bezpečnosť batérie
	Bezpečnosť nabíjačky batérií
	Bezpečnostné pokyny pre údržbu

	Montáž
	Úvod
	Montáž krytu výžínacej hlavy
	Montáž vyžínacej hlavy
	Montáž oblúkovej rukoväti
	Montáž ochranného krytu rastlín
	Informácie o batérii

	Prevádzka
	Úvod
	Pred obsluhou zariadenia
	Pripojenie nabíjačky batérií
	Nabíjanie batérie
	Pripojenie batérie k výrobku
	Zapnutie výrobku
	Nastavenie oblúkovej rukoväte a teleskopického hriadeľa
	Používanie funkcie SavE
	Funkcia automatického vypnutia
	Prevádzka produktu
	Vyžínanie trávy
	Odstránenie trávy
	Kosenie trávnika
	Odpratávanie trávy

	Zastavenie výrobku

	Údržba
	Úvod
	Plán údržby
	Kontrola batérie a nabíjačky batérií
	Čistenie výrobku, batérie a nabíjačky batérií
	Kontrola a výmena vyžínacej hlavy

	Riešenie problémov
	Klávesnica
	Batéria
	Nabíjačka batérií

	Preprava, skladovanie a likvidácia
	Preprava a uskladnenie
	Likvidácia batérie, nabíjačky batérií a výrobku

	Technické údaje
	Technické údaje
	Schválené batérie pre výrobok
	Schválené nabíjačky batérií pre výrobok


	Príslušenstvo
	Schválené príslušenstvo

	ES vyhlásenie o zhode
	ES vyhlásenie o zhode

	VSEBINA
	Uvod
	Opis izdelka
	Namen uporabe
	Pregled izdelka
	Znaki na izdelku
	Simboli na bateriji in/ali polnilniku baterije
	Odgovornost proizvajalca

	Varnost
	Varnostne definicije
	Splošna varnostna opozorila za električno orodje
	Pregled pred vžigom
	Varnost delovnega področja
	Električna varnost
	Osebna varnost
	Uporaba in nega električnega orodja
	Uporaba in nega baterije
	Servis
	Vedno uporabljajte zdravo pamet

	Splošna varnostna navodila
	Varnostna navodila za uporabo
	Osebna zaščitna oprema
	Varnostne naprave na izdelku
	Preverjanje tipkovnice
	Preverjanje delovanja zaklepa ročice plina
	Preverjanje ščitnika rezalnega priključka

	Rezalna oprema
	Kosilna glava


	Varna uporaba baterije
	Varna uporaba polnilnika baterije
	Varnostna navodila za vzdrževanje

	Montaža
	Uvod
	Namestitev ščitnika trimerja
	Namestitev kosilne glave
	Namestitev okroglega ročaja
	Namestitev ščitnika za rastline
	Informacije o bateriji

	Delovanje
	Uvod
	Pred uporabo izdelka
	Priklop polnilnika baterije
	Polnjenje baterije
	Vstavitev baterije v izdelek
	Zagon izdelka
	Namestitev okroglega ročaja in teleskopske gredi
	Uporaba funkcije SavE
	Funkcija samodejnega izklopa
	Uporaba izdelka
	Obrezovanje trave
	Odstranjevanje trave
	Košenje trave
	Pometanje trave

	Izklop izdelka

	Vzdrževanje
	Uvod
	Urnik vzdrževanja
	Pregled baterije in polnilnika baterije
	Čiščenje izdelka, baterije in polnilnika baterije
	Pregled in zamenjava kosilne glave

	Odpravljanje težav
	Tipkovnica
	Baterija
	Polnilnik baterije

	Transport skladiščenje in odstranitev
	Prevoz in skladiščenje
	Odstranitev baterije, polnilnika baterije in izdelka

	Tehnični podatki
	Tehnični podatki
	Odobrene baterije za izdelek
	Odobreni polnilniki baterij za izdelek


	Dodatna oprema
	Odobren pribor

	Izjava ES o skladnosti
	Izjava ES o skladnosti

	Sadržaj
	Uvod
	Opis proizvoda
	Namena
	Pregled proizvoda
	Simboli na proizvodu
	Simboli na akumulatoru i/ili punjaču akumulatora
	Odgovornost za proizvod

	Bezbednost
	Bezbednosne definicije
	Opšta bezbednosna upozorenja za električni alat
	Kontrola pre starta
	Bezbednost u oblasti rada
	Električna bezbednost
	Lična bezbednost
	Upotreba i održavanje električnog alata
	Upotreba i održavanje akumulatorskog alata
	Servis
	Uvek upotrebljavajte zdrav razum

	Opšta bezbednosna uputstva
	Bezbednosna uputstva za rad
	Lična zaštitna oprema
	Bezbednosni uređaji na proizvodu
	Provera tastature
	Provera blokade obarača gasa
	Da biste proverili štitnik nastavka za rezanje

	Oprema za košenje
	Glava trimera


	Bezbedna upotreba akumulatora
	Bezbedna upotreba punjača akumulatora
	Bezbednosna uputstva za održavanje

	Sklapanje
	Uvod
	Sklapanje štitnika trimera
	Sklapanje glave trimera
	Sklapanje kružne drške
	Sklapanje štitnika za biljke
	Informacije o akumulatoru

	Rukovanje
	Uvod
	Pre rada sa proizvodom
	Povezivanje punjača baterije
	Punjenje akumulatora
	Da biste povezali akumulator na proizvod
	Pokretanje proizvoda
	Podešavanje kružne drške i teleskopske osovine
	Korišćenje funkcije SavE
	Funkcija automatskog isključivanja
	Rad sa proizvodom
	Skraćivanje trave
	Čišćenje trave
	Košenje trave
	Pometanje trave

	Zaustavljanje proizvoda

	Održavanje
	Uvod
	Šema održavanja
	Pregled akumulatora i punjača akumulatora
	Čišćenje proizvoda, akumulatora i punjača akumulatora
	Pregled i zamena glave trimera

	Rešavanje problema
	Tastatura
	Akumulator
	Punjač akumulatora

	Transport, skladištenje i odlaganje
	Transport i skladištenje
	Odbacivanje baterije, punjača baterije i proizvoda

	Tehnički podaci
	Tehnički podaci
	Odobreni akumulatori za proizvod
	Odobreni punjači akumulatora za proizvod


	Oprema
	Odobrena oprema

	EZ deklaracija o usaglašenosti
	EZ deklaracija o usaglašenosti




